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^yfft; 






£0*11 l£j=* 



5 L^ksW * 

6 V*J*^ J**"* V^ J*^ J*^ 1 **' ^ JO*" ^ *k-^ fij& * 

7 j£-W^ **&* ^^ ^Z^ 1 *Vb VJ^J* ^ iUl ^ iU ^ (Cj^ * 

9 L^yl J 2Ljj*JI klJI « 

25 ... t ., tH+f , tLHtJH+ , , .♦ ijj-jl?- — aJLJ y-U* 

55 .„,„.„„,.„„,„ ._...... Ui£ u^j u^ *o*ji*Ij ^i-un c&> wn ftw J*t 



« »■.----»»-.■■■■■■■».■■■- ^> u tJ>^*» 01 J*J ^ * 

8 3 '±jji\ olj^tl oUala£ * 

>l31jJ! £L* jL>- ^Lp .j 
103 JaTj^'j JWI j^ Jf tfLw J J*aiAl j^jrfl j^J Jl£iJ J O^UlS * 

U7 -..- jfjSi* oTj^Jl J c-jJaII £jSj : J^- SJbOrr **U* *J5*M * 



jJWlj 4*>1j VO** 1 4 ^' : ^ U 



!3i tfjAlM jMjJIj Vy^ 1 ^U^ll <# tfjH"'* (*^ 1 * 

141 a-JJj? Jjfcj 4lfU^j ijiU^t : p^UaVlfl * 



J& ^ijj^l ^ ^_ .j 



-3 



m ^^J'j ^U!l ^ CjL&M J?UJi if 

,75 wAJI (Jpj wiaJ^ AAJUl j j^j sJ^J i^ 1 fj**> * 

j g^ t T , , , + S ji»i j 4^3 jJI a 

191 ," (^j* " Uj*} : cWk*U pW ,/^ f**M * 

208 4-0*11 V^Ak^l jjjUiU <£jJ£lH JjJ! p**il ttiiU c 

263 ^ jldl p~*5Jl " (dy 1 _ tfjJ^) : ^ l fj^ ^^^ ft^*** * 

271 Ar^ ^j** 1 *^ 1 *J^^ dj^ ^J*^ * 

276 H + . 4~tfs!t ObtA!fl-£U *^_f_) Vij*^ c* Vj*^ SJjJJl HA£-\ * 

278 8^5?^ jtila-tfil ^./^ •V'J^ *J^ *^»Ln0j3j £^j* * 

^ QUI; O'j^j & \A : l_-U 

* The Arabic lexicography .♦ + + ♦ 3 

Di\ AJi M. Al-KASIMI 

* Some remarks on the conceptual foundation s of the arabic linguistic tradition 14 

Dr. Abdullah HAMAD 

* A comparative sociological analysis of the causes of success and failure of the language 

nationalization process in the Algerian, Tunisian and Quebec Societies 2i 

Mahmoud DHAOUm (Ph.D.) 

* Internationality of UN Languages : a multifaeeted communication process 3* 

Mohammed DiDAOUl 
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Hjj\&\ ^Jb jru 



iLiij jLjVL -oil Uip cj^j ^ <&| c^lsf j jLJUl li* OU JiSj-cjjw. dy^ JUL AjT^i Jl*J iul J^l 
OL-iVl cJLT ^11 oN^Ull ^^T^ <^>J-! Jljl jf t jLjNI ^1 »^j *-Jl* »l* oUjNI oUs-Ijj <a> 
JU-I J S^U^JI ^ Jl OLcVl UlJ^i c^~\ j^\ jl. ^ ..AiT, tij>J-lj abJIj J^J-I JSJ ^J- C j y _ aiL^J 
jUJI & JU U^r v^-^ 1 ^ ^ u* s-*V ^~" /" <'^b «J L -^ J i'- ' 4iA s-^ «*U <*-^j .JU.»j 

.oUikJlj jlySlI ^ jvU. CJlT olii^ J OLjVI ^ jLJ^I ^J| J^j 
^l^j ccffjs; olJbdlj ijj\ oWMj lit 4^-U-lj u LNt >^ s-^V 1 £& iLb-l ^b 01 L/ .j-J, 
U«l<^ iUB' i_#J\ Jfi^fi 01 <y 1 s :/ jlfj 4 jUiN! j ,Ji«jaJ il^Vl ^^Jl ^p'li ic^CJl «_>yJ V <oU*"j JUll 
fjWIj iiliillj o>J oyJ! ijiul] Jjl^ 0U ^*j nJ L j&\ OLJM iU jU iiJJU . s ^^l!I r ^i- otj c*UVL 
UjLpI ^ l^UJ Jf oij ^b&l UiJ i.Ji^ ftS _*JI ^ J*j tjs-ll i-jlsl 1$ a Ju; Jljj Vj cJlT to^JI i*ySj 

jy-Jlj ^j>JI i-pj j^^-j t l*^ j»j>j i^L* oupLjj (t-frjLi^ c-ib^l cjjjis-LJlj <_jU^JI ^ OjJLp L^J iijLi Jij 
^yJI OLiJI iUf 0U t-ojJL^. t^JUl J^l pil IJU l^j .U^i l^i UtL_, Lj* UU LJIj JkJ Uoi o^JL 
Ulji^l (Jjlij o^.y^lj ^rf>J V> ^Jjjl - giyJl ,^»jJl J M*l ^^ JI a»U»1 ~ C-^uili Oj>j cJ^ 
ipL^ ^ JU-I jj^Cj y 1 ^- 1 -^. La-^ 0>jjj ^^j L*Sj dy^-. t\j* UjJI f Uvsl tf £A~? JT j LgJi tL-Tj 

.jX^aJl ^JiJj J^JI J— J JS\ SjjJl dUl ^i t^jr^-l U*^>J '^^> J> ^^ Ljiaii 
■AJ" 'c^j^tj O^wAlj (^cdlj r^iL jjTJLdJ ij^v' c^^l frt^jU]l 1^1 ^iljJb jy j^jJl iJbJl la^ 0j£> Jl*_j 

<-f.£& t-iSjd\ L^jI iJOJlj .Ol0-«jj oLy IA oij>-l S-^'yj Jj^ l?*J ^y^' cT*^" IT ■^ J JJ ••*!-**- (t^ 1 
oUU! iJUb) U-p j* OK'j toyJl LiJ L^u Jj c J*iJlj jJVI oUjNI J U ^^1 oU] Jp II^ Oj^j ol «i ji 
SjIiuJI ^Lj UJ-I t^ji ^ 0_^J »JjuU oAjj 0I_JL0LjVI IJl* v ^-b^l cJj <J Ot-iVl 3^-^ U-a- ^yi c5>J 

. jT^aJi ^ju ^u *ui jjid 3j 4-i ^^j u aup o^ Jj tJJjJi cj> ^^ j~i u iiu»j ^ j J-Jj? .cs^^i 






^jjCJ\ ( ^y .«» j' l <_.">■/« ji"-*-* 



jUtfj t -OU juOJj jJUU ^|jb| J ^jjl Jp -ui>- jOit ^V tj rJa*Jl 4iTji J tULJlj pJUJl JU; ill f/ - 
U* dK" L. jtfl Uj . fr Ujj fJiiJj f.ys J53 lilk, JiJL ^j; ^1 U\)\ oljUJ-i ^ ^ «-. *U*!l ^^j 
^ jjl 0j£ Ujlp ^^11 li* Jf ^j .^iJbVl oIp^ *J/J» IU—j cJiJI ylc jliJI iLo»i J^J *JL.j f.£A\ 
{$&[> 5j*Jl t-^j I^^Ip i\?r ^ /^l JU—Jj jJLjLl JU— oj .UjLij^w*j r j^l JLi~* LbJl d^>j iaJ aoUj JjUI! iiij 

-»1413 A-JlsJI cSiLfr 24 c«JI f_ji oj-bU f ljj j^ Ijj-i^- fw J**>3 ^/ll *LJ^ o^ *ti o-A*~-j 
ay*. Jljlj tfrlijJI <! ^1; jJUJI ^1 ^ # lf ^i\ dJL;U ^fr ^ ,0p jr^si t 1992/12/19 jil^l 
j^lj .AilJIj SjUJ-tj LMywUj £j^ l J ^jh^Jlj ^jisWj vi-jJLsLlj 4i»Mj ^jJJI cl v^ -^ <>~^j ,y»^>Jl 
J-^Uj cl^W J r t)L-Vl ^Uj £}lN <JUp /.J co>llj o^Jlj i~0>L-Nl 4>NI ^ *ki grill JjJ-JLI ,1 Ul <«ii 

t ^i jjkiij sjiUi w-ij cr^- 1 J**^ ^^ t^ 1 o* ^ ^-^ j*"- <y S\ r^ 1 ^ ^J^ ^^ 

.OLJ^J £%^ jjjJl Olj t*Jjl iSJi^ X^^JI iiJi*- ol oW 

r > J, ioUJJl ^ J^IjuJIj *U1JI ji> ^p jl Ulj t i>Jl UUI J^Ij ^ ^. ^ ijj^\ j>JI Ob ^Tj .o^JI 
iiJ jjpj iUiJl ii3 J LUaiJl jk^-lj **-Uil a->jj ^^Jl £_;ai .jjkJi ^^j ^IaU' Sjji ^ ijjUaJ-i oUD! 
oyJl i«Vl JLs-y flj d-j- cf_^Uilj iiUiJlj AjjiS ij_/J! S.*JSlu11 ^Ul cvij^ 1 &"* S-^ J* j^ <y ^^ 

fr( ^yi-l lj\J\} (i»Uw9 Ajj^II ijKjl; Jv»LJ (i^Jb- JOo y^j t'-r'j*^' ^i^ 1 * J ^-^^^J **^J ^^ >^^"J 

ju? ^4 yj ajuji t j-^ij tjtjji ««i* J s-ij" 5 " o^ ^ ,Jb - yj 5JL ^ JI o-^ 1 * 'giy^ 1 f 1 ^ 1 yj '-^^ ** 

.iJL^j IfjLJ- i>tA-lj SJLj^I jji jAj iJL-Jl jj— J~lj '^J^'j ajUa^ lp* ^ijj IJI>>- L^>^ J^J^ aJjk 

fl|JL-l 11 0U v c- Ji^jj ciJUJl oii Oli^P ^ Nl til JLy^ jjjJI JLp. ^^UU ^Ul J?Lj v^ ^^ Uj 



fjJUltj A3l&Jlj LjjM 3uj*1\ 4jail 4JIT 
^Jlkj* cpU>l ^ 3la*W v^J ^ub: 
2L»^-M *»k ; ^ S^aUll c£jf JUI tU?-ij 

i*\Sj\ cJ-j t (1992 - 1982) JiUillj fjWlj JujsU v^Ujfl l»^Al ^b! 3y>Ull ^/JUI L-.Lc 
jjjdl vJltjj ^iUt x* toJi\ |f j6 <? J-j>dl 350*11 04* «Jj JU# ^jl- jjAl ^ttl ^*Jt v-^-U SJUfltl 

UvLt iar friijjb t)*suji o>i jjsS"oJi ^ycji j-*j ^=£. jfju jlji jj*j .wj .v^-.^ 1 i "'^'" > ' 1 ' i* 1- ^ r wi 

JJLU jy.Sfl x$*S\ Jj ^1 j^JI <^>-U JJU-I jv.Nl jl^JI Jj ^111 _^JI ^U 

tipjL> ii!A>- 5-J^-j^ aJL-j ^ aJ_^s»I c-iu-l ^Li ^lyLJI S.iL— Jl <_jUw3I 

J^JIj jJUJIj JiJI 4iJU*t UIp l>^ c—i 5-jjsU v^-^l <-4^«ll (UJI >dl 3:>L~- 
.0l& Oj^Jb SjJLaJI 4jy.l fr L^ aJjUIj tuLcNlj d\c* j> jty& -V- jj=S"^I tiittillj ^^JLJlj 

$ ^l? &j^j <^j jo* 51 *'&* ^j t ^^ 

do-_j f&J]\ Ujl^y is-Lr - ! ujJb li^ j C-ilT ■< r ^>y. (S&S -V ili-^l JU* 

«^aJ LgJLwr bT ol^Nlj JLgJ-\_j j>Jd\j JiJl l^ .SiLJlj olJUJl £;\j^a>- 

f ibl ^,1 oU SjUJ- ^JUaJtj jJUJl tr — I S-iyJl 4.«Ja U U fUJl ^.Jlil JL-JI ^ JlT 

^ i*Nl aJUo r-^ 1 .OUaJ ; <:L— Jl jUail CjJUj 0*"*" f jb~* J^^-^I c fV^J iiUiilj ^iij^ 

tfr-J^ 1 cJl ytJ^I tf up- If-lp Jli c0^3l ji- ti*-ia«3l V-Ldl oJU J \j^>\»~ OjSC 01 «Jj\J\ 

CJlxi 43jJLii«_) SjiU 4JU3 obi ,y ay-wJI oJLa j c«up AjLJL t<— Jj-i ji^ ^j^ -*Jj ccfAli 

oJlA jljj .iiUiJlj ^jJUJlj ^^lU v^-^ 1 **Ja^' f**y\ b'Ulp Jb-I ^. ^iJl JiJ-l li* jj^i^ 

tu^L-^ jJWI J xA- Jl» jJp L^-l^j-jl UjaJil OU^JI ^ jU*j t5 iai cJ^\ ^jJu <_3_5 4 p^t-Vl 

!Ap ol^l ja U oii^l jJl 4JU>Vl ^j*^ SJUuJl <«Ja.;«H o-jjj ^ ^ |l Ul lift v Japl 

J J;2:.>ll olj ^1 ij*AA\ i y^^^ ^s^j*! A*^. ls*^ (^ ti V 1 ^' UK ^^ ^'^ ^* 

^Jl i/JI iiJ-l iiUiJIj o^il (J^lj ^1 iljL-JI -t lj4 V^ 



UjaJj joJjJl t ^ r ^ ^ X3 $& 11 j (JLpVI <JU* olU» ^Jfc oU^iil oJU D^SC" 01 ceJjUfiJl 

Ub*Ji> cJJii <J-**Jlj OjUJI jo (rJ£ J ^y^J.1 eiJwail Cr ^- Cj a 3 -sJ^ t?^l ^ il=-Nl 

jJUJI ju^j v 1 - ^* lj ^l J?^ J v^ 1 ^ Vli* ^^ \A%Ji\ XJaA\ j\jd iUJ ^ OjSj 01 

cih^l JU. L jU^JI IJu> Olj .f^Ulj JJbJlj Ujljj S^^iJJ ^. 01 j> Vj .iiUsJIj rj LJIj 

jiJJI J j^J jlJ^jJI L.^p Jp 0^y> Uj y> ^»L-JI OK' Jij cUjcf j l^^J* v*>L-^/l ^j 

0\^ jj jj^JI Jl-p j_^jJ! JZjA*- f-* cU> jJ^ui .lj>o^ Lw*-L~-j LjC liU-j Lyl L^ I^Up 

aJL- Jl ^ ^p JU=.\_j tUijj <&l Aiij- c<^>JI *-Ml jl*-i f.^i ^-U-JI ^f t JiiJI ji UJI Ipl 



Ujjdl J 3ljjA\ 4*Dl 



• fyJS JJ^I 



ut JyUjL>i\j iiUiJIj i-jydJ i-J^I <*Ja.dl 

J| ^o*wJ UiJLJI 01 ^ JL~*il ^U-U jl*J1 
Jl j^Uil J^O^ _ djjii\ ^j __ odiLl 
^J tity oTydL iky* 4jJ 1^1 »*JUi to^U. 

^i ouui w ..^OjiiuJ Si iij} jrii dj; 

JjJ ^1 oUUI ^ ^ tteJ dJUy OjjJlj cU-fr 

Aj^r id ..i^ir oioSu ^ui ^m ^jji yb 

Lc|j t^U Vj f"l f Jb-I ^ JuyJl c J : oU* 

j^-j 01 i-jjAJI AiU *yi oJla 1,^-^UCj 

.iL> ^L JjVl 3,^1 SjU^I fc] OjSCJ 
-X^lj 0^ y-^> 01 JJj tOlyiJl V: J^ 01 Ju*i 

vl>% <«Mj sjw&Ij iJi^-Ji c-^ijii 

i£j>*M ilJli)l 0^1 J j (...) ^ajjlj iJUjJlj 

i-f.Vlj ij^>-J^ iJ^Hj i.^lj LJUiVtj 

O— Jj! J^LaJil e)j& j, 0IT U Jpj 

v*-^_> ^iJI gjl; j^U ^^1 0l» : LTLi 
UUI oiA cjIT Jii cijyJI iAJUl jLijol : 0jr - J^ 



< r y Ail 4f ^L-Vl JJ t^l iiill CJIT 
r %^l ^ oVj . jfli oUJ Jl ^ t j^j 

01 Oi» 4^ ji Oji ^ ^ iJ *&. V tiJLjl UJ 
.Oy^-I ^UJ JjVl 4jUa>- ^ ^uvai* iisl Ujb>.l 
cJji li'jj ti^»U AAJi J| ^juj ^Jl OK" JJ jj^i 
I- 4 J>i 5jjU— Jl v_-iSol ja ^bT jl Ul>*-^ a-U 



40^-* ^^ OUL. 01^1 aJp JjJj ciilT ^-UU 

C*JJ 'fj* ^J 3 fj 5 0LJ-<j cJlT (^JJI t^ytJlj 
tJ-?-jJI Syo J^*i 5JLJI U) OjSoJ l^ Li ^ 4»l 
Jl iUUil i*-SJIj ci^iLJI iXLlj t ^kJl SJ&lj 

^yji iiU oi Jy; o^ tj& V jjujlj 

Jp luMj 3 yd) JI^Nl ^ 3 _f {_jji L^UaL- 
t 4i)l iJS' I,- ^U-j ^1 ijKj ^Lj LcIj <.oj& 

<->y^\ &, {\5j\j 3^^l J*M \- jSjSj 

wlJLii OtT JL*j _ ^Sfl l^ itr>"j ciib^l Jly^Vlj 
.^jUa.Ll J^lj oydlj jJUJl JliT_ J^ UJ 

(^^la; i*Jb 5jj^-j SjL^ai* l\S-, lull CjUJ ^ 



:_j 



,j.\j J ^J 3 50 J! J&l J~- Jp >Jj 

j-xJL&\j Lingala MUJ> J^ 4 -^ 1 : ^ 
• <7) Tshiluba LJ^'j Ki-kongo 
<ij 62j 47 <jy I* tU^i f ^Ip Jj 

J o>^ Aii 150 iiUj .a>J> 800 ^ jtSlj 
J a*j 62j j-Ull J>-L- J aaJ 72j cUj^J 

OUJ } AiJ Jl 4^-bH J^j, ^SljJl lift 01 

Jjj .AiksMcAjyJJlj ii/^' olp_j**rl iju JUiJl 
Apl_p1 Jj^J JJ*^ ^ Jl **!>M OlilJl *AkS 0l 
AilJI AilC tSjUf. Oly Ji OyJl AilJl CJK" 
jUail j, jS i^p J ;A~UM SJL^jil cJjNl 

.0>J-l f Vl iiUj lp>jj V^"j cS^I W^l oUUI 

^ ^J- J\ ^)\ 3 4j&\ iyJil oN->UI 
^1^1 J^U ^ j\ c^ (a^I) *0^ UHJ 
J Jj3 ^ SjUJJ OK' Uj tiiiJI ob>i c J^LAI 

^jJl ^ J> 01 -X~ U. OlT t£JUI 4-,yJI iilil 
OK' Jii* .Uyft- ^LJl Jl aSsI aJL-j J*£ ^j-^j 

olsi jjb" 4iJ OyJl ey.^U ijJb- £_/ 01 U 

jlT £ ^-^4 ^ 0l& (j) <_;lk4-! ^ j*P ^JiLl 
OUp (jj 0\^P dJbJI 5jaJ^-\ J-gP J ^ij*i ^* 

Jp Oy j*£ a^ cj^d oi>_^l cJiy f O) 



1 JU^ iHS' 4^P (j\ A-AP A^-*>L- (^1 4_^JL- 

ijJi ip+» JjO*j c$l l-u l^iji 1^- l^ip J»-Jj 

0>-> ^ J^ cr^ 1 ^J*^! 1 -' cU ^ 
^ijJLv? i^ji oi 5~^>3l JU-j ^^51 (^ i^> 

01 oLi-ftJiil i-J^p! j^j .cgjUa-Jl Lf*-g-«J ^y^lj 

l^byl. ojt5C [{\j>-\ cJl» ^jxll 5jJLil viJUj c-xJ 

j u o_^> c-Up rj i ^j /Ni j^p aJ^ 

O^fb (Jl 5JJLi\ oJi& -jP li-i *JL*i *i/j -<sj^> 
l^LSO A^iU C~jij ^jJj* jiP <y ALif ui^WU 
/ 2 >((5JU JT ^ i^JU 
jLi^jl -^ jjJjSj/ Oj-o-i-xj 0W ^^f^AA^j 
c— J A^yJIs : O^/^i o>>- l^uJipj a-j^ **^ 
a>JLw Oj^ 4*1 ^a Lc|j cL*-i Mj Lda^ Vj \iy- 

f-Ui^-i AiL c— J» l^li IJU aaJ 0| 

0! JJ ca^JL- Liyl J! l$i> ^Jr dU^bj 

O J^S ^Jj^i 1"*-^ OjJj Olii ^-W* 1 (J^J^ 



^ c^ ^' 



i,liSfl-c-»l^l 



a*". 



JA V 



LLfc» l^L ((AjjJULJl aJj^VI oU^iih) Uwsj 

V t Liyl J Ai^dl oUvjJWj oUUI ^op J1 

,«0_jiiiiij a*-LJI l^ 
OlC LjjJL^sj a*! 600 ^ J^\ ^^H* 



i-jyJI o^^i^l IJLAj ..^j^ Oji <-?s& OLi 
J_j cOjJlJ-UJl Nj 0_^Ua^iJI JL>-jj V C~~>- 

J oyJI iiJUl J>s ^>- j^p j5"Jj Lf J*ij 

oyJI aAJJI yl (jvi^UI ^ :>Jip JjL" Jii .aLU 

(j UL*-> ^jJI jjwLJlI jjv2*- '06 ^j 
^* %7,7 j^f«— J <JJjc5 ^ i| lyLii^x. Sjj^ 
U JUbljJtJl 0U cOljjJUUl ^yuo i.,...-*- OlSLJI 
J A^ydl A*U JLip jj^>- Sy Jp i»iU JI^J 
A*]Jt] ,«-Jy S"\>- Jjl 01)) _^i Jiij ..aJ^UIII 
•A* 1648 ^ j^UAll v>^ Oi*^- 5 °jy 
0| : Jji e-.s'xi <z>j*U o^^^ JLjcl^I a-£joI 

j* aJ I^U. Olj (^1658) A-i-UUU a~-^U 

^ij lo^di oyjb>o jjwUiii 01 _^i dy^i 

a-j^I ^ ii^v. iLilAlil 0! (fl722) jjj^l 

.((^OtJJI ^ AJ^^^ ijji\ j^S\ AjUJI l_~~-o 

: l^ oJu-Lp 
.iftU-j — ,j~-^ Olj-ll : 3jUJI uklk^ - 






;V( 



'O^ 1 ) cp>P* '(u-^ 1 ) <£>-^ K^^ 1 ) 
.(o>l) ^>U t(j ijJI) ^JjJI 



AiJ lilj t^— J>J SiLp 4J«J ^ tOyJl AiJU\ oi^l 
dib" CJlTj . .LgK 5LJ-I 0_^ J J-^tjJj vUa^ 

t^P^Jl oJlf- ^r^^j }y~3 0l C?j>-Vl ^Ml OU! 

(^>^^ 01 OjTjJb Liyl £jb 0_j*llij ..SJbJbLl 
jvi- — iili ii SjtS' ly^i (i j — *— ->^«J1 S^^a 
J^^- ^JJI jSS\ JUiJI ^^^1 j;!^ uilT 
fljiVl jOp j> Ji.jl OK" j^AiJlP *Ai cAikll J 
°M <ii 'j- 1 -^ |^» ^J ^ ^j^l Ijj*^ jiiil 
O^Lj^ \y£*i |i j tj^rj^ t/»j^^ b^j*^ '^ J* 

*^5bl oUJ ^ I^>JL-jjj L^jLjI -^ r-UJil 

LpjJtf LpU^- \jjm OtT JU.JL!- U 01 Jj <:* t Jt>}\JjJ\j 
JJ» J i*^L| 5iWb Ijj** OLc^l ejlyi IpyJO. 

ji»j^ LLyl c^»*-v»l UJb^j ijj-iJI olj>J.L 

— Lj^" — U/ll f- bjl AJ^ii t^jJl U/JI ,_b>- 

JiJ^j . Vj p Aijli^l ^ %28 yij ciSjlil 
c 2 ^ 13,700,000 a^L-^ fJ JI a^ o^J 31 
dliJL-jj .L^T S ^*> 2 f 3,500,0001^ 

IjLiil U*-jlj oUUI j>Si OyJl AiUl c^^l 

SjbVlj S^LjJI AiJ CJlT d-s?- tA-jyJI j\P AaJLJJ 
»lp A^-jj ojUia>-lj 3jl>tJlj 

iilil 01 » : oJjJji ^-uji J^a> dbj Jj 

. /'^A-iiy^fl SjUJl iJwsu JiLi 
AilSl ^ J ,^-g- — aJi AijU^/l _LoJ Ji_j 

Oli IjjOt; |^^ {lp- (_ ^ .1*11 j-iJ ) L^ft-JjJj Ajj J«JI 



tp>\j c5 *j-^ **J ,<*.? -1974 ii- I> L-T 

L- 3 tipliMl djJb*i 3 tiSllfe iiUwdl jA^aJ l^j 

jLisPJL«3 jaJ^\ jj^J t(LiL* aJIaJJI Lwijj) 

\Jjj\ J L^-LJ <Jj Woiesoyinka l^Oj— t£ji>«~^ 
JiilJI j~ SjUU ajlsJI XilJI jJU" ^3) .LgJLS' 

■(^ 
IjlJ^j UU*^ WjO WU»oo ^fj ^^ 

ol — -> 10 cS c/J-^J -^j*** ^ J (^°"J 
Ldy>_j LjUaj^j L-Jy_j UllL. OjjI 4-**U- . 



.< 12) L 



I MkjjJ ^A*J 



r lyl JjJ^o- V 1 ^ ^^ L| (> V^Aj 
Ijji^Jj jt^'j (U^ 1 ^j») y^^jy.3 J^J 

/"nj^j lj>j 'gill oUmU- ^*& J 

^ ij*.\j ^ uxjj^ Ail ^ : ijjjjJt - 
fly! ^j iL>ji**~J ii^rM oIp^I jpl 

aajui «o* ^ ji ^^ -y^yj urt ti ^j-^-ji 

iJkP 0l» W«jyl OIjIj ^ 4Pj**r c3 IjJ^za 
20 J* ^y_ ^ jAL OAJ Vj^ c? V: Ol-*^^ 
oUJi Jl l^jj'V **1JI 0-^* tS^l •<S L >*~" ^^ 

iy^s JUajl & : MANDINGNE A-So^illl - 
L>.Ipj JliiJIj ^UJI J^L-j W^J <> J 
^j t^UL-Tj^j jL~> L-p-j Ijj>Jj 0_yJlji-j 



VJSJI A»Ui5\j ~aj\&) oyJl iliJI J^ tKatibo 
^yJl *lkP 01T ^Ui Jij . (10> OyJl W^i 



^j»jf 



^1 v*^-^ 1 ^^ 



bj»r 



: ^j^Jl a-iy^l oWH 

OU15I i-JJ J ^JUI y^l t^f & 

.VjJl ^^- J lr^- , *J i^J^ry. Ifi^lj ^^i^ 1 
iL&JUlllj i-ijj^^ v^UJIj v-y»lj iJU-l^-JI 

Aiij r ^i i*-^ ifrir j*^ oui ^ .^»j 

(Jjbji oUJ» Ji liL>-l ^jyJ CJK' 0|j c^yl 
• ^ Jl ^ & 
^ oJ&US J»>L» e jy« J ^jl >Jj 

: UjL^il (jj^ cx~A oUU( 

i^jll v^^l iil5l ^ .l tt > J! Liyl c3^ j^ 
27 Jp V 1 ^- iJLp Jiji (Z 51 ^ il > J t) Sa^^I 
.(1990 ^UJ 50^=11 fSl\ cAjlUS) i*-J J_^U 
t^jjl jlLJI IJuk JL^y J ^L.1 j_ji IA O^j 
Ojy jl Jb« ci»yJ ip_^f 120 v c .■, .T» -i 
.Sjl^^I iJ^jJI iilJI UjI^pI 1967 i-..i._^J-l 
c3j 1973 ii- A> lo^jl J a^JI AiiJI ^j 



a--J_^Vl ^Ij j — ^j .%22,09 Jp 
bl iv*U- tjoJJl j^ i*%Jl 5_j* jLJ i-ifc" 

.%6 v-^ c?"^ ^ <**-£• 4jJuAIj aJUJjJI^ 

JjJb- J| o-JLJ(j ^riy«Jl j^ 4—-iall Obysll 

cghali JIp cMali JU tMtajiri j>rS cDuka OlT:> 
biashara iSj^- (j) £j cRahisi ^/^j csoko <J^ 
tAshiki J-iU tAkram fljSl lAibu *—-^ '(»j^) 
J^r- cHiba V>> tHikaya*il£>- cHatia itjta>- 
tHaki &- tGhafuIa UtP tMohakma <+£*■ tJalili 
"Wjj iNafasi jj-iJ tAbiri j>\& tNeema <**> 
tlji tGhorofa ii^ tGharama a*I^p cWaraka 
cJijAiu* tmaada Sil* iNishad Js>LiJ tmadawa 
i—ijft*- tsiyasa 5— L~-iArusi ^-^ traaakuli 
^TrMRasilimali JU.I ^Ij iRaisi { j>4j Uamhuri 
4Taifa <iJU» iTaarifa <J*ifZ tJamii apUt tJeshi 
4»*>^ iHakiki J-i£ c(j>uo j^**) Katiba v 7 ^ 
c3 -*^yj .Dhahania j^i (Dhana $> tAIama 
iu- Ji* j>1opVI ^ *lr*f jJUaT JLL^I^JI 
ijjyt-dl J| Ji^r-*^ <>* J j**Mj 4*~Jj <*—-_j 

••• <16) J r j <-J*~-3 <^J <J^ <^J 
: l~*JA 

Ow^iiil OyJl iAUl ^ 4^-^,1 <^^il 

jLiil joU c~£ <Ut* i>-jljJI A-^yJl ok|UI -^ 
.SjUJl ^ SjUmJI aT^j r *>L-Nl 



. Jjj^j <jjL*J(j A-xJaij 5J^"£ 3 (.yCtjfc j 

JUll-JI <j ^U jCio ci^jJI ^^iiJ : iUljJI - 

Sj^Jil ilSil ^ IJLa Ui*p <3L^ J C L^UL| l^| 

p jlyLl ^ oyJI AJJL3L ^U-l l^Tl^l 
^ ^_^< l^b LJbj_y. J Jbryj .LJbj>* 

Cf^* cHj ^.yV 1 5 ^^ 1 c^a- ^i^i j^- 

•*s;yJI uiij W ^y^' ^^1 ykUi- ^j^y jUil 

caJUI^JI iiJQI iUj J^>- ft ljVl cjlL^ 

^ ^Jl Li.yNl oUhUIjI jriUl oUJ ^^ 

jji (Ukll j ijjIi'Vlj ijjl^JI JUpNI Ojiji 
Jp air i*«,lj ^JISI j <JLs-l^«JI ^»j j aj^. 
s^-^'j '^ t3^j^ Jl J^l >UI J> 

OTj .joij J UjlT ilajai^ Jl l^ SjUJl J^p J 

j»^L- ^xJI iiJUl oJla J U jUl oyJI 6jS 01 UJ? 

J_^Vl oli ol^yill 2^J OLio (oljjJiJI 
Ovi^LJl ^yiw JL»i ^ .LL>-lj*JI J oyJI 
^J^UJl UJ J %20 ^ ^*-jJi^ L«J 0j.>JL4 
^ J %30 Jl Aij=&l aJUI^JI J %30 Jl 

ji o^u ^.^T a^ c^i j^i^ji j^\ 

V- J 0^x7 01 dj^s>-j^ tjj-UiJl J iU^Vl 
<AJ ^ i^i. iJL^I_^JI ob> ^ %72,01 



(majalisa) ^^ (kabari) jA\ c(sabulu) O^U 
i(lahadi) ^^ c(Juma'a) **»4-l c(Al'ada) ~°^ 
j>\^>)\ c(Almakashi) ,^"11 t(Al kalami) ^ 
c(Al kaki) iiA*£)l i(Lu'lu'u) JJjUl t(Pharsashi) 
fL^JJI t(Tagiya) i~iUaJl .(Alkhubuz) >-jLl 
c(kittani) OLjSOl i(alewa) S/&U c(Linzami) 
JJLiJI i(Albarushi) ijjLJl ;(sanduki) Jj-A^aJl 
. (17) (tasa) ^UaJl c(Alfindiki) 

l^W-^' ijus? cjU^Nl a*Jj *aJ _ Ji 

OJL^J <(£!... 4-«l _ ^AiiJ>Jl _ AijMjJl) 

jup oyi ^ <SjS \j\j*\ ••** r*^ O^^l 
^1 jx^ (> 01 J u ^ s^/ ^ "^ C^ 1 

J^ o* > - ^ > - ^ ^ ^ 

j ^>Jbj .\jS l^l^J ^>*^J aJ^I 01=*^ U¥. 
jliai ^JUI iaDUJIi ^iK^ 01 Ji tU-A* ^ 
^ ^ik^ y* <(ui^ j') 0^1 J* Uil 

#( »jfcj_j*«j U Oj^ Ua^p ^-g— -aj Vj jj^» 
i*JU iu! JLp £~iJl jp v^- 3 -^ J* 3 ^J 

^ t(JL-) r ^ c(^) r lit c^lji c(>i) 



*j,*j v-jAI ij iya-a iiaOUli .i-jyJ' J Vj^ 



Bahaushsiya ^TUJ Bahausha : ^— s— _jA* 

c(A^-y^ __ ^^ : aJ^x- _ ^j,-) dJjU! 

(Sjdtj 01 j) ^SU mahaifya j V^ mahaifij 

iijJ^Jj .(^L;-: 1 ) majemiya — (^^) majemij 

.UjJbr Jp t>- ^1 oliljJI L^^^b VU- 

kakkarye-karyeV-y>l J -^ J-S -- j^S yt- 

Jp ijijiii j^iyji us ^j -^ U1 £±b j^\ 

/"JJlI ^ Sli'li VjJI (una 01) 5i^^ ^H"* 
(sarki) ,/> j^ ^'(0j -) ^^» J (IUI 
.(sarak-una) 0j ii^ ". ^*^ 1 -^f «j-^ c j lT"^ 
U y^ Jp (-•) : AiLJI v-jAI ^-A^-Jj 

(Bude *ji) ^1 «^^ fr^i J ^ri^ 1 l^As^-7 
t (^-Lii« ^yxC ma-budi If-* C^ ^* j^^ 
l^j ^j^j Ij5 ^^ karanta ^^) Ol^ilj 

(i^jj * = (\Jh*)) (_5— ^ ma-karanta l—^^p^ 

j[Aa : l^ iL ^^ fara jli) W 1 J iL ^b 
,.b J J»l ^JLki^-j vlAJoS'j t(IV f j*£ ma-fari 
j o'ijJi ^ ]f t V->l j Jj^lj >^> ^ 

L^y,i iiUi jj .^yJi ^i ^j-^ ^ y 1 ^ 4 

L^-^ii c^yOl AA15I ja I^jjl* lj£ ob> 
J) y\*r : JliU j^ J^ ^ a> V^J 
(Halika) i>UUI c(karanta) ly '(J^ 1 ^ ^J^ 1 
i(sandal) J-WJl (sukar) jCJ» (albasa) J^J^ 



Jia CwJJi J^ ojtA^J .-Uii Ojj» 4-~>" y Jll* 

j^>J J^i ce.il$^ J^j ^y (-* 1223 O) 
i>-L-v« (J Sjj-^- <jjyJlj <Ljjj_}JI jju a»!>UJI 



0^1 j* ( 



J 1 J^-l • 



1 tr-^-' 



tiii^l eLU iSy*- is^ ,/M Obyill Oli* 

tt 3}uSh - 2 4^1 ~ 1 : <^\J 7 tj 4*^* 

oUs^JI - 4 c^^Jlj o>lj A,bS3»j s^lyil - 3 

tjv— J-l ^L^pI — 5 d-jj-iJIj Uji.1 : 4jy~Jl 

.(^^1 o^lif - 8 cj>^l Oyi - 7 

: JyJ-i y2*j tf ^oli z\jA> ^is&^j 

f.^ t(5jL-^) jL-l c(J-^aJl) <U-_^JI c«^-^- 
4(^1) \) c(Jlil) ^lil c(^) ^ c(apI^) 

ju~- 4(w^-1) y^ c ( ( _ r wJ-l) u ~i\ c(4^i») iJai 



c(SJUUJ!) IjuU t (iJUil) Nj t(S-AI) Ljk c( tr -J-l) 
&JI y *l ^p L JJU _^j^I ils-.^l OJbij 

Iop ^jr*S\ fU frU-l : ^_^l Ms-^l U^jl ^Jl 
^) _VT cVjf : lf> c^yl oLiTj t c-JI 
y c^^ dJ^l c(J^N!) >V c(V : o^J! 

LJj^Jt '(^-^-i) <^*ri c(ytiJl y ^) Baar 

^ Kr) ^" '^ L " c cW) jj^ 'C ^ 1 ) 

c(IJUJJi) IJUJL- (J^i) ^- ^i*^) tfi^ 
t( v -p) Ayiiba v^ '(J^) HaqqiUe J^ i<J^ 

s^rs i(ji) ai c(j)jj) jJjJ c^-tT t (UT) 
!A— t(Jlil) ^lll (\^y ci>JUa> ^(OW^) 

.< 18 >(d!U) ilS^A t ((U) ^ t (AV») 

y UiJLP iL ^t t«L|yJ Ajjlid.lj iivslj^il 

01 oy-Ulj oy-j^ll <5jij .oUx^JUl el* 

d->JI j '^yA\ So-*JI J^l diU Jl ibx^Nl 



^1 ^iJI c^> Jl SjUVl LiL-l Jij 

SLiJ J*^- SJuSi oU^Jjc* UjJj t^— J j 
J^S; t^Lf I OtplJol ^Oj 4 <£ji jyil -Ljp j jjy 

ojjiT AJjyl oL»J> jl>-jJ j^ (OloUl) ^Nl 

CJl^vi cUajl A->^ Jj-W Ob toJj>-l_j Sii j 

jj Ob Oliji* ^ Ifi-ai >^ OS^ toiJjJl 

.< 2 'V*- iljil IjvT U> 01 VI L^f 

toy* — • J-^j J -* p ti *-"=** ^ *>~^ 

cU-y a-a5^5I l^ Oj^J iS}U oL l | — iJtt __. ^ 
ob 0%^ 5i 0l» coyJl ^ 4^>JI l-i* Jp 
.IjsLJJj l^U^I J i;^ ^Ul J£ N OLA 

oU\f»l ^ ilb 0l& tU^ 1 c? ^y^ 1 ^ 
i^U- J*^ g;AJ! vjP to! c^ 1 j^ 1 ^M 1 
iiiil 01 c^ji (^JJi ^^ jJL- iU-Sflj t «-l jlfa 

: If- 1>U3 sop J aIa-I 4 tu» 

iLpjJl^j 0^ ijy*Jl i-Jl C-~J - 

^Jl ^...JLjJIj L^kjtj tJUJLiJIj- o^UJlj 
: 4JLJI iuJl f-ijy^f- \^~*j ikJi^\ J lpj-i 



yl Jif i*L-> v,?*-' Wj-^*^ ^1 0U14JLH tiJLij 



5j ,LJI : L&juIII oW 



j^ 1 C^J 



Gerard ^^-^ ^^ Jij -J^ c3 ~'j^A\ 
4jjL»Jl JaUi^/l ^P Jaz*-- 4 £^-. ij Dumestre 
375 yt- V- L-r^' 1 * '^^ ^ ( Cr* ~^>s^ 
<t~£ j l<JJA\j &\ ^ ilt-^l JjLj'j .oi^ 
J a»j^A.\ a^JJUlil ^ o^JI iiiil J\ t^^- 
.iuUiii oVL< ju 'v-jy tjUi*JI jisL^ ^j^w 
sU-lj OyUJIj a-LJI - 2 co^Jlj jiOJI -1 
r UNl - 4 c f UAVlj ^L-Vl - 3 ciJJdl 

.^i Jiuii - 5 toiij^ij 

A-^.iy'l iu*JI jb=^ LfSL. ^1 objill j^j 

: gui 

t (^-U-) _^>-b- c(vLc) *J\ Kalis' t(Ojs-) 

*^ i^JLJlil C-^^ilj t(lJ0l) IJbl c(£w?) b^> 

Ol^^ ;*> (J»UJl 0_^ L^L>-JLi iSjJ^Ji cJj-^aJl 
yi J If ft U.| o^» ^1j t(^) : Ji* ^^p 
. (20) (j^ 'J-) 
: MJjN 

j<J cl^ o^b!l iJip J _jl ci^Ull j IjLidl 
^T^JiJI Jy^l ^y 0_jjv>j ^ uy-^^i.1 '-'^ , 
AiliiJI J UL^I ,^-^lj T^T ^ ^-^ 

J jdJi \1* X^A j* j cJUi-J» J — JU:Nl 

.Uajl If^t (jA-u 4J<D\ aJlft t_— «^J Lijil 




frlii- OyJl J U OlT jl n£j>-\ *1»UL 0^4-^. 

LuuTi \«j i^JttJI ui>L *<>£* A-iyNl Sj>1I 
(JIj «i~>- iJjXJL. l^l^s t^j^-l o"Vl>- j 



— V^ 1 



<^V! 



-SyU. oYXa 



L>Nl 



*>— iy ^y' ^y^H J°yi <JLr*^ «-^-l cj^m* 

Jf 0j& oi ,^gji ^ t 4^jji ob^iii ^^.u 
<*-aU*j ^Vl yUii 4d*Al -tuftl J^ ji 



t(4jJLA) AoT c(LJJlJI) LpT 4(A^-U) j^-T 

c(ftU-Jt) OL-Jt <-(^j^) <->jf c(viJJU) ^£jT 

O^j c<*^. i(^i) ^ i(JJu) Ji- t (5jL) 
• (22> (^J) 

> '(o*J) O^ c(0l>^J) 0l>U>- t > i(uU>) 



apU t (<>JL^.) *>Ui* 



:ii! 



/"K-iJfc- 









oUlil dUL Ui t «ob>ll ^ ^Vl'oj^l 



.(^ 1990 * 1411/1410 — 34 *■**) g^Jl 0LJJI <U g 01 j^. [*j .(Ju\j /UI ,jb VyJl *-«) y?-^ Jp 

^Jl ^LCj .Uf 2500 yi fJ L. c-^j ji- ^-^ Dl^Ui 1^ ^ 4 o^l ob>il ^ ^ *i* ^.jJ^Vl ^ 
J ij^j^Vl Webester jS-jj i— > ^JUj*I iJT ,_*"}(? <^- .JL* CJJj t^t J^»Vl oli ivj-Lfi \l JiUJVl ^ ^ .Li 

.US* 280 ^^ i-J>Jl Aiii\ J ijyJl ola>U J^p quesais-je? <LJL- ^ les mots ftrangen V^" J Jji^ jsri j-lij 

v > tisU) i^>ji j^ ^u-j Vj ji ^t i^ur ^ vLUij c^a^i ijji j ^i oi.>i ^ m; y ^^ x^j 0j ri j 

.(Le soldi d' Allah brille sur l'occident) <~~^jii\j j*j <>\yS- 

J^ ijjsT ^^ o^j s^T c^i^ Ji_, .iJT 1 500 J* jtjt \s SJltfjJlj SJL-Vl ^ ^yJl ol^l jo* ^j^ jjcij 



\j„XZ 3 apLJ-Ij U^L-jl : Jo/j\ oL-jNI lf\&\ 

aJLij c(ftU-JI) AjjJUJI A^~Jail C^^ 1 OLjNl 

.4»«~-J*JI 4&I OjSX. J J^llll Jl 
t Uj^-J Aj^iJl ^iJl A~ f^L-Vl J*£ (lj 

ob>* ^p *>L^i t(^v.^ji i^- tj^u) lAjilll 

SU- iu-ljJI juAl ^i-iiC U c^UJI 3LLI 



.^Uil J^L-j J^sll 



Jl ,_,L,l 



a* 



LiyVlj 



ojUaP c^j ^j JJ ^ if">L,^ O^j 
iJb-fy Jb-ljJl ittl SiUj JL>->Jt aL. 4*1*1 J JjNl 
^ *>tfU ftjJI jJ- ^ i*» j*Hj jJWI r^j 
j syljdl Sj^l Ulidlj ViJiil OUJWI 
.C-JI JLiyNl oUiil 

c$j>SsJI AJL>yVl oUJJI obji« £~o if j-Jl ly~> 
,^«JI j Ojlij" Jp toUAJI 9 Jla 0! clLsrjJj^il 

i\?\ vio U Jl Jy. Ji ^1 coyJl UUI Jl 
JJ V*JyiJl *bjl _jl Ajl^Uj 3LuT>UI Ji *ij&^ 
01 y> (^J jiP) is^ <$} £* ^ .i~J*>Ul 
V a4* ^ f js^ c-^-vlj iw~s^ Ji -LiJ^UI Ov^* 
\^ t ^U*-Nl J*t ^ aU Nl b^ jl l^ 
.oiJ^s> i~&>- a*>- klJ^j jiiSol A^yJl c~kpl 
(j^ aJ^ 1~ao bf \y£ Lo j^Lf i_-fti ^5j 
JL^ \JLip\ oUlil OJ0.I oyJI aAJJI 01 JlS 
^ v ^>j V=b> ^ %50 Jl J^. 
(ij^Uil) ajj^UIj *-ijljJlj L-jAij aJL^Ij-JI 

.;l&ju11Ij 
^yji yi ^ ^ < 24 v j^ur ^j 

01 ^ Ijl*o caJ,>^ oUUI ^yu Oil : WS 
Jl U,^j ^yiJI ^ If^JL^ ^ tU u^bi o^C 



j^ cUj eLJL^I OSj lAj^tJl f*)UNl f,lc"l ^yM 

aJVjUI Jjil-I J coyJI y i j >JI ^^ 
J £*} c^l cj^pI IjiJU" ^Xj ^Jl cf^^l 
tlJaJl 0jj-i Jl (^j^JI c5J^ toU-l ^^L* 
cJ& ^Jl 5i*>UJI 5juJi» jp — UL»-I — i-i-ijj 
ol>t*iirl_j A^yJl cIjUaX^I tju jy^' ^ *^^* 
.(t^i* ijjU^il Ob^iil) AJjyNl 

01 UUijjl ^1 Ob^l ^^u jyjaj Vj 

ci^-J ^5 c^.b U t^.y^ j^p J-^l oli 0_y5j 
^.bil l^ylj c^yJl ^ jUrl ^ vlJJb^i iO^JI 
.Ui>Nl oUUl Jl ioyJl UJJI ^ c-Lfclj 
^ cl->>I JLiji^l oUiJl 01 f>il j>j 
^j .Jai* Cj\}jAa ,^-Jj i^'y ^'j^ *sij~' 

^JsUJI oUJ J UJUki-^ v'^UNl i^j^-iJI 
...*SUp f^LJIj _ 4»l j»— j Ji* : VjJI 
^1 o^jJ^I ^ili 1 ! j/lsi UJ^p ^j 

4-i>Nl OUUl J A^yJl JiUJVl ^ UU^jl 
^1 lb>ll Jl ^U J^Jto >Jj cC-J» 
eJla *^ J — ik^w Ol»^)b>-l ^ — ^j\y 
J\ .JlJu^wJ Ol A^ial-J cl^ JJU^ J jl OUJJI 
«L^ «-Up|j 3-bJbr AjjUaj- <^ jb J f^L-Nl 
.LjJlII jj'U-iJl i^jbf ijJb- jjl>0 b> SjlaJl Vj*- 1 

...apL- tOUj cC-ij t^^-^ 1 f^U^b ^^ 

olj^i ^L-^i v^ c^ 1 ^ c*^- (d 1 

A*-i <UPj ^j caJL>- aJ JiJj '•o*J^ J - ^J* 

.cJ^JI 

ii^J c^_l ...apU- c^^p cvr" 'J-^ 4Ai-i>- 
c^bJj tOL-iNl ii_,L- ^jl* J yf ^^ 5 ^-^ 



till; ^ ^j>>\ j^Ua> ^jjl SjUJl 'f-.js j ^io-UI 

..t5JU-Jlj JIT J>^j (</i/^ -**) ^W 

ijiiiill Ol : jijj J? Jji diii J_j 

.< 27 >Ai \jl^j gjJUl 

J^i g^l dJlii! 0>i! ,Ji t(fl2-9) 
(C 897/j> 284 Cj) ^^io ^1 ^ jl*-I cj.>JI 

^ ITj aJIp Ji« cSjUJI tj JLJUJI dUUilj ^jU«J\ 

(C 903/j> 290 <!>) fj>\j>l x«4 ^ ^1 caJUJI 
q, x^- j**- ^1 ^jjlyMj t«0UUI» ajIiT ^ 
A«l~f j ((- 885/-* 272 Jlj^ o) ^ r 

^p Oj^i v^ ^y^ 1 g\J\ i>jo\ <Jj 

ti^jVl Sjj-^i) aj^ J (^ 977/-^ 367 
j (-* 4 t5 JJIjl) Jj- cf. xi-j j,j <J ^JJIj 

J (-* 4 J ,y JjNl cJ-^JI) ^1^1 ^ x^ 
a^\h\ v bT» jl ((dJUUil dUL~.» Lr _ll a,1^ 
( f 957/-a^346 o) ,>J.I ^ Jp ^^^ J\ ^i^-ilj 



.tgiyJI _;Nli iJjli. tj TJiJl 

^l^Jb ViyVl oUUI c«i" - 1 
c^UJI obyilb Ujbpl - 2 
,<^»U- ftLiVl ob^j- 3 

. Ux^«« i^*?x** (J U> f- ^ 0l liyl \jy*-^> 
c3>l Jp ^^iJ ^ (1 o^JI y 1 ! 01 Jp 
«.Ipj i*Kllj J>^l OE' U jJLli cUKJIj 
oU-l ic^Ll* ( ^ii (J U~*!j A-jyJl yl OK' t«iUiU 

.ZJiJ>')}\ c-j^kJJJ AjjL^J-Ij 4-iLojJl 

<uij(j> J ^t>L-Vl ^_j—jj t_j^«-iJI Jj>-Ijlj 01 Ai 
JU*i ciijliVi oUi *-« o^Jl Jplib'j eJUJiJ-l 
vy JI Jb^l Uyl Jlfi* J r ^L-Nl jL^I 

l^ ^I—pLc OjJjJUj SjLaJl 0^iASo«o 
C- J aPj .iiUVl {j* jS jXh Ui ^IJlftLi^j 

JJ LLyl ^jL" ^ Sjujlp Ij^y ^^Jl oLl^ 
.Alfe jj r %-Vl 

j.J^lyJl Jl Oj-JjjVl J-^j 01 JJ Iji^aj 

jjjliJ I^JjAij SjUJI «.bl !_J^u«J AJjyVl 
jUoJl Otf U;_y«-i ^ oI^Jl^j AjjLk^-l 

Lajyl ^yi An*- 1 j (jJsL* I^jU- jS uyJl aJU-jJIj 



b\j~*) oU*^l £*M ^5 jx? t?j^ L->^7* 

iijVit SUi ^ ^ \fej N| 5jP -01 ai* *»jJ J*^ 
^ c-»*iJj OLc^l aJL-j ^jiS C-!^* iJar 
^ did/, *V> ^f Jp ^Ui c^ o^ 
^_ JbJkar £**f (fl« ^ Ov^l f^ 1 5lpJ 

jytw. Ju>.» : ( 1802 aj~. J t)^jJI f^**J1 
JUiJI j 4 >jLil ^ ojy^ apI^ o^-l UU 
oyJl ijjtfl l^ ^jJU ^-jU> ljs*»j Oj-Jljs^ <>* 
oIp Jp Ij^j (4§£) -U* It: *W c/ 51 ^'^J 

Jl l_^j ulyiJl ^ U^->s-.l C V pt-iA 
*sf Jij .A*-iaP A^-ji CJJj SjU*>- i%JI 

l^JUj ^1 aJL>NI V^'j JM $ ^^- 
^ Oj/ Jli i'Jyi\ AiUI ^ ^^b 'f^ 1 

c~i _ jij v 1 ^ ^h-vj 'g^-y^ t*^ 1 ^ ,a i 

^1 dliUilj JjJlJl ^1 01 JJ <y Wj ^j • • >»J 
r ^l <> C-*l* ^11 JJLL- ^ U>l J 0*li 

~~ TU^JbJj apU>j lj^»J *i^ «jU^-l Ail 3^ 
Ail _ JU^JI J c^il JS -^3 ^ '^-S 

jy*A\ j (AijUNl) U OIT oyJl Aiiil J^» 

0^J~-yj ^3^3 **^ i 3 ^5 ^ *^ '^-■^' 1 



t ^/JI <^J^ iSy^\ ^U-l 0>JI Jj 

^ (j» 487 o) jjjJI ^p j>. M xp t J«p jjt 

j, x*£ CMJ\ y) ^3J^ ^^3 «*i>Ab 
IL*)) *& £ (f 1048/-A440 O) **A 
i5/lo) oy-^ o^ j»*-l (^-^ ti5j^**i-l 
^•Ijdl /i J 0W>I f rt 4^ J (^ 5 

(^ 1 164/-* 560 o) iisl Jlp jj x^ J»l ^-p 

^.j Ob^JI ^jlj ^>ll aa^»» : *i^ J 

j, £*J\ JLP JUsi Jil JLP y\ t J»li>H ^*^- 

,>u'(j(C 1170/-* 565 c^^-UAlOL-L, 

ljJ-% Dlyp t^^t a^— J f yJ-3 t«ul-vJLJI ^-JUtPS 
.« v WpNI a^j ^>\Si\ 

uIjUl. ^P JjJL>^J C$y-I S-^ ^-^»J -^J 

^ c->jydl e-»b£M Ji* t fr l_/>wa3l oj^- tojliJl 

U^ _ jJLj U-i _ yj uo_^U.I ajI>^-» 

O) U^Ul ^UJi AiJiU ^.^aP j *U1p «^Pl 

.iS^^I Jr Zjl J ^ aJI cJ->tj (-* 218 

jiJb-jll A,.Jb^ g O^" *il J-V.J d^r t-Aiji- 

Ji Olj cUJu^- jl a>.jui* ^T ilUj .(-* 595 

ju^ ^ X^Sf idilUilj d)JUil v^» : ^J^ 1 
dJJLw v^J» (f 955/-* 344 o) L$jl> 
O) «Ju^ji ^ jl^ iiil xp ^N «l^3br_, Liyl 
J^tt ((dUUllj dJJU.1)) j c( f 973/-* 362 
.< 28 >(f 990/^ 380 o) v^ 1 ^ u^ 1 



*iU Liyl fr UU 4*0* ^jjl jdl frlWI Jp i-s- 
jjwLc* ^(jyy* 4cUip cA-^^L-^l iiUiilj a-j^I 

J ^-Ul aj *Jti\j ^U i-u l^ £±> UbT 70 

Lli Ut>-y J-l^-l fs-jJl IJlft (Jj& CjK"_} 

fll. Jp f LL^/l ja 40yL-Jl oUaJLJl 4j oJL>-f 
tj Lp- ^^vi 01 Jjy c<*Sj> <J fly^t c~y.iL j^'^i 

.An 

JUpI J jjail ^^1 £~^ J-* aj-^^J 

y^ Jul* (JlU*ij 1 OU-^^ '^^ ^-^ cJUjuJI 

(^jjl jjjll <s£*) <Sy~& oJ&y tf 41-. 50 

A*Jlij ^bj o^^ i| tlj^f^- /TVl giyJl 

.U SjjUM ^jlyJl (^t: t/ ailj 4*jjJ 
(J ti»_-lii\ oj^-^2>- t)U-^jil IJi jo j 
C-J6 l - ft - tLJuJ j «/•« (JL«jl«*jI (jy 4jt4ajul Ol jJL*«i 
. Jlii~JI (J 4>LJIj l/^J ^WjV* //* J-"V ■Ajlvaa-^ 

«_iyJli 01 jp jJU» -* 1412 ii- J j 

i-u* i^-J (JIjiaU OljjjJl e_^-Lvs> ^^ Jij 
^j) «ox.» p—ly ^p J*iy^S *]j\jZ aJI : JlSj 

CJl& .(jj-Lj ^l^i £~xJl o^U- Jp jJp 



^» jya^ U jlT jUai>-Lj .jJULi «.UIp^ JjJijij 

4JL*jN1 4*-a5I Oli LjL^aJ*-S. JJijIj ^r :, -lJ ^_jt 
/"V^ij 4)li.!j ^Jluib jijUjJ O^kJy N y <.ijSl\ 
OL-u-i J^i If 4vyJI cJlT kiJLlaS' 

•/"IJUI J l^jj^ C~*~Jjl ^UATj cj^b CJlT 
4*K' JLf 01 5jljJI OUjUll j^j S KJ^ji\ 4~*jJl 

Olp_^l>ail z^* C-jJL>- jjPj <_£JJUj yii U. 4Av^ 
i(UJ» -b-br JUxu^l yj) 4jilil OjUii-l ^W^J 
4iJ J (t^lycu-1) Ustaarabou 4J^" JLs^ \<Lj 

.4iUi)lj SjUJ-l Ji- oV^Jd U.U- cL-y.1 

iJU>*X^ C«— « i^- to jUlw^" 4-i ^J 4^sa>t«rf JS 

Ai-^aJl OjjJLjJ <. { y'X^\ cAy«Jl ^J^^ ApLw? 
1 » tl^ 4-jyJl CJlf 5«AjJL>- SjUiiJ- 5l«l>Okl 
iijU'Vi l^ iJjLi. Jj cl^U (^ft-^-j Sr'^* o^ 

tJlT ^j*^ t/^lj tc^JbcJJ jbj-JI ifejl; Ji* 

OyJJ j^bjljap OlS^ lyyj ^jJl AijUNl ftUUJl 

(^\ fr uu ^uji ^rjjij ^ijji c-^ii o! 



O^ 4J( f .^U- JSLio o^l v^ 1 ^W 1 ^ cj 

Jj O^ c? V^» y ^A* > oil ^ 
.JliiJIj gb jr jJlcJ ^ '<*.A ^ 



ilJLiil , 



Jj*i 



(£■ j~.) dL» jJ> ^>> 01 iy- 1 

(£3) S* ^ ^** UsiJ * ^ 

( ? £_3) ^«1» JUj Cft*** 

^/1 ^ui ^ at ^ jl 

<">£}.. OUjll Jit Ob ^ >«J 

^IaJi J& our ej i J* ^ J* ;M> 

: aJB o^a5 J dAii ^ 
Jjbrj fU* v^ii c-^t f 

j^ij ^ &i\ z> ^ 

(Jj-J) '^J-^ pi') cJJ * 



N c^->- cUT Co/ ^-g ^IjjI ^1 »r>^ 
.LJbj^ ^ oyJI v w| - W 1 ^*J a-JLJ-I 
V ^^^1 tUJi^j JUuJI J ylyJI ^-^ ui-^r 

SjU^JJ Liyl tUaP viJ^jl ^Uap 0*0 

j* SJbJlP oW Jp OlyiJl f^l cy *'^-^ 1 

j^uJij j^iaJi is^p ^y^. oT>Ji u^_^ 10/ 

^ ija^a; 01 2US3l OLi ^*i ^-J^ j ( 'V^Ji 
.c«Jl» 4-tor! CJIT 0i_j.^ caiAJ-i U^-^ 

oliL -lWj .^1 ^.^ j^^ j^ If ^^ 

oT>)^ 40-* a^ 0LJ ^ ^l^ 51 J ^ jai "'^t 
^sit u u^r uu o/J d.^ 1 oLJJI ^ 

J UJ^l ii^tJi JlyrSi >-^ ^ *) 

'& ^y^\ c p\ 0& 01 dL—j -u*^ 



UjJU\ oLUJI ^ U^ V t ^yJI ;uDl> t o^y 

^iau APlJax^L OlT (o^l oUUl jp *>Uai) 
jt»b.j ^iJbas. o_^ij Jjli ^ t <JLil LLyl 

^uj 4->lx J-^_ 01 (jJI jJULI ^iyVl ^-.....j 
-if Ol v^ M dilJJ .ailJl^lj 4JW &\J Jp 
cOliJb jjvJ^iSvJyjJl ^y.j c^rfyJl Miyl LS**** 
OylJl OL-> j C^JyiJl SjbNl O^JU* 

.iikll J Sd^j J,lp oyJI SiUI Ob ^JU* 
V> yr-^ 1 (^LJI ^jiil ^ jij 

^yJl ^UJI £. VJ UJ| J (iukil J) ^IJlI 

Jl L^a-I^ 3L-LJI v'^l tyt-J *^l io>j, 
.< 35 >«4^jJI l^jipli «^y 
oi a^-J^I SjbVl 0^£j jwJJI Ijl^j 
CJlT Liijil v^ <J i-**^ 50pU)I jL cJj&\ 



ji*) : cJtf (j^.1 p) U cJB 

I.U j f j^il jl i^JI & JLiJ^JI jJLJ 

£*&*>% - tUU-UJ* S^Lp caLL Jj t Jj^| 
0y M^iJI y^JLJl ^ bv>- c^J> ^J| __ ^jlsM 

c^U^ jJLJ AijUVl ji> v^^l SJLiJl 
fr Ui Jl 14-jS/li _, Ujai oW^Jl ^ ^-j>lj 

^ ^1 ^ C-Plku-I ^1 JjVl SbSfl (OyJI) 
UbL g;JUl tc?>131 iJ^I J5^* J^ 01 ajUNl 
ci-iUaVl ^Ull J^LJj cJUUl J^lyJl ^Ul liftp 
OyJl cJlTj ..i«lp eU-l Ojii Jp OjUdlj 
0^^*J Ji>^ ^ 5 J^' J ^-^j \w^J C<.iJLJjL; 
^J [ff Jl Ha c< 34) JUJ^I jl ^L^l ^J V 



*HJ» 



(^ r ...iWJl) ej v^ -"^j 'j^ 1 j^ 1 J^ : >l (17) 

(^ f ...y%!l) ,j t jJU £, J j ^ juJ : Jwl (18> 

.^ f c^^ji jM : >l (19) 

.(^ f ...«WJl) J -L.UI jlHj ^ il ju. : jfal (20) 

.262 ^...J~Li ^/tf^Jl JJ^-I (21) 

.(^ f ...a*Jl) J c^ftf jJU : >l (22) 

. r 1976/-* 1396-13 Jd*l (23) 

.38 ^ - jjU ^ (24) 

.jib. ^/ (25) 

.309 - jA- ^^ (26) 

J. Ki-Zcrbo/Histoire de 1'Afriquc noir - P 14, 104. (27) 

*Af-IUij\ oL-ljj) ^ ^Ul ju4 .j : >Jl (28) 
,(j» 1406 0L*i/2 

.372 ^371 ^ ...^^1 jIUJI/^jl+I jjit (29) 

jjb ^^ ...y^ui (30) 

.1982 jiljj >J* (31) 

.100 ^ 1 c - JU^-JI J ^ ^tys— . r U (32) 
: r-j-- : (Ol-'y Oy ^J-^) *s^j" Otayill 

- ijjO-l tf ^Jl : ^ j ( «iv : ^ tdJU^T 

^li)l O-Jl y>^i- j (Aii) Li->l Jij .? lili : rd 
.«f jil ^y« Ch<.» Lflluli cOJjJl ivii-J 

Jij .148 ,_/» — \Jbj_y. SU./jU>. j, jlaM (33) 

Mamadou Dia, - P 37 (34) 

.370 .369 ,y> - J.L. ^ r t ^^xJI JJsU (35) 



7 ^ o^l WJl/^-l ^1 (1) 

.7 c6 ^c) f (2) 

L'egypte en mutation P 36. (3) 

Mamadou Dia/lslam et Civilisations Negro-Africaines p. 37. (4) 

V. Monteil/Islam noir p 53. J&\ — y.jj ^ (5) 

M. Cornevin/Histoire de l'Afrique p 349 (6) 

V. Monteil - P 325 <• -^ f (7) 

.P. 276 ( O (8) 

^...jLx^Vlj j*Jl\ /U/^l j^ : >l (9) 
.371 
>->\£ i.\Ju}\ : Ju\j ...jkii-ssl^Jj*^ ^Jl^ (10) 

56 <s 1988 ^y... 2 W^J 3 > 

-Comevin, - P 50 : J&\ (11) 

- J. Cuop/Histoire de l'lslamisation de l'Afrique de 

TOuest - P 284 

- V. Monteil - P 284. 

ijyJl ^Ul & iftUl) J A-UJI jl*4 : >jlj 

.(^Ul cJ- — f jLJlj 
j ^y <ii=U .Ju-^j 4u - f tJL-UJI jl^I : JkA (12) 

V. Monteil - P284 j (,_/ f...ijyJI iilll ,ju ii^UJl) 
(^ f...y>WI) ^ L jJU ^^ij JbUI jl^-I : Jx\ (13) 
(^ f ...ii^Jl) J ^j j—1 : >l (14) 
^ JjUII xj-Ij ^.Lpj jj^Ij iiJiU ou-jj : jk;l (15) 
.(^ r ...3*Jl) 

'^ jj^Jl JLi^ O^j ji^>- JL.U- JL- : jjail (16) 



jiL, jJ-^ : ^ (. .) 



£^ Jj^aJlj JV^tj i£yd\ oJjsJl 






^V ^UUI JJ^I 01 dlfc Ji oJi .(>!■) J^*u . 

J^ cr 4 J^^3 ^1 ^^ U^\ i-JI Uu^, yi/jj|_, i,_pj| 6yrj i\ -it oi JJ 

Vw»j ^1 4_J-I aJVjJI jljAl ^U^-l j^i ^1 j J^^Jj ^d! ^I^dj V^»j 

^y I J (1979) V X> ^Sfl jUUI ^ JUL"^JU! y;>Jl >^l JjT of ^ 

t(Case Grammar : Matrix Model) — «-» jyJ.1 J^JLJI t _ M g-| j ( o j^ 

•0*) fcWj <(^) ^' '(cr-) -M*-" <(£) js* J S(f > jiui jjSfi ,_j;> 0/11 ^' 

auji ^ tfjii .^ jw ju^i 0/u . i^T i ^ j£ - i ? 

(Autosegmental £-J*A\ <UVl oLjj*sdl «^, - V / r j-T 

j£> oC£> oiJljji wj ^JJi phonos, . . -W-i^ a-nsBj 

.,>; K1973 - 1970) JU ^ ^ ^' ^ ^ V~* ^ ^ 

U»j .(1979) jjl£. OW i^Vl ^UUI : ■~' yi> l^fi ] 

Joi. ^_^ Jl tii _ iay> J| ^1 1 ^ >'J '(V-i) V-*!lj >(^j) ^jll 



>l 13 - 10 oh U i>Jl J ^LJL ^Ul jijJl ^ jjiil i^. ^ oa.UJ) ^| to L.>l! ^ J o> Hill r Lu^l> 

.^^Jl OyJl i5Ul / 1992 

-25 - 



JNaJI jjJJI (A~ J»^~- (a, Jj~^) 1 f Jl . a 

.^1 v^^l ^ 4Jjj tfJJl 

01 ^ (f jbu. J*») f f jUI J*»JI ii^ . -a 

•(Jtf* >») f J-^ 1 lH ***"* til W>> >* 
dlf ty UJ JjuiJI ^ Jp U JUau ^j^aJI JfcJI 

[(J**) f *~ M^ 1 5ApuJi J^- •••(>*) r ] 
[J** + ] [r>* + ] 

r J,UJI 01 y> U ^1 J^UJI IjULI 0| 
(a, J^i,) I ^ Jl aJ^*^ ^lc 01 v-£ (Jj^il) 
Mj .L-.L. *>Lp aJ J**; 01 <_-£j <aM ^^ 
Ijji (a, J^) I f Jl^ J (J^l) f Jl 01 
jjjJI IJU J>^ ^Ml la* 0M dUi cLTib 
v-T^JI J| a~ aLAj r >il s-/>l & JMjJI 

J^l ^SJ>\ J (aj Jj~L«) 1 f JJ jwiU 
^S JS\ ,y> aJj_j>*JI aJL*JI Ol ,j*i IJl*j 

: jutr o/r of cf* j^i s^r^i ji f >ii 



Ujjjj oJ_^ ^Jl aJj-aJI — aJj-^ oljydl ^ 

bJp 4jp jJaJ L»JLp J_^j^*U (bS V<*U iiLat U^> 
J^-UJ A^ ^S\y Jl f >-i3 4-4* ~**A 

: aJUI oUlyrNl -^- 

<ji*4 oi ^ (c?^ >^i) 1 r J1 • ' 0) 

.-uU J\ is\ Ajj 01 0y f jl«U s-^^ 1 Cr 4 ^ 
[ <£ — (g^ JpU) I f ] 

Ajiy ja Jij 01 v£ (^ Jj~«M) «-* -M • V 
J*P J^ 01 >l ^ £> (0) I f Jl £S Jl 

<iU lyi VjVj ...aj^JI i^l ^ JpUJI 

. (trace) 

J*>U ^ ^1 A^">U ^LlJ ("O Jj*^.) 1 f Jl • £ 

.J^l J^iil yj J.UJI 

[CA «-*--(^ Jj*^) lf'-CJ^) f ] 

I [ S*> J3> + — c?-> + ] I 

1 T t I 




Ji+1 cOJi 



Cf 



JOvl <— . *o 



*l al 



L5^ 



oUUUl <_iyu U J^il ^UiJI v-T^I 
(Inchoative J^' ^J-^" 1 S-af j^' H *k^ 
i^jyu U <uio a1*» <_£AJl <— «-S _yal ^1 { passive) 

J «-*jyw y> IT ^/^J *iJ^J Vj-^J V>^» 

^jJU ^UiJ yfi- Jp J^~U ^il ^^Jl 

^ Ji j&j t(IJU 4»j*» *— IwUU Xj v»P») 

r ii ^jji iai ^jdi Jpuji y> ^j j^i 

Up ^t (^OJI (Object) £j->jlt ^1 Jj tj*i& 

lui .(Agent) <->j^ jMi JpI* J^U ^ J*iJl 

J>«^ £>**jN ^j> cJVjOI JpUJI J>jJ- 01 

.<^>*JI aJLp J*wj aJIx* 



Jl lj><s- c^J- *JL JpU v_JUT" Aj J_y*iil a5j>-j 

.( y M) ^J Jl ij** o^ ^Li J^l 

<j J»*ill Ob liA 5-—L- j/l SjS^iJI ^aiJbJ 
J»p Jwy 01 v--£ JpUil gy Ji J* c^JJt 
0j£> 01 ^j ij\ <:i i yJ>\ 44>rJ\ j* JpUJI 

(J**) f J^' '/»* J*" ^' </^ '***J '4»jIj->j 
i»yji> ^ ^JaJI (J1 iiij L*-L> U5o- 1 ^ Jl *&J- 01 

.*i ^j*a. _jl "^pli OjSC 01 ,jSCc c£OJl i f JHJla 

JPUJI £y#~M J^f>«iJ ^JlI iJU ^i» 

oJL»JL>- oly^l 5JU»- ^*l-j ^J-^' <J_pu5l 

^i J*i]i ^ -u'jj c^JJi JVaJi jjjii tki^ 

(Agreement) Jiiljll 3-LpUj *^o*j t-^^-j .^^1*aD 

(^| ...*l-jkj j^JsJl ^) -dplij J*i)l uii 
L-S'y aJUjJI oJL* (V SjJjAl A^y~Jl jjii—J 

4J Jp_ V yJl 5UJI iljil JU5 

4 &J- ^ aJ^Ij 5i^Jl oljiiJI — JU 

4 j^ v-ry ji *ks j^l ^ r >ii ^r>i 



JaSU-l . 



1(3) 




Jij oU . I (4) 




cc + ] 



•(W) ^r </) J^» y — (((Jij) ^y cf) <-W~ ! -^ 4X ) 



^1 *J r j* Ji* _ J^l ejJ) , ^ >JI 

(— ) i c Jl £r Jl r^ 11 ^V 11 J' (— ) ^ 

tj^^^l v-TjJIj J^rl ^UiJl s^O^ 1 J 

J (J*i)l) . J! 01 O^iJl 4iUl ^rfJaJ 
jjWJ jt~J bj^ 0j>j 01 J>£ J_^rl i^-S^I 
^r (J*i) f Jl 01 J < JpUJI fjy <j (</>) ^> 

(^jij j*&S- Jp ij*j ^*~* >w> J^ J*M 01 

: JU1 Jlill ^ Ji\ y>^ ijj\ J 4i-o 



(y) I { Jl 01 <> La 2L-.L.MI S^SCiil 01 

| ^ Jl £* JjUai* jl JJ\f* Jj-vaJ-l ^~~f jd\ J 

ji^^jJI tAf 0| . Jj^l ^U^ 1 s-^O 51 J O) 
J, 4 J*iD ^^iJbU jl JVjJI JpUSI LJ «jji>Ul 

Up C UI ^Ji\ ^yfijS\^\ iUi ^ Ji^ll Jp 
(jJVjJI l j i pj->^ll Jp OS* 01 JLui .<d*p JpUJI 

lwa£ 01 U-Up »_^-j ( ) [ { *Sjll J,| Si=i 01 

J^l ^ aUju lX>4j (J*ill) f J^UJI S^^p Jl 

Jjlbiij [a3j +] 3JbJb»- <ri^| «Jl>- U-p*^C 01 

SOpU J*a> dJJij tUJlxllj j^AJl J U-gjt* 




_J t l 



_^r t i 



Jl JpLiJ! ^ •/ Jisj (^iJI J*iJI y ^o«sll 

£>ui j^ jus! ^j jui ^iii 

^- Vj vJLtfl <y j^ ^1 jUiNl J*Jti, 
jTi y^ Uyi jl i>-jW JLjc-I J! Uol£b 

iju^aj OyJl JUi^l Jl Li* u^J^ <-*j— • 

: i-JLstfl ifrti Jl 

.iJbc-. jUiL.JjS/1 

.ojV jUiL.JUl 

.4-*ij cJjil (j ^*j^_) ^j-Jjc* JUil . ..tlJliJI 

J^ j^i> j, jLj 01 J& <Jl^\ lift 

ii^ yJj <^iy*^ J^-JM 4*->j oi Jl^ JbJL^- 

■ fjjlJI SyUi <l^-UI lift JU JLii .(1980) 

: <-*yw U jU^ ^^ (^juJIj 

*l*-?AJ SJVjOI jl^l ^ *^*JI oU^JI (1) 

.JU&J SJNoJI olj-dlj 

.•UiVl jldl JU^Nl f lk)l J JuAiJI oU^lj (2) 

.^jlJjsJI oli^UII f (3) 

.Jils-aJ jt \^>S CjU!^JI eJU UJj_j ll^ft j 

Jl-^yJI J ^L-Vl j>l yj__J*iJI 

: <— >Lw»l a*jjI 

a>.|j (j>J ^p Jp J**. J*i (1) 

[if f] 

Ui!>J ji^^P Jp J**j J*i (2) 

[^ If f] 

Aj.yJ j^s- 5JM 1 Jp J^w J*i (3) 

[«-* •••• «"* -;lf •••• f] 
4i>3 ^Lp iiujl Jp J^o J*i (4) 

[<-*.... o*.... ,3 I r f] 



j ((*-!) 1 r Jl 01 JL& (v 5) Jlill J 

Jl J (j^-> = 0) I f Jl £. jiUai 1 ^ | Jl 

SOpIS J^U ^ iUij ^-JLJIj jiTJUl J 2 u-l 

Jl ^-ft Lft U^il A-^i)l J| cjUai^Uj 

J^*^ ^ic f jJUll s—T^JI j J*a!I y>j J*UJI 

.[^waJ +] OI^PI i*^Pj *UNj Ijji 4J Jj^ill 

^ic J*i)l _ J.UJI JU J^il ^S^\ j Ul 
ol^l i«*^p *){£ J| J^ilj "j J_,*ill <]j*iw 
p ^ij ." J^Uil lift Jl dJUi Jl »Jw»l .[a*j +] JaJu 
Jt>U- j^ (j^Nl aj^<I3I j-^bJl Onj ^ 4*!>UJl 

•js^-j aj j_^*a*u j^-Ui jjjlji ui .<aijU sjipU 

JU- i.1 Jp .^^Ull c.^S'^l j J^iJI ^ 4Jji 
d-><-J UJj^ J a . /iaJ y 1 Jp a-^zaJI oJLa ?[-Uju- 
2iJj a5">Ip U ^yJI c5-^«Jij fj>^' Sy^U? J 
.LLy-^JI J^ilj r yUll oLL^ 
iuyJl e-/ljsJl J a jjlllj ^o«II oybli? .1.1 
j W- !>> pjAib c5-^ 1 Sy^ J^ 
yi Jp j^-J ^i coUVoJIj obj^JI Ji^ 
U>il v-TlyJl J ijULl oUUil ^j/ 
OJUI f ^l Jl J*i .4ij^\ ^-TlyJl J} Uyij 

Uji!A^I Jl «— -aOj c^fi* y» aj-U=LI *_ r _5'l J sJt ^ 
oyklt y f^iil lift Jlj 4 2>j*5Ul L^lyJl j* 
V-TlyJI olft M-^» (J' ^i '^^J 1 oUiil J i*lp 
?y«-v3 .iilyij APyx* U-U* ^ Si-bi oVU- J 

j ^>-i Ji ^ cr 4 ^^ r-?^ 1 -? 5iJL,c:51 °' 

oybUill olft Jl ^/l <>y«Jlj i-^k-Jl i«JI <^y-v 
iJ^jJl 4*JI (jj^* J oUJUl ^fr J AjLisi" 

Jp pjUlj ZjIjcIS ^JlaJI ^jfill JUa>l JUJ 

s^i4-i ^U oir u ij^Uj j^ii ^^ji ^juli 

Lyi oy^liiJI Jla Lijp lili .^ikiilj JN^JI 
<^ r ~£'jd\ ^ (^o«ii.l t-^yJl Ji JjZ; Jl A-lax-j 

_^j ^jtAll V^rM Ul (A; J_^uU Jl (J^JCJ (JJ3\ 

.aj JyoU (^1 Jl (jj^cj S (^JJI <_-TyJI 



: <Jb)| ij*jl\ s-TljJI J*>U- cy *>M J^ 1 ^~^ >•** e^- 




f 2 f] 



H...^- «-* If 4 f ][<->... 




'(1) 



If 3 f] 



asAi j/w .0*4, ^yJ ^** cs J^ > ^ JUi ^ ^ (0 ci W» JwNi oi 

: M I JwJ ^Jl JUiV! J S(i c c c^ J) c^ C j^" 



.IjJU- ij v>> • j (2) 




.l^p LdU- c--Japl . I (3) 



[f> + ] 



. ilU-l IjJU Ijjj c-Up! . I (4) 



3 cJ> 




iiUI 




IjOU 




^j 























. <7 >Ujsii Nj If^b V LijT LTy ^^aJ 01 l^ 

i*^ g/ Lry £j*j </ j-puii . t 

^ J-pU1I aJU Jp i->j>i! iaulj-^Jl 0| 
^ [ ■_ ■/■'■ +] M^Nl 4^>U! JaJL-J 01 <--£ V' 
[xij +] jJfc SJbJb>- ol^p| ^^ ^UJ Ol J*-* 
Vj *JI 5UJI *l«- c^Jb^ J,U j!sU ^ diiij 

OtT ^1 UNjJI jljiSfb W 01 v£ J*^ 1 

: aJUI tfiAl J^ ^ JsJl^l fl JUk ^y b£r 



V-S^ll 01 iiUI tti^l J J^!& 

Olj (LUU) Ij^Ij N^ ^iki (^ . 2) 

l j i ^JI ,^\)j_»uU c I ]ttj (<— j . 3) <^- -j j^l 

J^t (v • 4) s-^V 1 alj '(W ~ ' jlJU ) 
.(iiUI - UJU - Uj) J-pU. *£# 
J^l ^ (v • 4) v-r>dl Jl li> lili 
LTy aJLpLL. ja tf^ *■>* {}*"»»> ^ ti aJVojI 
^yJI 5UJI aJ} c-iiil U IJuj . (6) lJbJL^ lijT 
J^pU. : &S\ «j^— * <il Jf- M •■** 'j^- 5 o^ 1 

^ J-pU*j ;l$~i4 LljT L5"y ^j-^j" 01 lf& 
Ijjaie vl>^~^ ^-^ • * (5) 




JNjUI JojUaJI IJla J^i -(Selectional Rules) 

": M 5ii.Nl j ^1 ^SJ\ Jp j» 3j &\ 
SjJbt- \Jc* c-kpt . I (7) 
3 $\?r *^** * • s- 1 

l<_i Jl 01 (I . 7) ^J>\ J J^S; ^ 
\h-fju of OU-kx-J N (SjJU-) 2<-i Jlj (I^a) 
iStjU ajI ilLu* ^J <uN dlJij ^ LJjS' Ufy 

4jr iU," > Jp 4i Sfj^L. vJlkJ V ^Jl u/l^l 
JUiNl ^ J*/ by ^j*>UI juAl Jojo 0! Nl 

JsJb- ^ JbN 4JU UNij Ijyi- ajJjo OjS^J 
^Nl Ott liSUj <aJj^ Jp J-.UJI yLl <3^ 
5UJI j^ ^ Jp _ ^^U-l ^>j «->>*<*4l 
UbJ .aj J^*a* 4jlT_j J^Jtw- — tUJiJl uyJl 



01 (r . 5) *i— jJI i-Jl j ii^*& 
L^ ^UJ 01 (j^C (\Ja£ _ v^*- 11 ) ujJj*^ 
U 4jj14-I oljyJI 01 . (S) JbJL>- ^j^ v^V 
: JUL ^^Jb- 



r 



r~ 



[2<-> ...l<-> if C ; -1(6) 



<if- 



[f— 

J/- + 



-if- 



it] 



|JL|J^ b/ LTjj ^tf ^ yJI J-Plill . o 
L5"y J- yj£ 01 ^kx-J N J-pUU oJLa 01 
4-*— i U ^JLkvaX-^ \^H di3i 1^-^- Ljj^ 
5jl»M aJ^jlJI jipI_^I_(1965) J^^y^ 



jljjl J o^ . I (8) 




^L. 



JuJI c~6L, . 1 (9\ 







: <JUI 
1(10) 



jpjL-j t J_^>«AJ ^ s—O y» (i_j • 10) 

(Inchoative «Jj-^i Jj^'l VsO 31 ^ J 1 * 

• passive) 

Jp a~U 01 .iyt ijlsllj iJ^ J^l : ^Jl 

jl (ji-^ ^1 jj-«; Jb- Jp ^^5-Sji-V JpUJI v 1 ^ 

^ (V ■ 10) tj^kll _ I f ) </pJI JpUJU 
jjoJI ^4 { ^ jjdij JVoJI JpUJI ^ ^ 

Lyi Wii aj^t (I . io) f y*ii ^^i j jtr 

.(^xJl) JuiJ! aJ J**j 
: JIJIT o^Sj 01 ^£c 



^1) eJ Jl 01 (v . 8) JliLl J i^*& 
<>^ grAJl (J) >l J*Ip J">U ^ pi^J ( Jjy i| 
(v . 9) j (p-Vl) ci Jl ^ t [> +]* o^ 

^*>U a>^ gjJUl JxiJI j^u j*>u ^ ^»J 

^ c£*^j fjj^ Sy>Ui J aJUp *jJ 0| 
ojV O/J 01 ^ ^1 JUiVl J o.U ^Jl 

VyJt SUJI 01 J*i .l^Li Uj i^jljall jUili 
ja Uks L. ^^>. i.uillj i.j^j| JUi^l lyl^ 

,^1^ J Uulp L yL i Q i . ^ ya. J I IJUk 0l *V| J^Li* 
.0U-VI 

Vj-^ ^IjjiJ £•) JUiVl j^jw 01 dili 

01 \f^Sj l$^- i)y^> £* ^^- 0! j£c (4k...o 

S~OJt ur^rfj <cSj^ Jj*iil life 0jJ> £jJ)J- 

01 j^hj IJLaj .iJUi./ojV jUil 1^1 Jp vJumsj 
uO^f j O^UjJ OW.aKu 01i«j IA jUiNl oJL* Jj> 

4i^i j jy-i y. \f ogVi o*>is^ aj o^ oi 



[ ( .H )« 

f c ' 



r VJ 



J^ ^ (^ . 10) j (I . 10) 



m i J- o^. ( cH ) r] 

f " + 1 



[(</>) i r 



-(H) if] 



[ (y' 1 ) ->«— <H> i f ] 

I lr+1 

I 



[(H) if O*) f ] 

[£j +] r r + 

1 



c 



i(ii) 



■£_ 






iW 




. v^= " 


c^i 






1 ^ 


^f -f"^^ lr ^^> 


1 _jH 


1 1 | 1 
J*»_ H H H cH 


l>+][£ 


J+] 


L i ' 








li + 







1(12) 



IJU jPiL ..Iffl t}Ui)l JUii^l f lkJI J-iaJ J^sU- 
.(Stative passive) «Jj&l Jj$#» J^r 1 a* £>^ 









(J*i) f Jl 0)» (v • 12) ZL+*i\ i-Jl ^ii 
cJaii [*ij +] *Jj*y\ ^*>UJI «LI UiU ((/j^JI 



^b J^ij <^» ^» ^ y a-J (u-toi 

Up J*p J^/i £\**>>« — liL. LIj ^ — y» 

^>j*d\ plj^-^l 01 ^^1 <_i^ .^JbLl Jpli 

<i£il Jj^l Jl ('.13)^ J^l J^l ^ 

: 'M oLLuJI ^ (v • 1 3) J 



: OUI ili^l J,bJ .Jaii JLWi, ^ Uyi 
^kil ^I&i .| ( i 3) 

u* js~. (v • 13) J JjS3l J^i 01 



f 


(15) <^= 

1 




f 


r <p 




j- 


rr 1 
1 ^teii 




lj*i> j^-l 


[M 






[ c + 


j^-^J 







(14) 






M' 



yi il/" .l«* Uk> LT^ M_^ ^^l 

.(COME ABOUT) Jj^-I 

>-ji ^ oJU </>i j^ji ui 
c4- &f »u- lak, lWi <^ ^Jh 

S—Sl^ iJjaJ.1 ijJI OU l-i^Aj t(CAUSE) 

: <Jb*1 
lJUj ly. J«l- Jj^ . I (16) 



S-sO y 1 tij^ 51 J_^r ! 01 t JU Jul Jp 
^^ JiS-b 4*.^ ^ ^U jVi ^Ikj JaJjj 
.(1980) ^ ^ l«^_, Jj| lNjJi j^ji 
4-T^M Jl£iVl ^ ap^ UjJ olT bU 

(Stative) ^J&'j (Process) 4j^7^ '(Active) 

Ua^ I^CJ o^Ij J^ ^ J| ^ ^| 

^bill JNjJI f Uidi UJ, Jl£iSfl oJia JJUi 

.sUVl 

tH ^ cJJb jl^l J*ill Ojj tJ yM j\ 



U ^JLa. jl A-ki~> ^.yJl *^>l Ol £jl_Jlj 

0^1 jLiJl Jli^l f UkJI J^ ^ UN* U~ 

2 s*Wj*^ c(Inchoative) 2_Jj*aM : t/ — * 

2 JUM i (Causative) 2 — ---J I c(Resultative) 

.(Decausative) <^--'*Ai' — 

5^^ Jl£il JU^I ^ Jb V L^Uii cflM 

sJuk Sic ^ v^o^ Jl£it Jb-y ^ Oy^ 1 

.4j ,-iJI 
JUiNl ^ WIS ^ JB jU! jCiJI 01 

^l; ^ui jCiJi ijla ot diJ-> ji *_i^t .aJNjji 

^ ^ UjL. j£c ^1 a-~>**U ol^iJI ^ 
IJla . v^il J&iS/f j,> <y> ft ci^^l Ji> 

JjJbLl J ^>j^ y> If MV-lj ^V^J 



(>l) f Jl Jp ol> ^1 oV^I 01 

(£• 16)j (^- 16) jl ^j (I. 16) J 

iJUJI SjipUII J Ji£ 01 jj^c 
\l7) 






. u ^ lc— (>) c - O) 

















:ApU j^ ji j^j^ UJb- Jajy. 



UH^ 



■ ( *• 16) J ^1 y if i ^ ^ ^-^ Ia**- 
*^ 01 Aiji 0l ^ku-J N iJU- *jI Jp 
i^yjl oJift ^ j^-wJ 01 ^ oyJI JU*VI 
l^ ^ y _ ^\ JUi^l ( >~ iiU ON dJi iJMjJI 
(Semantic Gaps) €aJ*^jJ\ olj^iJlj ^jT <u*-^ U 
\j J*iJli .(Lexical Gaps) |A**stoJ.I Olj^iJll j 
J r Sll yfc If Jj-^^ J^-J- ^ ^ <AjA\ j 

: Jaii ^jull 

J^U J5LJI Ul .(^> 4^*) 4j?& 
.o^JI J i^-j> >* (l^I^JI 1^1 *) 





(tf •*-*) «/> - s4- 


(fj 


^) M - J>^i y 


<| > U 


H ]-'***) 4f-cf 




^jXji 


(3) a^ 


tfji l£l 


(2) a^ 




(0 (11 W 




open 


c^ 


open 


c^ 1 


open 


c-^ 0) 




break 


^ 


break 


_ r Sj\ 


broken 


J>~^ (2) 




move 


^> 


move 


±7 





■^ (3) 




deafend 


H 








deaf 


H (4) 




kill 


-«i.U 


die 


oU 


dead 


o- (5) 







JU 





JUi 


healthy 


jl~ (6) 




wash 


j-* 


wash 


J-^ 1 


washed 


J^-i^ (7) 




roll 


^> 


roll 


H^x 


rolled 


C^-^ ( 8 ) 




slam 


J*v 


slam 


ji^aJl 





Ji^- (9) 




protruded 


& 


protrude 


C 5 ^ 


protruded 


^ (10) 




ignited 


*ut 


ignited 


6 L>i 


ignited 


fU (11) 




lowered 


J^l 





j^ 


lowered 


-U*-(12) 




eclipsed 


(>iilj ,3-^jJi it) .ju^" 


eclipsed 


C^j ,!r*^l) i^-^ 


eclipsed 


U-IT (13) 




thin 


(lW »') ^ 


thin 


OJI) ^ 


thin 


U^ (14) 




led 


(OljaJlj OL-^JI) £-j^ 





c^-Jl 


led 


^^ (15) 




crowd 


rfj 


crowd 


r^J 1 


crowded 


?~>y (16) 







(l-UU Jbj) ^Jap 


sneeze 


(aJU) cr kp 





«> u (17) 




read 


b 


read 


> 


read 


*j> (18) 







(^p) Cjjj 





(CJljjl) CJjjl 


blue 


(* b jJ) «3jji (19) 




redden 





redden 


(A) >l 


red 


^i (20) 




whiten 





whiten 


^1 


white 


^' (21) 




blacken 





blacken 


iy*\ 


black 


^1 (22) 




green 





green 


>M 


green 


^j (23) 




yellow 





yellow 


>*l 


yellow 


>J (24) 




brown 





brown 





brown 


<^ (25) 




gray 





gray 


(4*. j) 1.J 


gray 


( t Lu,) ^.Uj (26) 




raise 


& 





^Sjl 


raised 


r> ( 27 > 




frightened 


(!_>U!) (jj^. 


feared 


^iU 


afraid 


<-iV (28) 







(c>b c> 





C> 


happy 


c> ( 29 ) 







(u JU,) ^1 


sat 


(UU) ^ 





(OUU^) ^ (30) 


walk 


(^li) OA> 


walk 


(Lili) ^ 





(OLit*) ^U (31) 


bring 


G^~l) ^1 1 


>- 


brought 


>U (32) 1 



a**ai <rS\/\ j J^^jij ^1.1.1.1 

\s£* 3 .«jJucll J*iJl U^- J\ J^ {_*=> 
^Jki g;JJl ^SJ\ J J^=r«^ ^1 OU 

j j^jj ^i ^ ^ i^ij S/^ 

J^ c^^d! f >il ^Sj^\ iJU- ^ 

i_3 Jl OU J^-JJ Vy 01 ^.y c^lj -^j 

^p aJjj g;AJl S™ J3^ *» ^ (— ) 

\/\ '-'■'■ • ' 

<_-$">)! J g;^pJI JpUJI ^ Ol A^j 
Oli c^iJbi ^ gjl lijl? > (0) ^ Jj^r* 
j* J^w J_^l J-iJI *JU-I *i* J ^j J>UJI 
0! J*-l ^ £> <-*^ ^^?J (^ Jj**U) I f J( 
SUJI -Op jikl U ^ .iSS ^ *&3 J-*i 
v> j Ol ^sJas-o <^JJI ic- 51 ^! Oj^lAl ^jyti 
SJU^i! JJlfejJI JT (J «->jJbM g^l J*U)I op 
: M SbAl j/lsJ .aJI 



cJ^JI j o*ljj Ul*j f>l» s-sf >' 
; _,| ^^yX j^5 J» Jp Ip> b.>J 



^UsJI Juki*}/! 01 JjLJI JjJbLl o> C*~J 
oUilj U^ dJJij **v *^L-J aJL^p y> oUMl 



.AP_jil* 



jLj Jii: 



iaJLai • 



JLNi 



U^-U ,J*j 4~j^ aJ^jJI olJb-jl! Olj tJb-lj 



Ul .J^ c$l ^iks M ^j*A51 v^V ! J 

.a/^j ui^Nij ij/Ji y^uJi Jt^ 

oLLJl J^-iJ AJ^f ^/ly ^* VV^J 

yv^Jij ^.^1 oluji j-sj ^i v^^ 1 

c^j-^l v-Tl>lj ^jocll v^l^l ^ V^b 
: JUI ^1 ^ <J-UJ e>^- U l-Uj 



4- ^ ^ J 3 • i (i) 

.ax*-?- cJsi , <_-> 




• c 



[f>- + ] 




[f>* + ] 




.[^j +] a-iIjpNI ^*>U3! ( r ) I r Jl £^ 

^ij W— uy uo j^ _ ^ t^ ^ 

j .g^ L^y&i Sji^i 4JNo3i opI^h ^~~> 
v J^o ot J^^JJ fa$ cfi *JU-i ^ > 

JpUJI ^ r Jl Alii j J-pUI *X» tf J^ <^» 

: M ili.^1 J JUU y> f " cJj^l 

U»ji Ijuj cJapl . I (3) 

Oh ^o r*^ ^ ■ c 
~a&&\ J *o^ aJ,^ 1 olLji 01 

: (£^\. 4) Jo*^^^^ ■ 3)^ UI 



J*iJl 01 (i . 2) _j (I . 1) <^ J ^-^ 

J^l jiuj l.jl^ ^j .((Aiiijih) sapU J*>u 
j^i j*-Ji jjUJ ( _) i f ^i Ji (y) *>. 

Ujup v^i (^ . 2) j (^ • 1) j J^ y> If 

0U dJi Jl A*UNL .oj^l 4i_pJI ^U^JI 
^*Ap JjiAl (^) <o Jj*ill ^*^- J^rl J*iM 

■[Cfj +] ^^ 

jb^lj J^ iu*=U JUiNl JT 0| tfJbUj 

g;/ ^ ^1 01 .(i - £ 2)^ j (J - £ 1) 

^^.j lJJ^J </_p«Ji JpUJI oi y> u* ^ 
j^J ^ y <y fa ^ dfa^ Ojj c(0) iJ^ 

_i3 OS' (yl) <-* Vp^L. L*>^ \J\ »*bj , - i ^ , ^ , 
.1(4) 





((^ <*-') 



(0 = >->) f B 
( Jpli ^1) 2 >- 



. . I (8) 



£lL 



u*; 



l <_» 



.1(9) 



Ali-Vl J (^Wl a, J^iil) 2 ^> J! Ji 
OUj <_>^ ^ .5iJbyt hy£ oLTy <lir SiLJl 
(>» ^J3 • 6) J jJ^J >j (j . 5) J 
JjT u-^yj (t . 8) J J^ Hj (| • 7 > ^ 

Uls&» Sij^Jl OLT^II aJLA ^jJas-J .(» . 9) j 

1 «_i Jl *-» i^~>w <j_^ «*r^V ^.^^ ^ 

OlS^I aJU* CJfcT a j .(JjSfl A, Jj*iil) 



^ ou c(^. 4) j (^. 4) J u^ y> if 
^i Jpuji j* ,H (— ) i f J c?r Jl 

s ^5'y ipL-^ Jp uOj~ill oe-^ s j-^ f *** ap^-o 

JJ: L.JLP £^ UJ^w- ^.S/l ^j 
.4~jLj UJU LJjS' L-Ty U-j-^aj 01 C^y^ (ji-^ 
JpLiil jLJ S^i-L. jjUM (aj Jj~&I) 1 <-> J 0| 
JpUJI J^ J^J Jia. 01 «_£ g;JJl y> lS^JI 
I JuL ^^JlIj .J^» v^^ 1 <j ^J-^ 1 ^-^ 
^ (jliJI -o Jj*ill) 2 ^> Jl 01 y> J^Ls^l 
JUjlt JjiaJl Js* <il=fc ij.y ^L5> OjSC 01 

otr>i oi* ju&i au ^ . jj£)i v/j^ 1 j> 

J- Id .(Selectional Semantic Rules) SjlaM 4-W.jJl 



lap 
Up 



(e- 1 ) 1 ' 



JV=53* 



c^. .1(5) 



.(Embedding) j^jsM J^UJl Jai i^j ( y 

IS U iLUb l-Waj lj4 Lfy ^^u 01 j& y^T 
IJu ^Lc jl^N iT^ xj OU dJUiT JJi Olf 
.^S/\ J^bdU aJNaJI sjl^I c3>^- ^s/\ 

Jl (JjSfl -u J^ull) ^ Jl LU ISI Ul 

^i jpuji y j-j (— ) i c ^ £r 

.LNj> Cj4 s-/^ 1 ***** t> -^ U - 

^/lyi j jj^^ai ^u .2.1.1 

ilL* <^J '*-*^ SJLP-Uil jjb el*> .«J^>«-U 

0| .i~*il iulj^jJi ^/aw Ja^ 01 ijaj^ SApUII 
U> Oj^Jl «--f IjJl «JL* ,> *->}>U Jajl^l 

oUT>! ol c ^b" (12) J^~- ^ ^1 «^ Jkjb - ^ 
ot v^. (_) I f Jt ^ r ci y ^ Si^Ji 

JaJ^ ilU 01 dJDi Jl Ul^I jJUaH ^i> 
LfSi^ oi 4^prjl cAS}S oJLa Jp t_-£ c£y^ 

01 < 13 >L2p j>\ /Si If -M_^l el* Jj* 

^t <(l^~«) li^va^ 0^o 01 »--£ <->jJaJl S-O* 

^k-Ji <> My^ ( i^^uii aJp ^ oi ^, 

j^i v-OJi ai» ^b 'y^ 1 u*-^ ^ ^ 

(1) Jlill 01 Jbi U* ^ .ky^ ^>w j^ OjC- 
: dUJ^ ^-J ^i (2) Jlill Ul Ly ^^w 



Jl Jliil j~Ju U IJlaj .J_^>«^ ^41 *4*^ J 
^ijJ^I JpUJI ^ r J| (JjSlI 4j J^iH) 1 <_3 

Jajij^aJl ^^ij 01 ^ : ,Wt,..T ^1 4..LJ1 SApUJI 

■sly. ,/Ilj uJj*A i i J ^ 1 V-i S ' , > J, c^ ^jy^ 1 

: JUIT ^U; 01 ^ J^r-i! Ujb 

.... (_)i r .... ( L H r ....]u*!]x(iO) 
Vr o u ^y*ii _ f ji ju ^ x [[z . . . . y 
(— ) i r t 51 <^r til J^' ^ c£± z / Y c>* 

.LJjS" L^Ty Z j Y fy^" *^* '^T* 
jJp ^1 = Y (1) : iajU' 



->> 



= z (2) 



Sy^Uail ^r-JJ Ol t j^ (10) e^L^I 8^ 

d->- cJ-oU. SJtjW J| 4jjuil ^S\j^\ J lf-j»j 

.JVj JLs j* La t/'jy'M -J^ 1 ^* (£j>-\ ~°j* -^ 
Ol v^ (JjS/l -o Jj*ill) 1 lJ Jl Oli IJ^aj 

>^» J^ cK-J (-) i f Jl CV* Jl J^- 

yid .J^r»JU ^1 4JU J ^jJbil ^^>JI 

: iJB ili.S/1 



Uili IjJU 
UJ15 IJJU 



Ijbj c-JpI . I (11) 

(L 11) j dJ\!i\j JUI * J^ 01 

.^jj^l ^j>.JI JpUJI ^^ Jl JS^. 01 ^ 

6 Ju, Jl >, 01 ^^LU ^ ^1; 
JixJ oi L>UU> ( * ? kx-J M ^1 4j-uAl v^ 1 ^ 1 



.JlspL. ^jJr . I (1) 




^Jl J^yOJ XXM M ttiAl j/ld 



:J^ 



0*'J ur*~. «y 



rfi ^ 



^ o4^ * (2) 

: ^ U ^^b-j tJaii jx^il ^T^*j jj>>j 
[ouyJ +] UJm jjyM p-l 0j^„ 01 c_^ . I (3) 




jJl£ Jbj jU . I (4) 



u^-> ^-j J^ 1 • ' ( 5 ) 




.1(6) 




iJUJLi Ijw- JL»j jL- • * (7) 



j* j^- rj ui ^^i j i.j^Ji our^ii dii; 

Ol j^uifj .4l*p J**?j <_i_}JLsM (/j^uJl JpUJI 
: JuJl Jull J ,^j Ol t ^c 5iJU=- iJj Jl 



^\\ J (_) i r Jl ^ J| J^fl *l£, 
I r Jl jl y> jUdV! IJLa j i^Llj c J^^JU 
olj (0) aJU- ^vaJ cJ»i>^ (c?^>^l J^UJI) 



JUj <->_^ Jl£* lJ^» (JU) jJUw 



jJl£ ij 



> (8) 



. J^-g^^JJ ^1\ J*iJl jU. Jp y> 
Ui^lj JuaJ^JI ol^Vl ^^Jb" 

^ c_>JL>J ol v£ (^P^ 1 J^ 1 • ' (.9) 

.(0) aJL>- <ol£L« 7«-r^ *—■ S j^ 

cP cH Ji Jj^- r-M 1 r^ 1 cH 1 • v 

.iJj-^JI OpI_^3I ^aw J^Jai J^ff 
aJjO^- ^51^. Jl U*Sl_^ ja LLj^ JisJ jJUailj 

Ol^l i*^>U. oJbilj fjl*lt S-sO^ jr* *^JJ 

.J^l J*iJI ^ SJbO*- 
c-i. g;JJI p— UH JJjJI 01 ^ IJ&*, 

^jtAJl S-^^ 1 J (Transformation) JjJ**^ *J-« 
jjj^j jM-l oLTy 01 SJLJb- ^ JU aJ_^tI 
<J>_^ oj*>UI «_-s^V e^S J j-Wailj cjjiallj 
•0* Ji* yjii .-up v ^jj JpUJI J»p J**; 

^i a*p pu (12 - i i - 10) j oij^jii 
^^ri>Jb iiULi ioiAi ^ ovi j/u 

Ji^JI |JL> l^ ^jJj.V d->- aJ^I Oj^l 
: JtAtVl Jp jjj> (^1 (Transformation) 



l-U J J»Jii\ 01 dDi J~b _^t oli 
01 g- v^ J LiU iJjJI oJU ^ 7rjL>- v^>^' 
JjJLil s**}\ 0)i dUi Ji iiUNb .f Ji JUi^l 
^ aJjj iSJi\ J^OJI jj^JI <ut* J^ J>^ 
SOjO^- ijl^p| 4>tAp ^J ^j~"J f^ 1 S-^^ 1 
•>' «-»^ 0» \J* + ] J lM 1 u> 1£j + ] «/> 
Jj^j«U ^X\ 01 ^a U j^il ft(/ jJI ol 

J»jj^\ JpUJI ^ Jl Ji* ja-^ilj ^^Ij 
Jiil) (s? $Lv* j jl; ULr-l U^yi SJIpU J*>U ^ 
^ ^jbi 01 ^ oLT^I oJL* 0V viJUi (liJl 
JpUJI ^Sy g ^ Jl U- f >il ^^11 
c^_pJl JpUJI IJl* «3JbJ Ujup ^j -</j^I 
aU J>ul JiL. oLT^I aJu» 0U Jj^-I iH>- J 
Sj^aJI i>J-l ^j tlpyl. L*>ou. IjJl Uf.ljj iii£ 
^^jTIjJI oi> Jt. ^ IAjj^\ iJUJI ij^j Jp 
JiJ Ujup oLS"_jU « Jut 01 ULa>- ja J I; iJ »^l 
U*^ J^ ^3^- l^U .JjJuM JpUJI J^ J»dL 
. r >ll ^^^Jl ^ a^jj ^JJI JNjJI U,ji 

^^p our^i oju. ^ ^ 4ji dUi ji uu>i 

g; JJI ^1 Jl JLl; 01 s-f. V> ^'^t cf^» 



iJUJLi \jyM cvji oUw-y My. ji- • 1(10) 




jX^a^ 




->> 




->> 


i— ~vai + 




v_-A< + 




"dL.+- 


jU-+_ 




.^ + . 




U+J 



X*J > 



r + 






j »Wa> (^^ 



.LujLi Ijw OL*jj ixh-*} My 3-^- '(H) 




<_w»H 




&0+' 




«w—AJ + 




p^+1 


JU + 




t 




JJL.+ 




y + . 






if. . X- 

juxi. * Jt ^ <jyy. u^^j ^.y Jr* • ' (12) 



If- 




<-> 




l_s 




1 




c 
1 


jJL^. J>Jb *->}> 


jjyfj A 


i 


rju + 




V^ + 




<-..-0j + 




|>+j 




j^?+ 


\*i\ 




^ J+ . 




L 




rt 




^H 



•(0) ^^ SJ_^A* Li- 1 -^ 

^ ViSU 1p^ o^UiJIj oLiSfl J J^lj 
ol~H U j^ju t^iilj J^f^ rj*^ s-sO^ 
u-TljJl jiJ*w j^laJ 4-»yJli A i j J ^ai\ J^rb) 

oJIpUJI J SjO_p u r -5'l J JI «i* Ji* 01 ^^Jo 
SJj=-U)1 J| i^U-l 0_j.i (Base-generated) 4~5"^ll 
JpliJl) I f JI jJjIm. SJlpUJl* .(T.R) aJj^JI 
JwiJl 0| .S^U J_^ri J*^l jL^i Ji (c£j>^ 
i*^P jJjlil <_£_p*Jl JpliJl TtU-— OjjJb J^Jrl 
JlS U.LP ^p-w ^ «Lp U Ja^aJL lijkj -fij^ 

a~uLj f\i J-^l t-»UI IJl» 01 J_y> ^ j»^»_j» 

tf £^J| liA ^wtt, .< 17 >« fl ^P j* VjO** ^-Jj 

: aJUI aIlAi J J^l J^M 
Sl^ll cJip . 1(14) 

>> ft • V 
^U-l c~S . c 

jj Aj_p*J( IfUly 4 , 'j J j ^Irt^ JUM 0| 
sjipUJI J ooJy (jh-i-s:-— t^-1. 14) 
d[ . (19) c>> J^^ U> ti& of Oy S-TJH 
4*J? ji frl^ y> LpJLo jjjail JL?-j3l Jyr-^/l 
V-Tl^l ol* Jil SjL**JI a^JI 0}* liSUj -Vj-^ 9 
.(15) 4 jLJ Ol^ 

(15) 




01 (12 - 11 - 10) aJL^I ^ £waa. 
dJLfi .^^fr^l »— -TI^JI ^ <Jb^ aJ^p *JLa ^ 
(Base-Rules) S-^l SApUJI J SjJy* v-Tl^Jl 
01 .(T-Rule) *-li>*Jl SapUSI J! SjfU-l Oy 
^ SJbJbM i-il^Nl a>*>UJI y. La jl>-_JI fr I^Nl 
SUU J^l J*iJI IJla jUpLj .J^l jJji 
Jp j^U j^i *JUt j ^1 AjyU! ^bJl J J**, 
oly^l a^I yjyji JpUJI (_) I f Jl £ic 01 
tcjyJl JpUJI IJift OK* ^5y (jl jj [^j +] 
^Ul ^5U LjT r VUU- J*iJI 01^ 01 Jl> 
^yJI-IJub .Uyij U^i LiU aJU J ^J! iiyJUl 

Jj^fcii _ ojp/l- j^i fpi\ ^sj\ # 

.(Passive Morphology) (((J^-tfJi 

j>-\ \&y '^jyS\ iiJJl j$3J cJU- ijl ^jp 

Ull^. 01 ^ J^>_U ^yi r ps\ ^SJ>\ ^ 

■ U. T m. j (^JJI « j^l J^rb sU-c-l U j*^ 
i»j*>Ul ^-sTljiJl <J iaw JPj* 05 01^ 4j^w» 

•J^ .r U-l IT (,4) j^fli» jt ^>>JI 

J^^UJ ^1 j* ^yi\ II* o-i 01 JUj ^ 

: yUl ilsAl J 
(dJL>wJI) vUl^ . I (13) 
(^yUl) JLo . u 




^ -J jbV *>uip j^i j«ji jL^y 

^jp J-JW 4il LjyJI SLj^JI Jfi>J*\ J-« tJj-»Jt* 



^ r >i! J^il lk^ J| £UJ a*- ^ [J^f +] 
.(1) ^ ^ r y> f [j*i] Ji [Jii] 

[ Jj«* + ] C f>* + 3 

Uj_^ -x5 otT ojlp Vj-^ opI y J*^- a** 
^^^ ^yJI jJULl l*~* OU i(1979) Jj^* 

O^ ^*A\ J— oa_5~ a_ C-y^ Jl 

JUiSU c5^JI tljst-Vl 01 If <V^JI — V^ 
(JL.JUJ) jl/j l >*-^i 01 j& aJ^!_, <>>i! 

ft |^l IJlA £^iJ Of U^ cJU 4*1 Jp 

Lgj^j jlS OT J-c^lj j^i v>y o— -^ ^^ aJ1 
ULc-j (1973) JU ^j^ ^i/i\ ^UUi 

(Autosegmental (( ^ VtSU 3-J^ 1 OL-Jj^* 
.Phonology) 

<* j u>) ^ J^ </» ^M 1 ^ ^' b - 
•(-) 

*— JL- CJ\yA ViJ «l^lj*flJl A^ 01 
.(Stem) ((AA^aJH *l»JiJl u/ 11 oUi l* JiC ii> 

(Cj»)1^I Jp ~^j& «a* ^0* ^J» 
JjUi\ aJ^ 01 J^i 01 ^Jii-J UJli (CJ)l^*j 
t^ iiJJI jj .[ ^ _ j - J> ] ^ J^ 
jb JpUII ~~-l a^v? 0[ Jji 01 ^k^ 
^ J_^l ^J lk~* 0[j [ v -? J l/ 5 ] 



01 ^yuj aJ^jM JUi^l 01 La Lu>>l Oil 

U ^1 iJ^I ^j^il jUiSf! ^ jJ 01 J^l 

U^jlIIj 4j_^JI c^JU*il 0! UjIj Jij .a-i-jJI 
J^l ^1 c^j^l s-Tlydl ^Ijil JT 0!>L-SJ 

c'Jjj^JI f 3^l J^lj cJj^Jl Jj^ij 

.ij^JI AP|/U J^l ^t Jj^ij 

jdl U*p Ol Jldl *— il J c?y ^j~- 
iJL4 01 Ajk'...: lo^- U-f* ^UIp t y^to J^»**iJ 
J>UJI aj ^\ 3 J^l a^ 51 V^> ! ^.j* 

«^i -^j>-^ (1979) t)j^ OWj (1970) 
V>> ^^ J^l ^1 J-^ J^l *^» 
cJI^JU 5>JI oU-JI J oNy j-s^i ^j^ 
^lil t)t>^( j.U-1 aA^ OU liSObj .aJUI^I 
J-jU ^ J^^U3 ^ of >$s [J - ^ - ^] 
cJUJl Ji^j [ - ] J! [ - ] cJUl Ji/ 
iu^, j>^ Ji^Jl la* j .[-] Si [-] 
Oji ii-^JI oIA Ui»j .[J - £ - «->] J^r 1 
^ J.^UJ ^J Of ^ o> f >U >jJI 
^ jU»ll aA-^ OVi If-iJ SiJaJl t)j -^j-i 9 
^ (iPjLs^t t L = I ^) [J _ ^ «-> + - -i] 

."h ji [_a cjuji j;/; h Ji ^jUii ,ii 

jj of jkx oJ^ + j ^ jUI J^l 0]i Ia5^j 

sj^ii i*-ji of w |fiji y> ^j 



: JUtT ^^ I £A\ J^| £^ji r i^| ju ii50 hJ ^^ 




1(2) 



.iL*>. JfljI^J UJ? 4-JUj j!A>- j^ cfJJij 5Jb-lj 

U V J J? j-M-l <>• '^* ^^! V^l J& 

OB* La ^ .cjy^l 5^1 «j^ ^j-^" 01 *sJas-J 
■J^J >' V> > ^1 ^ ^ Oil jj^" 
.V i^UUI gVoJ! l^^i U iU jl s^l J& 

JUiVl j JUiiVl U~J ^ ^1 j^aj gjnj 

: j£jJI tJU J>U ^ ^yJI 



j"S/l (jj-^Jl fUtJ! 01 ^Jl ei* j^ jla 
iilJl J J^l JliiiVl Jp ojJLi jSSl 

li* OV dJUij U,_pJI opl^iil ^Ja ^ 

Jl "-Ijj^JI 0pI_jaJI L /i*iJ 01 ^jk««j 

: ,^a Jaii 5Jb-lj 

.i-Jj-^aJl ^ 

^-jJ-j 01 j£c f Uadl IJla 01 Jjiil sy^j 
^1 L£*4»j 05 0&" Vy^ JS\ l^j^> hjfrj 
01 boLi^ V%j£H\ i}\h^ih Ult-j 



r UkJI 
SjlpU 

«- I 






' Ju" 




(3) 



dy** 



r" 



■■£ 



VJ^-* 



l^i^ Ol ,y pi-J\ Jp V>U JUil ^ ^^^ 

J Ai^aJli .(J»iL.I) (J&) (J*») ^x£ OfrW 

^ <V • 5) J l^j (j-i) <J* ^(v • 4) 



J [ \ 



: ajui aiAi j/id .<py^ o^ 

IjJU- Jbj cjj^ • I (4) 
5^LI Ij £>S . I (5) 

yy ij jx.i . i (6) 



J_H^ 1 fj*** 


ii*vaJi 




c~* Cj C~* C-J C~* C*-» c~J C~« C-j C~* 

■J..J, l-.y, 


iJ^J 


. 1 


I 


ks-\jj 


. 2 


C~» C-i C~* C~> C-» C-* fL~* C~» C~* C-* C-j c~* 

1 J r \y 

[-S-] [ — ] j — [ -] 


C-* C-j C-> C~* C-j C-> C~* C-J <1** I *JL->» iJI-j C— • C~* il»J C— * C— * d C— * 

M [_] ■ 1 - [ ] 


V-l>- 


• 3 



(7) 



fjU\ ^Ul ^ «Jj** jtfl sj^U ^^aj 
•(8) J c*r y If Jj^b 



«j ^. (7) c> ^J 1 ^> Ji^i 



-T-] [ — ]~ 



•(<J^4) v-l>- ^ (v • 1 1) J 



. X(8) 






J ^lil £^J J^Jl ^Nl jl ^I^Jlj 

£~^ Jj-^)1 ^Lr^ 1 Cf" ^^ **^ ^ (8) 

: SJU1I ili.Nl J ^Uli 
LOU ij v^i • 1 (9) 

s^j-i ij £^j; .!(io) 



jjijji ij j4^' .i(ii) 



J.** 


rj u 


4k T #}\ 




C~* Cj C~* C~* + cJ x 


o cJ O + CJ x 






1 L 


1 1 


v*# 


. 1 


[ - ] [-] 


- ill [-] 






C~* C-j C~« C~* C-j C~> + cJ X 


CO'CCJ^ + CSX 






1 


1 


a-pLj 


. 2 


[ — ] 


*-[ T~ ] 








OO'OOO'CC + Cix 






1 1 


1 1 


V-L^- 


. 3 


t-i [-] ! 


-c^ 







(12) 



jjy of x,k»„.T LJy^ jtsl iJ^ SApU ^_^ai 01 



rC— ] l—h 




<)%' + 



Oji (Morphology) u3j«flJl. I^i £*£ U lf*j 

^j i-i^j *j^» iij^ Jk (S-kJ- f^ 
^ viAJij d^ ^Lj jU»b S^>> *-Waj 
--■' J--W jj — 15 01 Jp 5jiU 0j_£ 



.JUpN» 



(12) J ^4)\ Ji>»«sJI 01 -b^ IJKaj 
£-*aJ [— ] [— ] Oi^LaJl £. (X) iiLJl 01 y> 

uf c^LiU U^»j (J^sJI ^v* J [— ] [— ] 



C— ] [— ] 
M [— ] 
[— ] 



(13) 



_ ^J\ iulj _ 



<£# + 



^1 JNi cJ^JI r UiJI 01 of IJ^Aj 

J U-lil Li^JI JlSLi.S/1 JT oJy Jp j^U 

»l]aJI « : ^7,,.j 4JU** 4j_jiJ Ai;*^* ^*-/» i»1-»Ij-aJI_J 

^ hjU.\ ouj^i jr jJ^. of j vi 0j^\ 
• J^»j ' r >ii 

d^JI £Jlsi . 3 
^UUI JJL>JI 01 i-ljjJI oi* c^JuT JL5J 

i^^ji i>...un jl*ji i^ huj\ ijy *M J* 

^^i JOJIj Ji^uJI — (JJlJyJi ^Jlj l)ij=JI 
.{JL» v^l^J! of j$ Ji J^jOI jl*JI ^ J^l 

^ JjV 1^1 Jp vJsuJl l^ c3 ^^" J^?-^ 
01 Uajf L-IjJlJI «Jift LJ c~i^S~ -i5j .5i**>JI l^ 
f JUL £&k U If- iij^l v^l>J 5ap Ulyf iiU 
(^J »dl t_-^' j ^llS' (Transformation) J*>_ptJl 



: ^^ f<^~ JM : >U)I >J ,UI, 01^ ^ ^>J| ^Uli >,UJI jl* ^jOJ lUiil i-l^oJl ,jlJI IjU j >ji (i) 
.(68 - 61 ^ 1986) . v >ll _ jUy > .34*^ iJJ* ^u _ ^jj ^, 

.1970 o Jjy .(69 ^) e Ul ,>l _ ^| oUl J^ll ^ tJ ^ ^ (2) 

.(no _ 99 ^> lit- jjs-oii ^i _ ^>ji ^uii ^ ^ j>=raJI >t tW , )iA ^ (3) 

.,^ ja :tf l : ^u ^ :y£ ' u ^ or jt ftfj . r ^ ^ ^1 ^ j^ y b ^ 
.i^UJI _ ^jU~ Ww .(103 ^) JjVl *>l _ ^iU^J iJLiJI Cj i, p\ 
.(1970) o^ .(69 ^) ff Ul ,>l _ ^bJI oUl J^ill ^ ^ ^ (4) 

y> ^ u,i >i, (io8 ^ j,vi oui _ yui c ^ ^u^vi W >i, c « 2 ^ (7 ^ .^ ^ (5) 

^Uil a* ij ^ > ^ ^ ^^ ^ jt . ^ ^ (1Q2 ^ ^ ^ ^ ^ ( ^ ^ 
> J ~,IUI IjW ^ <r*A ^IUI 35U J fo ^ ^ .' W *> ^ ^ cjiir u>j (J ^ 3 ^ ^ 

** v fi> <h t ^> ^iui ^ y, ^ j, ^j, u^j . t>iJI , ^ ^ ^ ^ ,^ ^ ^ ^ 

-4 Li*i : J^ ^ (£>- *) o Jjy c^l ,Ilp ij, . 0j > f ^J! xp ^ (39 ^) j//l olil ol^JI ^^ >| (6) 
.1^1 <^J^ uJ^ill a-l Jp ^iL- 01 ill ^Jj jiyj* Jl ^Li .ljua <^JUI >UJI 
.(£>" ^) o JJbf _ v^JI jllp iJ, .^^.p ^ULI xp jj^ ( 95 ^) 3 oLil c^«ll o^dl W Jti\ 

.(93 ^) 3 oU! ^jrflJ AJ JL| ^jij (37 ^) J^Vl oLil v US3l t ^^ >( (7) 
f" Uifi : J>. ^ (40 ^) J> oUl V tf3i ^ ^ .^v, ^ ^^ ^f ^ jU;iV) Jy . ^ -j^ 4i> ^ (8) 
Ki jf or UA J^l J^l, ju ^ iU. ^, U ^- 01 o,j 14 J* ^ dj > ^ ^^ ^ ^ ^. J f 

.«....!U^ J y^i u 4-J1 oLj,; ^JUI ^ J_,Vl OjTij 
.4i_^ ^ ^ Vj JUJI ^ ^^Ui ^jj^^ lju (9) 
>1 .^ u-^oll J uf V, . ( 49 7j 135, 127 ^) ^Jbll oUl, (159j 38 ^) J> oUl v l^l ^^ >( 

.(44 ^) ^gi aLii ^i^J| ^ 
.(106 - 104 ^) ^bll Abi! .^ s .jriai >j| (10) 

o Jjy _ yu J, W -Vj-W ^ Jjfc . ^ Ul >.j . 1 979 o Jjy _ ^ p US, .Jft^gi ^U ^;JI >| 

.1979 
.1970 o JjH . ( 73 _ 72 ^) ^Ul 6 >l _ ^li)| oUl .J^l ^ .^^ ^ ^j^, (12) 

.1967 ^ .(119 ^) ^lt!l oWl .JJp ^1 c ^ ( jjp ^1 (13) 



.^ij\i .(91 _ 88 ^) t J^-» t ^WjB (14) 

.1975 c^ .(272 ^) M^J' t> ttfiWji-^ (15) 

.1940 alit jJ~~ (433 ^) JWI JOatl .^JltJlj oL&Sli t^tj— Jl (16) 

.1970 Ojjh _ .(71 ^) . ff Ul t >l _ ^UJI aUl <J*fll Zj i> ij*u ^ (17) 

.j*i» ^ju ^ 'y*\i ip ^jijii ij.^1 dJJJJj 

.(£>- ^) ^ ^JjUil > i*> (106 ^) ^lill JitiM tJljH j^Jl j->- ^U Jail 

.(£>" *^) Ojju — v^ 1 /l* i*J» Jj> f ">LJl jl* jM (67 ^) ^IJI aUI obS3l *j_^-- Jiulj. 

.(jftjl; ^) csjjx i-> (62 ^) ^ ^14-1 -il^l u*^ 1 oa **" a* 1 J"b 

.^jA\ _ Jliy jb .(1986) SOiJLr UJbi jrili __ J.yJl ,»*mLI .g^l ^Uil jjUJI xs- jffjS\ JiAj 

.^\ J J-c-J ,1 Ojj oJ~ o^li. jLfill <.AA jU -u_^- grij LLk ^j (19) 
.(£>- ^) Ojjo _ ^1 (IU U> 0j> f >Ul Jlp j^ (67 ^) e ljJl JJUM ol=£Jl ^^ >l 

.1952 o^_(133 ^) c^UJI oLil tJ «*U*-l c^ jil (20) 
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c8*^j ^.1^1 & m suj j^i 

Ui£ V-^J 2-^j* 






V 4jU tiilJI jJp Jp j^sji j^i jl*, 

(j;JJI ^1*11 .iAJi Aj O-^saj Jj ciijo <*J Jp ^^vaiL 
,yaJUflst olilJl ok ^i M t^iJl J| jjU, JLi If 

L»j JUfcLU U Ji^j l^L-jj ij 'V^' til °- i J r* 
'OO^ 1 >L^J A^3 J^ ^ W«i> 

j jUiJI J,Uilj c^lj 5LJ-I oy JUrtl *JL.j 
U J>a iJ fbNl J iiDl Oj-i l*lf oJL^i cj^lj 

.<\^i>1 ^ r y jr ^ 

l^ Jp ,LU >y ^1 oVUl ^ 

■-■■■-■-■-:..- .■■.-:....;■, 



^oL* L5 iA J i«^.lj oljiSj cA-*Ip 5jjj JU-I 
< .«>H f>JI IjuJt tjj tiila^l fjWI 

.i-^b^l ^_^i*Jl J^ L»_£pJ 

jil iU-y. j t/l; 01 Jb*y Ol^i ciJLjNl 3LA-1 
N ( LUJ^ 5^'b. CJIT VI ^jo V !Jl*j 

^ Shj C-JK' ct^^r" 1 ! C-is>-lj oLjjJai O^^ 
.OUUlI 

OliUl ^j^j" J l^ ^yp V v-L-l Sj^j </j«1JI 

jj hjti\ oL-ljjJI oL Jyll j£sj 

i-lja JJU co^ oVU J*J-J C*-Jl 

t^Lj^i ^aib l^-^Uj tijLj^l iiUI 5LU 
>^JJ l^lij cjl^-^ij 5JUJI Jp l^jji^ 



L; 



f>Jl_j fLaJlj ^ s ^•^' VAjlj^ jlT ^1 aJLj- j^.1 

. jl -ui L'tiL- ^ r ^i oV Ji cJT% 
JLSi t^^l i-> ^ ajLS, OlT iUi^j 
^ eykUiJl «JLa ^1 -u^j V ^^Jl ^ Uoj ^JL 
Ua^ ^ JU-I II* Jp ^j cU-w jl ^y 
oU-l y>l_>k ^ jiiS" JJU; j a*~-!j ol^k>- 
vl»JL>o ^Jl <ui! J j^iJl Sy>lk C~jiU toLJ^fl 
ol Jjnj j?i\ kh ^>- t Jby Ui IjjU U^aI l^ 
OUUl (jbj J^Vl 1^1 c?yj clfi! J} uw«i 01 

Ao-L^ ^ AJl^yJl 01 0_jJlj>*Jl fSjiJ ij**^\ -M 

p&jj .AiU- jlp ^1 I^JIp a1»I 0^ i<J»jjJ\ 
i£~A\ ijj tiijln j\*j jte ^ 01 O^tjNl 

A-jyJl OJl*l Ij^U 0jj^*ii *J»oU>"l .yuy Jlji J j 
.?t-3^v> (_s*^ J-ta 0_jJ J?IaJ jI /^ 4-*J^j? ~ 6 jj^. 
JT >uL ijljdl U* Jp JUL! ^x-1j 
eJU 4— Iji OUjJl JjU- 01 J| cV^I A^Jb ^,-u^ 
Jjl OjbtM 0l^» tAiJb A^JU- i^iji 3y>UaJl 
r ^ 01 >iUi A>«-a ^ OlS'j c2jJLJ! SLiJ Oyjl-^l 
If—J&l Aj^jai ijJJu>j i<0Jl ^ i*»j fU>i V^ 
tJjo LJ AiJU- ^k-jl Cr^J i ^y r 3 *^~* ^—^ 
{Jil^M ^-Ul ola on ^ W>l_^ ^r 1 Jl v*-^ 
.^U-l 1^-57 JiUJI £->_> Jp l^iijl Ob 

J, iAADl ^UJ cJabM J^ fjai <p-j a->l; , 
.(jJaAlj aaJUJI Ol^JaJ l^Ap *L»jJa~- 

"i]^~jA AiiJI <L-lji cJL>o Ol C-iJ Uj 

C^ 1 f j^j '^ r^ 1 ** t^j <il 0:>1 '- ? -^" 1 



caXjI^* ^-^ y>l tiiJJI < yji J^- t->*>U-l jTyj 

? r ui 

L^jUIp Jp AiBI SLio J i±-?*J! ^p-aii |i 

fr ULJI ^ j& Ji ,^> jj^ J^ cO>-^ll ^ 

t^^Nl r >Jlj oUjVI oUjJJU o^*^ 1 

5jJJ 7w»lj jj-^ £-^JJ «j^aJ! (Jl-IT o^j^ 1 

.JjS/l oL-jVI 

^ VI Mj ^jhJL^I ^ jjii ca5^ J^-l ("Ai^lj 
OJbrj N| *ij& /»-*J^I C-i> ij iA-siaij ^ a) 

Ji Vj*' ^ toli!5b>-lj oUb* ^ ^_^jil 
^lj tgf JUJl d^Jl Jl Ir- ,/JLiJI J^-l 
. ft UUil ^ j^ V^i (I pIjT Jl l^ d^JI 
JyJI Jl iilJI t U J*~. eilUl ^lj 

A^.1 Aj*y f- ^»jll I JA J kl^Jl t^L jlp Ij^j^OJ 

f.\jj It £*A JjU£ ,jJl aJj^JIiJ.1 d>_p«Jb 
^ \+i cA-»Li ^Jb Ji ^^j" ^ ^i ti^JaJI 

.(Jj^-\ A^J>- ^ AjsijUlj iJUjIj A-LuJl 

aj^JJI vt*4-l c-ipl oL-ljjJI oJU. aJUws^j 

AldiU* ^JLP j 9 j->^li I J-» d->J U-*^*J lTO^ 

ji^i ijla iuii j| dJUJjij ^'^ ,>-. sis 

SJlJli N Ajt <^JLP ^>»-^aJI : 4^-U-l ^j i^ Jli) 
.sj^pj (^jl-iVl ji* a^^w' U y_j caJLII oXL 

.a*j UJ aJ| j^Ju^- y-l llj aJ (jjj LuSOj 

JjSll aj^aP ^ OL-iNl ^ |l cliS^j 

j> j& J j^iilj JJUJI aJjUx r ^JI j aU^II 



£r*^" a^j**- <£y^ JJ^ ty li£»j 
lj»& j>Jl OV cl^i Ujb C— J oyJIj cOUUl 
OU^ail <3*>b^l Jp oUlil £-*r- JjUsi a-p^ 1 
S^J lpj^i>. cSU-l yfclji* ^r^f-. jJc5 UaJN ^dl 
illS^Vlj ^Jiii\ j>JL UIp Ja-Jji y^ jj*& 

IJLa (J 5-^»y4j ioUai^I oJLa jw ^u-ll ajj— Jl 

.oiJOcll JUalNl JjL-j i3_^-. .iJLJJLS f.^. tjrS ^Jl 
^jA<y ybJ JLai to^Jkl V>U-jiI Jjb**j cM^J 

1 eJUJL>- i£j>-\j JjLi-J jl c<*Ip ^-^J IJL?-_^* 

jl ? S-SV1 jt ^JlAi J* - bU) ^ 1 J**i U > 
jSj (1 JiLitf ^IJlil jl £>j J t^Ljl JL^. ^ 

• ? J? 5 ^J^*' 

twJl^- iv-ljwUb Oyll^l (Jl v >lvM (VJ i^* 

[^ \jj*> *ui*ji of ujj t ajLjNi -uui suj 

e-U Jad Jpjt^ (1)1 UljJ 0l& t ( _ 5 ii U»lii 






*IJdl 



^-' O^J 



cjljjjl 



'f^lj 



.L^w»ji ftlt-i t Li*AJ A-Jaj; Ol -ull 4^iT ^iJI 

JUjJI u>j^JLill ^-aJlII IJl^ Jtf oij 
<-** If C ; <3 480 *i- JjdLI (13) (oJS'lj t A) 
(^1711-^1636) ^V 0L~J>JI OU^JLiJI aJI 
(1840-1754) JJUjijij « r ^l ^i -oLi' j 



^jIpj ObjJl U-ii i^-y wUp l^ IjaJIM Jl 

Cr* •^ , Jl a" J 1 * i^ 1 ^*^ 't^^ 1 j*^* 51 J 
y^UiJ c (6) Ju}^ gtyJI J^l^ 01,) : JUi dJi 

<^ -c^~ iS^ iIXi.j *l>li lj*i^ : J^-j JP <iy 

c ^Vij V) j* > ^y^i oi^Sfi rU 

tfUJl iAlil jJU J^J tiijUil Ajjiiil OL-ljOJb 

wji su.) «u-i bbr ^u^i c ^o ,^r j^ 

^i ogji ouis3i ^ i/ir gi >i (Uj^JaJj 

iU^ JiC 1^1 Jp Oliljj-I AiJ 4-ljJb IJbj 

.o'Lj^l iiJUl ^ J>-I r ^ 5/w. 

^^Vl J^LiJI yhlji* ^ 1^^. Uj^upIj 
OLj /j* U^>- c-jo jji>- Jp c JL*J jiI il jlwJI ) 
.^1 f U JL;p aJLjVI ^1 
^^1 UJUp IJL|Jj>- bb iiill *ip J^i r 

olj^Vl ^U Jbrjj caj^JIj ^Ji^^All Jp Lu* 
p-U. oUs-.Ij tolj^lj S^>-Vl Jp jl*jpI <^JiJI 
bukj ^-\ja a^a- J jjkJI la* OK" aij t^j-iJl 
01 AiJJI J*l ytio j>ISC ^ ^^ tj*^ JUai Jp 

J.l^w bU.J jl LL. /b j^kll IJb> 01 

.<jJ1j JUiii (jjx-Ilj iJJLidlj oiiuui jl 
LW J>JI jjhj SjAI ^-sj ^jJI jjyrj 
If cic-UJI amIJI oyj A^jlail aaUI oy U-^'j 

OUJ Jl vL-*JLJ ^1 v=^l ^Ul J 0^ 
. (9) S0P . 



.< 18 >«c3> Mj tfjJI iiJ Jp b>Jk^l Ml c -5U^Mlj ^IjsU JU N ^ > <J^ 

j — * .^ j ,ir ^ ^ -^ ° uj &i£t > £f ^ c*~^ 

u ^ ^ ^ c^j 4 »j» J! c w u ^ ^ ^ ^ • ^ 

^-fS-ii si*-^ 1 -^ r^ f j* " u ' Li. 'i ^ J 

f ^°" itlT ^^^ i £X^ ,> jo ^ - w ^ 

4, ^ ^i o\ ^l. «> .^ (i ^/j^^u^nj^^ioT^iJliy^i 

• (19)((( ^ : 4 jLJ J^ aJ^S JLli ^ij .^y ^jJl *aJ 

UJLi (I 4il : tfyA ^j» : J_^-i ^ ^k^\ cJ-^-j cj^-j c^Jj t^b ja ^UJI l<ijUi 

Jp 1^,1 b'Uj ^ijLL 0U; J ^yJl ^ Uy Ol - (17) (U>j ^S/l ^ viiJi ol-S-lj *jl^j *(J^j) 

Jju~J L<i Up op^-^* *^l o* '& *^^ C^ 3 ^ ^ ^ ^ ^ ^ jU ^ ! ^ ^ 

j oir a5j .j^jlToV as ^-^o^i jp cfjJx > puJi ^u-i jJa, c^yJi ^j j 4> 

cu^iiij ft uyi ^j c^ -oil ^j c^u-^ji 0j^. jt v oyi^. w ^» ^ e 1 * 5 ^ 1 

Uj cA, ,U^ M L. ^.yJI r >i! J >« cs aJI ^iJ U i>^ Jp JJaJlj)) : J^ii cUp 

.< 20 >( (r ^jio" <i ^ .^jUib r p-w*-i ^ **> o^i ji v 



L> d*U lift j^C« tiiJUl ^j g;U| y* ^T 
JJ= kJlj ^LJI ^ ^ g;Ul y, ^ u, V 

VVl, j^s^Nl *UUil ^ ^ |f ioUIjJ-Ij 
JJdJl 01 Uobi. iJj^l SOpIS Jp ^JUj^ aXjS^JI 
^j .a* J^j^I Jai^ J\^Vl aJI ti>j bl 

aJjS J J_^i ^3 ^- j, 0\j* ^i3! jjl fNjft 

N ijujj : <^ i^Ir ;u^,Sfi fi~p*j ^> juj 

O^SL. 01 jjf. ji» 4jf dlbj n_i^Ll £>y JjL 

j^ ^^1 II* j LIp *~j>\j 01 Jp fol jJLSI aLjI" 

> !>U^ jib OIT bU iiJU V ajI>^ iul jlp 

.< 28 >«<o JVjv~.NI JaJL- /^, 

.ygl 
r^) lt~ </*■ ^ Ji j l "j • r J ^ ^ j J*» 

.l$*->j Jp ojjil ajNI ^ (^T 
.***»! jil ^ «-» ju N iilJI J^f Old : JUi 
vUpLai ^Aj jl 0L-£» «^£ oV dUij : I^JU 
lyu^i toUjkll fr LiNl ^ AibVl J} l^b^ 
U -o J>j* /> bj cU^j ic- l> jl^I_, JS3 
ijU^I ^ a /I, ^J_j c6ji p ^p. jUfi) td u_ 



J^-'j < 



vy' ^ Oj£j coyJi sT^ J[ 



..aJU- Aj\j\ J ^yjl ^^JLJ CO^U^} UlIC" ^ 



l^j 1 * <f^^ o> -^b Ji'y 



U- ^l& 



l-u £- cJj </li vOU;} t 0Lj| iOLj} : I^JUj 
01 j tjjl^l j^ ^^1 l-i* ^ iljll 0! (4p Jailil 
t Ji : IjJlii niUi J| Ijjlil- oJb jl -tup ic- IjilJ 
.villi yi j\ t {M t^fj t0i p 
Ji i^ljll d lA Jij 01 vUUi & vilJ ^ 
ajISC J«^-U OLj| «-l ^JUI : Jy» tUj^p 
Jpj (29 >c> .Jl^ J^^JLi Jj <*>\ ^oJI^ ti ^ 
.^!AS3( XJu IJla 
c^iy tv-jUJI iiUI cJJb ^J villas'^ 



JT j^.1 a^Lp : ^j JUi ac^JI 5j\| J ^i^ji 
^jj .a^U.1 *M aJLp Ul : ^T juj .^ 
• (21> uy^l «iji frLc-l aJLp 4jI cJli jjy 
01 : JJ ol 11* ^-i 03» : ^ ^1 JUj 

t5JljyJlj tAJb^lj t^-jUJlj ^yjl oUUI 
^T 01& toUlil y'L. ^ vlUi >j tVjJlj 
jipj UoJI J \jji; ooJj ^ U. o^J5^. »jijj 
J>«-^lj aIp c-lii oliLl SJJ ^AiL^Jf 

l/b JJUJI ^1 lift ^Jl ^ J jij 
A:NI J t U-S/L il^l Olj c^ r Ub ^J| ^j ^ 
Jb UU ^\ ibl ^ olj toU-JLl y> ijjl jLdl 
r ^T JI U^^j Olj yJI Ojj £->ljJI *;l Jp 

• <23) ^^ 

A^T j (^IJI II* V U^I ^JO^I Jij 

: Jl>l Jp LJ1 WJI J^j 
^jJI j,> ^ LJI cJL^j g : Uo^l 
dlb JI jLii J_;,U^I ^ ^j J} r U,Nlj 
b'Ljl odJj ft Ur-| ^T Jp ^y. OL i\Z~\ J>jLi\ 

II* cJ^LI II* cjL^I II* : J_5i v ljjJlj UL-Jl 

ill 01 Jp Jb hV\ j ijljJ! jJWI Olj c^-yJI 

<il i^^^ ^ j-^j Olj j-iJI ji ^1 jJ! ^ft JbJ 

. (24 > f iT 

c^l ^p ^^^ U^ J Jli il < J j- J Jp y of 

ol^l jU ^> ^p cJ^^ i^i . gb 1 
LV ^ l^Lc-lj L> Jo; r U^I ^^ J 

. (26) l^Uij 
V. (jJjj^aJl ,JUJI jl^. biUj L:| : Uilb 4 
^ JiJI JJoJI II* jjL* ,1 j < 27 )^UI ^^ J 



tfj' 



L. ,,\zJ> c-/tfl 



^jfrj tiiliwUJ! ^j\ 



. (34 >OU.j 

oJLft ^^jj-» O^p A*Ul s ^ Ms^ ^ 

oi* OJbM f cUjiU. Jp aWjUU U.IT oKV 

j* ^WU. Ji cJ^ U.j^" <-^ •^^ , 
Jjy : oljLiNl f li^l J! f tf^j j**» 
f- L-;lj OLjVI a>-U- sou*. oU' c^->jj 

IXj aJI il (JiJaJI -Up g^l j^JIj *U?jNl 

yf a^i jii^. ja~. j'U JiUJi ^ ouui 

ItUJI UJb^J aJI I^jo If yH\ OS" ^j i>>U 
.dUi> ji^-j tf-ljllj 4^l_^l_) i^i"Jlj 

^jxjJI oUJ ^ IjjsT 01 Jib Jl <->Uiu 

A-*~)a!! A>-U-( Jj*>Uo ij^iaJl eJL* Oj 



II oLJ^I oWU-i 



^ j^ ay. ^b ^^ of U1 if coL^I 
t Jb^lj ^ Jp JJJ ^Jl Aiiail OUJUI J -bUJNl 



^1 c^jJLf-^i ^i^^l^l aj ^jIj c^.oi-1 j-^il Jj 

^ J?}*^. AJl ^ %^» coOjJJ LliP jl aJIj 

^1 ^^» (J^l W^ j^ ^ ^ Wl cr^^ 1 

4j»-_j}1 Jp a; V Wsijil 1 Jjlil L^^-? 
iJLA 0^1. 01 j^? \J\j <.cj\j\jA> ^->IjJI ^ 

.T-">Ua^Ni sUj j 4^-jjd.i obuju ^iy 

eJUb C-i*>> li» I JUi cA^-j ^ p\ aJ jU-l 

Olj cvJy oUUI JT 0/j 01 Uj^ J^aJI 

UJy ^-s«*J OjSv 01 j (V-^Ja^l l^K" 0j>J 

\i\ t\J&\ t\A 0» J\)\ II* l^^j : oiiJIj 
olj-^l Jp li\fpl l^w»j <0L-J^l £~p j* ^ 
.UjJSj UlTUo ifrLi^l tiJUL* ^ Sj^lv? ap_j*— a 

^ ui i^ir ouui j-^t ot ji j^f^H s-* i - J)) 

0>^J '^j^ 1 ^J"^ t«^^>^-^l Olj-^»Vl j^ 
ti^lyJl <jj-«Jj tjLJ-l Tt s ?^'J ^^-^ ji>^J c-VpJI 

^ .iUi y_j t^Jill s^s^J 'o-^ 11 Jrf-^J 
a^-j (^o^ IJufcj .Jjo L-i dlii ^ oUUl ojJj 

,< 33 >((Jli> v-Jblij 4^U^ 



ji~ ta« UJ _^U ^^ 0}j .IjjiSC L-Ji'li 

c<0 US ;^U jP l«i&j jjc^Ll ^Jb-b c-aSOI 

. <39) «j-»>4I <&bj 

">Uai <~>\jt\ -LP OUi*j jj^uJI -Up Jit ■ 

^JJ 1 ^i *«>~ if J* ^5 oU^I oJu> ^^ 
UJI SLiJ jwi; l^ l^ljU- ^.jblJL. iu* *i 

^p IfJ d^Ul ^ ^Jl tiJLjJUJll A.i. UJI 

^ vy^l t^JLJLl c^UI jlp j^JI oi If 
d^l 0i» : JLS* ^>jil Id* J «Jaj ^j 

*L>J li (-jLs^'I a ^r*l iS-Jt>- J _yb UJI L»| ^p 
^ JUbj cOUVl JJ U V U£I _*i 4 aA)J| 

U-» vjUil J_^l oLU ^ rj Ul U^il V| 

• (4,, «W cPj ^' ••jj 
: jUi JjVl J, <jJU ^_J| ot Vj 

lT^J '^1 iaA SJJUV 01 (^-^ ^ji 

.iilil ^J5 jl^. ^ tt/u 'UiL| ^ ^ 
JU»lj t ^i % t jUr v-^2^1 VI : US 0U 
tf ^ c— J ( 42 >oU^^il 01 Jp 5UJI jtd 



.dlii >j p^iJlj t^lj cS^JlIj 

^u Wiy aii jijji oV cL^.i j^i. ^ ^i 

Jp i^Wjj <;U;V if ^_ t ^U!l J^C t ^UI 

ijii> v cUov u> oir j_,vi oljVi of o^ 

jl v^l^>JI ^Ji; ob>JI »Ju» ^j 
0UVI 01 \^y+j : ^>il| ^lo^Vl hj& 
L^L-^ ^^1 o.^T sj,^ b J># s^Jt ^ 
i^lj v-J-l o&Vll ^p ^1 Jp ij^u 

»jJ» Jj tias-U-l OiP V jkJlj -bLiil '*y*> 

oVUiiVi jsi> ^ u>r ^j ts ^ui 

■oa*jl ^UJIi t i^ jX ^ i^jj ^^| ^. ^ 
^*& ^ ^.Ujj oUjVI o^p J_jVl JiUlVl 

,iUJI i,>JI oi,. oaUUJI ^Ij Jpj 
^Vl jiUJI^ t(f 1890-1823) 0U.j ^>JI 
■ (37) ( r 1900-1823) jV o^ 1 * 

( *Jax^ V hjfrti oJu ^ JaJl ^Uj| jupj 

oWjj so>^ ^uji ^ ^ jUjj oiC jr j 

.8Jb-lj 
toJ^to tUXJl L^jjj ^^>.| Aj^jaJ iJUhj 

0UJVI 01 Ul^_, ^1 ^ irsi »ii ^ ^ 
U^JI jf tJJ ^JIj ^1 ^pLl. ^p ^ DIT 
°J>" f t^nr-^Vl oOA v-L. ol_^L jyd\ 3 



•ly lii cUif ^IJI IJU ^ ^1 JJ oij 






<* 



;JlUl J 



.d+x^, 

aUj Uj cvj-^ 1 ^J>*J **^ ^~*~ Or 4 Wl ^ Uj - 
j| JUL Uau> dJUi d^i 0l OjN Ji c-iaii 

Ufei o>j ^ij or j" ••** ^ ^ ^^ 

. (45) 4^i>L>- Ujj coy-* f^r 

uj ^ jr i^j^-o ^i oijUij ouKJij 

jl aLp OljJ^J 4i-p^l a^UJjIj ^ 
.< 46 >^liU -Ojlf j c^Uill alji—.j («/■ 
oy^Ui aaUI «^2J jjUI jll^^l IJU* Jj 
jip a-p^^I yfcljJaJI OLi dUi J V^ 'V^' 
</ c J*>UVl_, ofUJlj oJUJtj obUJI Ji- 4^111 

.Ol&lj OUjJl «J^>-lj £^1 jjJaJj 

cjlUl bl d~£ i^-ju: JaiJ (j^L-^- y. £->_^lj 

^ jj^i cO^ ^j OK" L>1 <£-^l^l ^j 0^ 



J oujNi 01 



i^aDI 



^j 



^Ll ^ ojJ> J| IjuIj LJli 5^U 



^ ^' .< 43 ^1 IJU ^ 0^„ 01 ^ 
jl gjr, y,j tv .l^l : ^ jjI JU : ^Jli 

c-*5j Jj tJb-ij cJj J L^iS' ,«->/ (1 <^15l 01 

.JJ ^ frW Ul v^ 1 
0}j .iJ>^A>- Jp ^->j l^ ^->j t* Jjl 0| 



a 4 'j" 



1 JJL^l 



(*" 'u-^J 



Jp U_^-^ aK oe' 



b^ J jSfl ^j->^1 0j&. 01 j^.j : JU 

Jj^l ^-LS cJJU 01 A*J f\*r {j* L$lj (? tl-A^lj 

: ^j 

(j^Ul c.ljl j^ iJlP L^j*>1>- JLp iiij oJlgi 
^^p JJ _ LJ JbVj .v^V 1 ^' sLiJ t5 
^Ui ^ __ ^^>jll 11* Jy b^JiJ i^j 

(L^Li? » * ly>..lg (ji-J IjUJi^- 4JJJI j^it* JjJL>tJ 

(^lj Jp Jj*; of— dUS J*>U ^ _ 0^ 

J L-L-l oJUjinJ cjkiil «U^jij J^' 4j . ... » , ^ . 1 i 



' ^ C^ 1 



,1 01 Jl \ijS\ 0! 



jiiJ 



.ij^4->i>i jp cy J^ ^ 7>~ oi_^i» \+\j <iUl 

; y . iiJJl -s^^P 0l (^joycJl lii> \jjy~Jijj 

.l 1 xiJi»j oijt._j lAJU** Aj^J A1j J jl>iMl 

^ aJp OjUJ.1 JUtNI ^ 1^*J j^i-J 
oJLA oNN^ Jp JUrVl 01 </l cli. Oy.Oi^J.1 

.JiJIj ^^^51 JI4J-I l^TjJi ^Lil Jl 
Oji djLiVU OL^i^i *-a»U7 lil til* Jpj 



ajU^ Ojp tf aJI r-b4 U Jii«j 01 ^ja-t.^ iil jc>i ^ dUi Oji cVj-^ 1 JJ^J 1 *l»lo^l 

t^jUlj c^LJCJIj ;*1JjJlj ^Ull J Uli^l c— J Vj> lj rj OUi^. do^l lil dUJ^, 



,8-Vj-I 4 AiJ , 



<y i£)\ JiUWl y> Upj-^* Ol UJpj 

<jl tJiliM oJu* U apj^I ^UiVl U! 

a* *^ cojj-^j jp ^y ^(,5-^ £->>JI oN 

SjIjI J-LP ^iil j ^ OUjNl Ijy^, jU^i^I 

AiUI oVdljij cS^liM i-AUl ^ 'OUjNI JiiJ 
^i tV>UU ^j t^JJI J Up jy^c\] £j>j as 

>LiJl SI c^l Jp j^U-l y, ^U ,J^\ j£ 

jaS}\ Jl ^U^Nt aLL,^ ^1 JL ^ 3jU 

.*iljJl \Sa j~J6 iLL* ol*»k« *_* 

(ij tJai SjUJI ^j ^1 bL-jJ 01 Ui»i _^u 

CI^P OU^l** Ajl AjJL) C ...Jj 4AlJI lf^J-^» " t-r-J 

jl t 5jL- a**I ^ ^p Uli ^JLJ! JU JIT ^1 

*=»> c? J* J ^ C? f 'W 1 ^- jl <W^ ^ 
*-*j~ ^ ^JJ c<_jL>^>- U^ c^I cUI^j 01 jji 
£C"j Ulj lil ^j tojj-^. Nj o^l II* uLi 
Uo" f cb^P oUjU* a,jU C^>*~^Ij ib^v* 

£jl>- «jL«, -s^-j J^ cajJlJ cJjSj ^J! iLLJI 
t/iil ^Lo-Nl j,Jff tf. t( *Sl^l IJLa JiiU cii>JI 
jL-oi; ^o*«i cjaJJI J| ciiLJI oUjLdl a^po; 

\fy0j SjUJl jAj <-*s\j>\ IJU> 

Jp iJNjU £j,y_ f. JailJl 0U tlJUb Jpj 

ji^cdJ ^j lijj t <ip p&M Jp *i/j t^ii^Ji ii^ 
ON t AiiU f l ^syi j.11, g]^ l(jA Ji\ J Up 
ijUil dy tv*JUI ^Ul £. yb JailJl &&>[ 
U^l cly^ «LJii IsJi UjuLi ljU .L^jlaLl 
UilLI tl^^i oUbj ^ by^ liU c^J-l JiJ Up 
JiiJ Up USJLUt t l_,*o oldi lijj c^^Jl JiiJ Up . 

.^oji j a j, caj ^ £^1 01 jp 



Cr 4 ^^-^> ty ^ ^ N OlS^ t oij| a. ^ jb-lj 
OUjVI ^l jlT U ^j cOUjV! ^"^ aji p 
jj^ OUj^I ol : JJ IJUj cU^ 1^.1 oUi^L 

jyy 01 ^Ja^o .Jl^ ca^p ^Vj AJ> JbV c^«ui» 

<j Up ^.yuj o^U ^jly.j ^i J Jjai L*^ 

dib" j^ j^- j a^y^v oir iju, 

cU ^LiJI ^ aU-j ^^^ ^ t oUbL!j obUJI 

.AiUi ^j dUi Sy: j* OlS^i 

Up U ji^JI ^_ ^J| JJL-^JI Uvzi^l lijj 

idjyt JJL-j (^O^b ^ dDi 01 bJL^j c^y&JUl J 

.< 47 >JU1I jt cSjbiVl _,! cJiiU! : ^ 

^!>WI jwd! JJL-j j J&\ f U;l o^j 

^ Vy* U^jlj t sjb*U Ujtd ^iUI 01 -^ coJu 

.JlsLlj SjbiVl 

a^j*^ obj^-Al Ails' Jp 1 

CAjCK* jl A^jf OUjJUil 

Or- t> ti^Uil ^J JiiJJI £sj aJ^_I dJLiij 



JUJI 



If cJUbill j! ^U-l Jl ^Li, V il crj o^U 

OV niiljij AibW Jli. (.^i, J^J J-^4 01 ^-jo 

cdJUi ,» Jj t oUja«lb. ^i- V a*^I *Jb.Nl 

.Uupj Ails' aJ Oli 

OUjNI ^-^Jb JaiUI 01 JjLii J! t^Lii 

^ AUbLl e>j>l ja ±S r AiV c^oj L^ 
Uylj aJL-j U^wj tdiiJJ Uj c 0l& cOj-^JI 

ji^dJ Ulj] OK" iil3l ^j 01 b/"i If o^o 
cjl^if ^ ^ijl J Jjj4 Upj ^1 oUJ^ j* 



oUJJI iiy^ Jp J-j Jl ii*w ^ Jli" ,^-i^J dJUi jV 
-U t(*^j f i&\ If-w^j j^Jl iilJl j^iyy ,_s^ 
Ail>*~* -Oil jl J_^iJ( IJUk Jp *jU tiiUJI ttiAJi 
f coUJJI jv-fJUj f cNjI J— Jl d^-j JUJj 
^Jl AiJJI a^jS < <J J o Jj-'JI f ^i f tj^f U*l -^-ji 
^Ijl ^Ul ^L" jj^ Jb f ^ «J1 L. ibl ^ J 
.UcJUJj s.L— Jl 
y> If t&Jl jl c<_?IJI IJL* a»JU t^-Ulj 

J—ji JUl a1)I 01 (j\ tUJb O^lx* 4«-*_jyc 

'C-fr^j V*"J c^t ^^j 1^ flyl Jl J- Jl 
Jbjj ca*JU* A-^U- oUJ JL>^ flj*^' 8 -^* ^J 



y j^ 



►JlJ t dp fbj t (50) 4 



: JU; aJj5 dili f^ 0* 



JLjj iijL" 43)1 ^ <J^*^ aaUI ol JJUJI J^tJl 

JUj a)>I c->^ jl Ait ^Jj AjV tUajl Ji>Li 
JUJ1 J_y-^» jN tjUJl J_^a^ N tojj^^b 

tSjj^L c— J JU; <&l Ai^ ^ <JUj ajjL 



CA^Ufjj I, 



) L;l c-ij vi^ tjJWI Ay*A 



uu 



ftUl/ifi fSl jUpj ^> : JU; aJj5 U!j 

N wLiSfl oLw a> aljil jU (5,) ^l^5' 

ftLi^l Jp piUU l^JU*i-j ^1 0U>1I elJaPl 



Jp Jai cjja-j |l AJl ^« Jji)l JJa; Oii t^U j( 

^ Utj tjJLLUI Jp "J^^ c— J JiUWli 

: Jk^^l Jli .^*JJI J Up jj-iJ 

iw?j]t JUL) CI-jwsj tJiliJ'yi (^1 c^_j 

UUNl .1 c< 49 >A,JUiJl .1 t^'^ilJ'i/l ^-Jl 
t j - .. j - s • 

aJIpLuIS C(j^s Jl Lg-^xj *^; olijill jjw 
iLT^I JU. o^li^j cU^jipj aJ^Ij 
aj :>lai~J >w»j t^i* t^U 4ij : -laili 0^*ij 

j j'S >~ (j\ teijiil l^U^ -kLajV^ alitw^j 0l ('W'^l 

^-Jl S^U! J«iJI ^j ^ ^yJI J. c JUil dlL" 

.^ybJJl J Up j>jdl Jt>jb ^— Jl JUL. d-^ JiiUl 

t\£\ jjU v- a>vj jr -U Uiii ij^j 

oJOJbc JbUjt jlT* VI ^US Jl J--- ^j cUJIj 
J oUUi c-aJba^l Oij cSJb-Lr 0U* ^ U, jyJ 

.JU1I ^ -bUWl J*>U,I 
L^IT oUUI jl ^i coUJJ £i>\J>\ Ulj 



^^Wl 



.L> I^Jlk^l ^JJI ^ j-UI 01 j*£ 



iur 



c^ : 



^jUUI aJlA Ju IpJU k 



oji^-j ^ N ^yu ^U^Vl jli t U-^. ^1 _ ij^j^ V> '^^'j ^A V^>. 
oU^ ^ ^V Jj < 



■ illjilj A> r i^JJ Alii ^ cJui^ ^ C-^l C !>U^I ^ 



;Aiil 

^UJJI 



.UjI U -il ^ ;*il Jl I^IsU^j j— «J AiU 

^L ja y. Lcl (tU-"Vl) JaiL jlyJI j>yc* 

JJi Jp JJb If i^Ul.S^ljlj ^Nl J^l 

<_>yy i j ftLiVl J>jfi ^*>LJI Aip ^iT j U cjoIjJI 



^JJ J^J ^ fc^jM* U*^j jJ il c JUj j *ijU 
^ j^. lil UiJyll life jli tU. LJpI c^l tU> 
jJp jliA Ulj c^j3U Ul : J\ caj> ^ ji> 
. JUil ^JuL V->_j JU ilil jL JSIp J iSj^j^ 



AaLlII ^l Jj «3>l j> UJy oUJUl 01 Jp ^J j**& <L- j ^* li| fcJUIj t^ydlj JUJI U* 

jil Jji vUUi Jbji t<r UJI c *5lk^l ^ 1^1 oTji *b"Sfl) ^ iljil 01 Jp Jju </Vl JlLi tji p 
Ul UJUI jj ol Jp >JI J*l yi 0N» : ^r -u^^3 J^> </ coUUl y> (l^T 

U Oi Vl 4^JiJyj _^j V (^-^Ua-^lj £->ly y> <JiX» caJI Ljki U ^ jJUj ^Nl oiS" ISJj 

ciwl ^p ^ ^ j Uji J JIS _ <5>l <u^ _ Jp V} LjI~ ^ M ^1 ^>j^JJ ^Ul ^ ^ 

• « (45) 4^ oljllil jU AJi;T^> : JU; 4lj Ulj 

tOAlill ^-^Jll ^UJl, c>U-I ^JIj gjl (52) 4(i0i^j ,jkJ J'^lj p>#lj 

ol-*-Jil ft LH 3^ vilii a^x^ jloTJj cajjI £*>j j* oUUI jl Jp aJ iWi Mi t ~&UJ 

aaJUI *Up L> ^L* ^1 iijjLLI oUJkvailj jl&l A^-ji JUjj iJjL- iisl 01 : -Jy\ j^, oSl 
cJtT o^p t^.ydJI ^Ul U^-j tj^-Ull VjJbj ' j ilu=ll AjjjiSj A^4ip Jrtk Jl j^j ^Ul 

u^ vf ^j^i ^ jp f ^ -oT \r ( Uli ~ a-Jj <r^A> r^b rrW j o^u 

i>* f-M J*" ^^ ^ t? oI*JlI *LH cv-jliilj c^yJlT ciiJLyi uli) ^j as- iui 01 

t OyJl ^>Ul J t ^ Ub Li c^ll^Vl CJ"5L>.| ^ .UjjPj ...ob^Jlj 

^ iiUl Jv.1 01 aIT dUi ^ £ui-J ^ ^ '^ S'y\ U ^"jU'Tj pi U^^L- 

li*j couiyJI V C M^VI J c r UVl V i^l^ll Jp ^Ju ^ JUJj iJjL- i» 0U <")^ OliaL 

.mJJ ^i^j *> J_^ ti^s U Jp ^yj ^i Ulj t^-jULl U_J|' ijJ? 

•0* iw.ljdl >JI ^-j ^1 ^U Ijo^lj ^ j^^jlj c r L^Vl Jp UVl JiiJ j^S^I 

Jr^-I^i : JyJI & ^^j tt .U\j oiJI ^^ i^l p^UiPl ^ c^o^ v*JUl ^Ulb L^JI 

.lys-t Ali lia^lj 0^1 ^j t 0l^ <U uUj c r U^I Jp c ^pI 5U>j ^jJlj oVJI 01 SJ cUl 

. j-ijdl J j ^*_, jJp! AIj .^ JJ^ fr u-Vl y 'L. Oji r JUL L^U^I o^ii 



Jljt\jk\ 



.5-uUJl Jp iiJUM jl CjJI Jp ^UVl -U jW ujjull ^ iJbJI yrf-U- bl - (1) 
.33/1 (f 1952 c^yJl ^l^Jl > cjUJl J*- ju* j^ : Ojj*) c^/JUsM : -* 392 o <0^ c^oDI ^ t(/ *- ^1 - (2) 

.112 ,y cJjVl i«^J! '*i>J U-^ : ju* J|f .j ^ - (3) 
jW- -u-I x^- jM : ij*UJl) c Vlylj UU1 r > J ykjlt ^9110^^ 'u^ 1 -V 1 o^ 1 J">W c^j-JI - (4) 

.26/1 « (l5 lU i^ c^j J>l 
.18-13 ^ t (^rJl yr^Jl tf> : ojjo) ,^jbll ^>i3! j>J : ^1 .j ^LJI - (5) 
c^^JI u ik^. jJbi : o Jj; i) .l*^ J Vj *!l ^j SilJl <ii j ^UJl : j. 395 o t .u4 ^J-l ^1 c^li #» - (6) 

.34 j> c( f 1964/-* 1383 cOlj-b j i^> 

.5 - 1 jUl -(7) 

.1 (JLai -(8) 

.27-23 ^ c^.jB csyOJI j>J! : ^LJI (9) 

lr -B ju* jw4 ., jJLJj j^ : i^UJl) <j~J» J,J r^ 4 C 1 ^ 1 : ^ 91 1 o ,^1 i» ^l J^ c^^Jl - (1 1) 

.31 ^ ( f 1976/-* 1396 J/* i*U» 

.40/1 ^'U-U :^^l-(12) 
.41 ,y» i(£>" ^ t^LlaiJ (j^Jl OI^Jl jb : yu) toJJi *I> ^ : f^ jijJI -^p .;> c^j 4>l jlp ,j t ^_, ^j - (13) 
(1 jlj j^Jdl of "ill t89 ^ c( f 1941 ci—ULl igjl t UUI WA\ : ^.) «UJI ^ : j*~\J\ jlp Jp #j t( jl_," - (14) 

.20 <19 Ob VI i^bJJ C U^^I <|>0 &JI >- - (15) 

.3l/i>JI-(16) 

.31^^ c^U! : a -> 0i !-(17) 

.31 ^ cj,LJl ^1 : ^jli ^1 - (18) 

33 ^ cjiUl^t ^jli^l-C^) 

tj ^. ^v jb <.f*\j>\ JsiiJl ^i -u* jjji : SykliJl) cOi!^ 1 s-^V : 351 o t( jp ^ o^l^il j-p cg;_^UI v-UJI y 

.(-* 1394 

•34 *33 ^ v^UJl : o-> ^ ~ (20) 

.32 ^ 4J.LJI ^1 :^>^l-(21) 

.41/1 .^-UJ-1 :^o*«-(22) 

.32 ,31 ^ * c ^» :,>^JI-(23) 

.32 c31 ^ ^UJi ^>l : ^^Jl - (24) 

.40/1 ^'l^U : ^r o*l - (25) 

.31 ^ C I>VI : ^^1 -(26) 

.31 ^ .jjUl c? r>l : ^j-JI - (27) 

, .31 ^ .jjUl^t : ^ a>\ -(28) 

-V-jUJI J Jj\ j* : ^j iOL-iVl y. : V " (29) 



.45 ,44/1 ^UiLl :^, 0i \- (30) 

.41 ,40 ^ iiiJi Aii j : f ^ ^ .j _j _ (3J) 

.23/1 «<iUlill l*M\ tyU J| ^| ,L.| jb : 0JJH) t> ^| j> _ lLj , . ^ ^.^ _ (32) 

.47 .46/1 ,^Ui-l i^^i _ (33) 

.48 ^ codll .ui J : .L.J. g,j mi _ (34) 

WJI ^M jb : ^Jl C ^U.| ^ : ^UJI) c tfj -JJl ^Jl ^j UB ^ JJ >jU : 0U-, ., ( ^l v _ (35) 

.112 ^ «( r 1982/^ 1403 cJjSfl 
.49 ,48 ,_/. tiilJl <ii J : *L.j v . ^ .;> - ^6) 
122 ^ cJjVl i^kJl tiyj LUi : ^ .j 

• 114 ,113 ^ ,UUl ^ Jl J^oil : V IJ| _l£ :i 

.50 ,49 ^ .iilJI *ii ^ : ^jj ^ ., - (37) 
.33 ^ < c l>Vl :^^J| _ (38) 
.47/1 ,^'LJ-i : ^ J - (39) 

• 124-109 ^ ,UUl ^ Jl >oll : ^dl ju> ., - (40) 
• 58 ^ ,( f 1986 v^l igjl , v bS0J <^l jUB) .o> ijUJ.1 J ^UUi ^ : f *j ^ ^ ttfaJL , _ (41) 

■ O^-wdl <,UI L. Uj ji ,4,^1 .Jul^aJl - (42) 

.33 ^ .j-I^Vi i^b^Jl -(43) 

.34 ,33 ^ tjjLJl ^^l ; ^j-Jl - (44) 

JJtT, : oofll) <vUl oUUlj OI^JI ^ J o^ ^t j^ .^ ^j, ^ . ^^ ^ ^ ; ^ .^ _ (45) 

• 10 ^ «( f 1973 iOlp^ll 
t .12 ^ t j;LJ! ^^1 : ^jjU^ .j - (46) 

•W *—" </» JWj *JJ-lj c^-Jlj .SjLiVlj JiiUl : i-^ Jii) >_, Jiil ^ ^Ul Jp o^VoJl ^U - (47) 
,^UU ^ cOjjU .u* f *Ji ^ c ^j^; i^UJl) t0b J|j oU! : ^ 255 o ,y^ ^ o\^ y t J^uL| 

• 76/l ,(f 1985/-* 1405 i—li-l iUJl 
a-lj A : > ,U ji l V >*l J* IA*4 ^l ojl «*_, jp <J| ^ ^JJI ^ ^j, ^ . ^vi ^J, - (48) 

,lotT ^1 OB- j\ ,3.^1 50JUJ! cjUJ Jipi^J U t L>^l _,i L^ jU. ^ ^ o^Llj juJli Jp ^ ji : ^^jj, _ (49) 

• 4 / ff*U ^ (50) 

■4/i>gi -(51) 

■ 22/ f ^l - (52) 

.23/ ^d! -(53) 

.40/1 ,^-UiU : ^ j.1 - (54) 



^/ji ot> - 

. Jj^l 4*-JJI c5j>J LUiS : ju^ Jlf .-> t^ - 
f *>UI ju> Cj ij j^ : S^UJI) ic*j\j 0U1 : ^ 255 o c/ ^ Jr * 0^ ^ cJi^U-l - 

.(f 1985/-* 1405 i—UU S^OJI c^ULl 2^C cOj^U j^ 
^b&l > cjUJi J* Ju^ jJ^ : ojjo) ^UiLl .^392 o ;0\^ c^i ^1 c^ ^1 - 

.( f 1952 c^l 
coUl oUUlj ^l>l ^ J OjU* ^jU J^ ti-jyJI iilJI (4p : ^f» ^j*^ ^ cgJjW^ - 

.( f 1973 colp^il AJtTj : c^3l) 

.(Uuii a^wi ego* 11 ^^ *W > : ^jj*) 'j^ 1 j*-^ 1 : >^ k^W ~ 

. (ay JI ^iJI ST/ gjy : oj^) «^.jB ^>D1 j>JI : ^A .* c^UI - 

: Sy>UJl) l-P JI Jj^t ,Jp el C l>^ :j»911o^ cjtf tfv^ 1 ^ '^ ^ ^^ ~ 

.(C 1976/-* 1396 JjS/l W*N 'r- 15 J^ ^1 ^ : iSM> J^ 
J^iJI ^1 ju* jJJ- cSy*U!1) ^^Jl s^V : -* 35 1 o cjp ^ o^l ip cc?>U» ^-Wl y - 

.(C 1974/-* 1394 ^* i^r J b 4 £*Lrfl 
: ^bjl t( ^iUU v^ : Sy*UJ!) t^yJUl d^JI ^Uj SjJJi ^ Jl J^il :^ ul^j .^ ^1^1 s^ - 

.(( 1982/-* 1403 cJjVl i^kJI c^UJI > 
c^^S" J u/)l ^j aaUI a5» 4 ^Ull : -* 395 o cJ^I uj-J-l ^ i^jU ^1 - 

.(f- 1964/-* 1383 cOlj-b .1 4—> c^ryJI LS ik^* jJ^ : o,^) 
VliJI igjl t^l^JD i^yJI jIjJI) toyJI SjU^I J ^UUI j^bJI : f%J» o^ .i usj^A\ - 

.( r 1986 
. (r 1941 <~.UU a«-WI cUJUl *^ 1 : r^) tUjLjl (^ : -^ , ^ 1 ^ & '* '^-? ~ 









4-ljJ 01 .(Activitd rtflexe) ^-£^1 J^LlJl 
( \rdflexes conditionn&>) 4-l>j J Jii\ oL-LX*;Vl 

Jltfl ^U*. ^j.AU J^ ^T All l^j 
«/" SjjyJi J Ua* (Signal) i*%Jl j\ (Signe) 

V^ jyw l*~* £ o'i/UijVlj .£l..(I'habitude) 



Sjjaui ii>»jii jj-^i - i 















: My* 1953 i- ^L ^A\ ^tu CJ ^- ^Jl ^Ull ^1 <^UI v tf ^ ^ ^ 5> ^1 j>J| w 

.^Wl 4J ONI y>_, 4U& oyJl Jl -di ^ (^>l £> Jij .(La Mithode en lexicologie) (<-*Jil ^) 
.^^1 > 3*» ^ j„ y J\ ^ LLL.pl JJJ, oj&or-^ .(LeSigne) JJ-Jlj (USymbole) j.,11 Js ^ ,U J^ (1 
J i^j* ,Uil Jp J* oi ^ JU.I S^fe, ^ . yj ^J^Jt ^ LTU ,_^i ^ ^ ^l tfyU, ( jj a uy olj j* u 

(Dumas : Nouv. traits de psych.T.4.p.272 : Jki\) .^li 
: lyl 4( ^ yj ^U. *J tf iJl (...jtl coulcur chaud ej Son aigre: ^> ^) ^L^l J (Transposition) ^Ijll JiLi J^ (2 

.272 ,_,* 4 ^ jjTx. ^-^.(O.Dumas) 
JiiJ J-tf-U i>\~ Csy* Jr ^iil_, (^^U-t iXt j> O^) ^ (sonaigre) V-J>il «J ^^ J>l ^1; ^1 &^ 
J^-U <^ j^J ^_^illj (^L- j\ f U 0^J) : y> (Coulcur chaude) ^ J>l ^A\j .^1 i^U- Jjjjl ^,U: ^U 

,i> Mjj- r ' y.i u^> *-i cJ^Jl J .bjj 5^1 4 ^ aJ L-ai lili ,yi* iaL. <) r oi; o^ ^U J^_ ^K)| ol JU; ^ (3 

.j-j^i o^i ^ ^i^ni ^ iiii .^Vi t ^, _kj, ^j ^_ D i ,^ j_ ^^ vUJ1 oji 40 ^ ^^, ( 

.(j^JJl Jj4 t) A ~\ U ")Ua ^^^ q^VI t ^Jl) 4dU 



cJjw-- _JI ^ U-b-_j £^1 SU- 01 
cO^U^Nl j;->d SJtflj UJ Ja^. OL-J^I 

Slit ji Jj^SJ 01 v^plk-1 J5 tLi^l o-U 
.^5-iL' UL ^ ^ til ^ JUtfrti 



J £^2>jll J^J OljJ-1 |l Ip tj (Signal) o}UJl 
oly U dDij cui*>- ,_/»_/■ jjp Ijjyu 0L~J^1 jiU 

^1 «J*iJ1 fcJi ^jTi £1^1 ^ 0J& o!T>l 
t^jj jlT If ^y^J-1 Ubtr iiUI ^ j~-1 CJfeT Uj 
^^ij ^y^JaJl j**=Jl Oil : (2) (CondiIlac) JM,M^ 

jl .£^JIj ^Lil J*J! J^Uai ^ >£ <^JJI 
.( 3 )«^ai ^ obi J* JJ^JI 
•y* j^pUai*--* 4jIp ^r-aJl ?.LUp J-*P AiJ 
^^j ^L Iju (^JJI jL-ll a*-1s JujJ- J^l 

J^j ^>jjJl l^i JJb»ti Ltjijb lg-sia. ^ j ji-^ 1 * 1 ^ v3 *j 

01 (Binet) <^rfj (Wiirzburg) £j_y.jjj <*- j-*-*J 
IjjS^jA U5 uyj tlj-j CJlT ^*JUI Sj/Jl 
Jy V| Jbrjj M i*KJlj ^^Jl Oii <G| (Delacroix) 



(Deniker) j^-jj^ ^jiaP-l JUj .ii^jj^u" ijl^" ik-l^ ^ j*i 0' jSCc oJJI «i>j .(LevyBriihl : Fonctions mentaks. p. 177 : tyl) 
jl**j : li^ 1 J^ 1 J*J ;, > lA, -^ ^ ^^ (Races etpeuplesde la terre. Paris. Schleicher. 1900. p. 166) ijfi^ ^J^J j*^» p 
i>^ cVh ■ ;J ^ i * , ^ ^^ (chippeways) jj»j-iJl tUjj ^ ia»jLl O^jJl ^j S\ 1849 «- C^Ji kjujo jN 

pi.1^ ^ **~S ^ oUl^tj t( //3l ylt yj t^itSt-Sftj J^> ^j-j Oljs-^ ijU ^Jl g Sjyi-Jl (Totem) 
(*-Jj J*J >* f^^ 1 ^J^ 1 ^-> ^ Uai 5-^J ^ j^ V-v iW> W^ rrj^ ^ -^J • i ^- J - J1 (5-^ J *-* O^j^l 
^liJlj (a .l^l j SJIWI JJ^) io>^i oU^jJl ^ yi *^ Jj^l : Cx* cM- J^^ ~^ /"» ^ > S ^J J^ J^ 1 

Condillac : Essai sur I'origine....p : 118 (2) 

Delacroix : in. Dumas : Nouv. Traite. p : 144 (3) 

Jl£l ^ ij,\A\ f ap J vp>j -W> 5jJr> ^1 ■(^^ , ) J (/^) on ^i— '' J^ J> V^ 1 »>i* J^- ^> J^^*- ( 4 ) 
.^U U. ^ o'b* JLx^I Jl UUi^ 01JU31 ^ j-iJt ^U« ^U-t 

Delacroix : Le langage et la pensee.p : 105 (5) 

. JjVl aJ^- J ^j-^J »-^ ^jji c?-JJI .(Cassirer : Philosophic der symbolischen Formen): ^ (6) 



U£lt ijrj - 2 

y>_j (Langue) 0' — Ul ju (jyL j^y* OK" 
^_?~*f»jl (Langage) iiUl V J^J ^jjl ^Jiil 

«:>U_»Vl o_^p jljJJI i^jbr j__^f ^^ 

t5^t(La parole) (*&l 0*j c(25 u^-^J-^.f) 

r&Ai ^' j^, i^i^ ^!i ^uj-y, (1 

oUJUl ,1* j^ of 4J ^y ^1 ^iJ| gVl (2 
.(31 <^.£.J.£. f ) «c5y.Ui J<1 

U*JI J ^aUl. ^ojl ov _£• Jtfi d^tf }LU 
= ajUUt iiJ^U ^^iJl JJ^sll : jty 

U^j (Analyse Psychologique de la fonction Unguistique 
V"! <J>- U>J J U ^ ^1 oLL^llj 



cyj jp Oji-y&Ji j** ^ js^o ijii, 

1^1 .^i; jl ^>Jli OL-I&wl i^af ,-....,1 t ^, 

^Piy [+SJ- yu^i ^yi, ^i_j cJj j 

JJ:> i)U 0^_ jl jj ^ .oii^u jp ijuji 
^Ull *u Jp ^ Ml ^ f UiJ i^j ^ 

0j& SO^IjJI i^^JI 4>^l 01 .«OU%Jt «JUj 

^ ^ ^lili .U. j^l aJIj urn gv ilU 
Ml fr L, ^ £> J? 3 ...^i j .UiSfl.^l; 
.(579 ^ jiUI ^>l) ui^lj cJj J pLiNlj 



^p jtsl vv oi^vi ^j J bi ^ joij . (r sgi 

J JLJI ^Clj 4jr Vl Jjl ^p ^ U15 /Slj 



(Mcrleau - Ponty : phtaomenologiej (Mauss : journal de psychologic 1924) : JJ^iJ w^I **-iJi Jj>- >ilj (Le langage et la pensee) (1) 

• de la perception : p : 220 - 222) 

cU*-Jl ^-f-J'j J-^ 1 «y ^J 11 *^sJ» t> JJ^ r-l jU*Ji : JU o»- Li* JJJI f ^ jjw Ijl^ ^^ Ji^V ji_, 

(arbor) UT jJJi Jli. .Uj^_, (i£^/Sl\) o^-J| ij_^J| Jp oU ii^i JUllt U* Jjb cpUJI JU^Vl J ^j 

^^i *;4.i i/i^j ^ .j^i, J _^- j^ ^ vi iUi ^ py 3) (jf _ J (arbor) ^jir bi J ^^ lj, ; ( 5^, } 
(JjJa.) : (>s; *is; jijjt jp ^ j^)^ _^) i/ ur jvys, c^^ti j^i ^ (jj 3) ijs; jiu^vi c> ^ ^j .^ vi 

.102-101 ^ (c.l.g) r W! UJI ,Op J ol>U» (Jb)_, 
.^^^Jl ^ b^ 4J 3jJi ^iJl jjlill J^iJi q^jl. ^ r) jWy, : ps (2) 



e Ju> J» : jy Jii\ J>-b AjiiB U~JI Jl U> 
I^p" Vi _ ^^ if _ sul^ii 3j& V *Wl 

£j>£\ l^su, J iJ&i J,l >j o^- uj li* 

j^l <o fj ^ L. y^ c (3) <J^I_, J_^\ 
mJJ z </l U&\ r >"N : JiWl **) J (1 

ija-ljjj t^L^| ^>J^ J-*-** ^' <-£* (Syncretique) 
SJUa-M-l oLLs^Jl jP Wpj^t J 7^" ^^^ 
LjdJlj .LgJU^ Ji* frLiSU (+) (Gestaliqualitut) 

j lx£ t^i t5_JLJL^ oy>Ui ^j (Lexicalisation) 

jju >h j juni 01 .j^ah vw- ^i ciiiij 

J_- Jp L^J J (LesGolahs) J^^^h ^O** 
Jl Oj>i jh** : bj*-j *-J<U «V^ 'J& 1 
1 viiiJulj till^i Sy»Ui VI Jp pxAi 

.aUjU J>-b 5JlS0l (individualisent) (+++) ly^ 



SiJbi J^- ii^ajj .(La parole) OLJJlj (Lelangage) 

y>s VI OUUI j 



4*1)1 J ^U j&£ ^ 

.obyll 

^ J^ lM ^^ J^- ^^ ^ U J 

? Spj^^* i-lji obyill i*-lji ju«j J-» : y*j 

^.Nl jl*^ ^^L-^/i/ a^bp JjLJjI liiii 01 
LSI ^L>- Si-^ ^wLo ^AJI j-^jJI JJp r}^. 
£j\jjt\ ^p Jyj Jui ? iJ^Ui^l ^ J& b 
1^1 (vjL-^l Jm^ 01 o^J) V^A 

.01 ,jVi Vj CTW^Ij J^P A^J53l {J$A* 01 

fr UJI obl&l on ^-W <^ ! J-*"^ £.-^ 
Jp b^ r ^ <i J-*iJI IJL^i c^b&l 
j» U O^U. l>^ ji>^l 01 ^-Ui ^ il cfljoJl 
JmJI J**u-I ^ Jjl ^ OUj^l Olj coUKJI 
cJK' Ay* toUKJI 0i (Ol^JI J»j \^> Jw^iii 

VlJb iliu-v* C— J i^J i ^1 Lg-^a*J fjf- iUaii* 



.tjl&Vl ^l^j ^Ul U oUSOl ^bT J^i - 



- (368 ^ i-Dl) ^j^a J>. If - ^ ^ W^ (1) 
Meillet : (L.H.L.G.) T. 2. p : 10 (2) 
Ul.1^1 ol>*)U! 0^J t^^Jl iL-JUl J JiUlSlI luly ^ £f£ ^Jl (Syntagmatiques) i;*^ 1 olitAJI Ctt j^r' J^ ( 3 ) 
OK- UA^ 4if ^1 ( U Ji^N Mj »(170^ .^.J-J.^.f) -bV^t V- ^ ^ ^ Ul ^ ^ ^'^ ("^"^^ 
0IJJI oU%)l J* v 1 ^* (V^J V>^l Ol^LiAl ^j) (extrinseques) S^jUW 0\i%Jl OJlT [5^1] £_>>>> «-*M ^ 

.(^MjJ! ^j) (intrinsiques) 

i^bs-i J* v ^'U^ dUir ^ d-^ ^ u ,u^ ur oijb-j v-^i ,»»>» 01 Ji s-*i- ^ *i> Jv^/i cj» ^ 
L ^ iii,p f j*. jr ^u otj «\p-% ^\ ^A & f-^ ^ *W oi ^ c^-j -^ ^-^ Lr* * 

^1^)1 jb _ LU J-* j^JOJ v? *JLiM ^1) ^ «J^J'j Ji^l 0* *^ ^-^* ^1 # ^^ ^1 U ' '^ 

.(j^-jil) (1971 «- .1 .J. .^UJI 

■^^ .((^>i) .y-J» »^ f« ^ 



(je tanvoi dezeu: JVlT L1>UpI ULjaiJ oL&l J 
• (2) (++) par lotocar) 

Sjj^ji ^i) jlui of (ioo^ -t-^-t-0 

06" U^ £*£ ^JUI Jajljl 0\j Jijt*^ lilT 

ySfl 01 y>UiJI ? V r l ^U Jp oil j~c>t II* 

^' V **lj J /ill ^ c< ++++ )J J Joll ^ 



^ JJ^ (J*i 'l^^ 11 ^^i c£l (+) ^lk>JI 

01 JJ- JikU iJdU .^Ul ^ y, \£ jk, 
Nj 5JLUJ c-J tv,L,Vl iULfcU Jic ^J| iLi-l 

^ ik *-* v*4 v jijbJij .our ji iJLi. 

4-*Kjl oJLa o. O/o c^JiJl flyillj cl$l$£ ^Jl 

: >l) a1*U ^ ^| ^U^i «J^ oJUP ^ 
.(194^ JikJI a* j&JIj iUUl : ^L 
^1 i»KU jj. N : iJ^I JL^LJI ^ (2 

aJ&JI 01 .(J^ ^J ^i LA t^-J 01 -pji 01 
c«UL- J l ^ ^Jl v^$3l 5JUUI J^b VJ Jbl 
tUJ-l ^Up ^ j^s. tfj^ o-J ^j 



^Ui **+ ,fJA ^1 ji ta .j-^l J| JjiA\ ^ JU-I .ii^s tf iJl Ji>^ll ^»J t(/ i-ii ^^ U U ( U Sch6ma) U>lk>Jl (+) 
• C-U JJ OJ1T lil (f„ct jt fnetr = fenitr) jkjj .^jSL,^ g;^ c-. J (fenetre) jkl fSiiU = fenetre *-iS" (1) 

: Ji- .JUJVl s^lfe JJ oUKU ^L^VI ^kiJl ^^ c^JiVl ol^IJI jj ^Ul f ^l j If i^ill i^j^l J (2) 

•^f*-^ 1 JUju-VI ^ (leWvier) J (l'^vier) j (le loriot)tJ Ooriot) j Qe lierre) J O'ierre) 
•(r) (J^ *J^* ik-l^; ^^iJl tlLJl kLju\ = ) (je fcnvoi des oeufs par 1'autocar) : y» Lf-laia Oy^^-I -^ Ul_j (++) 
(Signifiant) Jl-Ul ^-ij iJ^Jl j\ v*-J! ij^aJl *iL (Signifii) J^l iJ^" kjJjil ^ cifr>Jl <j UlJJ^it-l ^jjl WaJl ^ (+++) 
U»=U lA» j^w^ Ijj>^»I Jij i(-^.J.^.f) «^pI -^ J^i tf-iJl ■ol^' j ja->- -o JU L. ^-^p IJl*j . Jr ^dl Ail 

j«— _, j^*i. lmJ of *> ^ v j^iij jijji os *»^*Ji o* (t- J -t-f) J 1 *^ 1 ^^ «^ ^-^ r^ a ' <^ 1 -» J, ( ++++ ) 

SWJI 4^- J-j -01 li *. L^ ^-^1 SJJ. Jl vij ci^ U > »UUi ^ oT>. .a/ Ji .jjjll J^i If >^l ^ 
oliJl ia^^ Ol^-j U ^11 ia,.^! .i* 1^ U IjjiTji : jUi .Ullj ^ a*! Jl ^j^jj jl-^Ij cj ^| ^ «^JU u^ 
iijuS IM \^i JJ ^UaJ! JJj ttf >JI Jf L^^ V ^1 c». *~JI «i* 0^ 'C^'J ■ u -+ l O- ^"-A 1 ^^ Jl 
s** J ^^ '^1 ^ t\ 10x^1% Oi^jj-UI as July y> \£[ fr Uli . V I_^JI Jj ^yl 0_^ ^u f lHT iTy 

■jj>»j tf*M» t u ^> • i ' UJ, i = i - J?s ' , J ^r-JJ^) « ftai c^' 1 ^ 1 o> ***** '*j ^ -4 I "-^ J* oi^^ 1 ui- 1 * a* 
^ Vj U^t ^bc J^ailj l^^j i(lsff JIjJI J«(.j iijjll JJJ! vi ^ .(1985 . v ^ ^>JI jW> .-t-161^ 

^^ ^ ^ 3,* iVa^l Jp ^iL 01 Uj ..JjJall. JLJI 0l>l JJm, ^ ^>JJI OL50J ^^^ Vi : J>. >T ^^ 

.(^>1) (160 j> .*-* ) ij^^.j OL^I dlJi 
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.( 3 >«oLOJI >* J^b l^jjj Jp ^1 

"% .ivaJL>- 4_Jb Jajljj t 5ii'lp kL^-lj ij\j£ V 5 ^" 
frlJl^Vl Ol .J-Jl flJb V Lo« fU (ujrfjl) ^ 

«u*^j ^-v**^- ^LJj OK' U (jJJj ^1 oiisUJI 



^J 



Jl&l 



jJS^ll i>JI j_^ j* 



d^ 



^Jl i*JLiJI oLJ&l dJiTj 4,^JI ob>ll 

c"( 4 >^i ...a ^ - '&\)£z - LuWxh - 

j| { ,< 5 >oYiWl ^ ^ J>U JiP ^ U 
OLJ /y» Sj^-jJI 4jj*-^ j— ij iU&l (jL* i.x*j 



cUUp jll^l jjUu" JS ^lj J^lJi uk ol5*>UJl 
^1 jJIp JLpI 01 J^^J 01 Up diii ^j 
^_^-j ^jip c*JI JiS l^lTj jOJ S^Lll c5>iil 

0^-jy. .J Jji If US»jW 0* J^* t/'J^" 
KLi iyrj j_y^> Ol £^~-S M» : (L. Meyerson) 
l/i j^ 01 £^ M |f iaNj Op ^U- 
^UU JloJl ^>i* 01 . j£i g;l a!*4 N U3U 
1*3, cl^^ ^ ^1 l>\& L* ^LU J^hllj 
.(^iSJMi oLS> ^U Lib O^J a»1^I J 

.Ua^H ,^J (Signification) SJMjJl ^^aa d[ 
ij*t*isf SaJ Uib U. ti~Ai ^1 4* 

iJMjJi q* t-jU-' i^j .M^i^ ji ^^ Oj^' ^ 

If mSOl ( j>Jj .A-^j^jdl ^ ^^ail-l ^ 

^* ^ ^ iU-Pj J>-b aJ^*i* c— J — blj 
oL-S'^J! ^ \i.y>r i*i53l C— J)) : Jji "UjU 



^ clXJU 



Fonc. Psych, p : 110 (1) 

(t' J 't-f) CLG - p :17 ° (2) 
iJ^ ^li-l ^i\ ^ Jii, d;ti\ b ^ «ibji* v^>y (J *A*-i-i» ^^^J 1 ,> <^- ^J L.H.L.G..T. 2.p : 10 (3) 

? (Veuillez agreer 1'assurance de...) : JU' S-^^ 1 (J^" = agreer) 
(Journal depsychologie.25. : h j^ (Qu'cst ce que le sens des mots 7? OUKll ^» U) : J (F.Faulhan) 0U> .J c >3» ^3-U (4) 
aW-Ul C—J s-Ty ^ 4jVj Oil Ul jJLj iJ^Jl (-y *« Oil : %'li (Signification) U'Slallj (Sens) ^ O^ J-C 01 .-p :289) 
^ ^ 01 ^ _ JiVl > W,l>l _ W .i^UI ^J-J-lj oU$3l ^ r ^> ^ ^ a«sWlj ...«. 1,^ N} 

ji^ ^i^i ^ i^ i^j^ Jp Jju- V> jW^^ (vb ^ ->^ u^^ ^ -^ V J '^^ ^^^ ^'j ^ ^-^ 

-j. J>JI IJU- U^i U;^ ...U-Uil fttf JI JiWlj JJ-vil JiUJ UJl< er-il a^ ^ ltJ O^J ' 5 ^J ^^ t*^ ^"^ 
J^ ^Li JSL^j (J) U&.^^S -^ ^ a ^>- ^ u^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ Ji l (^• X!, ) -> (^) 

5jiw>: Cheminement de la pensee. p 532) J (Meyerson) ^j^ >il .iiU^Jl V \£ \il>£ { ,)y[ii\ lA^X.j (Droit) (J^) i*i^ (5) 

.(/ill 



Ajj^i 0*>b£j| 5UL- L-Jl^ JA v*^l JJi 

LcJL- ? IjL^ U&\ dj^J Nl ? 4ij_^flJlj 

V-UJI fl<>-Vb ^j t l^Jl l^ J*f jl ^b. 
If j c»J^>-j> i*K)l jl .L^Ip UjJLya; ^Jl Ijl>- 

'W^^ "bj*V *Pj <L*iScn\..)) : ji~*y {}jA>, 

t.j^j t Uf lfr~ ii ^yi; ^Jl jjoJ~l j* I*. ^* 
iJ^JI cJfeT ^ ^j VoUUl ijT J ^/> 

ij>-j U iU&l jl V Ipi^ ^ytJ jl Jjl*ll 

cii^>Lu (J^L^-I *j£ ft,_gi i*i&l y> (jJiil JJjJIj 
^_, cJJjJI IJU il^l ^A\ >jJ. \Ji% ^j 



C^ 



tJli ciu** 4JLL£ ilJJi 



^AiJb L^ i»Ut N ^\^\i 



Jl 



•**- °Ll^" a* ji* 7 ^ v^lj V^wJl Sj^J 
5j^ oUIT ja UJb ^ijl jLOJl ^ii .iiJbas. 
^y. j^ :>Op Jbv. jo*; ^ cA^^iJI J*. 

^ If jjli g ^l ^U .uO \J oL^>JI 
oUlj ^ A^Liil oUSOl ^ ^^11 Jp 
h\jS\ «o* ift-^ ^*J| JLkj.Nl ^ if Cl5 ^. 
jl JlSCiS/l ja J^io ^, t ..j oi ^1 l^»jA\ 
-l*j b^L Nl .( 2 )^Uill oUKji JU, >; 
C~~Jl ? iuKll lyrj J&[ Jl aJVjJI ^ 
^- t£_>- ^-J L. jwd SJ^- <i> jyt 5^JLSCJ! 
v_jW ^ ^| tj &J| jXiJ jL, J>.b 51^ 



iiL-j ti*K jjS jl ^JUJI ^j ^.O^i : Jtf ,^>. Jj^t j^j ii. Ioa Ji^^ Oi (La logique de Port-Royal) Jljj jy. jk^ OlT (1) 

^p uKjl Uui^. gi^Ji jisiNi .Jl* o_^- v uu-ij .„v* ^i j j^4 ^jui ^LkVi ^ gj *^ v ^ji ji^S/i 

.-b La logique ou Tart depenser : J&\) jI^-jO-j cS^' ,yt^jJl Jj^ ^ iiii l^ CJyil Oi Oj^J l^j (UJl JLjC^VI &J& 

.(92 ^ ^U ^ r .^^ .J^^Ui 127 - 125 ^ .5 
^j cJ-KJI 4^i"i : Jlii (16 ^ .oJill .^^UJI II» ^1) 11* j^ oy (tljl (E. Littre) LfJaJ ^yti ijj Oij 
V^ 1 ^ Cr*J i ^ i - iJ1 V^ i>" ^ Jjii; ' ^J-'J -t^j^i y 1 'J^'j * JVl '- ;J, 4Jl * ^ «>" ' 5 jV: UUjo— I j j^o" ^1 ^UaVl oy 
^^kj iL-U-Jl jtsl Jjii Uj_j ^L-j _/s1 jX3 ^i\ ijKil Ob yutj Ul .0^1 IflL^i J .iLto^ M jU. l^ ^- ^LiLl 
.lOLJJI If* V^-ij JLjcl-'VI jlp j£u Sjjucu LLij jljw Jp L^JLv-Iju 
U^ V-Uil ^ 0^ til l* «^* >i ^ lr^L> ^ L. Ijjf ^1 ^1 JljfciVl ^ oblJI ,>« -U-jjU j 0>*^i f oi (2) 
jwi: i>Ui .^ULI *;LJ jj^j <^JUI ^jSlI *-* 0^ Up LluU IpL^I ^ oLuJl »Jl» cJif lil Ij^sT n - Vj t aJ-l J^t 
^axw- US3l OJIT lil j&j ..xjl' Js«-U .j* JU=i» *;! .OUUI ^> j^ jjs (vj^l) yj Jj~ill ^U (vJ-l) ^1 
J^-J 01 W>j . JUxiVl Jil ^ ^.l_^ Jp o/, ^iJl ^a jo^S/l IJla OU c^'Vl ^j J ( V >^l) y ^J« J>ill ^-i 
(Ps.L.p : 176 : J ^.joJ : >Jl) .ojuJ^JI ok lp ( J- , -^V , C?J ■** ^ ^r 11 a%JI Jj 3 " «i>^»' "If- 5, ft* 1 * 

-Delacroix : L.P. p :395 (3) 
[U^U =] v-L. ^^_, 0>-%. ^i jjai^ l^r ^.iil ji^l ^ij a^ L^ f li J^loilj JloJl oy J>'i rr A^b (4) 
W O.li (5 J^iJI .lil- j^i^ £^) 0Uy> a_Jl j^ dUi Jli rf ^_, .ol^^N ol^Nl jvj tLi^j ^^KJl ^ 
'^W^l J^»l^j vU*^ (j? ^iJ-l J-iJl jf. Jja>u, ji ^^ tj ^j^ 01 .iiU a_,L. i_^j» f lpil ^ 8 JLP LJU JJi Jj^'l 
. <c iiyi ^p ll« ^^ ^^_ J JJii il^l^lj U,Lxp^I ^,\± oUJl ^UL| f U. f lii ^ .j^^Ml <ip 0^ U ^LJ 

.sv-t>.i ipi t y»L*i Vj o^Jj ^ j v-uii ot» jk» £jij^_. 



: ajWIj tL^jly jLip! Op o%^> j» l^ U 

Jj*- i*Jj-) 4-Ssjto Sjlai : (^»jM S-^j^' 
.j&JL U&I Oli!>U 

(4). ^j^l J _ i 

<*K" LS ^t* ^Jl*J \#>-Jai ,J\ v^l viiJLj ^JL.y-'iH 
J^\J\ cJjJl J ^ .^Jl ((j-^) (Logos) 
^1 ^ Jb-lj y* j-jtjUlJ . (5) UUlj JiJI 

<^o ^ iiUI 01 jL^j US' c ^jJJL31 <j-kj*yi->j 
Jd£ oLi&l 01 Jl c^ij c^^U^lj UjUp'VI 
J oJuU JjU- (^JJI tj\)\ y.j) ^LiNl i*^ 
iilJI Olj t< 6) SJIyLp otfUiil jj^ ^ (OjjUM 
aU .^-j-^l |lUJij jl^iVl (lip 0* V-^ 1 </• 
^ ciilil ^ U* V ^li) 01 0>*&1 ^ 
Jp SjASW >1 ^ ./ill ^ UuJ ^1 ^ fclJI 



;US3l ^ 01 J j^l aJ jJUII 01 Jp 
^ V J^i-Nl IJLa 0^ jjj ^ Lli ^fyJixJ 
U _ dlJS tjj if — ; U&1 Oi . C j^y. U*p 

^ luKlJ i-WjJl Aa-t^Jl Jj~ U. £-— o ^ 
.< 2 >lJL^ l^-lp J^l 

^lj U&1 - 3 

: l£jd\ jriill - I 

jjjj-l jjU ^ OjjiAJI O^UUI ppj 
ai^i- 01 m Ojliiii ^ (JL*5I j^ U^y- gr 51 

;UjjJI s Jla 01 L$y^. J^h a -^ JI Oh oti%JI 

bjj c^_^>i J i%JLH ji^Sfi ^y> Jij .iyJ 
jjjdij >^i ui. oi5t>u!i jjU ^>ai J 



.159 ^ -t-J-t-f ( } ) 
(UJj U^) iik> i^ljJl ^ «j>iUj <UaM il^ll J*li ^-^ ^> ^» : J>- ^- 246 ^ .jjS'I* gc^ •o-js' - 1 ( 2 ) 

.ll^LL^l^. 0i04 J--S/ tils' J$L^ *> ^ cM 

Vendryes : Le langage : 6 (3) 

Jr ^\ J tf jiUl J^l J^j to'loJl ol^l J iiJJl^ f ji- cjIT ^iJl jjoJl J^ oljLi^l ^ b^ 42 ^ j o^- (4) 

.Lejeunc: Confer, de 1'institut linguistique. Paris. Klincksieck- 1949 : d^ ±J\ \^ ^ J ^ J| ^ ^ ^^ 5^^ 
(Logos) S-K ^Ui M.> b^ (11 ,_?>) M^ V 1 ^ 1 ,ij!l ^(Brice Parain : Essai sur le Logos platonidcn) OIjIj ^wy >Jl (5) 
^JIT ^1 oli%Jl i^ t>r jCii c^y. ^WjS\ j ^J.dl IJuj .^l.^J-P-OUjj-Je^-^J-iJr : UlsM (^>^) 
^^^L ^. j^j (»>i) Ja^li ^u M (^>j>J) 01 C^ SJiJ^I JU*SH JJj .jSCsMj iiUl uM liyry Jiji-fi V^^> 
(Meyerson :' Fonctions «U^lAJI ^i!l ^ ^ ^«j t i.>t >^l J ^ ^ ^ ^^ ^ ^» 4? (^ ^ UJ " , > 

psychologiques p :87) 
.(Essai sur le Cratyle de V.Goldschmidt. Paris, champion 1940) : ^>^^ 1 ^ J 'j* 1 (6) 
- 76 - 



j>^l < y^. gjU UwJl oL^Jai '£j\j 01 .a>UJI 
^ ^1 o-y^^l Sj&iJil J^b ^j** olKl! 

•*S>1 JIT (_K? oL-JN! OUti Jp JL^I^JI cJji\ J 

: j-ip *-*LJl djii\ - 3 

JJoJI ^j t iXJI Jp f oi> aJI v-Jl ^U 

^J VI y> u^ u^- V r yi ^f, us': s>^Ji 

• J>i If «V^ ftU»pVl 0^ ^-Jj tJi 5Ci7 J\ U 

^j^N-i l/ 3 ^ -^ j(ceuv. dd. Adam. T.4.p : 574) 
Jl«j" dJJ-Aij '£s*=M t>* ^^-^ ^J^i &\ J^ 

o/i l^iU £>y ot j£c ^J! iij^ll oUKJl 

(H.L. 6/526) i£y*Nl JaUj «5>*i.j i>w»ljl 
»14 S^L/iUl ^ JUL.L ^f JLSJj 

Oij .frLi-Vl 5—ljjj oUISCJl i-lji Ov a-jJI! 
a-j^kiJl jL^Sfl Lijli. (Loke) iJjJ s^T 

_>) LjI j jJLi (^.up Lr J : » : Jlii liJjl^jjJl 
01 Ua^J cl^ Jl _tU)Vl JT {\*.j\ Uku-I 
Jp iWoJU iUVl J? cl Ujl^cu-J ^1 oU&l 
ja JjVl l$JUf oju^I o5 ci-j«^l jjp {.Li-Vl 
(esprit) <-*K 01 Of li&bj .< 3 >«5^, J ^< jl^if 



jk^j\ L.I .g^Li^l alft 



r**</* 



*lA : 



Jj^l ii^l ;b>JI ^U OS OtT ajI Ldi g;jj| 
aJI v-Jb oLKJU .Ojkttef ^jIp jUu tiiij 

.4-*Jl>- V~}\Ja^l Vi .oui, SybUi , r ...J 
J\ Ay j ^ o^ ^1 >yr 3 AJ 0^ V ^Vlj 
l>j ^J «4-pU-I 0%^l)) Up jljaj H I yj 
1^*1*1'"^! OjJIj^I L.f .5,^1 JL-^J! o^UU 
Ji^ tljJtfl JUSi t 2iilJI jSLij: ijbJLi U\^i 
^-L ji U i_^j «J 0^ ^ ^SCiJI Of c^JaJijjy* 
J^li ^ii* -J ^-jPjUli .A*i53l Ul-Ijj aJbJL^ 

Ijjjb- jiill JJIjSl! ^ I^IT o5i cOjij^^l 
J^ ^jU; ^. ^b- Jujlj ^ oUUi JUiVl 
^ ■■ »j Ji»-I *^*» : Uj-^L aiLcdl JS"UJU ^^j 
^U; ^ AiUI 0V i ft Li^l Jp ft l*-Vl ^. of 
Up ^ ^JJI J^^JI Jp c^*~J Jij .U^l 

: Ja--ijH j-^*Jl - 2 

cljaiT y Ja^-jJl j^\ jlSol iJJLiJ ^ 
(Grdgorie (_^J c5^ ^JJ^j^" ^ri^^ >_->U-l -Uli 
IjJlS' ^,1)1 d^_)f (<5^*^> £ljl 0>JI) (deNysse 
A- O^ l J** (> '•^^ ^1 (J^J *^ 01 Ojy. 

b J^iJl L^i jbi (19 a.^1 2 c UwJ!) jij^t 
^LiSU Japf t^JJI y, _ jJULl ^ _ r ;J 

^axJI (Jl^is i_^-j t-5_^. iJ\J\ IJUj .Utbr'f 
gi^>Jl ^j OS t lA Of ^j tJa^^Jl 
jl&S/b VU^j ItV^^p i,j|j ^ ^j^ai-l 



Brihier : Histoire de la Philos. : J*\j 233,^ (jj^^ (fry) Janet et SeaiUes ( 1 ) 
t^JJl ^Vl Uj.l_, UbJiift .lo-^ ^jJI t^iJl Jp jlk; 01 j* J4—T c^Vi : JUi JlCL o> l i ^*-JU U»L^Nl wUU (2) 
lOiilat o^iJ -^1^1 p-^l *Uapb e.Le-Vl ,_^y j boJ ^Jl i,>l jLuu-l er - jJwi 01 ^ *Jl Nl .hJ-\ y&, tJ \& 

(Pensees : ed. Brunsch. Vieg. p : 166) 
.236 ,y jj?^ (fry (Janet et Seailles) jf- !Ai (3) 



1 bl» : hc^i\ jhA OLJ (Sy Oil ^-J jJJli 

Ol .lt-i Ja*J Ol ^k^ ^J (Logique. II. chap. 5) 
_up OLLU cUl*- Ji £^j nSyU\ jy^^ 

J OJL^-j il 1(^-4-1 of ^ «^ U o^Jl 

Ui dXk Ol OLjVI *• Uai-I Oi 3- -^J ^-^ 
. (4> |lJLst- L^^ji J^-l ^ y» 4ioj y^Vl 

Jvs.1 U, aaDI Ol iiL.JUjS' Ji* UciL. ^-jj Of 
<^y_ 01 ^ji Of liiLAJjf Lr ^p *£Jj • t5 *sA ! ' 
cJf j : J^L .LLU %p iUU JjVl ojU! J 



^jji juaNi ^ ^ 



. J^l SjJJI 



J^JJ 01 . (5) («j"li fr^l j* ^j ft^l AJJ^. 

.i . /T -^ Oj* 12 *- J UjLtf- ^1 l^pjS\ jP jyu 

J jJ_^» JLp kfijj 0«j (J.D. Michaelis) ^^ 
lUiJ (j^iiJ-l «j^vaj" f- j-moj OL-jNl 01 ^j cUlil 
...» .0LJJ1 y> (jii\ ^yti s-^\ 11* ~*^\y 
li*j .^U j£i OLJ J J U ^OJI 01 
U^>- U^ 0j£, 01 j£c ^JJl y. »J^-Nl 

Jja; — (Boland) ^ y OU '. Jj^JJ - 1 



«jUJI J J^ Cjf (*UJ! Oj^Lj ^ (J) 
(ilSCi) (ange) ^Jf Olj t(*UJl £^) (u~*) 

L^JUl <ityl &1*- iiy AiJ .UU1 ^ Ij-a^jjI jiiil 
<^U_j tolilil ft Aj^il 01 y*j 1J&- Of 

£j\yj\ 4jlf>oH) j ^ aJ| A--JLj .4jjLtti\ 4^-ljjJL 

-^j lift j .OU&I i^U J J^Nl ^ A««JaJl 
iiUiSU o"^ 1 ^L*!! uy. tefry^ a5%JL 
Aiij .^iJiUM eJL«> I^Ip J^" (/Jl frLiS/lj 
_jl OLJ i^>-_j (j,l jP-Xj' 5^ jl!J -LP cJf 

t^_^ iIwjIjj Sj^Jsi Oli j^J^ ^-4^J iSj^^^i 

ejjiij ..lAp Jx ^yl^- y-j jy^ J>J 0_po 
JJ ^ 5^^r- r CJf t J.UJ1 0LJJI i^i cS^I 
^^LJI 0^1 J (Raymond Lulle) J_^ O^j ^p 
jip iJL>- ^^ I Jp ^^ CJf If^Jj c^up 
ys,j .^jaU^ J^-ij W*-^ j4l l^iSJ^ t<Wj«i>. 
_^i cC-l^yi j* -Uio *.J2.vaU 0LUJI IA* 01 (Jji 

.apL-^ ^^Up OLJ jt- SjU ^IjJI ,_^ J 

: j-iP j^li5l 0^1 - 4 

t>fc ^x. ^-L-^Nll 01 iSy. : &i&£ - \ 

elft J Jjji (Signes) aJ^I Jl~*=-.lj tbljJi JT 

^ly ^yf iiU ^ aJJL3\j J>JI o^i .oljJLSJI 

c^UU U^V j&JI Of j c (3) <-ir J lilj^l 



joi^l Ha i^T Jij .(Taine) u^j J-« •^ J jl^~-'j f^r* J^ 4 



_j*j_) (Gyton de Morveau) yj_f l 



(Marcel ,j->^ J^j^J (Wundt) v^j-Uj_j j. 



E. Brehier : Histoire de la philosophic T. 2. (1) p : 397. (1 ) 
.j-Vl S— j-xil ii-.^ Jcp j_^wJl v_iiai J ULib ^Li^. fljl iJU (2) 
isjr\j oUJl S^SUil Dl» : J_ji (De L'intelligence. T. II. p : 259)-: j- 

LJLJI ob>il j*>L^ Jp iJL-aJ/' jL^il «^> ^iJl ^JkJI ^JU; ^ (3) 
.■iVuOJjr jk- -1, Jp L^._^J (Lavoisier) 
i]^^ jl^l ^yv^*^ j>-r^3 jt*- Cr"^ ^^ Cf ^yy~^> *LJ^ f u -^ (4) 
.(UUU Lr -«JI J>JI) Jl>~ V^l V^ 1 > ! ■^•■■*^Wj_, (jousse 

■ Essais sur l'origine des langues. chap. 3. (5) 
Emille. 1. 116 (6) 



Jj>- Ai£ tj ?t«^li (President de Brosses) b-jy 
i_JfcX. je- UilJL. A^iJ ^ Jj*£ (<J&lj*)l 4aJ) 

y>-l ^ jjS*J jl5 iilJI jl (^^jj cSjLJJI iJjpJI 

^f j j_,Sfi *^ul. ^ gjaJi j^\ j a^ 

tjyJaJl cUpj tOlil^J-l uU-y ^j ^^Uil 
J S^bil ajlji JL^ |f cJbJlJ-l iji^ll ol^^j 

i_^U; cJtf ^Jl cjlaJI JbJVl ul>^ 

( 4 )^_U Jbul jwibJUl -^ If <,r~~- 
ju Jp bJb- Ujuaf ^j a* j£* t <5) ^~-^-j 
jl Ojjj (4->-bj JanetAJl>- <Jb»l) <jj^b~ij tUip 
.^LcNl j^jcJI ^ Jiii^ JaWI -Up aJLJUI hj*J\ 
jl j^c ^Jj i^ Ail f jJl ai*J cS'j y_> 
<^l j#j "-*^ ^Jj- 5 u?. ^*- ^£ ^ ^-^i 
]i c^l ^*JI jXj cA^kJl C >JI ^ ^ 

yJI aJ&I jl : UAJIj ,^11 JJ^JI - i 
*Up dUi ji If caT>L iljJI J cJa-Jjl 
a*, b-i U ^1 i(*UpVI ou'Uij jJp) WliJI 

4-J&I y^.>, Jjjy _ /- J iJ .(jr-Aill J^l 



U^J yr^ f-c^-iLII ^ jUail aij .(JjLJI jr ^l 
(j^iJj <yCcj .LjJLjlj l jS*e- <c>Jj tiilaijS" 
aJ!>U*JI SyCiJI »Jla jl : ^Nl y*JI Jp ax^^I 
Si^ly VI «_iy« jl jSCc V JiH\ jl Jy; ^1 

.Air jUi^i jjp ^y s^i t^ ^ ^ji SjUi 

^ j^f ji) : Jji- ^l a^^UI u5^l jl f 

aJp Oj^l (^JJI fJLidJ jlT JLiJ : Obj Jl 
X^AjA Jp jvoL-dil CJ>- jl AijUll l^r££j&\ 

J r ^U ^^^ AiUU .aaJUI J^l J_^ ^Jij 
a^o i^j ^.Ni ^j r-b jl ipi^i c—J 

i«lp jl£ib IJLo jl jbj^l Jp jlT Ji* .A*JaJl 
jb^ ( 2 >jLy J^ ^ J l^li ^| 5 >JJI 

^xll jbj^l ol£U Jl» aUJI ^l^i ^^j ^ 
^h^ J^j JUL" J^ J^J 

jr* U^JJ^ ^'^ *• **^J A^Jl»iJl - ?- 

yb U JJjJI jl ^ (jJdl J-j .^ obljJU tA^ 

(^y^l A^ ^ ^^ iJjVl AJjj^ J J*i Vl 
(DeNat.I yail) (Lucrece) ^J^^ Jl -Syw" ^»yai 

u-sfjj jJj--* ^ JT 1^ i^l ai jlfj i.v. 1026) 



A— i; c-jI^JI lift ^y UjjI ^-iJj .(251 ^ j^-*-* (fry Janet et S&iilles) ^ tAi (Legislation primitive. Discours priliminaire) (1) 
ili^aij tJJ ^ ^ (^IJI ^UJVl j* £_>4j '^" v^^ tP'y (J tJ»L«l^l ^y^» '^jJ! C.^ **^J i ^" <4) i&j\* js- 

.Melanges de Mythologie et de linguistique. 1878 (2) 

-Origines du langage. p :90 (3) 

■ Scheicher : Die Deutsche Sprache (1960) : Die Bedeutung der Sprache (1963) (4) 

■ Langage (1922); Mankind, National and individual from a linguistic point of View (1925) (5) 



\j£aj .sli^J! CoJbLl ^/^JJI aL*4 Olf gjAJl 
jbjy ^ 05 j .ULfr l^c_^ Jl ftte*Nl <oUJ iS>y„ 
.ilSLf i*-5 p—^l Jp ^yUi J>kJl js&sN Ol 
AiLiJ jt JjlJa^ o^ 1 **^ ^ l*^" ^J^- J*^ 
^ ^JUJ ^jb j* Jjd\ dUiTj .^iJI 
jjjJL UJLp £• IJt* .<^jjS** V<M ^^0 ejj-b 
.ft>U-Vl ^ Jb-bJl J oL~>dl <u ^ <^iJl 
jj^k jp» J*i i^ tiyyu vCaxHj jjjL^ili 

c^ J 1 4^ t}^ °^ J ^ , - J ^^ V*V 

i^jdl 01 : 3jujJU\ LiUW &i&i - j> 

Ulif (Cassirer) jj~& Otf ^i S^jJ-l S-k&Jl 

Uill J ^y Vl Up Cj s£ << 3 >jd^* jl&l ^ 
•j»l V=* ^ <^ O^J '£?l^ iiU^» UvJ i_/f 
L^SClxC jJI 4~~iJl j>vaJ' >^i .I*W>1 *p*V* 
Oil ^ tiilJI jl ^1 ^ Up J^ jl tt^L 
ijfi. C— J 1^1 .ijJlilJ aj)-l ^ljDl» j£J jwo 
JUst UOj iJL* o>L>*~ J jl jL£u-l oULp 



Jp VIju XVI olXJI 0* j*j -^ a*^ 1 
^Jl sJ-l oU^ JU-I ^-k: of tjlill J~- 

-^J -er^- 1 cH 1 c5 ^j^it >» o* f**^ 
oUKJI JTj coU53l e Jut eJ^ 40^-1 diii 

.e^L* iJUijI e^i iJUjsi tj*iil lAA <J| j>iJ ^1 

JJ.I villi ^f-Jj (^JUI y> tj^* «-l* J^*j 
^U^iSfl ^1 jLlpI yi ^IjJ! >^l j r UJI 
tljd^ J c^jIji^^ Ja*J ^Jl 4*»— sMj ^Li^lj 
OK' Ua j^j .JjIo>-VIj frLiVl oJiA oli-^ Julie 

OtfyiiM oJLa tj ci^^l j^Lil ja A3l jLi^Nl 

Jp i*KlU .OLJL^JI jUa^-l iy^X ^IJl^Vlj 

vjlji »5lj ^ Jj cl*^ jl ^sV ^>f C— J dJ^> 

O.c^l ,^l ^ ^j 

^ o'IjUI ^aJJI J iU^JI c— J cli>- 
lil v*JlJI oiA v-Jb pjWli .ibl j! ^>J JJ^ 
^j JJoJI oy J^ 1 ^" ^^*J '^ u - ^"' J* 
^Jdl Jjll ft Ut-f ^ Oij . JJjJI 4iic c^JJl s.^1 
OU^I jjk c£*^j ajCJlSJI oU*^rl j Sj6v» y^j 
jg J ^t) tUKU ,^1*: ^Jl <^j^I i*-UI Jp 
frLi^lj oUljJ-1 ^1 J-L ^^ JI_^Nl ^ 
r >l ^Nl ^ _ ^JUJI J ^Jl^ — ^J- ^1 



.Piaget : Le langagc et la pcnsie chez l'enfant. p : 10 (1) 
r-jjdl ^ajL&t- tJJ*-\ ^ ^ i-^ljJj'bH 01 (96 ,y> <~* Cf^^) *~~" , - jJ i^ , ^^ij .(Totem et tabou, Payot- 83) -hjj (2) 
j^j! (^1 ^*j ^0511 j^s. : ovvu^ .y-r^ Ja T^ 1 f^^ -^ , ^ 1 f^^^ 'u^ 1 ) i^' >^ yr^ 1 

vUiSLiij u Jr ^ jl^ vJ^Jl ^ ^ i^ 1 (^ (>■' cr* -^-j^ 3 ^-j* ^f* °' u 5 ^ ^ ^ ,JlJ .y J ^^ °1 : ^-^ <J U ( 3 ) 

(Cassirer : Le langage et la construction du monde des objets. in. journal de : J&\ .U-l^l UJ iSJ o\ dUi ,jSs- Uip J. (^JU _jl 

psychologie 1933, reproduit dans. Ps.L. p : 22) 

\Ji\ & jS vju- Jp oaa jjwtr yiju_, .19^ jjTa. ^^ tJJ wir (4> 



JiJj .A^H-tJ^a jj> jl A*^ CJ\j^SJ ,\,l A^IAJlj 
_ A^U _ ^jw-j-) Uls^ 1 ^ J^P ^ 

5ykUs> CJlT a*UI 01 lylj fj^iU l*i* (crO* 1 -* 

JUiSfl 0>j <£>^l ^ jj^ J± . 
i>j^JI j* Uti iL^i (iijililj) v^Nl 

A>\^>-! OlJiM T^vaJ JUs^/I alftj .ApUaaftM 
JJjJl IJU J lj*i <1 Oj^jlilj .< 6 >«aJU^ 
J2Z i$JA\ jj-ub!! 0l» O^i ^ JU-\ a*^ 
oJb-j y* a~Ju J-^Jl JL*- <y UtAksl 4AUI ,y.j>d 

.ApUaaNl yfcljjail ^ aj^£. ^ A-x^dl 
4jjjw» OjJ^ Aplll A^^JaJI 1>^J ^-^ Oj^LJUIj 

Sji^^l «JLA <-2j*i l^O ljkva> Oft' ,< g ., rt« jj 



(Volkerpsychologie) j^*-^ j^l ^ - j 



» f a 



(Lazarus) Wjjj^ £• ^-^ f (1) OJ^ 



ij^JuiJl ^^1 ^ p—l (2) (Steinthal) jUal-J^-J 
A~~iJl aJ J^J (^iil ^r^liil ^j* V' J* **^ 
Ob/ti .(Volkesgeist) «a~*^JI £j^» *>LjU 

Aj f^iJ t^iJl aIsL-^I j_jJ IJL^- (j-jjlj^ Jl>- 

<JiJb£- eJb-ljJI A*153( j *^ Oil : AJji iiill 

aJ^i^ v~a ijy-i ^^ j^_, ltrs ,-,uSfi 

4j ^ <^JJ1 jjOJI L-jJb |l ^JUJJj t JUaIk~- 
aI.^ M| UjLLilj AiUI Jdy J «A«juiJI r-jjilj 

L-^UiJl 01 : WJIj £^1 ^ - j 

OSl If jJk tblj^^aJ ^iTj «jcJI Jp LJljJlSj 
^i-Jj (Mauss) ^-r l^ ^») a^j^j ^iTjji 
01 (^1 : ^^ J-^l ^ (^...Uvy-Bruhl Jj^ 
_ a*KJ1 yj _ JJoJI J*jo~o (^JJI j* ^*^1 
(Cr>J dl Jjai. Ajlj cL^j jl^j^l JL-jl Jst-I ^ 



as- tljT J_^ "jUai. U»yi (33,y Delacroix Ijj^ji) ti iyu <ji j^Cj (20,^ JjL- ^^ .jjy-B' >Jl) 1(1 U)l IjJj ^ 

.(A Briss der wissenschaft. 1971) j (Ursprang der sprache. 1951) J Ha :.l a . J ^JLJ (2) 
■37^ JjU- ^y (lj_/V_)J) ^ ^(Lazarus : Leben der seek) (3) 
1870 Jl>»- OOS"1 ^Jl 4(Leskien) OL^lJj (Delbruck) £jj±i>J (Brugmann) ^Lft-J^ V^J J>Jb ^ 1 'k^ 1 <-j-^« Jl jy^ J (4) 
ftr > J i^lJl l^^j ^iJl yjj .^Jj (BaUy) JL Jli*! u^US\ tf iJLP -J (/ ^J ^JUI .UVl JJ V_j <\ZyA Oyl_^l <.^>U 

.aJjl*j ASftjt u ^jju ^jji «^>ji <^ui pi* ji V (>?J y a ji <iU» J* ji ^ *v> jl*i ov jJi Cur iji p - 

W. Doroszewski : Quelques remarques sur les rapports de la sociologje et de la linguistique-Durkheim et F. de Saussure in. Psychologie: J&\ (5) 

du langage. p.82 et 92 . 
Reznikov :langage et societe, in : cahiers int. de sociolo. VI (1949) p :155 (6) 



J^, ^ JL^jViJ Jif cl950 j^y. a^ 
g hJhiS\ d^l aIUJ ^ \£y ^j J^i, 
(1934 h^ jy) (Marr) > e^J iS^ £->^ 

iUlM Ol (cJL-Ji J*oiiL Jaij,, o^ <^1 

^ bl) £L- VI • (3) V> JI V^ Ji ^ 

tljUwj toJLjJbLi ^^ i-prj <**•***> Wy 
^b l^job J>y* IJbr Jbu-Jl ^->_jJl IIa jj^ 



V iiJL3lj JsJd\ Oil : J^i (Reznikov) J>£~jy„j 

1 ,^ 4 ApUoj J jwJ UJb iS'yU ai^.j — 

U^X" £^_j c^ J'Aix-i J* fcUlj j^Jl 
^ cbviJ Isji i-U~ ^U-i^J Aii^ 5b>l £. 

: J^JI ^2i-J Jjlliij c^L* j^j ^.p. J<i 
7*\M U^l j «iJ^ UJIj £j&\ jjk d& lit 

ce -S»bj» *P J e /-"b^ Aij^^aj tbw?b>- Jj>-1_j CJj 



ft UJ (loitjJl) 



OiJ^^ O^bl* clj 



.159 ^ j,U ^y .o^^ (1) 
^ vW ^ Jl. Ji>; ^ .UJ yijJJ i«Ja3^ jl»% l~j U^^j Oii^ V^ j^ J^ ^ J*"- *'3i ^^^^ ^ o^ ( 2 ) 

j^JI^^I) luwIJLJIl Jli* Uj .1-^ »j>J.I V>— i^ 1 ,/SU* ^ y> ^U JlJ-l JUjc^^I at (Les Dibats d'intailigences p : 31) 

(UneL^ondemarxismeaproposdela : Oly« j»f » l^ ^1 oUI 5JU11 Jj ^1 — U £j UI >t ^ A^J ^i_^ (3) 

linguistique : La pensie n° : 33. Nov-d6c. 1950) 



hjj^\ Olj-^l c*Uak£ 






(i^UU o/l jl UJI r > >| J jf }U^. 
(i U)l OUL ^ * ^Vl i*.^ OjUj li ji>- SfU 

rj U! i^JL jJUoTj oUU! ^ ^OJI jJLp^ 
^ 1^1^ r ^l s^lfc, iU!l oli <j^Al 

.Jttll J~- Jp ^JaJI ^^^ ^^1 Jai i&rj 



l,Ur . 



. JUtf 



oLjLJJ L^P 1*1p Jljjj ^ Ol «jU> *-$♦ ^/» 
l^U- ^---IJ J^ jUa^ Ol ^_jl aJp 4~>JJ 
l^ (jJc^z TT^J <*JL- SJU-U «JUa7 ^ t(/j-JI 
oLU»Nl ^jjj Revalidation (sS *s^ 1 £^ ^ 
J SjIjJIj jUi3l ^-uLJ ^il ^ .J^dl Vjs^ 

.iljsJI ^ Id of j .eLi^l L- J^ IJl^3 01x11 IJla 

^1 J*JI IJu» j4t fclj ^l>»l L. JTj .illtVlj 
jkJ OUT f4> J J^JI vJULl Jp J-J 



' a* 



0l£^l 



-^ 



ol^l 



uij^vi^ j (ji^Ji j^ui ^jll ur *~ J _ 



<jU-iN iijj-l oliJjll J 



0_^p j^- vyJl 



fi£i\ t-isj^ti 4^jUj <^iJI J**J1 J^JL. 

JUJI X$*ll J o-LiJ ^ d->*J LvaiJU £j^- 
»^->«-J' tJ L?>=^l S-*'^ 'jjW^ 4 A-— L-Vl OyJl 

.<^j>-l v-Li iix^ilj iL^-jJ^ djI^NlT 

Uw*j ;5 — J-U^i oUa^*>t» : J*A!J Jj^l 
^yJl ^t^jl cjkJl ^UpV ^j - ^.SJ 
OyJl Ot^»!AJ Lj^kJl »jL^as!l to'^vaJl ijbSOlj 
j_^yl j^a J( £?i>y i(Articulatory classification) 
OyJl Ol^»^l -Ua£ JJij ^j^Jl ^ itOi^Jtl 

Cf 4&\ *jL.\ Jl Jy-oJI U*p (Ji^ ^JJI 

. C-^l j-^aJl J,} -u^JL (Place of Articulation) 

A-Jj-^ i4aJb l^jU« >r ^j JJ^^I Xfn*U 
J_^l ^UiJl 01 a^U. r^-^ oUjUi! aJUfc 

Liu oir oi) i^p oguui ji u j^o 



ayJi (Iuji s-^j ^ ^ .fwi ou-u- 

S^Uil ioyJl iiUl OU liDi *-Pjj 

AiUb JiiaJl ^sLj .A^gLl (^1 caJ^ ^ ^^-JaJl 
<ul*J JUp aJU^I iL-jjdl J 5^» JjV (_5>waiJl 

jl <^l .AJLjatll 4jl_^>- J V>^l oLoLJi! 

c(4i- 1 - 0)melody^l &-j* — 1 
c(*i- 2-1) SjUJl iUy - 2 
c(iu- 3-2) aLjLI "^y ~ 3 

(iu, 7 - 3) ^UU Jyp ^1 ^^ - 4 

f& J^l j^kJl £*£ J^IJll aJLA JUjj 
tfl t U*Jl a^JUIj ^*aa)I 01*1)1 jsJU juiAi 

01 J,| U. OjUiVl t£jjj<j> .i-j-U.1 <(J_j>0 Jju 

XiJU! j l^Jj ^ i^JUl J l\j£\ £j\yM\ L-ipl 

IJlA 4^-jJ Ja>JJ .K-wH-^ ^j^Sv^jlj ^ W^ 'l 

JlL J& i^jlsJl ^Ls^JJ IL" ely^j J^I-tJl 
oyJl ol_^>Vl -laja£- u. — s& b» ^j .^y^ 
jkJl ^J^ fV u^V M~l*" J <*e>\$-\ *~-*l 
Jp ^1 XiUlj a^UI olj^l tj ^^ ,/M 
jjaj. aJUp jI-jw) dyslalia ^-^ <^*^J *l_j-Jl 



i>JLi J Ij^p ^yp "V oU^jt* Jp OjJu^j 
ol^*-^> ^ c-JU |f .jkJl tU*pl £^"j 
4 _jK' ^ jt^ jl^I^I o^l ots^j J 4j3Jl*=JI 
oli olijLl* JlLJ LS i*ii c5JJ\ yVl t^/i^- d^ 
.«jlU L^y iJXe- *jU? 

oUU o^sLI <p^*^I Jl <i>jd\ 5XL1I ^*iJ 
.Uj^j IjLlil A-^LJI oUUI jt5i ^^3 i-.^ 

■ lt*J '^.^ 
ajil\ 5JL-^I aL->! - 1 

tSy-Ul aX-.^JI 5JL->1 - 2 
. t5 ^wiiJI S^^Uii UJI - 3 
j^l j>aj a^ULI ^jj| olij olAI iiiLI 
oyJ! aJUJ ^ dy^' V^^' oLjLJJI JUJ 

^j^^aiJI iilJl : olT^^I ^^u iili jl jJliJl li^ 
OjjJaJ aij .Dialect ^yJl Ol^fUl c?-^ij 
5il JLi^JI ^lil J^!ib>.!j jjJbJI gJb, ol^Ul 
J o^Jl JJUJI l^ c-*J» ^1 Sjjl^l jUaiNl 

Ol^gUI J^J - oJL, S L»J ^^*i/l JJ U ^aP 
jlkilT JyJi ^l?^iJ A~*J. _)! AiuLi olij 

JiUJ-l J ll-L-l Ijji dT^aJI t_-*j jlaI . J*-*jJI 
.iL^Vl l^i^ JLJJIj S^Uil ^yJI U^J Jp 

ci*^ljjdl Oljyill i4iU«-^aJl : AxJ U*P f jJI ^j 

^Ijllj uyiyil ilCjll otsUjtlj jJttjJI 
If oiVl oU-lsJI s-^l ^ ^^J v/ii 



(1) Hasan M„ Kurowski R. : Zwiezty Kurs JC2yka arabskiego. Warszawa 1973, pp.5 

(2) Zaborski A., Rozmowki arabskie ; Warszawa 1988,pp.l4 - 15. 

(3) Kaczmarek L., Nasze dziecko Uczy Siemowy. Lublin 1982. pp. 49. 



Cj\jS^\ ( _yajLa>- JjjJ- i Phoneme i>yJ 30^ j 

iiywj lga : ;,/M J^iUJl J*>JI <J <U-$ilj S^-L-'Vl 

\s<ajj Lor- ULL^-I ol£«l 

Cj\^>"^i ^^ jW tJwjj J~>*— j — 2 
ol.b-_JJ j^^il O-idl (^1 Articulation Pathology 

j <s}UI 4lya>,:,,ll oU^Ull j^ o-ilk-Vl — 3 

.< 4 >jkJI 
V-JL. oI_^jVI JLp D| JjiJI j^jc IJl^j 
4-—JU tiJLli jjp y>> v^J^ oLjLJLSI j-siisi ji 
oUjljL(_j d-*JI J>Jj» d~^ ^ u^y^ Ji 

9- jj Jl>-jJ 4j| Jl La SjliNl (Jjjj*0 .2~>-%Jl 

Acoustic l ^Sc^^S\ Cj\jS^\ j^-U- ilL^i 
(^j-^aJlj Pathology .j-^jllj Audiotory ,^-^Jlj 
jLaiv-l 4Jlx*| (j-J-W ti-i-Jb- jj^^J Visual 

^y^?l ..^tV- j 4.,..;)b Cj\j+p i\ <_Jwjj y__a jt.irt" 

coUU! ^U^V v-Jb -up -L^Jil oUUUI 



V*s^ lP^J c£-^~1 J cPhoneme Aj^J oJb-j 
^^wiiJl iiljlj OljiJl iiJ Jp tSound OjvjJI y> 
^l ^** cUoLspI jM-l U* £& (lj .S^Ull 

bij ^ dj±> ^1 ^jli L. 4«) toli^i U Jl 

Ailil gj*i«i Teaching aids 4~*-bJ OlapL-v. ijb: 
oIj-^j^AJ iJ^jJi iAvaJl f.LL>| Jt>L>- j> o jJ! 

^U- ^\^>L Phonetics oljv>Nl JLc- Jk£. 
j4p_j Logopedy ^>Jtl oLJLJJl ^Jp Jj ^ 
Aj'LjIpj ^^1 oyli ^j .Linguistics oUUl 

: olj-^Nl *ip djU v>_^I 

4j tl>JL>ull ^^^iJ fjj^a}\ <Jy£\ (Jw*i — 1 
Suprasegmental (^4_ykJl t5_^*il <>^ cJOral Speech 
accent j^\j Rhythm £^^' CS ^^- <£ % ^5 
(J cA>\Jja^a\ ^ 4-1p 4-Jji; b»j melody (*-*^_} 
j^ <jJb c5^1j Segmental (aS *k«il e-Ujj tfljVl 

jji fLJS t\h\ j>" ^1 cAy/i\ ^fa 



(4) U.Z. Parol. Scheraaty artykulacyjne gtosek Polskich. Lublin 1988, PP 7-8. 



Phonetics ol^^/l ^ 




Linguistic OWN (J* 


Logopedy «->>» oUU-Ul ,Jp 


Sj-Aj! > 






^ j Otj-^aJl 




[2] ~U ^ ^VJ " 




Ljjai. O— J A?->^« Ol^sl - 


[11] Si^jjl - vllisl ol_^»l- 






[i] «^ oi^f- 






«> c au>oJi 




[Ili6i5c4<3] '<&*- *sl^j oljvl ~ 




ii^>- - i-k-j *jLJ oljvl - 


[2d] i-^>- **l»-j ^ ^Ij-^ 1 - 






[2] *~*i i-k— J Olj^sl — 






t^tol^l 




[13c5t3<l] *-*> *S^ cAyJ\- 1 


ij^ai — l^Jj>- iJLJ ol^»i — 


[2] p-oSi j~* o»^i - 1 




*- f- Ollj-^JI 


1 - ■ II 


[2.1] Vi Cl^j- 




V^*L <:** Ol^l - 


[11] XiyfJ-l <3> ^j-" 1 _ 




(hjtcM Jji) 


[5] V_^ d\y*\ - 






^ ^ J ^ J, , ol^l 




[4t5tl3tl 1] w-SjU ol^i- | 


L^, - v*- 1 ^j*' ~ 


[2] ^.,f»« ; l i^Li-* olj-^l - 







1^1 



[Ili9c5i4] ^- ^U o_^- 
[2d] ^jsl- ^U c^- 



- ^LJ i 



J, Cj-^l 



[Ilc6d3tl2] t?>^- ^r»" 

[1] U-lj j^ o_^» - 

[11<2] cJU Juai o>v>- 



: ^1 «■# j> j\^r\ I A* O/o .g}^ jW 



.l^jit .up ^jjii «_>.a» ^ yr l ^ ti 



/ C1L..,. 





2 1 




3 




e 


4/ 




f 


5 L< 




9 
J h 


\ i • 


/ ^ * 




rvA 


I k 



.dUll J^J',^11 ( 2)p5j.J^3« 



*1>*-S/1 J-^tJj : UkJI SjbVl - 3 
cOLJJI <sl«AJ1 ,y-)\ ^JbLl «LLiJI : tf>ai 

<Ji_>j^dl J_*-iJ ^jJIj resonators oLlJ^Ij 




.XJJ J^Jl ^Jdl (3) ^ jfcj, 



: Jl&iSll J SajljJl j r J\ Cj ± 



: ObLiJl 



cpL^I £>j j b 



: Otu,Vl 



LWI v^> OL-*>U JiJI iiU-l d 




jkJi «.U*Sl ^^ji ^ (i) ^ jCtJJ 



AJj Oa-lj iJ^ J±C- Jl 



i.lw»Nl 



*y>* 



j& d\ ^4 Jb-ljJl «->>! dJ^j . t Ja5i oA^-j 
. (5) aji p Oji J^lj ^J-^ ^^ ( >*J 

dojO-l f bU OyJl ol^S/l Jp U A^p Jl 
ja j&V 1^3 j c4--L,^l Ol^V! Jaii J~JUj 

^f. ijjujl J 4jJb-_j j^ydl j*\k* J (ijUil 

,l ,jAu . y.7 ji jV r i& ^ i*wi apiyji 

^ ^ 5L>il oJNl Ul c^CaJl Olj^Vl tf 
jl i>cxiJI tfy j^-JL. [a] JjjkJl CJUii JtUS^ 

0^_>)l Oli>l Ul .o^iJI otf>l ^a-.l ji 
obS^ j_ytj SJLpL-j: ajI^JI J b\j^ OU~ll 

SJb-j* aJj-^» AjJ^I 0^1 Jbi- JbrjJ V 

J| sJl£~~* ijuilS' s.lj~" A^yJI olj^tAJ a^Vj 

dJJiTj [7c8cl0cl3] aAU h^M\ Jp 
^jlJjJI (1UJI l^>j Jjl iJ^SlI Jl its-,Nl/ 
Ld.1 ^Jl O^Jl*Jl ^^o s.l^-1 £. i (6) Kaczmarek 
tJuwalU Uij Ajj-^aJl AjJl£^l £-* J>^l 'Jjj-^ 
.o^r /Ji* ^U Jp ■ 



^^Su Jsm 



aJUI 



^1 



i^yJI oU&l U; rjJ Oj^lI! J*l&l ^Ij 



f : iiUI 
: UUJI dJLJ-l 
^U>l g 
^1 *>l h 

: ^J! dbH 
^U>1 i 

k : sl*Ul 

I: ^^LJI Uyj^ (/kU jlOsLl 

: OUJI 

ouji J>j* 13 






y 



>^ j wj m 

oljj ^y-i ^i wj P 

Jp Sji^ 2j»-jJj JLaIjJ OyJI AjUxII 
SJpL^T 4jl e>j*yr c^iilj ttJj-^Jl ^L-Vl 
.oljvsVl J?^ fch"-'' a*jUx)1 jj*_^tjl <-JjjJ-l 
.ol^Vl j rj ^ oil oij>l 

Cj^jt> (-JJaii Ajl^iJ i^jvaJl ^IJL^U-Nl 01 

: ^j i^UJI sjipUJI jlf N 
(Jy^ ^JL4 01 v£ Jl> -^ 1 o>^t - 1 



JL»I, 



5JL«j JJL^ 01 



^ 



oljv^l S>ap - 2 
-Ijil Oj^JI 01 di!i ^ £si-j 



(5) Jaworska M., Podrficzna gramatyka JCzyka Polskiego. Warszawa 1987, pp. 29. 

(6) Kaczmarek L., Projckt Pisowni fonetycznej Specjalnej, Prace filologiczne 18, Warszawa 1963, PP 79 - 82. 
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ti 


g-| », p, p, gi g-i B| gl ^ a S „ 2, „, 35 §•' ?, 




v c_ «- %- \ ^ v.. c- o - V ^ - c- t. -> c 




PI » C < C -IX - p ^ ^ If ^ °^ ^ N, 


ll 




V 

H 


p., hf^ ^ 1 ->.m •£. »| w « n 1 n en- n* -^n 







, 1 


4 


' 4 


2 


1 


3 






^ 


b /^ j* 


6a /" 


6b yi« j^ 


6b j*i* ^ 


5b vJL> 


5b v^ 


5b <_JL» 


5b sJLo 


> m 


^ [^] 




V [b] 


1 


a J** 


1 


O [t] 


J- [t] 






b o-r^ 


J w 








»j# 


> 




b a-r^ 


a- W 


p*m 


<-» [f] 












a j^ 


^Li^l 










a J** 


^-^J 


[„] 






fM 


S* 








J [w] 

_ . 


^ 


a jM 





: J^al\ ^U (,) 

ci^l >'jNl cA-ii (b) fl-l^l y (a) zyr) " 1 

0J» ^ (b) ^> ji (a) t^S ~ 2 

jkiM *UpI ^\p\ i=rji - 3 



i3j>^ 




</> jU 


6b /U> ^ 






4^1 


^ 


jL-Sfl o^L- 


6b _f** jj- 


6b^> 


6b j»i* v v 


6b^> 


6b y*I* ^ 


6b yti» jJi 


6a ^ 


5b v-L-" 


5b s-^ 


5b s- 1 -^ 


5b v- 1 -" 


5a oJ 


5b ^L* 


5b v^ 


5b UL. 


















*m 




^ fya 


^W 












t C6] 




t^ 






i [®] 


J* [6. 


-* Os] 


C P»] 




c rx] 


J- [*] 




^[9] 


1 










eW 






1 
i 












J [1] 




















! 

1 










tf M 









II ^JLJ-1 ^ OUUl i-j*. j-UjuI jl ^l^il iJU (b) f Lu;l ji (a) i^j - 5 
01 — Ul j*i- (b) fla-jl ji (a) j^j - 6 






n m I UH\ OyJ! dl^l - 
} tl^aiaJ ft WI cJuVl jiJbl- .J^M ^^JJI Jt>U 
•Ji- Jp &*^> e^Ls^Jl ^j^ Uo^p Ji>-!Aa 

.sT>i 
.jkJi *U*f olj^l a^ji . 3 

JjjJ- U-up AjjUiii <~~£- jl <- -# : Ji jjS"-^ 
tObliJI) Stop «Ji>JI j* ^--^ l-A* J^ 1 \}«*-' 
jt^SU J&-\ jlM-l £• **•■**■ jl o^ <-*> 

J^4 as jl t iJU*Hj y-)\ dlJ-1 ij^>- £• 

<V^~ ^ jM i_&r\ ^>j£ Ua^ ^flS^I 
SjiiJ jWl S jfj ^-^J Ua^ ^\£&-\ - ^-^ 
^»^o U «l r-yit ULs<aJ ^4-JL? J_j«j /" ojy^ 

Plosives 
? l\j ik ct d d t cb 
Fricatives i-S"lS\2>-Ml OyJl ol_jV)/l — 
fa c6h c^X tS c&SZ (U s (f 
Affricates <S\!>o- S }\ L~-*M Olj-^Nl - 
Z 
Half - open A?-jiill >.JwiJ o1^> Nl - 



Consonants 



I 

>l_^Nl ( »-ij" J j-C 

: (/> ^r^ 
Vj^I >"jNl oLJui oo/ ^1 ol^l 

olj-^ll Ul cVoiced Sjj^ ^f*^* U^ -^ 
.Voiceless *-j— fr* t ^*~* =» ILJjiJl d;-b£ V ^1 
: oj^l ^yJl ol^l - 
^i\uyztlr (Znd'd i« ® 'W m b 
: !L»j^-$ii 4^yJI oljWl — 
? n h h iV(XK cS ct s it t6 tf 
Jllp o_^!l jLjjVI AjJbJu ^-L-^-Nl ^>j£j 
i*Jli* Jp OJI O-lj (^jJ 5 J>f^ Olj^Nl jia; 

jl s^^l Jp ^Nl ^j jf ^-tjl q^ 

.^1 dLJ-i ^ j! ^ujji . 2 

^^Ij Buccal ^ : 0>*— 5 Ji ^^* <^~^ 
iJLJ-l *&£ i~Ji>\ Cj\_y^\ jkJ O^p .Nasal 
jlii ^^dJl ou^di ^1 jlJbM Jl ^1 

L^ Ja-p y-^JI dJLJ-l Oji UJ^I Ol^" 
Jjfo\ 3UJI c ' 
: a^iJI i^yJI ol w»Sll 

ilr ttsstzad i£ 



»N1 



^ k 



etf (Wb 
? th^7</ 



[13] ij>«^ ctjJh (-i* ^r^ 1 ,>~ j^~ (*) 

.Lateral ^^- Jl C ^^b O^Nl c^^i ji jkJl *Up1 .i~* ^1 t>> . Jl ^ i-^ 1 -^ ^'^ , r"^" (* ') 
ji U^ ^Idlj IjjSC JjNl at Ijip sikJI WJUit o^Ui oUUlj 1 r uJ^aJl 01 Jl U j^j .Uiij Rolled ij^ 



h ? h-6 c U/iX>u k 
JfSSt aJL&I LikJl iT^-l ^la*il j\ syr j .6 

Oli aL&I JLiJaJI aT^I i_p-j aJIs- J 

Jj <S^Oll olj-^Vl ^jj a*%JI oli olj^Vl 

Velarized <Lk* 

<ias 

tWt^XKcySZ cLr cZSdt t« e if iw m b 
h? c6h 

^W-l ^ caJI jLsJlI ^-L-Nl ^JiM 

: ^ ^L^iU a-U -J*l_j .A--L/b/l A-ijaJl olTyU 



LuM olw»^l a 



<^-> 



$ s) ^ - l^ c5J* £>_r* ^ a-ST&^-VI 
ajLJj ( <£> ® ) OLu-^( Oii L* iJL-Jj 

.(£ Z) Aja^-j 'aS^- 

/»UVl J| U-fPl*JJlj ,j\2a-iJl 5jlJLu-lj -w» — 2 

.W t^bLiJl C~*LaM L- <jLvai[j Labialisation 

L. (jLs<asJ j^Jlj Delabialisation ujti-iJl t4»— J — 3 

.(YZS) XJa^jJI i-O-l AJL-UI ol_^l 

Ai!li!l_j AJlill ,jc~J&-\ J| La Sjli^l t£jjj->j 

.A^yJl 



Ajtjaiil j^P As-jliil Oljv?^! " 



No syllabic - open 



W ty 



.jfkJl £&y . 4 
S^Vl aJji^ (^JJI jkJI ^y: U»LTjI 

cjl—iii Jl A_^yJ! A^UJI Ol^Vl 

it!)! — u- j/l ^ 1 — * (JLJ c^—ju- — ijjJiJ' 
^j^ - JLJ t^yj - ^LJ t( ^u- - ^U 

C(^ji> — JLJ c LS va5 t5>-^ — (^LJ cJa*~-j 

W m b : AJbLiJl oljv?^l - 

f : A-i-JI Ajji-iJl olj-^Vl — 

9 e « : l)L-.^I jjjj OLJJI Olj-^l - 
tsszntdd '. A*i— aJL-J Olj-^>l — 

l r : aj_^J ajLJ ol^v?l — 

Sz y ' A ^ a ^ M J A*>»i>- aJLuJ Oi *v*' — 



*^ 



l^v^l 



k : A**ai A-X^- aJLJ ol 



.UUJI dU-l £. OLiJI 

Jj ca.>JI jl ^JUI o^NL L? *— ; A»!>Uft oli 
.aJU» (c*-^ olj-^»Ml jli aIjlajVI aJU- 

S zy : A~UI O.UJI A^yJI ol^l - 
A-JUaJl Ai«Uill OyJl olj-^Vl — 
(r 1 msSztt'do' t ® © e cf iwmb 



Back Vowels M^U WUaJl OyJl ol_^Nl - 
u , u 
Central Vowels 4-k-«jJl 4^LaJl OyJl olj-^Nl - 
I , a 

.<&!_,; OU : Jl 
SJWI olj^Sfl - 

High vowels U U i i 

feW^JI ol^Nl - 

Low vowels a a 

^-jLUI APC& Ji^> . 5 

;^k~. ol^l Jl ^ i-yJ! ^M 

^JaUl iUI tfU- J c5>jf oU iS>. Sjjfoll 

Jl _ SjjJdl iUI j tf L.Sll Jl Uy^ dj& 
J AilC J OUUI d£j <pU-l <M>I Ut c<_il4-l 

Flatten vowels <*Ja-J.\ A^yJl CJ\y^\ ~ 
Ti 
Round vowels oj_}-^l frf^l C-tl^aJl ~ 

u u 
Neutral vowels h>\J-\ Oy<JI cJ\y^\ ~ 
a a 

~ ~ &*-^\ "^^ "**** • 6 

: ^y Jl OyJl A^JUJI Ol_^Sfl J^J 

Narrow vowels *l~jl>\ '^.j^ cJ\y^i\ ~ 



&u)i **jJi\ ju^n oi^i . ii 

Vowels 

VMS Jl v-L-Nl o^JI cJlj-^51 j^-i" 

- ,a, I, u Vj-^ AjI^I J 



jUN ^li. i\fPl ^ 



ij^-j jl fljbul) AJj-^ 1 J^ 1 ^J^ • 1 

oyJI vlJI^i «!))» ^-LOU '■** -^ 

jup Vj-^J! >*j^l A*J4i ^-^ W*^ *~"L-Nl 

a , T , u : «j^^l cJl^aJI 

a , i , u 

(^li£l jl apUjjI) y-jJI dbi-l iljU 2 
yf ^IjJ j^JI itJbtl £JSj. Lgi)^ j^p cjt cV* 

a j J j u : 5**iJl C-jlj^l 
a, i, ul 

ouu ui^/i ar>i . 3 

jjai JL* fU^I Ji OUUI f JLo UJUP 

WUJI ol^l ^JJj .i-iijLl ol^l ^p 

Front Vowels V^ 1 ^ L ^ 1 ^ri^ 1 ol_^Nl - 



Short vowels »jy^2i\ A^Uoil ^>^ Olj-^^/l — 
u i a 

t,JC<Lill 4jt3 Ajujj J^--' tAJliMlj 4ji^fc*3l 

<^jLj?I (IUJI <dL* c^JUI cJIj^JI dii* 

jc c^JJIj ^^ /-^ 0^1 AjI^ jJHellwaga 



uiuiR 
Broad vowels 4-^jyJl ol j-^/l — 

a a 
jkJl Jljii-tl 5JU . 7 

Long voweis *JU_jW 4=JUail ~^,j*h Cj\j^> i\ — 




2L-lA» cJl^aU J^yi\ dJsH 









4 


6 


5 


3 v^i 


3 S-k-j 


3-UU- 


2 i-i 


2 i~i 


2 Ui 


1»J^ 


1 hx* 


1 «j^ 


yu 


** 


Sj ja* 


7 a 


7 b 


7 a 


7 b 


7 a 


7 b 










OMH] 


-[U] 


d~ 


<i)[i] 


-ft 










^ 


*-#ijf- 


<JjLvl 






-W 


0) W 







ip^**JI OLJlll '>£ j- — 4 



,-U 



: Jj^ b : >di : Oj-^JI jjaJ J Jyci-II cJ^JI - 7 LSiNl OL-UI iT>>- - 3 



(7) Wierzchowska B., Wymowa Polska. Warszawa 1970, PP. 129. 



c^Ji J a^jL^-li oijU^ij jyjM pA ^»y 



.^j**- o^M Ol Jl ^ (=) 0i=^ w - 

u* ji jwii 3frr ® oi^i c3> v ^ - 



>-/* 01 Ji . 



'J*y*)\ J (>) *sM - 
.ujI ol^Nl ol Jl j^. ^ 



j\ ^uii r Uji ^-kpi ^ ] i~>» ji£iSii J - 

SZ aiM-^l <3_ji ^.l_y*£- ^*-^^-l (>) 5^%JI — 
-CljJbi Jl >SJ oUj-^l J A^y^.1 J*>i-I ~ 

^xaJI Sy i*J£^~S\ (-) i^ai\ i*^p - 
J cJj3l J> <**» Jl y^ $y*)\ J **j*^\ 



2^\Ji\ a^i &\j*H\ ±te J^ 



.u*m ^j 


Uij JalajM 


^i ^;i 


-kJ^I pij 


Uij JJ*M 


wU-JI j^ 




U^Jt Jujw&I 






lJ_^JI V*«U 







f t*&l *Up1 




18 


z 


s: 


i 


b 


v 


19 


k 


d 


2 


m 


f 


20 


* 


t 


3 


f 


.j 


21 


X 


c 


4 


e 


^ 


22 


V 


J 


5 


® 


i 


23 


h 


c 


6 


& 


Ji 


24 


/6 


L 


7 


a 


•j* 


25 


? 


* 


8 


d 


j 


26 


h 


-* 


9 


t 


o 


27 


» 


- 


10 


n 







y 


tf 


11 


z 


J 


28 


i 


If 


12 


s 


u* 


29 


u 


- 


13 


s 


cr" 




w 


J 


14 


t 


J- 


30 


u 


lil 


15 


r 


j 


31 


a 


- 


16 


L 


J 


32 


a 


il 


17 


fc 


J- 









yw OJ^ oUaJs* ilijW ^i^ui ,*>•» ^W* 



: ik^ 



.1969 j-i^j .iiiil «ii J ^_,J! t jujt ,/Uj^I - (1) 

.1981 i^liJl .o^Jl ol^Vl .^l u -ji- ( 2) 

.1965 iy»liJl .JUlJl jJLc .Jb^l j_p Jp - (3) 

.1968 o JjCi .oyJl iiUl ,^'U^j <LiJl .ju* iJjU.1 - (4) 

.1984/154 - 153 pijJl ^Lij «^ls» «V»T 3Ua«JI -y^l «-«»>l : JL? 4 ittJl oli_^ ^^ ijl^ j i. >stt - (5) 

.1956 Sy»liJl .*i«Jl ca»-yi jlp Jp - (6) 
iUl _ j^o .1982/140 ^jJl cJjSfl dyf xx* ^&\ uijx\ : «L? j .o>J| ijb&lj ^yJl UJI .jl^ ^Ljull - (7) 

tj i% i^^lj oU>dJ J& > Lg~ .o^Jl SAW J V-.L.VI v-Tl^l J.UJ Ji-^ o/ iJU <,> ^ t o> fj\ - (8) 

.1987 j-^o 

Cantineau J„ Cours de Phonetique Arabe. Paris 1960. — (9) 

Cantineau J., Etude de Unguistique Arabe. Paris 1967. ~( 1 0) 

.Qfejt OjJj) Ojjo tU^Jl jb .(^jJl nfjlilJ JuJUu) iiW pJU .j^ JJyuJl - (11) 

.1981 i^\ii\ .(Sijli. i-IjA) ol^l ^ J! >jdl lj^ jLU ^oJl C ^>U - (12) 
.1955 SyUJl .ilL^I i^k- .oUUl j kl^Jl ^ tf lr OU^ - (13) 

(1) -Hassan M.. Kurowski R„ Zwiezty Kurs jezyka arabskiego. Warszawa 1973. 

(2) -Jaworska M., PodrGczna Gramatyka jGzyka Polskiego. Warszawa 1987. 

(3) -Kaczmarek L., Nasze dziecko uczy sie mowy. Lublin 1982. 

(4) -Kaczmarek L., Projekt Pisowni fonetycznej Specjalnej. Prace filologiczne nr 18. Warszawa 1963. 

(5) -Parol U.Z., Schematy artykulacyjne gtosek Polskich. Lublin 1988. 

(6) -Wierzchowska B., Wymowa Polska. Warszawa 1970. 

(7) -Zaborski A., Rozmowki arabskie. Warszawa 1988. 



Wl C^j Mi '*iXijJ\ jaUll Ul .£*Jl J ^yJL l^lJjV AijJ^ ii^JI J o> ^ |f i~J>JI_, OyJI jiUll C-Ty (») 





~kw 







<*>Lw> ^1^1 J^ai .a 

. jj£ ^ IJUj s J**JI Jp li>*> jJU ^1 oSf 
-—I U4a*j 01 jy0 *jl SU-tJl ^jj icO>-l 5jL*j 
4 ti>*» J~< ^ ,j4 : t?l) i£jl»i ^>~ Jp 
%^2i* 0_po j«>- Ulj .(aj ^>jiL> js- <;( ^1 

jXj 4jV t J^ai jjp ^ ^J ^iJa*Jl OU tU^^iJU 

js*jJi otr vi->. ^ i j«iJi ^ Jp ujap 
>iJi JX ^ t j**ji ^ f> Lir bjji^ j^ai 

Oiu t^b. t(CJ^) aJ JUj t OjiL If C414-V 
.(LI «.L~) jlT 01 

t J*>J <uip <_S^]a*il jywJl jlxu-l OlT Uj 

4~j ^w ^JUj ^1 Jp ;JjVl >Jl £,, 

ty-^S\ IJLfc Jp clpjli j^a}\ IJU 0_j& < (Jja/Jl 

jjP ,aJL*I$s> jjP <jip eJjV>wll l^j 01 *Ajl Uj 
J-^ll ji*-flJl Jp <JiJa*Jl Aj_rvaJl j_^- jij£ Ol 

^jp jl USLulj .Lot* ^J (s-»/l) J If <■£* £• 

^i ikli Jp i — -> o^i oi Cr s-. *i ^ UiUi 

tj*- Jp ciilJL^ c«ilj <_iWl 01 .jAj tl^ 1^)15 
c^j^l JiiJli i4jj>S OK" I* Jp jl J*iJl 

t4JUa=il yLwiil oJU Jfi*i, ^a Jjcill Jp l^aj (^JJI 

OK" bjj .aJp ,J>ia*Jl £> fJJ— i Uii. U-, ^pj 

Ajji-4-siiJl J>-ljl3l ^ynu ^^flaj OyJl 4jb£jl »^,j 

Jp dJi UU4 01 jj£ ^i iJ*i)L aL^a UpUJI 

0^1 -U> 01 ^>^ ejjjvi 5 iJj>-\ i^U ^ cajj^j 
Jp <jda*Jl jl_j5r ^JL*j J_^il jj J 4jp JJaj L« 

?^>w2j J 0,jL. jjP JUiVb <^*aJl y'L> jUajl 
Jl i^-U U j;P j^ UjlTjj jl L^Ip ,Jiia*Jt 
.1985 1l- iJbJil ^Lil J >_ri ^.Uf. t y 



Up JLS"jJ1_) iJtWl gib j 3UJI <l«JL>o 
Js<idl jl ^^J.1 ^i^J! jy^ Jp t jJa*J| aJ^*^o 

5UJI jj^ iuj .(OiP) j! (^^iJ) _, ojSjj 
J jijJW j^P oXjxil Jiiij ^iWl IJU-Ji. 

^ i>y (ijui ^^aj 4ji Oj^j ^^ji *lj[ 

fa jl A-ip .-ijilAilj t_>jja*ll ^y U J^»li ^Li 

.yulJI j;p J coTjilj oTjll 
: V^l AJbuVl OU 

ijj r ii-i ( i) 

: (1) JU. 01 

^jj ( j* r u -'( 2 ) 

ojfW ((1) ibif : c$l) l^Jbi Oj-ij^JI JU oi^ J 

<— »j)a*ll jjy J-s<i»UJl f" Uii 0J3 A-1pj i ?xJ j^P ^ 
^>r ,/>t' t /riji>- j! J^P il*>"! j —J aJp (_i Ja*llj 

<< 2 >_^l u^r oijjj (^jjl ti^-Jl jJU 
Jj-^»jJI J iiil v*l li ,j4a>JI lift Ji. «J J 

4-1p <_iji2*il 01 j ^IT ^_.,. il IJu* .SjjS'Jdl 

'(1/1) (J IT '<J_p^! Oy- L«l.-k>^il* J-^> jl j-Ii* 
J-^li jiP ^y <Jp \*jk**j (ejl^-1 4— -o) ljJLA« 
i ^JJI JUJLi cJUa^U cOjJji If cJLTjil j^wJL 

^ 51 j^^ 1 c> J--*- i ^J^ 1 ^ j^ iJjL^ il^l (.) 
.119/2 S 1985 yJ\ j Jj^Nl c^l^Jl ^ : •*, J*i (1) 
.477/2 « 1982 ^U;^l ttfj UVl : ^> >, (2) 

- 103 - 



-Up ^>jia«li ^.^n JiTy *jj^; <3) cM -*•** 
^jl^-i ^jj cj^Ji I!* Jp toJuTy jU (i ojj 

(5) «...^AJlii dJLj_j CJl t-Jbilii (6) 

^ *<^i j* AJji <y liXfr U <&i t Li jJ...i (7) 

< 6) ((...bjUVj 

< 7 >il;jlJ ^ UT^f U ^Uli /..» (8) 

^i s,i> j t <«>if jtr>., f>i i^ui (9) 

SUJI j^fr JLp toJip lr* ^- ^ -fcUWli 



01T lil ! ? uJmJI ^-^ Ji J-m^ ^>JI 
*W ^ ^ <0~^ J* (6) l3 IT 'J-^ 1 JU 

O^jj lli caJp ui^a*il (J-^iill (^1) 
^ J^lj JLS>M :>> .JU 01 ! ? OU 

J^UJI jl jTJII ^ < 10 >SUJI ^ Jy 



(1) 0jJj^JI jlT JLSi Lft j^j < aJLp (JiWI ^ 
(_jj-^il» J-s^il ?ji*J^ j^ 3 ^ \j4^ Ol ti u^ 

jlT c~>- t>* 4 J**M «>• £AA' jy^\ '^yf. 
hJpj . <2) ljjJijj Uaii J*iJU tsCai. jfrwJI lift 

J^ill Jp UJ.JI J \ 3ji f. 5UJI 0»T lijj 

: Ji. J iu_^il 
cUjj iXu_/t (3) 

tljJl* If i4iN dUi ^-Jj 4<i»t-^ J ^yjaj L. 

uui ->u^ or d^ ^ j*iJi ^ jM*atr 

IjjU NJ ^ V ^-vaJl j^-> Or liU SljJJ^f 

i>«^? SjjjJaJL ( 5>j N li*j ^JaaJI IfJ^P Oj^o 
.f-ji^l Jp -^>»-5j i^>j^iA,\ Jp UJajJl 

clj^j vi.^1 * (4) 

j* jp a*>^ (ij^) ^jr d-^^ oJ- 
oi Jp -JJ^ > ^ ^*^ ^ <> ji '^^r 

: Ji* 2Lj J Jj-^N (4) Ji* ve C^ i^ 1 
i Ijj •— *il (5) 

j t>UI ij^ r (5) J JpUJI j>w» 0^ dJJjj 
JX^i. Vj ct-ijJbt jjP jp <-. j^ii 1 Ojj i-JI 
.^_^>-^» jiP AJb ((ijin* jjP 01^ 0}j tJjiJl A-i 



.958 ^ c C L>Nt C7 i ^ x^iill c^W>l (2) 

.76/3 i >ill C __A t< >« ^ (4) 

.35 XiUJ^Jl 5j^- (6) 

.71 vT i-o^y- '"jr" ( 8 ) 

.295/2 t y'lWlj .UiSn tyt^l (10) 



Al^ — Alljl t^iUiVl tgSjUVl (1) 

.319/1 i j~JI ^ V^J' V^ 'S*^ 1 ^ ( 3 ) 

.24 y t 8JJVU Sjj- (5) 

.148 y tf U;^l ijj^ (7) 

.76/3 i J^i" ^ k ^ i ^ < 9 > 



t ei^UJI JUj a*SI_, l^V ">Ui (N) *LpI f^p J| 
UjLipU (V) Jii) L> ^^ Jj| 4.^^.4-1 U i! 
'(9) J If y^ J,>; J AP U_, ? t)Uli 

i ¥ A>^J 1^1 ^pj «JlJaP A^ «j?v* Jl (^iji 
jP \j>^2Ai d\ SUUl jjjjl* J t jJ-| j t^ 

OLt ^ aij* ^ A^, ^ Vj dJLl" j U A./ty/1-i- 
^ii .Up U*WJ yiJW jl JvasLl J-» b- L^. JT 
*i J^ill fla^-L ^jJI £.L4 (9) juUJI 
cSUJI ^ t ^r b4 tjW! ^«^d }U*U (fy\) 
gj\ jj J^Uil OIT IMi < jJUi J 0j ft OL J! 
II* OV S/J dUi Li t U ^ ^JUI ^^1! j 
01 J>\ ^ i jLll ^ ^ jOi Ji£ J^ill 
• «~*-'j £f j* jj 5 "^ -lAliJI J aJUJ. ^JUI £»^l 
jSUil ^ or dv~ ^ i jJL>. tiiJiJ-l J t 4j| 
tO^$o (Jl;^* $ Up <cjU; jl *up Jj*ill ji>-U 
! ? cJjaJl UJ UJL^ clil 
Oy ^j U lij c^^JbU Ji>=JI ^Uf C f 
j* ^-Jl ? L^Lj aS^UJI .Juwsj Ll* <U i^ Jj£* 
jJLli ? Lrji. t(7) Ji, J tJi>sJI 1« of s-i>JI 

aLS L oilpj cOL>-l t ( ^»li JjiaJl 01 liJL^P OtT 

• c3 5 <°*^ ^ s-^ jl 
p&f UUaPj My ^j ^ b| ^jf ^f, (10) 

i «< 2 >¥ 0_^-> 
^ (!i|) _, ftJ jdl tJ^jJl J^ olT L> 

^ >' ^ (r^b 5 * u l <> ^^ '( Ul ^) 

(0^» JiiJ J^j ^f t v lj4-l <A=r J*o 
L»r V> or JUi s (^f) j <up ^1 o^i 

.J^UU ^ xTy l^f Jp (3) 3UJI 
01 Jp Ijili Or i-iiL. ^ j^if U JJ 
j Jlj Ul : juj^ ^ JjLdU N^ Li d^. 



0} cUp UiMJ <L*b- d->- ^ «Up o_^JJ 
^Jl JlCil JT J oUl JJ^ J} C L4 IJu ^y 
O^J -J^ 1 ^1 >*-> Jp OJ*p Li ^ ^| 
J-aU L. (U j^I! UjSOl oLtl a^Lc Ijl*-T of 

.aJp ^.aLuu oV j^.^il 

U» J* : J P L-a 01 diJiT Ua^-^ J^.j 

(^ • - iW, VJ J 0)3 (6) a- JT ^lko_ 

C-L~< 1^ cdilJ OjjJ i ».g » .a. i l oUUlj { Olillaii 

j L-jli; A^iJ oi^JI j Ojy. lyr Olj cSjLi^l 

c3 Up «3jja*lli i (acceptability) «aJ^J1I» a^j^ 
(7) J y> Or- J tJ^»Sfl J ^=^ ^U (6) 
JU Jl > JI J »UUI ^L- Jii caJpj .jjb 
.(7) J asU! ^I_, (6)J iWJLI ^1 j j^JI 
l^)lij tiijbjJI J o^UaUl ji>wiil oy IjjL- 

.Li J^uJJ O-Ty Jvaidl jj^aJl Ob 
\_y~* Jp ^i,. V J^ UJLs-f s^ooj 
*jja*il A-J Cj^*Pj Jp i^J^OA js. flJL^L-V 

u*) ^ J-^ u f^ 1 J>* * (7) ^uLtJI J 

* (V) Jul duor ^ j^jij c ( ,^ ^ ^ 

PJ ? AiT IJU J| AiL*| J-^l J>-^il jjii ^ 

J If cL»r ^Uli VjO". ^1 (N) _, J^J i 
(7) J ji*^! jl^i d£. Of LCf ^Jf ¥ (8) 

J^4J Uiuj JUaJl (^i jsP ^1 ^yJ P Ji 
ii^ O^jLJI oJj. JT ? i.^jll jJaJl a^ 

! Jdd\j >Jb 
Ja : JfrL-ii 01 4AiT IJu jUj t LJ Oi >? 
c~£ hcl* 4>«^ ^JLL 01 SUdl y* Jb-V ^^ 
^li ? ,JiJaJl a*j ^s^al* ^U JL* (N) JaiJ of 
L L; Vj (V) _; J^LiJl ^ ^Jb^, ^S, «Jt^ 

(I) r f^« jLif jus t |JU ^j ! dUJJ V| ojjj 

.76/3 >-ll c _^ (.) 

.264/1 t (--^^ <i i* V« ft ^l) S> -J; «^^| (1) 

.35 i.1 i Oyjll 5j_^. (2) 

.68/3 i J^iil Cj i .j^ ^! (3) 



^Lxp! > ^> >V VI iUi 0^_ cfi nJ* 
..j£, <_>>dl oyU* MV\ '**j¥ 
jAvo 3UJI ^ Jj* j/ ^ <>j 

.^1^(11); (10) > J>^l 
^jfcoil ^L_Jl ^ -Ip aSj cUa 

i^U-j t<jja*)l Vj t-ds-l^ ^^^ny ^ i <3) Jj_p«iJI 

u^ 5jlpI» t - r *-> i-Ji «Jl* oj^ij * fi~*LjbJL» 

Jui cUaJy <JjJ»ll ^-.Ml Ip 01 Jp 

^ ^V cUp ^>>*ll ^ cjiU /■ <>j 

bl lit .SJb-lj SJLpli jJaJl ^Ijil JS" Jw 
jw SikUJl SbSfl JLw JaJL-l ai -JL. UJL, 

: cj If tSlAl 
<crk> ^ cK>( 13 ) 

.cJilaP iil>- J& ^U> £>j£=- «jd»Jl «J^15 <M* 
Liu ^iJuJl JLP ^»JL4 U Jl SjliNl 01 

i l<Jp J>jkA\ iUJ-l J >UJI l^ Jji UA> 3 

IJUkj S V"^ 1 tiVy** JJ^-I 0* ^J J-U3U 
If ^Ja*Jl l* _ dUJJ lw _ jJL^ V jj-aII 
jip ^ Aijj J*s£ Up J>jkA\ OV < j^pj 



Jp LilaP j*^' ^1 4^JI Jp ^ 01 lz&* 

! ? 5UJI J*i If 
r li, J aJI SjLiNl Jl ^U ^ ^ U 01 

^^is jJj c<_i_jW.i Ol jA <jd»JI 4*4 Jp c*>^' 

tl^Jp oi^Wl aLJ-I Jil JiiL j» cUp u>>xll 

j tSiUJl c? c^ V j 4 Jil Jail* A»jk*ll 
O^i .^ ^ j^liasj N c^JJl O^il VI ^>*ll 

: jmi J^ Jp Jli 

ijOUj ju^ v^ 1 (10) 

OIT llij .cijiwll ^ iLft- ^ ft j^ (oJU) J 

l^ ^j iU- # Vy>r *(X^) j*j t (olU) jjJii 

jjlk* ^T J*iJ ,>^ viAJ-tf" (^^) -» '^ u 

01 jiP .c-itWi JOu ^i 01 J<>s*t {<^>S*\) J*^ 
^ Jili^ > <iV ei>dl ^ ^i^. I (loiU) 
(10) ci (JJUl) ^ JJ Uj .(X^) «>J Jiili! 

* ijjuj uu^ o^.ij (ii) 

.IjJIW- cjIj (12) 
Jp cLglr <_ijla«il oU_5^ cjjji l> lijj 



.75/3 i J^ill Cy i 'J-i ^1 : M (1) 

.4-* ^^> : M (2) 

.103 — 99 ^ i 1973 (Elgin j Grinder (3) 



: Jt If (10) > iUL 



[ U W 



JLJU 



:(15)j(14) 



(16) 



(17) 





jJl^ 



j^ni o»r i3i 4-u ^3^1 ^r^u ^yi ju 

• (J ? t^j-^ai* 

tj^blj p» s^Vl cJ, (18) 

^ii Wi l? J~J» Jl ^ j*t-ai otr ji, 

dUiT OtT jJ t 4-U. o>*ll i^ill jeJaJl j^^s 

.\jy#±A 0153 

cUp c_i_^a*ll ^ ott ^ U J| bbi-l 

j <J jSI V <!>Ux, jl IjS-b. I^w> <0^i If 

j«-iJI ot La Jk^J, J V\ .ak.-Jl SL+I J*b j^ U-,j ^v 

^iSUij cS^ tf*jU, SjjJI ^ JULIj £jj.\ r ^\ ^'U^ ^ i^i. ^jJUt IJLaj .^ V ^V IMj (JJJI »j Uilj 

.( f lsll) ^UJ-i 
^>% ^ i Up J^U 3* JtTI a*, «*£, ^ ^iW! JL- ^ J^il ol ^ <Jy ^ u « ,»* V Jlil IJU ( 2) 

>i)ij c^uii (t yi) ^ j,uji j--ji u« 44, ^ c*J 4j t jL> (J ^) oi t (£>-) vju ^mr ^^^ jlli oV -^ 



(1/14) Ji- i>^^ b Of b ^ 

i (17) ij li aAjl. ^y^Ji JJl^ U ^Uj^ 

j~^\ q Si^~ J-.U (17) ^ J«JI ON JUij 

fOP ^j ,gj\ i}\^ Lw'li JU-b gjJU! J^diil 

1^ iiwaill 3LJI ^ (17) ci J-UiJI i>w 
*JJ£ ^c-l ^Jt tO^ If JoT> )U> 

ji*-^ii ou i_-^ji *i\>- j>d~5 <ij»j J.uji 

^jH Jp t^i jl ^U J UJ o/, 01 jW J^idl 

ji L-l ^jp 5j _JJl J^U O^i Ot ^>mH ,>• (1) 



j,£b viUU ^1 J j Oji i(^/19) J If tj«J* 
^1 jiJJS OK' •&> .U-fr !„» JJU<2i iJLfr <_>^Ja*ii 
If (vVl9) J i-ijW *-WJ < 9 \il)L* 
J* c(cJl <il^) j (dWjj o^-Jj) : J* 
a^*U iLJM ^jlSj Oj& la* Jp ^-j . Jl^sll 
-|f (i/Lil eJu> .ul^i Jb-I j»j) Qr/l9) J 

^yi Ol tii-iji Lf\J d <^r**b •S-*** J ^* J^ 
j^- U Jp <J>ja*JI ^>r-vaJ Jv"^ ^J^ <J^ 

jO^I ^ ^ ^ ^ A.UH *-U lj^ 

>yo V If t >=Jl! jl J-^ll J* - *J - 1*51 J 

U-bj jP jy»-jaJI IJU vLj>*j Ol ■*#» tA ^J 
^ at j, ^1 Jpj -^j ^ > t5>l 
jt J^ulJ xTy jv*^JI OL c > Ji < 10 >sUJl 

y> JLS'yJl IJU <_--* 01 Ojji j^U cj&Jil 
JU» Otil : (1,) ^11 JU JL2i 5 eiW ^i^wdl 
a* 01T llj *;! > .((JlTjJI oSJ^- ^->- f^l 

cj^i« yy j± (I «jU 01 Jp J* dib 0> 
.ijlT^Ii vl Wi f* ^ ^^ *A ^ 0^-J 



JJb£ Oj£j Ol ity ti ^J iJ-^Aii.1 jy*-^l jj^ 
J-L>*lU liUi* *ij >W> Jp «_iW 4 U .. /17 * <«; 

.(16) c? J^^l 
t JLAlyJl & J& Of Ja>j. *5U^JI ,J«1 li^U 

j^^Ji jl^| jo« oM Jp JJ-^ Vj^jji ^r 11 
d~~ ^ ii>ll Jp i>il o^p J-i ^ cJ-^iAl 

^Ul JpUI <S\ jll-II ^* li^ oU^p £* 

iiUjLl .jJaP J-i j* JU»lj-iJ( ol* 01 **UU j>\ 

L>o /Jb iiJU ^1 01 ^ ^p^I Jpj .3U-I Jp 

JU*l_j^JI J Jju^j IJu» aAj 0U tJLfclyJl oA* j^ 

j^iii ^ji ^ ^ u Jp jWi jW- J 

J;^ JP tl^l* ijj3 lj^ wU(j-iJl «i> .j^J.1 _jl 

: Jlill 
< 2 >4...&JI UL4-J3J dJ! ^fc-l^ - I (19) 
(3) ^...cJi '^; ^AJ AiUJ^^ - v 



^i u^L- :ui,i \ ^ oj^ - j 



^...iAii 



(7) 4-^j^ 



.35/2 i>Jl (2) 

.112/11 V ij-K ( 4 ) 

.67/27^1 S Jr . (6) 

.21/58 ^l^t Sj^- (8) 

.63/1 iSj^jU ^Li50l j^i; (10) 



755 - 754 <558 - 557 ^ v^ 1 ^*- (1) 

.58/20 4k i.y- (3) 

.54/21 *uSfl ij^ (5) 

.23/53 j^JI ij^ (7) 

.755 ,y cJ»^ (9) 

.210/3 v-^ 511 (11) 



^ >^l j^| (|/21) ^ j .jj^l ^,,,^-j 
£jj jy*^l j>. (i (v/21) J j i>T J^li > 
W* 11 J^l 0/2O) j_) c(Uy) y> ^ J^li 
J-^Ll jy^\ y>j j^^\ J^LiJI ^ ^Jl Jp 

J Ul .((^Ip) y> ^ J^li ^ (v/20) 
^ ^1 Jp J^aidl j^l ^ o5i (1/(22) 
j\j>\ iSj Jii (v/22) ^ Ulj 4 J.> J^li r Li 
lo* J SUJI ^1 oi_j 1 J^UJI ^Op £. _^J^J| 

0-S"y ji^aJI IJLa jl 5U.JI Jji D| 
a-T^JI II* ol ftlwVl ^ aU5 i^ r \^VL 

c-j o5 si $ ^^j^u-j ,jja*}i ^iij j>.v oif 
J*f iildt fr Ui jp ^ o5 jy^Ji IJU jy of 

j»*j iy? ^->waJlj JviiJI J>-N <0 OUlVl fr lPil 

aJ aJU V ^>J V! Jja jl j^\ ol jAJiT 
^ & VIjgTj j^J lupj JiL.)> - I (23) 

•4 (8) JS 

^f^aj J| <0 o^5 (II*) v J^aiJI ok- bu 

0/, 01 Sfi j^^i^ju ji bi <^u * t j,w 
j^ aU ^di ^i o_^. oi i\l[ tiv 



jii 01 «j^l a-^U ^ t jLvV OB* lijj 

il*. aJI ^U Jp iiUI JUblyLJI J ti^JaJLl 

t(l0V) ^i Ul-* l^ ^»l yhljiJl ^j A^l 

lil '(iXJaT) SjU IjIl. l^ (>l) oiJtl ^U-j 
J ^ais)! l-u Jui t^Ji j^ ol Uo>-V oir 

cUJL- g| jS\ J\ A^-dl ^JtJb^l Jl g^j, 

J-^U ^^j j,l J^^adl j^S\ j Jjt of : ^^ 

05 JiiU ^1 01 ja p*J\ Jpj ..jJaJl ^-^waJj 
aL^JJ Ujap Lujai* JUljjJl ^y, £ yS\ IJU Ip 
. J-JJI- lOA ^ J^Vl J y> uU J Oji ;iU-l Jp 

: cAk*)l JL-* J «J^m» UJ?j J ^lj 

jv*-^Jl j\j\ bl l^ ^o ^xll AiJ^Jl U 

i*j^ jiu jof. iia j ^ij ^-i^v ? j.„ai 

^ >JI .3^^ i»^io aJUII ^Ijj^l j JjLLJI 
j>*-^I > U*^ *)UU 3UJI «U- U j^j 
^tASOl J-^LiJI ON >JI ^i^j cj^^i 

I Jvaxdl jyt ^ai\ ^ ^jj>- Jl U>- ULs-l ^^»-^>» 

, 4 (1) "-^i J* $2 % - ' (20) 

^< 2 >...A&SUj 

^ 4 >uji;Tj irijj i!r bj^ - v 

'& £)* J* V%i- U i>l ;ii jJ...^ - I (22) 
<&£ Jlj>-I J jjit 05 Jvaidl 01 U J^vL ■>! 



.43/33 ^,\r*i\ ij^ ( 2) 

.67/27 J^l l Jr * (4) 

.148/6 fU&l ij^ (6) 

.68/27 Ji"! 5j ^ ( 8) 



.27/7 .-il^Vt jj^- ( i) 

.54/21 *LiSfl ij^ (3) 

.35/16 >JI Sjj- (5) 

.83/23 OpjU ij^ (7) 



J* OLLUI yM p-Nlj J^isll >~^ *V^ 

:Ji. jl^jp OUSljJI ^t tXiis-Jl aU-I 

>* N, f ^ ^ - t (24) 

jr ji^) jiW Ufjd j^-iii oUJi Ipj >> 

£. j^ Jb* Jl <J«U*i ^J (^ ^ ^ 

N Ub L. U^ JT V, r >„ ^1 UA>J\ OL 
jt« iil^l 514-1 l> J— ^ ^> ^^ ^W*- 

: J If ciU-l 
y> aJL-J\ ^ - I (25) 

^1 U&JS dJJiT iUlifj c(l/24) J If *iU-| 

: ^ If c^UI iJL^I JU* Jl j*\&\ p-!A) oju-I 

^»>j£J ^ \£*i \J*fy - \ (26) 

.3/21:^1^(2) . .71/5:^^(1) 

U ^ j < iJVjJI LLtyi oJ^ J^l S\ *$ ^. J^' ^ U U-J -^ ^^ ^ ,A> f^ ^ ^ ^ Jl ^ 

..165/37 oliUJI to (5) - 117/5 ^ ^ (4) 

.27/7:^.^(7) .39/18:^1 to (6) 



4J SJ^ N 01 WaS ^« li*J 4<V^ 

^*>^i 4-i> *SJ c^> ~» (27) 

'^ 5 >0>C^» j^i ^^ - v 

oU>^ ua ^^ V^ ^^f 1 ;JL ^ i;d, j* 1 -^ 

^ ^^1 j^iyi J >JI Ussy U lilj 
ju.lyJI JJli N JU»l_yi ^j) XiUil 9^* -^^ 
/>0^ '((19) J U,UI 
Sf J^ & ij'j > ^ ^l> (28) 

l^J JWI Ip 0! liJUrj tlpi >J» U^j U bl 
l^ ^L^ I3JL4-I Jp il*4-li Jk J-c^ ^ 
JiuiJI 01 Jl <iUU ^1 jLi! ^1 J^lyJl J a5o^ 

c(28) J SijWl aJu>JJ j£JUbJi OS' b]i .Up 
(...*Li fly j* fU 4i)) : y> iJliU J-- J* 
J^iAl ^^li ^...dUir <Lij >* fU ^l) y 
jt juo ^ U 2JU V UJij ji (^ : J) jjM 1 



~jj .tjjk If *^i w» «> 

: JIT 
U-^» jl l^X, J^JI Up ^iJI jlT 0U& (29) 



■ j^i 



^ ^ljl>i (Jc) J*iJI jpli_il^ 

: uui Aj^jtJi uji J jwm If cf^i 



Jp JUblyJl a JU, }U- U4-I Jp iLi-l ^jjap J^ 
cj >iJl JUs* 01 Ji jyil ^Jl UJ«J| jul^i 

.i-jjimll j ^^1 

oM jl-' J >■&! J-s^ai j>^*ii <SjL^i 




(30) 



Uyjl 01 Jl j^-ij _^j ^dislocation) IdJLCcili 

: «> c? <0&$ Ji &£*" C;.-# 

*V ij (31) 

: J If cJLjJI Jl ^Tj 

• <5) ^.j *ij* (32) 

J ^1 s-T^ J^U : y. iU^w»l cdiXdli 

<■. *U~J\ aUt\ £ jU- £i_j, SjJJIj $ aJLJ-I 5^ 

J>-b lj^ Sjj^aJL vilji-ilCill s-T^lj 

sopUJI tf . ( 32)j (3 1) J ^ If 4 U*^I jJLU 
u^UVl :*r <j UJI U* Ja^a; ^sJ| ^T^i 



u** 



01 

4 \j^ = ; 



- — l*. =- £ t ^^ 4_±* = ^ : j^>.) 

J* uis*i^ js* 0U5j» + Aja*-o 51*- = |f 
iSbl = il <jl^. = ^ c^ ^ J^,UJI 

JJ*" = £ {SjjJl £*^, = j, t ^^. jy.Jp = ^ 

£* u o_^. ^i s^jLdi (3) ^- ia»_, ^j) 

.((^Ji v^JL bjlj 5^J| j 0j Ti 
vUail-1 ^JJUij J ^-jJbLi jU^i Jj 

t VVl U^-U ^kw UJ U->UI jlt| J iUiTj 
L^ Up jil.1 U Vi ^V-^ 1 (^^ , u^W 



.i^L-i. atut J 319/1 Ul&l ic-^U-l ^1 : >, (l) 

.282/2 i>Ji ij^- (2) 

.149/2 Lo-Jl WUlj oLL-iJI ,^^1 ^yi : Ji^ ( 3) 

.133 _ 128/1 \*j& WJIj oULJJI (4) 

.4J* U;LJI U^LI ,^ t> ^. Ui, J j^ ipy r Jlill Li* $ (Ijbj) iUJl ^^ (5) 

4t-ji m-i >b iUVL s^u y%> ^i > oir oj *;i jp .ui -u-JJ *£e Lai oir .^^ - tu* -^a* h> t *ju, 
(viiii) ^u^i ^ui ^ ,ja tJ i yMaJi ^ui ^ a^i > «a tliS r y - t ^i ^ f ^ U i .a* ^ ^ /^ t up ^"ui 

.yv^ i^j u^^ ^ ^ ^i 



.aL&a ajj>w> i*»-N jl i-i-J* »liAJ J J*iM 

.SjLi.^1 OjyxJ L» t~—~>- 

': J&! J^ Jp cJUl -uliJJ 

< 3 )«OjjUilj jU l*-» lj5£&i (34) 
_>lil J*ii! ai^N JU Jp ^ UAjt : o&M 



[ u 3u"-f 



~£ (33) 



•00 C t*)« — 

f-jiji \jjy~> U-ljij' (^*— i W J**"^ jv*^ail 

4jUs>_jj Ai~>- tyk j*J C^aJ&A \jy**> 0j>s 
Ijj^ll jl lojjJIl U^j 0j& ^5 (V^) ^^^ 



(35) 




[ u I/-f 



OjjUJI 



.122 - 109/2 ^yJI SiUlj oULJJl (1) 
ojdl -,, U JO^j .Simon C. Dik: Studies in Functional Grammar; pp. 15- 17. 211 -213. : >i oU*U U^ ^ j-U^ (2) 

.94/26 tlyciJl ^ (3) 



( uji;T 

: JUI ^\ Jp 



.4J1 j^idi ^i ^ rf _, jiji iju j^t 

SjjTiil juIjAJI ^jJJ- dj^j _pjl iJu jp 
ijM\ frjsLl JjU 0_^ Uul IJl£*j iaJ'v H el* j 

(37) 



uf 




4~J r-Uajl ^ja ( j r * L. Jl bUi^l t^JijajJl *_^ 

^ ^ Jl l.p=li (i 5UJI 01 jJUj .jo^Nt' 
jUji JJ~b { >L^i^. t\jS"y ojOP t^JJl cj>wiil 

v~^ (38) J if ts-^J jst J J^iAl 01 
S— >■ (39)^ j IT t> jU c? jl c^j*-* 
V J^iill 01 & ^)\ 'Jp cdUii' f*jy~* 

■£j JL- J ^1 tfjl** y> If tf- 



>ji oil- j^ai jj^^jij c^ taTjii ^^i 

^ JT OB" c-^ ^ SiJi^l J iijU. Jl 

: jJ j tj^ii j^>\ otr bu .^ni gj 

tCJl dblj (40) 

s~^- J^ai^l 0U l((Jj) U y>_>) J>UJI g 
^llj J^LJI l^ij^^l t olkU vJI Jl 
^Ijill J& .^Jl V I>1 J^LJJ J>J 
U>-& <^-xlb I^I^pI J ii>d« tU^-l JlTjJIj 



: JLTjsJi <jL-> J J^aidl jy>-^Jl 

J J-yai d l j^fla! 4-iiL. ^ <_£^ U 01 
aJLw J Jj^aj (,£jj\ j^^ff Jp (jJaJl JL- 
V ^J 1 j>*-> -A-Tjl JL- J J-^jLlI jj^j 

JLTjJ JL* J^iil jy 3UJI ^^jl JiJ 

iSjy^ ^fy -^ LI .(JiP)j (^j-*) : o^LJl 
jl^l 5UJI ijiJL, pJi L*o>.l ^Llj s ,^-11 

t j-rk j ^1 «j^j dik ijjwi ^ cj^ai 

dX~Ju CJI db>/t- I (38) 

j J^sLI ^ J^iil jy : ^t) iju of Ijljj 
i5U J ^UoT Jjua, (^Lij ,.,„^;J| ju. 

: J If c<Jija*Jl 

.iJijj ^ JL./1-I(39) 



jl^ JdJ^ ^L M Lf JS\ ON dilij *tjO>~^ 

: \j£* 
cl^U l^jj - I (44) 

Cjl ^ J^l ^^1 Jp r l JU/fl Jp *1^ 

cO^I J '0)J (us*) ^ J^ ^ ^ iK> 
J-^ai- 'l l jl^j| i^>jPr-ji \^jA> )■ (iAli *-«j .-LS jj 

JL^y JLP t4-^" tA i* <J~$ ^ J* V U*^ ^ 

jl ((j-ii) -> Jii'yil 3^^ LJLi li| *Jl Jp 

JJ cljjL, J-^aiil jj^> OU cUp VjJ (o^) 

1^ o/, J-jJaU* jt ^1 ^1 

j .b y* i j>«-sii5l <iA3i JLS jJ ^>^pj <j b^aJL* 

S^U^ ^>J (<jl*) jl (^) -^ £> *dAJi 
JlT^JL Sj.^SU d^J a* J^aiAl (1)1 ,^Jy iJLAj 

jL^y «jLj ell* . J-s^l ^ t-OjX— i If t(jy*ll 
cOjJ"^ je-J^ -^ '^y^ 1 JvaiAl j-*-^J! IjU> 

U JT Jl -lu~il j^aJl lJU Jp U^l'j 
SL>JI jlial J[ ^iJS" JL^-llj tiJtib. j^ ( _ r ^> 
\jSy J^aiAl ^y_j ^ Oj-bji ^1 .ulyJI Jl 

tjfr *^aJl 0/" JU- J C»Uj t^^ fj$*^ 

Jp L***.l; IjiL-^ jl %+&> tl^J^ fy^l 

: aJUI LJI J| juJ 01 ^ aJU t Lu Jf 
Alii jA (.W (45) 

: J^l jlxi!! 



gt J-^iil ol J^l JJ ^1 I ju. UJUo: ^ 
! ? ^xTy 
txTyJl iJL^ ^ SUJI djJb- jl Jp 
Jp J_^. (o*)j (^) J^iL. t U^*P 
^.J^ jlT^JI ^ 0^315 U DN NjI c V >>^Nl 
Jp ^ ^l^iJ! ^ ^ Jp ^ ^ a&&\ 

.Lfcf; ^ Jlj\A-/» JLS «J JLP L^lAl* j¥>-*2 

J (iJlii) 01 t^y ^'j*^^ 01 v^^ o-J 

:> 

iJU'l d^jj (41) 

cyL-iJl Jl a»L^4 c(C|) Ov JyV ^1 £> J-b 

Sf| ty'LwaJl Jl jiiJS' ^U> i(u^)j (0-^)^ 

^^j life j^axj .t^wa-Jl S^^^ Cil^ (£[) dj? 

: J c*>b. t^) JiiJ 01 
iL-iJ Jjblj (42) 

-ul ^1 4 ^s^ j^ J lA^Ty (38) Jt. J (cJl) 

.Jail3l tj tJ^jil V^i J^ jU- j^ 

^w, JLTy 01 ^ (2) 3UJI <u JU L. o'l 
oT^I JJ J^iAU t J^=LI jjUl jl >^-II ^^51 
«UpU5I ^li *a\^ OlT U| (o^) jl (o*^) V 
: Ji4 J ctiJji,! ji*-si»jl jl^u-^ -i-^ 
4J tltV^L: c?l) U^ ^^-> 5 U ( ~ ' (43) 

jiy.1 -u ^LiVl Vj Up JJoJI ^ J^il IJla 



.43 - 41/3 *J^iU c^ 4 ^* ^ : -^ (1) 
.126/2 i£,A& c _r> «JJU- c^ 1 •■ >i (2) 




(46) 



coJaP jJuj ^ija^ ^^1 j^, j^ ^| ^ 
4> ti>~ ^UiJ| ^^1 j^ jJJiT j^ 4JL, 

ob ubsi u^ji dju jr lu^i bi <^u. j* 3 

• <> L* J! u-lsi <Jpj 

ua l^lfc ^y t ivi tj^^Jll ^l jiy - 2 

V: 
(y*^) i,^ tf>*U J^jsN Sj^L J^l - 4 



: yidl ^Jlj ( 45) vJI u* <WO cJ>V il 
, y if ^" 4 — ^ j* (47) 

W» Ji A.L-ub oTjJU t ^i. t^l v iy>j jlJ 
t> l (46)j (45) J If c%-Jl 5JUi-l J U^UJI 

/(^-ii) JuJj ^uTjll t^Llj ^^Jl ^^^ 
J^Ux. 5Udl Jl J lli >U t( 38) J tf i(uiA) 
Jp II* ^^^11 ih.Vl jA o^ U Jub 
l-U Jsc y.^11 oJi^l J _ i; £,| ^ ^, 

: «U- 
^tpijl j^> Jp ^Ui JL- g L- c U^Vl 

^ j' *-«Wl j\yr ^ \Jj2i d\ 5UdJ J4J 

^ ^ ai aiaJi oir a ^ .j^i ^ ^ 

5UJt 4, Jli'^JJi ^| j ^JLiJl 0U c ( ^^ 



: OyJU - I 

..a 1292 **£• *£0>*j r^ J^ 1 A) 
. f 1985 J> S-JJI *o JJSi liiUjl I— > i (J^l Oft-H -^ •* u^O ^ ^ J^» : J*- 0» -^ -^ -* 1 'C 1 ^ <*' 

.ojjo tv ^i ,lip tj^di Cj i : o^ 1 &r 'u^- ^ 

. r 1982 t (JLJ-» V ^ 
. f 1982 *»o« «JLi;i > tf V*j iiUdl ijljj K^> ! ^ ^ ^^) C^ 1 C> <J X ^ iil : ^ "^ '^^ 

,^yi\ ^>\&\ p i (^j > -a *>*) ^ J jAM* »W^ ^ : 0=t^ J^- /« ^ J^ 1 o* J^ 11 y '^^ 

. f 1984 JjS/l i-JJl «^jja 

.S^UH c^yJI c^il ft U-l > c^^il Jp £^dl Cy i : go*> ibl ^ o^ 1 <-° U C^ 1 
. f 1985 alJUj toUl UUdl OjjiJI > ci^yJI SAlM, olJUDl : ^UJI ^ t( ^>JI ^-UM 

: ^j-UNL - ^ 

Dik.Simon C. 

1980; Studies in Functional Grammar. Academic Press INC (London) LTD. 

Grinder, John T. and Elgin, Suzette H., .„,„•',.-., «,- ♦,.„ i„, 

1973; Guide to Transformational Grammar : History, Theory, Practice. Holt, Rmehart and Winston Inc. 



Jjs* 8JL|JL^- ZJ& AJ^I 



fi^3\ d\J}\ J ojait £jSj 






4jUt~- 4jj5 juj IJLa jju jiy <Jl& Ciiil-iS' 
^(JLpI ii-Jl l t ^i/ JLoJL» cJLhaSJI oJLft Ji*Jj 

i*lsli 5jjsL (t-jJLc- ijjj cojaPJ U Xijj rt-fr- 4 ^ 



^yinj LJiL^aJ £^1 <I)I^aU U^ly wUpj 

...< 4 >«a_>-i») j c< 3 >«i>L-i)) j < (2) «c3^i» 

.<«>2uLlJa, 



.i.l>Jl jb _ 3 J» c268/l o^'j Jj" *W JU-» .u* jJ* ^_*-U y>>! (1) 
^jj T -(31^1 <>* : .J4&I hj-) i...Jjjs-Ij ^-Ai- o-* 1^^- l*LJ O^-Jij ..1 : JW 4)1 Jy J iJ&l .I* ojjj (2) 
J^l ^ jujlj c-kWl c LjJI UL^j J^l v-jli iJT ^»j .21: OLjVIj 54 : ^^Ij *53 *J : OUjJJ s jr - 4 
U& &y* j?~*\* iOL.j) 99 <98 <j> i^% J* J-—JI ju*i : i/tfj iJL^l; s_-l^ ...f.^ o~\jii\ j uj»ll : £>-lj 

.(y»/>!l i~Ur — OjJl UJI 
: <«*4-l ; JJrf ) tiAfl ..IjU-l J*^. jLJ-l JuT U^jt. ,1 ^ slj>Jl (>j- jiJJl Ji-» : J^j jp Jtl Jy ^ !i>ll »i* Oijj (3) 
^•jL ,jp a_Jl x^t : iJVj aJL^V <^ljj ..f.J& <iT,iJl j ^j- 11 : c^b -v^ 1 Ub "j J-*^ 1 V^y- *-^ ^3 ( 5 ^ 

. c Ui")fl # \Sty jJ- ,102 ^ 
JbjL .Sll-I ^-j J^Sfl v~- LJT ^j (29*iNl : op^JI Sj^-) i v U j-^j ,»i a^» : J 1 " ^y J ^^ »-i* ^-^jj (4) 

.183 ,_/. : i/^ *JLm-Ii *-Ij^ .. f./X oT>Jl j ^>ll ^ c.^ 1 «>* 
■W-i-Uj t 20 '19^ : <JVj U-*"l; iJ,a ..^1 jT^I J ^>il : ^ J-^iJl j, Jb>j c270/l c ( ^ J) _JL! : y ? \ J*\ (5) 
^.ydlj Ui3l i_jT J U J.Li f Ui^l ju, t ^JT jji- !lj L'lil Jp _^y l^^y (^/J 1 J^ 1 J ^J- 11 ^UiS^I c^^i JlSJ (6) 

J ojuu : ^l^ Jp 3ji vj 'J!Aa jUiJl jlp . 3 : JJ,^I_, jJliLl ^ ^j V yJI ^ v^ : ^j J=-^^» j^ ^ ( 7 ) 
.J-^fcJl ^ Uy Jbi 84 _ 72 ^ gV^ SJL^'u JUjj ..^1 0l>!l J v^ 1 : cr'j IT .^j* ^J -a : vyJ' ^ ! <« 



jgjflt oijsw j vj^ 1 ^j*jj ^ LJ * 11 



*b» : >j ^ ^ . (3) «o^j~ r^J ^^ 

J^l |f iUUjS'j i.T Jf j tdy=- ij^S' Ob a^>- 
jvP OU JT _ ejb* J^ _ <^ Ji> dl fclAJi 
iul Jli .Ajbf ^ ,joT J ^yJI OU 
OLJ ^ <uLy lij d^jk ^ jJL*3 JiJj»: JUj" 
i^p OLJ IJUj t^j*^ <J1 OjJbJj <^ill 

pi& Jjj : Jlii cIlJ. uyJl oJ jjp j^ 01^-SJl ij 
Ol& 4-i ( J5j L. Jojo ^p jJL— I _^ j* (JWI 

t L*jjcplj L^p 01^1 $ 01 : JJli j^r* J^* 
OUL N| ^ ajiI ^ qa ^J a;I Jp J:> OI_^)Ij 

^ ojjp *JL~«j *>*>• ^ iJL**iJ K'yj aJ IjlJLoJ 
U) yUy 4&lj -^ Jipl ^ Jipl JLUJLj .aaJU- 

Ol> ^ ^ UJ vVb •-* 1398 ^ ^ ,jM J^- - 4 J» '178/1) 4 ^^-JJ : ^"»>1 f > ^ oitfjfl : ^\j (1) 
j ^ydl ^ .^ 1400 auSfl .J. c^SL. y Ju* ^U .a J^ cUj-4 Uj 9 ^ (ooill) ^kj-JJ : ^l^ 
.Uj^u U, 25 ^ t Jtl399 *a*53l tfi ^ tf ^> ^ a^ Jr l^. JU* ;J">U jUJI x* .j : ^/ll 01^ 

.2 *jI : <-i-ji «jj— (2) 

.1 i,l : cJLa* Sjj— (3) 

.195-192 oL> _: e^l ijj- (4) 

.103 y :>JI ijj-(5) 

.44 ijNl ^ : cJ^i ijy (6) 

tl J^« jUI .^k^ .J. c47 c42 ,41 ^ c/Li a^ x^t ^j j,i^ <^Jl ^4 ^ ^ f l^ : ^1 : >t (7) 

^ *' "^^ .^ 1358 J/fliWJl 



Oi^iJl J *-»y«it f- jij V^S' a-,^5 Oi 

Lcjj 4 *!^Nl Lj'Up tf j£ £» Jp Oij^u-I 
<ff_j C-;jU22j_j cU>j>- (%-*jljl l ^~ : iW'J ^-^J 

: WJ J> J! ULs- 

v^yJl ftLUl ^* jJi- *J* 1^ Jl5j 

j\S"j tULJI *V ^ c-^ji^j cU^^pj cJjfcUj 
. rj C jIU JUJI jlp jj^jOIj t/U 

e JaJ ifsrj cS-i^ <3i^ '-^* *iJ— ^ ^J 

ajU ^^1 oT^I ,jp ji-*s5l i^^ - 1 
"•o^^iij ^JUJ Ly^ \T\J oUj\ lil» : JU; 



(2)., 



IaUj l ^\ J L»b^ ^LLj JUJI JUUI ^ 
Jji If — olilJI jily ^ \^}j c^f. ±>\jh\ 



oy£ of j^_ <j! ^j. 



* •* 4 ^ 



>UJ! 



oUUI f a5l ^ l^j t| Ai f jiil ^ U vy j|j 

JJ JjVl ^j^ v ui ^j| ^| Lu ^i 
4 l«ittxil jo^ ^yo^/j tV yJI OLJ ja ^J 

A*— I* L:| OyJl aAJUI ^j^a^ j* — 5 






' J^iJ 



r*j j^ -u^ a/ OUL oT^i j^f 

01 Ji~ V : jTli -u^ ju^I ^^iJI J^ 

_ r *>uvi tiu _ oT^ji our j, <ur oy£ 
^ > c^ fo&i oiyiJi J or ^J - 2 

V>^~ ^ oUL Jl aj^ ^ oli^l 



( 3 >l 



'— a- 1 ^ #1 o* ^ a* 1 0, JJ u - 3 
01^1 J»UJI juj; ^ 8ji pj _ L^ jj| u j 

<sy&3 ^A V. C-JKa oUUJI >j\y Li ji;l 

Jii If vyJl OLJ ^ *>Ui L>a*; j\ ^^Jl 

L^ ^Ij^/I JUyj <L:LJ ei^lj tUjbi ^Uj 
/ ^Li« aJLJ ^^oiw cJilj ^ oyj 



. f 1977 «- yJJ.1 a Ul ^^ .J, t> , ^i xUl jj^ c4 6^ ttrJ U ^ : ^UJlj .178/1 c^^-JLJ : jurtfl : «-!, (1) 

.-.1389 i- v^B > 2 .J. 12 ,11^ (J i^l uoa.) ,/U ju* o^i j^ ^l^u': ^^i (2 ) 

^1 ^]| lu J WjJ v> ^ ^, ^. u ^ ^ ^ tlbk _ 46 ^ . ^ U) . >t ^ ^ ^ ^ ( ^ 

ULj ^ Ju ^ ^ ••^1 J oJJi Jl *. ^ O. oi> j vy ,ii JJ(JJ ^ j^, (jLu . ^ >() Jfclll ^, 

.ijjTJll ai-;! ^ 78 _ 73 ^ >l .<^l>. jl*- .Uj <J* 3 JU ts^. >^UJ 

.45 (44 ^ «^ili)l r U^J : ^U^Jl (4) 

-44 t43 ^ ta .> ^V : ^UJl (5) 

• 27 ^ t J^U jliiJi o^ .j : ^| 1>I j ^.^dl Vii (6) 

.13,^ 4 jiil oXL. 4(/ L!l_^JJ : vy^ 1 (7) 



jL j v^^j . (3) a-~^1 oUK Jp J~xil 
Jl _ l^**A J^l - oUlOl oJa ^ 

^^11 II* olf «>; h^-j t^y.3 
oUBI ^ U>y c-£^l aaJ jl < 4 >: J^ 

- oUiJI ^ U>) b jr J^J Jl -uN jj^\ 
ih^\J\ l^b>> ^ aJI £^ ^ L*^ 'cS^l 

oJla ^ UjUi-l ^^Jl jl^l 01 : Jji ol 
oi* ^1 .jl-J N ^ U«i ^ Ui lil coUJiil 
^U* iUlj j^ </> "W W^ «/ J^ 1 
Uly aUjii 01 ; Jjjy W- £>3l jl>J1 £^ <~ 

iiUI Cj\*jA* jl ^JJ Jl ^»- v 5 ^ jr*J 

IJla Oj>J_j Ji>3l y^\ IA* c-ilp ^Jl ^1 

.Aiiil j^jjJb \jJJj \(U5- <— '^1 

JS ja ajjIj JuJU-I a-V ( _ r >-l ^a) t J*-t 

^ Jjr *p y\ aj\ cAiUI *Lup ^> a^pj tSlj^JI 
vy JI dtf It ^J[ ^J\ U : J>_ lS-xJI ***Ji 

c\ jJL* ot j&c V Ji*J» 01 Jp 



^1 oU&l dUJ Ji. J^J Jl ju^ Vj .iJb- 

jl ;l***pI v> o^°- L^b r^ 1 °^ ^ 0i ->J 

Jp c~i^ iill! ^I-JV l>i ^&j il;/ j_^J 
O* t> t> y^ 1 ^ ^ ,ift (> Ji ' ^J " tLLJ1 

jLI^I ^ ^ ^>j -»J^ 1 > U U 
[fjai Ul : -u^UJ L^J^I JUi ly* j jlw^. 

jJlL- Ji* J^J jl — jil — a*^ ^i 

4i>l ^U?-j ^**^' ^ "^J ^* '^* ^-^J 

cUJu a^JVI ^jl vy^ 1 0LJ_j» : JlS *j\ — 
jUjI «lJp £*£ Ja-4 ^ui>J Mj tUiUJI u^rtj 

^Jl JiLiJNl jJO; jl : ^^Jl c5ji - 6 
t-ijiJI UJ J oj^-j lc| ^^1 0l_/«Jl J <^^jj 
l^i/i jl j'j£j iltUI ujslj oUUI £-jl v^ 
JUil ^ ^1 IJUj .-bUJVl *iA Jl 1^- 

J f >^ ^U JUJI xs. ^jJI f y. - 7 

ja ouk jiyii j j/o ji j^ ji aJ d^. 

U JJI jl ^k-l N JUo : Jyi cj^l J^l 
£_fi\ jT^I jl ^ Slj^lj fr UUJI ^~ 4-PJi 



.->1400 «- ^ ^^' ^^ *^ .-!• '546/3 : ^ ^.1 >-** (1) 

.42 ^ *^iUsJl f U^U : aUjJl (2) 

: ^^1 yPjM *l*jc j^i^ JLL. . fj C (1L- JUJI jup .j : ^1 jl^ll j L*>^Sfl oUKJl v^ : J^" ^> V^ ^p ^Uj (3) 

.13 ^ ^ 1391 i^. Jiyi - 82 iJ«Jl 

.21 c20 .^ : J.UI ^1(4) 
.27 ^ : c I^Vl ^ ^ c21 ^ jjUl ^>l (5) 



.f^\ Ol> J Vj *il ^ ^^ 

^J t ( = r J .> ! f u ^J 'o- 1 ^ u^ 1 ^ J^J 'ls^ 

J-P OLa*j j^TjJI Oy-A^l ^j .itUjLaJl tf j^ 

.jsssr eji P_, v iy)i 

j vy dl ^y^ LJU ^JUi fV> a^j 

JP £~>W ^--J jiy- £jl A>-^l U - 1 

jr ^ oi> ci : ju jju-i ^uii I,-* J 

.OLJ 
: Ail ^LJUII J**>. ^ < 10 >^JUii( Jij 

cSj*- Ail d\jti\ J JiUMl eJu fjij Z*£>- 01 J| 

of * *^ jr Ijj *ji^Nij ^ r> 

lf-Ap| 5jJ JT ^ a) jO^U J ft( ai J^ lil>| 

.^yOJ VL^cu-l UjtTlj clfi^lj 
(1 c^ cJ>i jiJJI ^yi\ a*L cJ> \f\ : *J>Jl1 

C?* J* f^p" 1 Ol^lj i^Js- Ail i.^ Li J>J 



iJas- JJi j>op y»j t 4M SJL. ^ jg\ : ^»j*JI 

iijj j £JL- ^i ^i oi> our jj i_ju 

a-b £^1 OLiil J-c 01 j Oil ^Jl Li 
.^1 olii ^ _ aJUI __ oLJKJl ju> J^V 

C? k-J N ^1 WJI ^*j ! ? dUi olT .oUKJI 

Cftdl Jb-ljl! ^y^UJ Jii^ ^11 a*UI ^j ! ? dUi 

^1 J-^J Cr* ^^J 1 ^J 9 : J^" ^J^ ^J «Jiy«J' 
^~j)\ oil ^ Ufljl Twii LUj . (2) «oji OL-L 
j^L^I ^ J^j ^„W jlsJi : JUr Jii f £J-\ 

«-*jJj u^J*^ (^-^ t / a i J r > ~ z?^ ^* ^^ JiJ^- 

J->U ^ JJ ^ l^r d\j iXLlj v US3l 
ctljj^JLp jijljj : Jlij t<«^ ^JJb oy t/ 1 ^ 
coy jlLj aJiL ^j (^*) iSj& f'j ^ 7 ^«Uj>- 



•Uo« Uj 180 i93 ^ ^^-03 : Oli^l : ^j .249^ 1 jr ^iTjjU OU^JI ^ ^i t 21^ : J.UI ^>l (1) 

.4 CVl ^ : £*U 5j^- (2) 

.128 V : ijJl 5^,^(3) 

-2 <.T : icJ-l j J>M , (4) 

.44 SeVl j, : ^>>jJI ij^ (5) 

.214 *iT : sly^tJI Sjj- (6) 

.92 i/ill ^ : f UVl lj^ (7) 

•^^^ - 48c47^ c^LUl f U^J sJUjII ^ ^ c26 ^ t j!>U jUJl jlp . a : ^1 Olytfl ^ ^yJl !-Ai (8) 

.27^cj5U.a : viydl v^ij .Ua« U, ,12^ (ooil!) t ^t_^_iJ : ^Xjilj .179*178/1 t^Uj-JJ : 0U;Vl : ^Ij (9) 

•14 ^ J^\a c^_^JJ vi^il i.ai. : >l .(^427) ju^ ^ ju-I j^J y y, (10) 

- 121 - 



: Ji* cOTyJl J S^jljJl OUKJI ^ a^*pI 

ol : »i* jt ^ d^gi ^i^i ...j^-Jij ^ 
olyii J u/li ^j^ uJjuji <y ^ J ^ 
y j, ajj £->. *_ ^iiJ^ c ^_ <i ob — <^ 

OJ^J aJ V yjl Ji^ .bu ^Sfl JailJl Ob 
Olyll J *£■>>_) y f->b» ^* '^rf^ ^-^i 

• (6) <o^ 

jyTdJI ^ ^ yl p**. y s-i>J 
-^ A,yll aIi&I : Ol Ji v 1 ^ 1 V OU»j 
ij^iJ e? ^by Jp b*b| i^yJI JL*i-b I;/ 

J ^.yll £jij jl&l vi-iJl y Ail cSy. ctUiJj 

.( 7 >^l oT^Jb ^aiJI oyJI 

JjSf! j,yJl Jp j,yJI II* ij ^Jj til* 

: < 8 >jySfl ^ a 1y:> 

«L;y Uljij : JbJ aJj* ,y I^U-I - 1 
a;/" y> A*.j£ V oyJI >o SjwJI oLKll jb 

r- y£ N _ *>b. _ v-jWl SJL**Ul 01 If tbjy 
.Li A^y A^iT sjjy, V-jl* b^y" y^ 
t y***M| : JbJ *Jy ^p 'jiWj ~ 2 
l y^pl f^\ : JLJI y j& Ob «ayj 

: cJ^I j^ 1 

tSjij <.fX* y ^U3I j~p jjI <upp.j 

ojij d~>- el** — u^bJi — Cjiky^ oi^^ 3 



y ^jj> oUL v Jjilj ^yi\ (oUJ.) oW 

<U jr ji y r _ ^ _ ^i - 3 

OL-L Nl J^j y UL-jl Uy : JbJ Jli jSj 
a, ^yil c^l^JI J 0_^j 01 -b ^i . (1) ((A«y 
.y A>j5 aAL aJLoI OK' Olj fy JS" OLJ y 
jTyll ^ a-^1 pJi\ £yi; - 4 
oJla J»j^> £~* 01 Jp SUJl JLiJlj '^^Jl 
Jp ji1 lib X**u& 3 i^JUJU y. Lcj ^Nl 
.(^bJyi ^yj ^ ^U ^i f *& ^yj 



LJo^ : JIS 



^ U - 5 



S>il ^ i^ >*^ u* c/*^ 1 V>". btj ^ '-^ 
IJla Jjjt N^J jtuy cJU : Jli j&r jj ^s*-' l y- 
N^J iyii]» : JbJ iul j/u cLyj L^pI oTyll 
aSjI JjiU < 3 >j4iVl ..dy-j ts^^ 11 ^ ^-^ 
^y SjW^) V OLJ JiC OlyJl aj^I eJu Jjo 

Jp ^.J U : 01 Jl ^r jA jAi - 6 

IJL^i «0LCiiJI ^ll»i : oJS bl dbli : AJy Jp 
f ^ aJ^^I Ji «y viJbly L dAjSft^yJI r tAT y 

• (5) ^^l 

t _^j^lS' A^" ^ynu tj Ailypl y_j tJjLJl 

: ^/il jlyiJI J ^^11 v^i : ^jj .178/1 ^j^ : 0U;V! (2) 

.44 ij\ : cJUai Sj^-- (3) 

.^1398 ^ o^ >UJI > .J. c6/l 'l?>JI j>^' : >l (4) 

.^1403 ai- v^ 1 ^ = 3 J» cjUtJl <y J^ j-i^a ^357/1 t( ^ ^ : ,>U^I : ^j (5) 

«^ _ i.yJl UJI UT i^c ^y^ *t>*. .Ij^Ta aJUj) .684^ cJ^U x.U jUiJ! xp .^ : ^>1JI ^ J ^j (6) 

■ (148 ^j ^J- ^jVl 
^1404-1403 tr ^ ^IjJIj ^ oJ^ O^JuJt .yb> v!sL-V( ^ ^ .u* f UNl <«^ - o^l aaJJI UT *1^ : >l (7) 
..^1 ob^j ^^Jl oyJl : Jl>~ ^I>1» -^ oUj jyT-iU Jli. ^ d09^ 

.12 ^ (^.Aiil) ^.^ : v^j -178/1 iJ>jr~U : Mty : ^j (8) 



.l^JL-Uj 27 ,y tj> jLiiJI V- ■ 



a^ 



_jydl 01 Jl ^yJ.1 jLl-^I jyioj 



: ^ 



iM 



Jp v^ll r ^f J ^ : Jii-I Jy -1 

Iftti y-l oUT jap ^ ^ji ^ (Jlii) Ojj 

tf ^\ f&*\ Aip ^ u/il - 2 

(H-) t> cf *} 'W^ (r 153 ) j^ (r w ) 

cdiJi jipj j^JLi ^i a*J-I Oij (fM-Nl) y>j 



<3j 



a* C 



>WJI 



£^r 



^ OLJJI oJL. aj! (^1 (**!• ^1) : ww->J-l 
4 JWJI J ^/-l ^ ^yJI J M V L-i Ail)* 

ui>l yi fr(/ -j jl a^I oUKJI a^j 



IJLa v-*^ i*--**^ Ji i^i p-r^J tSJL-p j[l 
0l dUij i«i»l *li 0| «-— ^ ^^j -ej^ <J1 
JU* (J-^Vl J u/]l jLJ jJo >-JjJ-\ ol* 

tl^L V yJl A, C^O) f cJ^Vl Jp viidjl 
aJLft (J O^P ^-gi toU lf~iy^ Ljy^ jUa* *=}^** 

.< ! >tJ*A a^p! cJU-I 

.gtyil! jjUJ! j-p ycj.*Jl Oy-^ 
a^KJI 01 : ^yJil jiUJI J^p ib-Sfl JjL" 
C-x-^l L^aLl* Jp vyJl l r d*jcu-l ii| Ajja^p'VI 
J^j 0i Twaj J^f4 A-j^p cJj^ : Jji jl A^y^ 
U^U OtT 4-ey, VI : J^ a** ^^ «^-jJ» Ir 
a-^j>»pI ^i cliiUtf OK' <±*^*£-\ Vi : J^ u^J 
AJji Oj^J IJl* Jpj tfrl^Nl J o^p t fr (JLj^l J 

J j itfJL/sj Us- «L^p Uly oUjJl U|» : JU; 



: - OjUj .109 d08 ^ 4 ^I>JI ^ OUj .a : ^Jl oLj^j ^^,^^1 ^>lj .53 ^ t^lysJU : Vy dl : >j| (1) 

.18 ^ (i-oill) t^^^JJ ^A^il 
.83 ^ i{ jj±\ iU-*AJ : s-^l_, JLa^Nl : ^ *>U ,28 ^ cJ^U jUiJl a^ .* : ^>3l oT^Jl J ^^dl ^i (2) 
.51 - 48 ^ ^>il Sh^A) : ^.^Jlj JU^Vl : #. *& t 28 .27 ^ : j,Ul ^1 (3) 
■51 ^ a^ 1 ib -^ ^->Jlj JUsiVl : je- %B (29^ : ^JLI ^ (4) 



? <Uj** oTjiJl J Ja 



.< 5 >ol^i ^ j& J 

JU*xJ jl^ J *LJU)I <j* eJ*>UN - 5 
oLK ^ u/Jl tUwai aLxu-I U yoj i*-*^ 
.< 6 >aL>:> 

ai fr UJI Ol/" oUUI jx Ml J^ ^ 

.^i oTyUi j ^>i 

\r/ iydl i*KJI a^U» ^ -U N *# 

^ ^ji f ^i ob ^ u^ j i^W ^ 

Li sI^j^p (J UiyJi S-ijuJI -bUM c£>^ c3 

;uui ^ ^ oT^ii ob j* iJub ^ N if 

Jp {Hf^P AJj^r-j t-J>*M 5 J aS UW J< '^^ 
c^JLii J ^ pdJ ^l>j i4**Ah J&lilSfl Jic 

^ l^lfc. Ji> Jp ujs^i : J^" <^y 

•^ _ Q,^) i*!T AilC £*J c (7) «J>-i 



oTy»JI J u/il ^y_5 v^i J — ^^» V 1 *- 
jJLil a^JUJI jftiU ( _^ J^l 01 JbN s^j&l 
: (Jj if ^ 4ft LU ^ ^ L. 
O^li olilll <j* /Wlj j/UI JiL" 01 - 1 

ft UJLiJI ^y^\ J^ "(I j ' s j^ V^ ^^ "-^ J 
oUUl ^ ^>jip ^ J^ ^^' 01-2 

j.i^j ^ j>\jft\ S ysi ^i^i s^ife 

oUUI ^ Ujvp ^ (ijXiJ oyJI 01-3 

.( 4 V jwcll ^Up ^ lj*S£ 

^^ Ail tj^^UW j vyJI v^ 0^ - 4 

^ t gi dfr\*. ^Ji -bUiNl ^^o ^1 Jp 
^ l^J l^pO^ 01 JL~ CjU ojjl^l ^1 OUJ 



. _,J> jr ^_ 315^314 ^ ^UJI (>? >^'.J : iiUI -u* J oL-ljj (1) 

.109 ^ c^l ^I-a : fcUl jl^ ^ (2) 

I .,;-» v U> a^ t> ^UJ blLj ^ Ua>. Uj 13 ^ ^ji -349 c348 ^ : UM <* J ^ (3) 

' ' ' ' ._^^^_314 ^: j-Ul^l (4) 

v ^l .lp 0U-, ^JdJ JU. ^ .108 ^ cl4 d3 OboJl : ,j- ^ ^ f UVl U-W _ i-^l ^» ^ il* (5) 

.207 ^ cjlj J^l^l xp Jp . 3 : SilJt *Si (6) 
.54 Oil ^ : cA-> 5 JJ^ (7) 



Cm 3 uir* ilf- OL-L "Vji* ^^ol Ol^iJI OjS' ^ 
ON i v J^l U^pSlI oUSOl dJUL- lyrj 

Jp U^LjC^-Ij ^.^Jl I- jjaJ OLiSOl eJU 
JiUJVl aJL* v_j Jyi [^jLjd^j ^yJlj jT^iil 

^yj ^ JJLSJlj J/^l JjyiJl Up s-^^So 01 

: ^ U j,>JI II* £~>- Jp 
t LU UJp j^\ ^\ hyS\ %h\ - 1 

.oTjiJi j ^j^ii ^y^ o^'UJi 

cj-* ^^ 4-,!^ j^l IJuh 0^-2 
^AU ^A -uiil JaI 01 dii^j i$^Ui)l tlgJL-JI 

Hy* J AAJUt JaI ^>-j3 Jp l_^-Jj C^ ^l^-l 

^ ( JL5I^U *iiL« IJLa -^jij .Ujl^p-lj L$iJti:> 
i^l j- JyUl* (J^l ^J4*» : Jl* U 3JUP J} 
£*\j>l jj^jS\ ^_^ili II* ^Ji3 . <5) «5JUp 

JLfcUf) 4«>-U>_j ^-Lp jj\ Oil : AJ^i, ( _ r Jl 
.< 6 >«S.up ^1 ^ JijWL jJpI (^J^j 

e- ji^J A-sht^j SJUjP (^1 jl^| Jj^* J*li 
_^LJ_ diJi JJ ^-y tOl^l cj v/^ 1 
^Jdl UibJ JU If ^ Jyl 01 ^ dU.1 Nj 
«JuT tL-^»P ^'j «—** : Jt 5 O* L**^ 1 cjs^ 

r&dj ^^r ^ ^>ii j>uwi Oj 



^Uiii ^ j^i ^ r ^iiii jluji ^ a 
. (i >ip^jij 

oOjli Ol^iil J u/il ^y^i ^i l= ^-^ 1 C-jJj 
Jfj ^J^- cT^ (t3j^-i) ^1 cM «^1» : J 1 " t^^-l 

CAP^Ulj ^Uaill j JyJI Oj^ -kUWl J^ ^yJl 

Ij^^j 01 ij^ljlj 1 UJI f-Ux-^ai ><_»i>-l jJ : J_^ii 
4^-UaiJl j lg>LL» *_yi; iJaiL IjJbj SiaiJJl oJU 
iijl 0| (Jjou-}) a*1T *^i*i .diii jP 'jj^ 
ji j^\ JiiL JLj Jiilil IJU ii^o 01 ^...^ftll 
JjUJI jl jl>-Ij Jiij U| oil* A^ij U 0^ *-t^c 
OV Up JJj lJb-!j UiiJ JyJl J^Vj t3^Jx> 

cj^i i 1 J 'u-^ 1 <>* «-»>J' UV y^ 1 ^ v^l 

tj^iil £- LjJUU UyJl AiiJl J av?j^j -LfP l^- jj. 
^ -0 lyii-l_j (^*il ^ l_^*t- U \y.J- Icjj tr -.l 
0| L*1j.4j * ^jaiJJT aj-^ij (»-*-^P t^yrj ^-*5 *-> Jl 
ON lip^UU J>-l Oi O^j 4iU jtf"l* Oi^ e ^ 
li^- jJUi iJijiaJ -liiL a^i ^^ ^^ui ^jjai] ^Ti 
4j jKi 01 ^-va* JT Jp ^ ( JjjS-b -k*J 01 

( *U .1 «! ? <di* dji P J^y. *i/l ^ 
c^It^I ^1 ^ydl -bliJ^I viJU; J ft LWI Jli 

jJu Uj^p -L^-jj*^ ajI I ^ ... at J ly^-*^ 0| .Olyiili 

Ji\ ousOi Ui ^. oUji liSU_, 



*1401 i^ SiO-^l ^LWI jb_J_,U. c91 ^ cj!5U jLiiJl jl* .^ : J^^lj jftil-l jo ^j V yJ> Jvl (1) 
.j^jUilj JpLJaJl jTi OjJy t29 ,_/» i/jlj*)! -i -lp .j : ^yJI iiJUl *-ii J ol^U- : £*-\jj 

.^j^&aZ ~ 15,_^ t(o-Ull) t^^ : -v-Ljil (2) 

.o.a tOj^ .^yJI v^l > — i^Ul! iJaJl .73 *72 ^ t^iljJl JaU ^ili^* : ijJt v^Jlj ji^Jl jU^J (3) 

.-» 1400 *i~- iJU'ill ^k. t4 J» .53 ,y tj^- ^i -L># *^l-> : i^ 1 *i* ( 4 ) 

.53 ^ ttf iJI^JJ ^^1 f5) 

.111 ^ c^-Jl .^ : 5AJLM j\jJ\ ^ ( 6) 



Jl cJLij J-^Ia^ JiliWl viAi; 01 ,y - A 
yl & Jul J ftApSfl j^ jLiJlI JbJb^ 0!» <i-> 



AjlJb- « <jJ 



f JUL *&-ii 



Jic 1 



\& 



Jl ^bt Jl^Mb ^1 01 If cjy~* J^ L^i 



(J-^ ^1 



,< 6 >«oUJUt 

^L, JUJIjlp j^TjJI aJI jLit U Oi - 5 
^jyJI SjlSo: :>U.I ti-p- i-dp jj <\> J ifj^ 
bj^ 0j& Oi ^ II* J*- *^j tl^U^j oy 
01 ^M II* : Jyl .tf^l oUJJI ^ UjjJ 
;oUUI ^ U> j, c~^>l a* o^JI O^J 
/Ulj j/UI 0^1* J*j t^>" LU* ^>" ^ 
aj\ ^ jiUJI {£* j^jiJI (^ Nlj tcj j7 *il 
U-kp LI ^AL 01 _ JUai^ «!-»- t>* — ^.y. 
Jb-1 -o JL |llf IJUj .«^jycJl» ybj VI ifeUI J 

'I J* «y 
our oi & ^ j^jJi */j> \* ul 

ytj tA^i] aJI* ^ jSSi I^^^pL J_jiil Ol_/3l 

^^ji oTyJi our j| v-Jb u*- jjs iOP 
iiur ijJi o^*~*j : <*~* u^jlp AJiJij 

Ol j Oi| ^1 Ui .US' OjJ^j'j £~-j aSI**wjIj 

! ?^i 
^JW Jl oT^JI J vj*ll a~j 01 : Jyl 



*>-k^- ^j L- O jfcaUT j c»^*Jl Jp L^jlJiJj 

! ! 9 0)aj ^iJi ^j 



»>^ J t3 u>>i f-^ t> (^ ^v^ i J -/ ;1, 
UI oT^Jl c5 u}Ab Oj3>. oi-^ 1 °b 'Or!^ 1 

oT^i ^x j&\ oi uu» <v^ jl- \ij o^v- 

^TLi jl^I ^JJI Jy j* dlft Jp J^lNj 
oLK ja 5J^" O^J Ol JiuNi : 4il ^ 

5 iJ Jp 5JL^^ _ ^Nl UL^ _ oT^JI 

a^j /li j«--iJI 01 ^ .« ( V^ 

^.l^ ji>. <^=- tU^^^P «-»ydlj t-ij&t* — Jj 

*^p^i oUJ^JD <ii^ 

^o vc — v^i i^* J s*A>Nj — r^ 1 

! ? I^^p o-Sj LS ^ giyJI tiUxi^l U 
^p *>Uai A^-i. U J-f^j V OiiU^'Vl oU-ow» j 



Ol tf Jij^l l-i* <->^ > ^'' °^ U - 4 

.OU13I 
SjJU j^-Hfl*!! y i-^> (^^^ iS^ Ol : J jil 
o^JI aaDI 01 ^ « (5) U. JU<JI ^ jltol j oyJI 
/bJlj j/Ul 0^15 Iplp c5^- ^WJi ^ ^ji^ 

(1) 



jup OlT &> II* ^-* 
^ ^ Ol_^l j 3 



cy>jMl wU- ijfJLI v^lL ^,y^ ^,^ iljyTj ^L- J )c244 ^ «^Jts4-l ^ Jj,*^ ^.^ : .r^l oUki«j ^y^ 11 

.(188 ,Jj c^ 
J^ jjtj ^iUJl oiij UlT : Jli. cji 1410 Jj^l ^Iftt^U-l 3JuJI : (iSi\ > : ^Ijj .255 ^ : J.UI ^>l (2) 
.69 ^ «£JlJ.» jjji il^SU Y ^>JI >JJI *^j J ^i ^.Ij JI>Jlj 

.12 dl ^ tjS^I i»ai« c^j^U Vj-il (3) 

.403/1 ^^JJ : ^*>l (4) 

.63/4 lU.a : SilJI <ui ^p ">U t 29^ tjS* jUiJl jlp.j : $$& oT>)l j viydl <w« (5) 

.108 ^c^i.a : SilM jlj-t ^ : ^Ijj 28 ^ : j;LJl ^>l (6) 
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jr jj iJir> t c>^Li uuh r ^.S/ ^i 

OK" jt-fej-^- Ol diiV t*)Uai]l UfrUip Ol : ft( Ji 
OjUll SjJJI j»ip 0} d— >■ iS^iiJl oJLa Jl^ *-f<w 

^ ^Idl o> Vljf J VI >i <i 
^Ul r UW VUi^ llllp 01 J 3 . (1) ^i^Uil 

Ij^Uj Jj ^^1 oT/aJl J u_J«l! ^ji^j IjJliJ 
! ? ^JUJu 

^^il ^ _ L^JLp iul Ol^>j _ (2) 5JI~p Uj 

^ 01 : Jjili c^^&l 0!>!l J vydl ^S^J 
*-^l 01 VW^J *-*^ ^*-*^ jjfr^ ^^ ^ (*-^ 

r Vl Otf lil;/ 3 ^^ jffV ^y j\^\ 

! ! ? ^1 .kU 

j c~r iiii ( f i^) ;ur : villi jb. 

^jjj ^1 <^*> ' i *^ J - !i * c/ : Jj 5 ' 



uui j oyji j^ujSu v-Jb ^>ii -bUJNi 

^ ijLJ-l oJla JbM OlyiJl 01 j ^Ij .oyJl 
o^l ^Pi c^JlJI ^~JI ^Jb y> a**^pNI J»U&I 
t gi a^U-l ^ U> ^ JiliJI ^ ^I^SI Jl 
t- y^ Jp tLf*U* ^ jJL U i^yJI J JL>-_jjV aJIj 
.LUl Ll>«^j 
: uJ*>UD iCb- US' Uj 
f- jij f- y^>yS IS^jU- Ip_^^* 0| : Jyl 

4*Up 5^ jy JbV lf.^ OljAJl J Vj^l 

*i/l IJlA Jb jjj tA-i J-^aiil j^jC d-^ SJUJL- 
JP .Jy^l d-^ cOjliil AiLil (Jp J^U tf 

US*- oUJ J( c--J ^\ 'J\jti\ iiU5Vl Ui>- 
oJift aaJ L^l Jp i-ijSjiJ iLgL-^L" ^Jj^-j 
iJL^UJI iJKJI JU; 01 ^s dJUJbj toUKJI 

Jp 4waiJl eJLfc J <J^ia}\ 9- \j^a)\ <-j\j JaSjj 
.^ j»<jal (^ jAI j.^--* /jP SJLaj 5-*ib- 5-aJLp (t— 1 

«JLA A^Ij aJjL* (^Jb jjp OJL>-l O 

L-i ?w2w Ij' U^^tpU Jjill oUi>Jl 

Lj-^lj <J UvV (jJI 5jJLJl 2j^«-^JI («-pj_j -^ 

Jl _ ^sl jUjA cJU>y ^U iOl*l53l ad* 

ti <— 'J^' f" J*J^ TJ^' ^ U>^A>- ^y* xjai^l i>*-i 

.^i oi^ii 



.Uj« Uj 53 ^ Jlj Ji^iyi a^ Jp.j : WLII ,JLp : ^Ij J-^iJl ^ Jbjl (1) 
-U224 ^ n/jUjjjsiiJ : oJJlj ^>J! i*li ^ly j iiLJl : v^" J <^>" ^j -(228 o) ^1 ^ ^^ : sjl^ y (2) 

(>r LLl ^U! iJ _~p i» tUJ* Uj 10 ^ tji-^ JU^I jlJI j-U (_» 395 o) JTj5 ^N : l _ s ^UJl) : £>-lj J-^isll ^ jl.j1 (3) 
ylUl ,^-p _ g« .J» <U.u, Uj c376/l t ^J JjuJl y\ JL^ j^ '^"j^ 1 f^ : dljill ^ J oU^lj . f 1977 

C^yUl ^-Jl _ ^^-^1 ^^ *M jy^« J^> CS-M 1 f-fi>\ •>-*■ ib -^ ? Ul>-^il *i J>i liU-J j\>JI ^^Ij .^i 

379/1 ^lijjll ^1 JL^ -u* ^iJJ : oTjiJl f > j .JUyJ! J^Uj .34 _ 29 ^ ^ 1391 Jlp 3> - 82 jJuJI 
oyJ! J^^JIj ^i>wall oy ^jl^- : 0ly~ cL^ .-» 1407 aj\J\ iJoJl _ yu ^-^U-l jlL^I : ij^S ll£ : «k|j |f .Ujjv Uj 

.44 — 27 ^y t-u^ i^jj-i* f\* ■■> : i ^- 1 ^ 1 
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oi> J -•>» ^ ^ 4 - ^ - *** 
j ^ u^jj aJuAi 5j^J' ^y ^-^ 

jj j sj^ji ^ ^j kc^ 1 ) : - 59 

^; 4*0^1 J 1 ^ til ^^ ->~* ^J '^^ 



.1 ^ oi> j v> 
oy^ d^r - **> - (<V\ ^ 

J\ 3 cmaskot : W"» **£» Cf 5i -^ U ^| 









Comparative Dictionary of Geez OTTO Harrassowitz, Wiesbaden : Waif Leslau, p.242. 

: ^Ij If .231 ^ >-^U3 UJUj : >l (2) 

- The foreign vocabulary of the Quran : Jeffery, p. 266. 

- Beitrage Zur Serntischen sprachwissenschoft : Theodor Noldeke, S.51. 

^j^ > J J u~ .j s ^J| ^ ilj. Jut .410 .409/1 

: ^l/.J^iJI ^ tl>. J^ c>u^-UJ b!Lj ,y 180 ^ : ^b (3) 

- Dictionnaire Syriaque Francais, SyriacEnglish Dictionary : Louis Castaz, S.J., p 302. 

.410 c409/l ^jjU : ^M : -i ^J 
.l^-^Uj 224 ^ : CiA ^ ^^ J-^ 1 : -CT ] J < 4 > 
. c Ui^l ^ IV ■*£ '^^^^ ^^J ,y 214 ^ : ^b <T 



..* 1398 ii- ^JJ-I ^Ul (J i^ _ i-IJI iJJl t( ^_]l ^oJl J*L : jl> f > J oii^l - ( 1) 

.-•1401 fc- .i-wM ipLWl jb J> i^Jt ,J*» juU jUiJI jl* .j : JJrf.fy jJliLl oy ^ ^| jj - (2) 

.o.j t o_,jo ^yJI .^1^)1 jb _ SnWI mjl ^gi JjU ( _ f ik - *. : i^Jl Sp%JIj jTyll jU^J - (3) 

-c^-l a^l ir^* - 2 J» i^ljjl J^iJl jjt x^ ^ t^jjU : 0l> f y* ^ OUjJl - (4) 

-a 1407^c^n,^I^UU.l^ - J>i^B« tf ^ll^ Js «£,^Wj J> aj : ^ ^ U ^ j WLJf _ (5) 

._» 1402 t- J*l ^ -i .-1^1 x* 0U-J.J jJrfj c l^l ^Sjll^j, : S^l WJ ^i Jjkl , (6) 

.-» 1398 ii- o JjW ^iJljb .J, : ^jJJIji^i; - (7) 

.^ 1400 «- ^j* ^vi i.i>i ^C .j, 4j)! r ^ .^wi oi> j^su - (8) 

.-» 1403 «- v^JI (1U _ 3 J. «>JI & *~* jM : j* ct* W^^^ ~ <») 
.( 1983 S^ ^%JJ pJJt > i^iUI S*^l ,£UJI ^r-o.s : WUI «fi J oUljj - (10) 

.-» 1358 «- ^i ^ui ^^k-** j/ii igji tj ru x^ .u-i Cr i_, j^ ^lui ^^i ^ _u* r u*j : sjl.ji - ( i i> 

. f 1977 yMl ^U! ^ .J. <yL* Xf-i xj ^ ^U ^': ^U)l- (12) 

.SJl^l, / 4*^ J l;_9i ^lj Jb-ljJI xp Jp .j : JUJUl ^ - (13) 

..* 1404 S^, S;UVl Sjuk. ,1> o^-y x^ ^y.j : iiUl *ii - (14) 

.j^ l^ > .J, (Jlj a-yi xc Jp. 3 : WJt <a - ( i5) 

.£jUl_, SpLJJI /i Ojx (^ v l£-) ^jljJt & jl*. 3 : iwyJl SAW *ii «j ol>l# - (16) 

.^.Ijdl jb .Jp i^j^j JjU :^ w-i Xtf jj# ^jr-ll : y»jll - (17) 

.-> 1389 i^ l~£JI > <SJtW *JJ| tj S\£ Jujt ju-i j^ tyiJI^ : v >ll - (18) 

. f 1966 ^ i^l! jUNl (Sdliil igj| tcr jl ^y.j : mjl jl^i ^ - (19) 

.y^M jUI ^^-p .J. « JBjjB ^Iipi^ j^UJ : ol^Jl f > J OUyJI J*U - (20) 

._» 1400 SiUVl .i> os^- J (fijtl ■> jM «J»j B -JJ : v>il ,y oT^I ^jlJ c^xjil - (21) 

: i^St grljll - ^ 

(22) - Bcitrage zur scrntischen sprachwissenschaft : Theodor Noldeke, strasburg, 1910. 

(23) - Comparative Dictionary of Gecz Otto Harrassowitz, Wiesbaden : Waif Leslau, 1987. 

(24) - Dictionnaire Syriaque Francais, Syriac - English Dictionary : Louis Castaz, S.J., 1963. 

(25) - The Foreign vocabulary of the Quran : Arthur Jeffery, Oriental Institute, Baroda, 1938. 

: olfc>£l : Liti 
.(148 fijcJ-- j*ji\ UA* SiyJI OU\ Ur i& X£,y± V±J& tijjf* a-;) iJ^U juU jUiJI xp .3 : ^ilJ! jrjl- (26) 
fij c^ «^jVl ^.UL ijT^I v^ib ^y# il,^ i^^ a-j) cgrJLJ-l ^ ^_^ ^. 3 : ^J| oQj^j ^^di ^j _ (27) 

.(188 

^.U- _ ^^31 SAIN IXT i^£ iiiji^ St>^ j^\^ auj) 4 y-^ Jp j_J| x^ : SJVj SJL^'l; i^l^ .. ^r-ji^ill j v ^li - (28 ) 



.J*\i)\i i,r%Si\ i>y^ j, JU# fUVl i~W- ^ j-Uol : vyJI iilJI US* *L? - (29) 

.i^Ull v^-Vl Ojj^lJ JpV! ^1 _ LJlijV! ijlj_, UjJUtf S^fA iU : f *>L-Nl >> il* - (30) 

.io^JLI UyJI ol>Vl iiji J cJUjVIj v*>UVl ^JpJ'j J- 1 - 11 "j'jJ o* J-*-*" ^^ ^ : f"^ 1 J 11 * ^ - (31) 

.UlyJI iij>fJ-li f^V 1 -' aUiJ1 'j'JJ U j J - a; M-*» *^ : ij^l ~ (32) 

.c-.j&L U^UVl OjpJIj ^JlijVl ijljj Uj-uj i^i iU : ^%-^t ^1 - (33) 






«— -j^aiji ^j ... ;" t_^X< ji-^* 

(^uii jiU*« y uui ^u* - 1 J*^j i*=>- c5jyJi (U**ii ci^ j,i» 

: <*»J ^Ji* 51 j' ^ Jli11 ^ J'j>- U L>j J*f-j -oUiaJj 

>j-*U\ UJ - 2 .SljjJI <JJ - 1 j»ja 5 .10* L,^ Jl J^j t . r . J yLP ^IsJI 

vi | - 4 . -k-^l y*&\ lii-3 .< V^ 31 -? c4il>t c^" Lil>^ Ij^ cJi-i iJLJl U^ 

(3) .cJp ydl 4-^Sfl oljUlj . oj^t; ^ ^^ ^j^ -^^ ^ cy ^ 

Jv* ,1 .(frtfJI o^pJI <^l : SljjsJI a*J - 1 t ^U aJ^ ^U cUSL-j Ulyl ou*Lij L,j 

oll^ <A £>- J^ Jl Jlj^l ^Jl ^ ^ ^ Ujjjij _ f ^ l^; ^ 

1*^ Uj^- (Uaj 4jlj caJ 5 -tfUll ijjyJI fclll . i, . ,i, , 

oUJj i--jUj Sjj^j <;>_>- j «i^ • Ja ^^ 1 ^ dxJI ^ ^j^ 1 r^ 1 " " 



lll- 



^jx., ^ ^ cJ~-l cUiT < 5 >8000 .^>U s*J\j gp^l 



.\aj±j j--. ^j JL»1 (^jliytJI Jl»4 iU-Vl fr^j Ji*- J c-Ji Jij oUpVI j^» ^ <_iJj* U»!A»- 4>LJlI »JU Jic (♦) 
: ^ o^Ci i>l ivb'^b ^j^ 11 ^ v^ -^j '(t^b o-j-JJt '^J -sj*^ 1 ,/« (1) 
.f 220 j*- iiJ^Jl jj^li JL. UjljU oU ^Jl' ii^JsJt ilj^l ^1 UlJt _ 1 
ij^l oUtjITNI iJL.%"j j-j-t ^ f U JL*I ^_, ti^l ^ L.U -U*J ^1 jJUJIj ^-UJIj CJ ^I ^t \£$5\ — -j 
ijA&\ l^jtfj t (4 J) yrrsLijji ^Aij ^J»-ii t-^-JU—» lOb^- i^JbJIj .f 500 __ f 220 Oy ^ (JlyJl) <Jj>JIj y..>,-U)l 

Jij tilSJ-lj Jill JUiJj t«ljj=" js—tf J>»- U*Ja*« jjJi ,/Jl ^•sjfjJ' Vi-iJI vbVl ,-»j tjr>j-i; l*-v* (Cr'J^b 
i*i ^.j jl^t JT ji«j .j^JbJI ^ o« cJz J>\ ll*}\ oLl^Jl ,yi i^lJJLJI v'-^^b -j^^ 1 o* J^" Oi/ 11 WVj ^j^" 

(nD-rpn) 1971, D'bBiT .snnii ' ]l x ?Df\, }Viv i^,cn-)3X(3) 

.(1971 w ,oi" ..i^-i ^^i ,jLi^ ^' ^jU*) 

13 .y^^DBii, ii^n ipnzj im^in.Towp ( 4 ) 

.13 ^ 1969 (^LJJl ^>Jl ^>- c>Jy) 

CHAIM RABIN. ARIEL : 21. P 27 (5) 
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i^JjlAl ^ i^lj ^>ytt ^j>- Ajo J\ Lj^ - m jy~Zj *~P ^ ^ V/ 



(12)5 



)^l WJ KJttj Jl i*-bU ^J* ctfj* ^ £• *i>*^ ^^ cJ<tU; f •°^ 1 ^ ^ 

J l^ilp ^JJ! ^1 .Up iiJj tolfryJI ^JUpj ^j/i. oJU .^J^l ^ ^ c^^l 



uLdi ou^/i ^ i^j vi— J'j >W *^ <r 'j^j 'v 1 - 11 ^^^ >"^ <*^-> td -^ ^ s ^ 0U ' ^ ^ (6) 

. ( 15 ^ c>ii) .Vjs-H > ^^ ^^ 'a^b *jWIj c?^b ^l^ 1 ^> 01 o- ^ c^j-Ul V»« 

• 1 J^U >J» (7) 
A. NEUBAUER, Notice sur la lexicographic Mbraique, journal Aiiatiquc.: U^J.Ij iljjsll ^ J^^l ^.^^ ^ j^'j t49 l^ >^ < 8 ) 

Decembre 1861, P 443 -445. 

M^\ Lr^l ^^1 J 3^^. cJb l^j cjL^-Vl ^ UU i.j-M ^ ^ (I (9) 

.65 ^ cl984 «^UI *a -k^t vUJ^/l f >llj -.bVl US' iU w/Ullj S^U^I Jjja & ^y UUU >l(ll) 
Jl ^ UT 0^^. cS^I oJu. JJ ^ cl>»r ^t ^ Je c3>Jl U* ^ ^1 ^U l^y, <l ^ £»t U» ^. ^(12) 
M iafliP, JuJp, i-l- -^ i>M *i* -^ ^1 y^' / ^>> ^ ot > lliAJi ^ ** ^* S*** '**"* ^ 



Lot c^UT J ^UJI ilj^JI <AJ Vj U Ijj^l Uvj UL^j U^L-I oyJI i»wll ^ tijJJI oi* 

^^O. Syo cJ-ii .kJ-l obVI - 5 ij^dl ^^ C UJ o^ ^_, /"^^l 

>«r ^ Oj^-ji ^!l OlkjVl J ijf J| c u^l ^IsJI 0>JI i,^ cj o^> JU\^I i./i <s> 

&jj" V-W- vW-V ^ OtTj .^1 a1£jl1 LjUIj J*-.j)I bjjf j y^p ^.Ul 4,lJb_, ^ 

J^> jj^" f «^ <*j^l i*Vj W^l W *-^l dlfj .^>JI iijj'li U-jj f L^lj 

M* ^ ^ '1917 S^, jjiL A*y t l894 c^ ^ «£df-jjt \j&> U ^ ^ ijf JI ^ 

<i> <^JJ^ ^*)l y>j tlt-blj ijyJI ijJJ j^ 4~-L- i5"y~ bj ^i tijjdl ^jiA J>\^\j 

ttj-Jlj *LU, ^o&JJ iii i^os-j iiU^j j^l. Jij ol t^AMI IJU ^ olTj oj^l V 

ijjJI WJI £>" J i.A>. V ">UI ytj .{\jj\j (A _iJ g;^1 ^ Njl \XJ jj>d\ j,> 01 ^1 

Udi£ tj_j cj^-Ull ^ J^ iU.I JI jPOi Oij -bV iaJLcJI 4aLL'_j iiLaJI ojJU; ^ J^, Ol Up il 

oUUI £, Ujp J^u-, 01 ^ ^^j .oVUl 01 U.I Ijljj .< 14 >UMI ^1 Ujj J cJL ^11 

^1! i-OJl Sjj^U jl t 4«ii ^^.^11 ^o^JL! ^i^JI ^iil IJii sbl d^J 01 jkc iijuJI UUI 

5LLI oWt^-V OiJbc ^lkv^ iU.b vi^i v li VI Jii ej i^JI l^JL^cL-i 01 ^^ cyo^l 

ailjl 0_^. U IJUj ttf JJI J->Jlj S^^Uil C 4]a-iJ ifry- aT^ o^ .UUJI ajUjVI 

•«^>JI 4jU jj ^Ui U^j^l If ^iUI o>JI v ( ^»j ^j> vl^l ol^l c^; 

U**ll aT^-i - H sLJ-i ^ij W^ , >^i (n^j "W 1 ^ W^r 

^iJi ^ VjU- ^.jyJi feui juxl-i o»iy ojjVi <^ji J** iu oV iji; j . (,S) s^uii 

ttDI c^^l Uo^_, to-'j^ 1 ^U^L-j J.UI Ji s^lj J^Vl Ji ^JJ ly>> ^JIT 



^ dU- cti^ v»i oii au- iiu cjtr ji .yusJ a* ^i -r-P ji j^yi ^ji ^ ^^i ^j, ^ ^ ,1 ( i 3) 
>ii 4>i-j^ ^^ ^^ uy.. ^ jir. ^jlp w ^jl_h jin j uikj j w-.^i ^" v^' 1 i.Xi." i- r >' 

.(JjS/l J^Jl) . 1 g. ijy, l=k &\ ^\ ^Al ^>") 

^jJl i^l ^.jjli ^j y,LiJI U» jir_, t (l934 - 1873) JJUL 0L^ ^LUI jUii ^ ^ J S^oJl .Ju o^y (14) 

■Jj^ 1 *>l ^ (g\J\ Jm«J«) vI^jJ-I ^jjl vi V! £>- (15) 
Uo«j 4 U^J! O^lj gill j 0^>JI ,^JI ^1 jlXtMl ijp JI UJU^I U ^j <Sos 4, ajU^I ^ iiu, aj : ^aj| (16) 

C. RABIN, La Renaissance de la langue Mbraique, Ariel, N° 21, 1970, p. 25. 



aJ »_Jj L-*i : ^o ■■■ ♦ a^-L^ a>*^J SI 4j*-ij 
o"^ J* - J\>aJI V s-Jj U— 5j cUUiJI LJy aAJUI 
J->-Jdl j>UjJj SljjJI iiJ ftL^I AiJiA d^j .'**ijai\ 

l S 0i Jj (Z 51 - buJ ^ 1 <^J >t < 19 >4jiiJ uyy-JI 
«,Up AiL JiLiM oJLa j^s aij .Sljjdl ^ SJb-lj 

^ya^ljiJ 6jy~JL> <j A-jyJI A*Dl LjC~-I ^ .Jj-JUJl 

OyJI Jl SljjJl ifry jjaJj .<j-**M <->b£0t 

Ad>-y J jjjj g^p ^js, ^j^ Jj| t Lskjl 

tj bjj ^ c^UVl ^-^1 JJ L. grl cJjVl 

.< 20 >/"JUl iiUI (jTjft ~a*-j 

^Jt: Jl ^J 4***~' ^l c^JLJl t^y^UaJl 
^,-li jj^ a-J y> ll» aJL^p J JvVlj .^'^li 
01 *A o>^ colj^ Vj^l JL*JCL-I A~^l Jl 
*U-j .^Jtl* l^Kj oliiil ^ Ijujlp c?^ SIjjJI 

i*±jyi\j OyJIj vljVl ^ j^ |JU* A*j>ot-. j 



AiUl Jl Slj^l ^rjS 01 cSjj^l ^ 01& 

J-* a* JJ ^ ^ ^ »H> 

liib j Ua*JI a*J jl ajjoJI 5jJJ j^>ot* jgfo: 



^aJl jv~-j& cJa-Jjl i} 4 'jj^" ^^f**-* *5' j p- 

^1 xs- Jl^l jv«Jj J dlli «-*y=- IT ' t / , * J ^l 

^ ^ o^iiki i^jit ^ hi ^^ — ail j\s 3 ^u 

j' ^^ } &y*\ o"J^ ! j^' ^ ^y 1 ^>^ 

^ . . '^ % - 

*U ^ ^IIp j*j c(942-882) ^^iJI 

tf jB'j coUJIj jJ_^il <Sj*0* <.*-%>- j~5> j i^Jl 

aJj tjlyJb ii^JI ^B^/L cLJU)! jLT 
^1 v lsT y>j t < 18 >D_j/Nl U*Jb-t tOl^oc 



: OU^y ^/jdl jfitj .^1 xy& ffj y,j ccs^l Jj^l OyUl Jl UUj J-IT ifj Jj! ^U ^^j . J_,Vl <!L^i 



ALEXANDRE SPERBER, The Bible in aramic 

V.I The Pentateuch/according to Targum ONKELOS (1956) 

V.II The former Prophets according to Targum JONATHAN (1956) 

V.IH The latter Prophets according to Targum JONATHAN (1962) 



.^juai JL4J1 ^ ^ui j. — sst 



.14 j* J*~i J.JJ-H ti* J^ >;i (18) 
■>3TbK .T»n3 »"y ^"'.ITX.- n«iyo 3-^,.^C?5 , ? 't'JTDO'pK 3Knb(I9) 

.(1956 ^oiJl ,jyi L*>i *ii- t j,js* -uj*-J ^iiJ j;*_Ji ^UT) 
i*Jl IJl* ^^U iJ>^.j cilj>JI j-li- ^ IjV o_^j iiiUlT l5j^ cjyi <*jd» c^ (20) 
J lyi < i Jb1^"l-l J a ^ t i^> aa-jJj a^ 1 ^>^ i ^ iyj a'J*l «j ^^ ",^1 ,J ^ viJ ^-^ ^ 
arabe de la Bible de Sa'adya Jly~ Halm Zafrani et Andre Caquot ^_^[ ^J- J*^ 1 ^ a* Jj^> f-j^A j&3 •^& 
Gaon. L'Ecclesiaste et son commentaire «Le Livre de L'Ascese» Maisonneuve et Larose Paris 1989 

c^np pmin 1 ^w n^soinJVv ti984i^ c^j^ xi^J ji^ j i^ *^ ^ ^^j j^ auji o-J» (21) 

i*>l £. ^^ eJyi jjo-Jl ^1 ^ <^Ail 4 > OS J jMj J^ J^l »-i* W^ -Wj 'r^» ^ ^^ *-> (•*' ^j- 



La Version arabe d< 



_p*J| 7-j-ij j^-^ '*** OK* ^]* -r^ <j*' <-^^* 

ijb OL-L- y\ ji^- i^lill 0^1 j jt&j 
tjjJlyiJI (jj-^odl jLS' Jb-I y*>^ Cjc-'UJI rU^I 

Jp obj tJ JbLl o*Lf Jp <— I Oij .< 30 >.tUWl 
}M d>_yLi> N ^AJI <^l <.^J1 u$\j&\ c_~*jL. 



.< 22 > v gi iJub j jjSfi hjui ju, -uw of if 

^L> Ji» lAjjyJl 4*Ul *">U-I jLT ijk^ j^>j 

V 1 ^ v_^L^ (10.J) Jj^. ^ » 



<-WjJ 



J^j^j. mana- <23> iiiL^3l» 



b^j . (24 >«5_j^Vl» mai^n ^bT v^U 

JU»S/l| ^>\g ^^U (10 J>JI UWO) £j->- 

Ul^JI) ^U-^ 01 jy JLJ^I y)j .< 25 >tik*ll 

±1* aJj t U-^ ^l y> 3 (i l 0>JI ^ JjVl 

c< 27 >£JUI ♦UHj ^ ^U ^J coi~~» Ji 
j ^ .< 28 >J^!l olH, UUL ^U ^ 

^dV?B 13 nos '^1 <JJI il .OpL> V' > S ^' »^» cM r^ ^ ^ ^ ^J ' i ^" il ^'j-* 1 ' J ^ ^ ^ < 22 > 

/\ ^~ ^j <JS^) 89 ^ 1 c ^J^l ^ £>') ^j-Ul ^JJ L*^« lc -b!i J i<i cUIp ^ (^^L ^ ^^) 
(jilkiii.O .-j) jj-*jjJl -^«j -^^j ^^ <J^f (Sj^Wl <-r>\& *W^' jt-^") ininD "no 1 ? o-'Diiu wnE3 jiy«i 

jX .OjO. ^>J vbT Jjt 151 ^i .v- ; LL«. aJU-Ji ^ oUT p^ij .o^Jlj f />Jl ; j^Vlj Sljjdt ^3 ^^,^-11 

T'iji ii:ib 'poiss'^'E n"s .pno p nnao.mjns (23) 

iLib^Jli utf ^.UUJf bj ^U53l 0* jjay 51 ^j,Jl <^aJ ^i j J^l ^.L J jJbJi £, ^_^l IJu J^Ji (24) 

^UJI a_,b j. yjt k/j y> (i-^*) Lji] ^i 11 Jji ^^» : ijAillj 3^>^< vlsS" v^^ "j^ 1 ^ i*-r V Jyi (25) 
^Iji« -u! Ji^ tj i^Ul v-j-L» Ua.1 J^ij .56 ^ i...r-_y^- «*Ij v^ 1 '^'jyJ' >^ 1 *^ <j ^ ^S^ f 

.58 ^ ilidl ^.U J-NI 

DEREMBOORG ^lj -^J-^ 1 V^J 4;^-Jl V^'j J^-^'j ^-^ ^^-Jj *i^ 1) ^L-JJ J**^' ^^ '■ ^S J* (26) 

.MDCCCLXXX _ ^-ijl- i^^l ^W {ji o\ 3j a aJ^Jl ^N «JIL-jj v-^"» V 1 ^ c? js^-^l tUss^L ^^ oi* 
J^JJ/" t (12 <i) O^J ^ b^ ^" ^j lijyJl <^; ^iJj .1886 <- ^^ cjjyi ^1 <^ii DEREMBOURG jZ> (27) 
^ l^-y 1964 fc- ii^yJl S-calTiH o^u ^ .1929 5-. jJj- J*J^ ,y j»& J~~*i -f ^j *1856 Cj^ii^ 
ocULI oUj>Vl ^ j^aJ i_yi> r ^l^Jlj .1889 ^-ijL; J^. f JO Jp^j v-i>Ul Jl jrt-y ■*» ^J -^ -^ J 
.*UJIjIJIj ^li)l j-J-l ^.Ui vb^i <i£ *»-j>» ^>^r 0B*j . £J U.I ^ 
^-l^jj OiJL~ _ (i? 1 1 897 ii- oJ.« ^ ^ b^ i^-y ^L ^j .1875 ii- ij^— TU neubauer i-;^ *-*j>^. e^ (28) 

.J^ ^ii! JLs-^JI ^bS3l _y»_j .((^li)l p-— i3l) i^Li^-Jlj ^yJlj V 1 ^ 1 ^ Ok -^j^ 1 2T '^ *^ $ ^JJ Cf^ £r (29) 

\J Uuu -Ji oiU-i f .1890 ii- (-ilyM) ^j^^r-^ ^~->. KAKOUVTSON ^}J\ ^j>c^l\ ^ ^ L. jr^i tl jJjJJ 
P.WECHTER, Ibn Barun's Arabic, Work's on Hebrew Grammar and Lexicography, <-V^; <ij^-^ S\ ** j .1916 ii- J* ^ 

• Vjy U^ UK ^^Jl <^ jt^.) Philadelphia, 1964 
S.L.SKOSS, The Bible Known as KitSb Jami <Al-alfaz (Agron) of Divid ben Abraham Al-FAsi, Yale Oriental ij*a&- lj^> J **-j>-\ (30) 

Series, Researches xx, xxl New Haven (1936-45) 



U-^i ^ailll ^-^ (^UJl i-Jjl cy $** H 
.aLUUj JijUJlj *ty^l_> 

^- yb ^JjuNI ^ ^Uil ^ j/>/l JUoiJI - 2 

Jo*- ^^p uj <£juJI (^o^l OU i*o*lkj 
^ l^ J* { cJL^JIj ^1 Jo 1 ^ J^ 

^U-l iWi V ^ > 44,^1 ^Ij UJLiJl 

UJ ^j>-\ oU_^> o^ If . (34) Oj~. jrt 

AjjyJl j^-Ull JOJ .AJjiiJ! oUjUll j_^ - 3 

OS" J^ij .oLAJI ^ aJjUII j^-UIl Jjl oyJI 

^» i^JbJlj ^-JIaII ^UT Aijj OyJl ^ A~U*Jl 

^AUp^ U| ti^i^-Ilj a*JLJ.I UL-4 On O^iii 
jJi 0l& .JJi > vW-^ J* OlJaLJI uU^i 



^U, Ji* t < 3, >i^UU j^-Ul! v^T J jl jw^il 
jl ^JLjS/l jj sSy* cUp ^U, ^ jt cjU&l 

4-*^. 01 If >ji> ^ **A ^ ^ jJ» 

u3ju viJJi) joci 4 i^JI frULJI 0U giyJI oUUI 
j^i; A»U»i t^ «— *JbH 0tT l)I o*J ij^oJ.1 

l^Uw^l *_>^ o^ iiUJ ^. U^| tV^^J 
0LJI_j APt>gi .LJpj 4j»JlI oe»j c< 32 >Jiil-l 

*4»j ti^iJi) AjjyJi aajui i-ijj ca^Ip ^jyJi ^yJ3i 

: aa^II oi^ Ij^li ,jjiAJI ijj**^*U j>j .I^jj-^su 
^ -uiij c^JoiVU (11. J) ij^ o* C W ^ 

ts*yj i/^ 5 ^^^j 4 ( 12 _ ll. J) j*—* 
*J^- ^ o^J tU; > ( 13 " 12 -^) ^ 

? Ajjja—jil 

a-*^a1I ^jUIL OjJl; Vt UjjT U Jji - 1 

<J>jj£ ~*?ijd\j C*^ lp*-\*^\ ^\-^i U?j-^a>-j 



mil D^C 1^ ^7""ID 
E.RENAN, Ecrivains juifs frsuifais, Paris M.DCCCLXXVH. p 571 

^ 1948^2 xu 19 ^ (o^/) yann ^ J (^.^) ^ * j -- u - ^ j ,ji: ^ ll f ^ -^'j 

.0j^ «i^ ij Aiji ^ '^^ ^r* J* *j £>) t89 
fr UUJI o^l jup ay^ll *M ^j .^U« ^Wjjl j! JjW iU]Sll ^ ^l^j tOjj^ 4iO*J <kiJ oy^-Jl **^ >il (33) 

.Uxp Oly Jul JjUj «j5Uj 'r-f 1 *W ^ - 1 " 1 »>*J « 1 ^ J, » ^' ' S M 
Ojy o-V ,3*111 Oie <Jj»>» -^ ^ ^ J^ J f^ 11 liA *»^ 0i V ^J **> J^ 1 J^ 11 ,ir J ^^ ^"^ >' < 34 > 



£***! f <-j*^\j ^fJI c5ji c£-dj iiJUall J>-b 



Ji ] 3 >*J O*'.? 



.^l vS}^'- 






j^aajlj j-)^sM j-A^ J SjjoJi III 

tS^iaJI «Ju c I"' ,; .villi' ,jd jfe" ij t^^jpJl jij-^Jl 
tijjyJl 4a1J! Ji -ulUJi '^.^ JUpNI JLft-y y. 
^iL-» (p! w^fc.x* oUJ ,*-^j A^uJl *a Oo j 
C4^>- j* Sjljjall oU*J^1 J r-L*-^ Ji y*^ 

^^ST ^ J tijli 1 Ajy> jli- i-P^I e-i* cJL^j 
j* cOtui^t ^ <£>-^i «/i^JI >UJI jUT j> • 
^-Ui^l j^. u-»b! U?^v3>- t^risP a--Is!I Oy»JI 
^Ij-* tiiOj U ^ipj AjL-iij lot tL— Jji i^jy^rj 

>Lol AijlSvil jl ij_^P *-*J>^ *sij*^ Ajj^vII 

^jfcj K-r^') <Lr^** 5ji i > w ^^ -^ji*^ 
c(L«i ) lj) U— ij j-U^j CJo'' ajj^p ^jJj^ ^a^w 
^UJitf I JI i^UM ^1 J»f ^ £Jji l>> 
iMjlJ C-JJb- f .4jjAI J*- -tUJ-lj Obu^l J 

aJLJl IJla ^ c~>^ cl 880 <u- L-j^ <£j£ 
~**~*^\ jj£ J*^r ^ t V*b «^bl^.>i J| 

L-jy ^ c-J*b- ^ .izJLf^> j tljl j* ,j>yy !■*_? 



^Ip Ji ca^^AJIj aJUJLSSI oUUI I^JL**i-o 01 j» 
.aJujUVI oUJDl IjUaJli vj 1 *^ t/»J J p-fr 1 *- 

cJo" dill! j .oL-OUl uiij V^ -^^j tV^. 

tt_->.o>-j iljli»j r- ri>J jl— *J»J AiJ A-ij~l JL>*lJ 

a-UU- J[yJI y«-iJ( j« j^JI cJLai tA^^L-^l 
JljS^lj JbuSfl ^ jji&lj c«jJj>j A>^oitj 
(^jjl l^ Jj 4<LV!)L*)j aJL»L>- i-jyJI SjJLJI 
Ji* SljjJl 5jJ i?*-^ Jp OIjaJIj (d-jjJ-l; JLgJt^*-l 
.ijjljll 0j^ jil j^ro^ 
ji "uJLi *^t>w L<3^*a>- t,,->-Uil oJa j_/"i — 5 
ojjl oUJ J>-jI oi idj>-J ji A^iij j>w.l 

Jhljii.' if**i «-i-s<»M 4*;— JjiJI Ji* ciib i| 

O^ ^j'r J C 1 ^ ^ C^" t)^ '(^*^ ^^^J 

oJla j (^^1 t/*^ 1 ^J^ 1 J^- (■ - 7 
AiDI o^^xpI jJI i-*iil ijJb'LiJI ^ jjl j* iijjl\ 
jiiU .j^illj dljiVl dlL^ J*i)lj 4( ^^l ^jj 

V-UJI OL. jVl J} jJU-l «-> j^ i^P j* *UaiUl 



l^j»Jl ij^l jy *k-ljJl jO»ij .->Ut ^j-Jl UJU Si_pJt *^ oiJi tL-i> Sr>>^ <>^ ^ '( 1235_1 160 ) (/«» J J b ( 35 ) 
UJj V'ljyil **UI cv. V OjU .3JJUI jH-ij j*J\ p-i tl >— * JI ^^ N^ r-» -^yJ 1 0>y« V oiDl ^Ij ^-uV! 
-<ijJUN» JI yA\i ^U-t f— «JI W.CHOMSKY ^yj .Mj^lj ^^J 1 
c^-Ji .!>Li* U L-Jy J+iJ ^ i>-> i-iill si* oJo^i oij il 894 *^> ^^W iiLjLL ^1 ^-Jy ^^ J^U ^yjjj (36) 
^ i^JJI «JUU c^L^ Vjj J..1 *V> on o* ^^J ^jJjm Ji^J SJVJ* ^^ri ^ S\ «.*— * JI ^>" f^ 1 
Joseph Reinach.L'histoiredel'Affaire Dreyfus, 1901-1911 <^>\£ ^_J-^^ ^ J^ «^ 1 </" ^liJJll ^1 ^j 1^1 $1 {_yJ>jA 



^J AjJU Oy ^ LJ^j toijdl ^.r^ ^-^ j£» 
jt* JliJl 0>JI 0* b ^MW jJUJ iUK' 5j>ii 

c^l j£jl. t J^I j£sll c^l j^ 
jd, </ , JU1 J£jlU) oJipU y^j iuw.L-iJ 
Jit Jjt 4lii» Ol£ usUUj b_^ 0^ ^O • :uaJI 

liA b^_ # I UL* ^11 oljiSfl ^ U» 

al* oxbJ ? J^-M-l f^j i$y&\ t^t 

jjjjj Ij^j c^JI J& jib a~ 0/J cUjiP 

C-ii^J .*i£* *^JJ *i-W- *^J : Ui^J 



^Ji_J^-b v-W-Jl ^jJL Vj^-^ 1 '•}** 



^iJl ^^lil Jib Jli. caJO.^ ottJIj a^.^Ij 

<ui 6j *Ai ^ gU! (jj-t-zJl />» Ji 1927 

i^_, 1920 3u- ^UujJI ^Ul vjoAl L^oi 
J Sjt Jf Jui cg^ J»LiJ» W .1922 
. 1 890 Jb. tfyiM ^-j^ J ^jjJ* ^ u-ij^ 

rjU- Ajji) Oil iljjj dUfr ji>- (J LjUj 

fr L>-l hJr i _ r J\l : jib ^ .l^bj uvk-U 
cl890 ^ b^ ^1 Lg-o'j ^1 SijyJI *il3l 
d903 ~*^ ^-j^Hj JU1»!AJ ^jj Jjl ^-9-t 



^jl" J ij^ b ^-^i Ul^" v^-^i C)\ Ji t^.jL 
bj»j Ob l iL)-l CJ»T . (37 >L*ETAT JUIF k>^ 

ii-»wJl ^ ^ ^-»^c c/ i ^' V^ jf ^ 
^ Jl> 0l>~ JO. J '1879 ^- Sj/oll 
: Jlill ^^/"M 
^j i>Ui - 2 .ii^r^ *i^jr. M'J *W^i - 1 
J ^1 iJJI JL*^-I - 3 .uvJa-ii ^i^. 

£,UI oli> V-iU aJjU UJJ-I c! y JliWj 

tJ /ill JU1I v-" 6 ' ^J ' b Jt= ^ J^ JU * 
01 Oijej .aaJJI y <^ii» (C^JI oM ^J^- 

Ji iiU^l io->ij^ V^*j \fjj ^^ ^^ 

IJ^^I ^1 i J-o> *i f J* ^^« g^M ^^^^ 

olii p' ^ Jb N ii tUli* ^>^ Uit 01T -uSOj 

# jiA 0! b^. j,\ Jp 0ir_j .lite ^j 

jjfas aJb ^ OS coljySI j^f t^i 
^ bjp C^ 1 J" °* U ' L « i:>b,l| -J V^-^'J ^>"J 



i^AtSM* S^iil ^U-t yi > I'ETATJuif jy*^ ^ Jli »«-^» ^J*^ 1 ^> ^ (1904-1860) HERZL Thtodor (37) 
rr J J ^ .1897 i^- 0v-<>-) ^ ^>*^ 

RABIN. Arid, N°. 21, p. 29 (38) 

1970. v B ji,D' , iBiv.min' 13. x, nnwi m^nn (39) 

. ( 1970 ^AiJl cb^ ^ j^p JI c*i^j pLU) 
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5J-. b^. j_,l kUJ i^; cjJT ^1 tr «.*l; d913 iu, UL ^jA iJ- ^^fc 

ji^Vl liji. Oji — <J_^ iw Oj^i^lj 4j"L>- <J}\3~\ Jj~f*aJl _/Jil *LjI AjjoJI AJUiJl JjJUvs 

(^^va^ j^r^ Jl a^oJI <iAJt ^-Ui yj^ Jfe, ^-oiJL ijyJI o>U*il L-jJL. ^-^U* cU^ j-^p 

^joilj oJlj ^jUtJl oUJ v-^x-s: J.Li a 928 hj^\ AilJI jUJl *-«*■ ^J\s <1914 

.<IUJIj Jj-Jlj c^^L^JIj ^JlkL, SjbNlj a^I iiUI ;LotTL h^ iiU\ *L^I oL JUjI 

J! 4jj** Ji* J\ t AjU- ^ ^L U ^-j^i A^yJl A»l£j| ^Jbf ^^.l- < 40 >tl931 e^UJL; 

(rf* ^^ '1922 <i- tfUj ( _ s ^ ^^k-ii ^ jUl irij=Ji f-ij *o>*JI <~U-I £. ill^L 

tfyo ,_/aij Jp aj^ ^ I JLij .4iuU-l 4jjyJl Ojj.Ai~J>I ^UJ £$l iiUiJl jTyj JutjJI h>JS\ 

jij)\ t(AO^Jl i^Jl) ji^Vl ^r^aP (^^^ ^ U^l~^ JpliVl J uJUUJlj uyJUil AjUjj 

iilJI a\ .Ujip jji Ift^j 5lj>Jl iiJL OyJL* .1948 SjjuJI AiJUl ks&\ ^ o^UVl f 1946 

c3l jy )l <aL Lj iLlS^ sj^, .a* cJfeT ^J| (Jla ^ ^ ^ t06kJl . ^ ut 

^ cL« aUp ,l*i .JliWl ^ ^ j ^ ^ r ^^ oL _j, ^ ^, 

^ 4.V J W <-> yj '^ ^ *«- ijj, ,l^| ^ ^, ^ cl907 ^ ^ 

,> c^l ls*Ti\ u-ij «^b <JUI W ^ Jj c 1 9 1 7 ^ ^y UUJ 3L,*, S^l 



OIT blj / 41 >1959 ^ >■! <^^li c^lv- 



J^IjJI J^LiJI li* ^S\j, d&j A 9 23 a^m 



^Ull x^pI b^. ^1 jl JyJb ( ^ UJU .i t hj^\ ^JUI fr U-i ^ ^^ ^x. UUJI 

oyJI ^jipIj cJ^pI 1*0^^. oyJI 4-*^odl jly«j 1929 <i- uJjh ci»akiJji-l Jj^-w 

jl Jli^Vl jl apL^JI ji> ^ ft l^ toxo^ 01^ 1931 4jl- vJ - J^ yjj^ «-«-ji S^lat 

OIT .!>Up ji-^JI ^ Ipi oLiJ (1 ^1 oljj^ 1 Jl j^^* «oi*M ^ll» Oly~ 1945 iu- ^Ul 

l^LU^ ^ai) JS3 £j»i Afl* Oji taU^i jl J^ Ojs^b Olj^o Oj^i^Tb tl947 ii- AJ c?^lj 

ULt-j ioai. jl«j_) .iJliVlj SjjJLfVlj vJyiJL .«Ajji*Jl AiDI f.L>-[ tf ii- 



3i4y .i&67,a'a«- , 7r,n"'nn iT'inyn ijTisw.BincaT'K ^sidc ( 4o> 

.(314 ^> 1967 v-^i ^U >cJ-i s^i U-J ^ok^^ J3>— ») 

Winn l~\*?ZT],T]-n7i-> p iiy '«?« (41) 
.(5 9 iiO/) I960 ijaJ _ Jj^j iJjjdl^WJl i^aJ-l pj^l t b^ ^ jjP Jl) 



tg., m--.11 oUikvo* p>*** jj^s 1947 

^ ^ jjJL^ 1950 .ftjUall oUJk^*j 

obwJl olRiJI ^ Jb-A* J! <iU^ .^1 

L.JUL* L^-lj AjjyJl Siill iS'yt* Oj^tl j^ll 

•*■& (X ^ i>* C-^->-l 

s.1^1 i*^. J cOLi-j-i ^ fW^ d-jwVJ-l (^>**il 
i-. oU Jjl o^j .1952j 1948 o* L» 
oUI U^»f ^ SiU 71251 JjUa cl966 

J^ J^ <^ ! J^J ^J>"J ^ ;OljUl_j 
i^Jlj OljjSflj Jjjl&l frtr-bj i<4s*j l£j£ 

4iJUI *Up JU**U JLpSH oJU JT £&" ^ 

^*j (Ariel iJLf J JU* ^jai t^^Uil Ajjjl 

^jb- p^** ^j J| _^jj c(1966 ii- 13 
i (K?~ <y- U^ V J - ^* u^ >*j '^ijy^l 5j«JL3 
c^j^ill Ul* J jt&bJI J| «Pi ^1 ^pIjJJI 

SJL^UJl 5^1 ^j tiu- Jyyjl S^i jl jri »i->- 
J| y^o; c 1 966 S^-j bj^ jjI j^tjt* jUpI jju 
(_^ ^Jdl ^dl Ji>j (J^-J^ f^ 1 ^J-r^ 1 j^i 
'•** ij* J^i <Jj ( ^.J •^J^ 1 li* Up ^ 01 
(fUidl) v>-^~l JU »' Jt5_j cl969 5jl- ^rill 

jLl^lj ^t^lj frU^al Aaj^ 0L~1 \^a\>- 



UJ SJb- Jp ^UT J C-^j tc£ji&l i^Jill 

O^Nl JJ J cl922 Jul- bjr. ^1 oU 

cJlyj t jJUail ^ ^ It jsi53l c^j^I «^* t3> 
c 1948 JUj U»j-^>- tSJUJuil ol^rJ>l Iplp 
^-b^l ^UJ Ijaj <JL;Jbr ja JjIj o> C-*lii 

cJl »^ t^l yi\ dJL*il U yr I ,,cti 0l «JL>-j b_^ 

^> 4,ya,:,)l JjL^i *Jl»Julij C*P_ji^« i^Ajjutil lSyi-\ 

t jujjl iiij ijJbllj oljyll C— . -^ Ji« A— Jill 
oUJiavail (»^>-1j^ ^J^ ) '■ l ji^-^-^ jlp **^J 
4-*UJl ! ^_j-jllj OUUI ojJlUI *^Uilj 

JUpNI oJu /"ii JUI ^^j ^j .i^ULlj 
^1 jjjlioil ^^iw jTiju- LJl j^ cAPj^ilj SiJodwl 
oJL* 0"V tjj-UaJl Oljiv- jS'i a> Ulj*>« li. 

1928 ^ : ^Ulj ^jUI UjU.1 ^ U*->jj 

r*' ^j C 1 ^)! 3 •» 3 iw 1 ? ^. ja j jNi jjbJi jj^ 

0UU1 0^1 JbL cJlj Uj iSijoJl ijJJI ^.^kJ sbl 
(v^*- j>W» 1925 .<JjyJl SilJl (^f (•— l* jl»UI 
jv^o^j oULJI j^*, 1930 .UiJI oUlk^U 
.^l^JJillj oyWI : UL^JI oUJk^il 
.,jik«JUj ij^-^il IMjJA frbj-Vl j^oc* 1932 
^U i-^l oUlks^il jv^^ j>w» 1933 

fjl*j ^JaJl 0U.lksa.ll jjJL^» 1934 .OljUaiJl 
^ oUJks<a^ ^»j>ow jjAv* 1936 .in-JaJl 

dJLv oUJJa-^. jv^^. jjjus 1938 .f^^l 
.^^...U oULJ *j>*-« jj^-^ 1946 .ylijJI 



.1969 ^o-Jl (DjUj Uj>j J*-JI tijoJI iiJJI i^rjirT tSijyJI.WU ^Ul ^1) 



iiL*j .IfJ iLi V 5-JljjJ i-iU*' 0_y& d)l ^jij ^Jj*** ■^^- L * <-^ J>1 JV*^ V - ^ 6, \~.J 

^y iJLftj .!A>-b (_/^Jl aAJ l^ Jbjjj Lj-i*jJ ^y (_5*j G. Bensimon-Choukroun <^ip <-Jj-iJ <.j>-\ 

Jp JJj IJL$i tONl aJp jJt If O^J Ol -hj. ***** ilJipl <-*J^ tiwliM Ojj^t-JI ^ Ai^L 

*jj-Uil OUJH*j .Vfij^a&j l^Jj *ij~^ »-5^- OjLS-l |f ;«.j*- y*>j cLa»^*1 jL-io i^Jl oUJ 

Oj ijkli\ oLc-l I . ^ srLw jl cl'argot *jf. oUJ ^ yb j^T £_jj-^ J-* c 1 986 

v l jU, ^ t Ulii*l \y\ j, iilJl ol^Nl ? 4^1 iiyJUl JTLlJJ 

OyoUJl J_^»^ IxJ tOUiil Oly^ Jp Aj^j fjljj Uj DlT AjjyJl 4*Ul Jy>- f- lj-*aJl Oj 

.i^jyixj o^Vmj jJ-^j ^—'Ij (J^ uU_)^ ^*i* <*—^ i(ij^>- <UJ <>jd\ lkv\ jL*xu-l i j^ji <y -iHifc ^1 

C^^Vl fLJp L y«J 4ip jlU (^JJI £*^M <tjl N| JwC^J Ol V^ ^_J l ^i ^ »^ J V^ 






U^JI ^M 4~l£ 
o^I/oLp 

.ily^/l i£y~~A <Jp A OL~~-Jll (JjL~* Jp 

yi Jp c^pj dyJ! J^l J> J j\J^% 
: y^UJI Jtf If <Jl^ ^ j^ J d& d\j cu« 

tSJbO*- iU^ J| l^ J^Vl j£c ^^^1 3j_^ 
If caUI ^>X. Jp L>>" ^Ift-i iiU*j tLgjj^ 

.SjoUi ijj- ^-sojj r*^ J-^ 



: &?« 



j^\ J lpj^5j> 0_^L)1 Jjbj 1 
3^a5 -u IjJjLj Ur jtfl iii^Jij ^j-xib ^jlU 



C-itfj OljJJ OJLoP j^* lIaj^a iipj 

oi^lj tOU-j ^JU ci£i ^Tj col^U- 

^ji; ji>o 01 0j.i (j^j toL^jJj '--''j'j* 

: jy^\ JV5 ^ ^ litt t /Jb 

^ <Jy6 V t^»\il 0>JI -k— ijT Jj 
|JL^ _ j-JVl A^jX* J s Jl**^-j (1873 

^jli jl^I Ipi ^MJI aJIp ^--il i*)L. j^ 1 960 
r _^Jl oUtAJ^I ^ ^pU- J*p Jl (iliJLill 

oir ^ (1) ^VM aU J dJDi o^ .o>^(j 

jJJi OlT f.\j^ (.~ojd£3\ ^LL-iaill ■i^^' ^-* <s-i*- 



jlyp J jwii U yi Jp co^yill - £ 

! Jijajl Obyill 

Aiiv* U diSi J-5 ,j^j c7-Iia1I — :> 

ULc-l Ujj t ^Vl OJU- '^Jl oU-^Vl 
• (12) Jf>l 
ftlk^'ifl ^ t^Us^*) 5-J^ OU t USUj 

~ VI U 



ijJk^ll J**JI OV cJp >! 

V^ ^ ys*J c« C ">0a^()) UT Jl £_y~J\ j, 
,4j <J>j*> U t J>j: cl-JI^K" cjJUaib 4-*~~lJl 
jj-^ ^J^J)!\ : (^L#) Ja-^jil j^-ll J *U- 

.^jSyjaZ- f.^ Jp 4jJjU» (iUjI y»J t» r l, W .,i -> l 

.ajUoUi^I jjp J&j 
: ^sU^II Jb- 2.1 

L»-tf (JJJI 4jbyw J 7-!>Uiv»Vl J^ o^ 
5jJ» y»j 1-1*2-^ *^*llj JU-yM ^ ^ <>. 
5Jb-lj S^Jbi a*1^j ji^l Jp <3Lul_j tA*J J>-b 
^ ij^ j* OlyP)) y>j .< i3 Wl; j** Jp 
ajL j^^* fif^y\ **j*ij . (14) «...JLsf j' f,H-*" 

jjp 4X ^-Jj ifLixil Jy -JkLiJ! AjJj tl^Jl oblj 



o^ ^ yj^» . 



5 ^«<UiJj AjiiJ i— Jlj* OjJb 



£*Wfl - 1 

uiis^-UI Ji*> JU^ jl U>- s-^yJ 4i[ 

j iy lj tUj^JL^j^j 1 Lj*>L-I 01 dJJi !' l^ip 

^yji r ^^-i iiij .u>j Vj aJVoJi 4 ju ^i 

««Jlk^»l)) J*«j| jJL^» yhj t^-!>Ua^l - I 

t y) jUl^JI Jlj^Jl XP ^JlJI Jlf v l^ Olyp J 
/ 2 >5_i J -^JI oL^*)Ua-^l : (8 -a (i i-i^*" 

JjL-^ Ai>Jll tgl^ ^V AJ_^aJl oU-tAkv'lj 

• (3 W ^ 

^1 (75 l/j) 4ij>l ,oi ^1 v> J ^Wj 

: AJy _ g?jlil ji/ Wl »J^i V=* £-> 

.JaiU ^-1 ^^Jw Jp j^o-^jUa-^lj i_j-^aill_j 
tJiiUl l0A ^1^x^-1 Jjl J*Jj cUiil dUi ^J 
iiUl 01 j* ^ ,y\ aJI S-*^ ^ c-Sj-^aill a^[ 

v ur jj < 6) ^ J _ii f dJ «0j-^i out^k^i 

Vj «..^l <— ^ Cf V 1 -^" 1 oU-^Ua-^lj IfUA- 

a-*— J Jp ^y JUjI ^ SjLp ?-!>U2^Vl» Uajl 

(9)^ji^u ju-j^Ji uji v ur j ^] 

^1 4jjlja->l c^_^U5l ^ o^ : cliii : -dy 
aK Ijlaj caJp ^LJI £->ly L<f c^l «..v-tAiwl 
Jp ^-Jj «^-">Ua^l» Jp IjJiT ^1 01 ^-fy. 



01 J* <L-U-I Vl c^l c5j^il J* tlr^Jj 

4AK dH^J CA^^-j V"*^ J^i f-*^ \j»Jfr>- 

£^j Jl ^^jil IJU J d-*JI J^Ijj c5il ^»» 

Jlply iJUft OJLp d~^ CT-^Ua-^Nl JLm ( _ s *-^ U 

.LgJL\-Jj aJLaJI *Ja^T jyU^j ( ^w*lj 

jjadlj oLLJJl 0y -iJ^r^ J* «Ua>I _jAj> ^p 

^ ivj u>Vj» ^ ^ ^ ^Vy^ 1 r^ 

«a]j>- U a-a— j J OL-jVl ii^-ii _jh) dJL-Lyyyi 
^Jl oL^-lyM tj d->~> jJUJI IJjk 01 d~>~ <y 
OLjNI oy ^tA*J c^ol JailJI jU>-l J (t iUo 

A^tApj ^tiU^! J Jli dUS Ji-j 
5Jb-!j 0j& 01 j£c "V ^Jl a5%J( «JU t-uTiU 
OU dUS J V' u l'*^^ M-M °^ <j 

^LJ I^JaJ cU^pA^- l-jwu, d~>- AjjV^-l olS!>UJI 

.L^A^U Li olyjll 
: Ol^k^lj J>uftl #4.1 
aJVjJ %^l £_ypy # 0^ II JkiJL3\ 01 

Ai^ Jl L^jJb- J^^sj 01 dJL ^ f cU-^t-^l 

JjIjl^. ^£ ± L.U dUS c^-tAk^-l ^a (S^LaJI) 
y*j 4 V^L-Vl l^-d L> £&J^\ jlp U or 
JjIjuII UL~ OV tdJJJo ^ Li ;0^t U cfrlpjJI 
oj/j cOL«j JL« jL o5 (ftlpjJl) aJLaU-I j 



A^->jjj (16 >«<^jy»JI j A-JLiil A-p-Ub A^*^J 
t^JJl JiiJUl _jAj J^ii (jit cjLjyO A^JtAll J-j^- 
t AJU*^ AjjLit>- jl A~*ip aJVJl) AJLA jl ^y AJwaj 

idJLSJb 0_^iii±il aJp /w?IjJ ai Oj^j 01 J^j-io 
.(^^SjU^Ll ^ ^JU-I dDJ4 0^1 _,! tr UJi 

4 5^a^ U aJVju ^OUI L/ 2 i ^ ^ < 18 >«...^l 

JaiJi j* r-^AW-Vl OJ : J^i j^J 

.Juyd a*L>! (jiJI iJ&fl ^j^S\ j 3&%\ 
^ J, &* v^-J aJLII 01 dJUi c c tAk^^l 
01 j .OLvJ^lj JLJI IaS^- ji JiojJ ajUJ A\p-y 
j 7t^V cOUj A-ip tjL|_j /K-dj Ji 7-tAJa-^jl 
5t>LJl JilijV 4 4rfu*o -Ui-j tJ^UiN! a>U 
^Jl v*)L-^l -bUJ^I ^ Uj^j ^J-lj rj -^!lj 

: ^pUJI Jy ^ ji>JL aJiI ^tAk^Nl 0^ 

J**Jb L4j djdli CJjS Jjt f »jJ^I ay- > *jft 

Oij cajlj 1 Uil a>w?I j cJ^> ^-LJl Lip C~<jJ I SI 
tOU*>\kv=>Vl ^ jj^^lj cC-j'Lj cJ& \*jfy 
cajljo ^^ Jp L^pyj 5iy^ J L>* ji=J U dUS 

L^ yt^t cOU^WVl ^ jjTt VI J^ 

LIT ^J y)\ Olj c^JJI j V-J^'J tU: ^ 

cr* j^j - (19 M *t yy. u /j '/ /^ 

Jpj c c *Ak^^l vL j J^jj AjytUI oljUl 

^ oi^t^a^Ni ^ i^ o>- cdiis ^ ^xji 

AP^-iJ ihjj J,l a^-U-I JLii ^JJI jl£l ^ 

.aJ,Ijj, 



; C !Ak^^ (JP 3.1 



i£JA\ *-*s^Ji ijjl^- tSy^l '*-^i=^ f^"^ 
oUlfNl j[ : OjjU j\j* Jjij caJ yojj 
Oj^iaJj C-1pUj~ ^1 cSJLUsM 3Lii=Hj bpb^Vl 
jl* i^L- ^ 1400 fc- L-J> J c^n^ f 
^JWI j_^> J ^U / U jtf (^-JlI <&i 

c-iJb- ^Jl iil»M A.jbJ-1 oljjiJl Jl ^ jUjj 
.< 23 >JUJI j>; j fU y i U olf U^JI ^/*p obi 

bJWI SyOJiM a*^p Jl j^iUl J VvJ ^AJi 
r >Jl jUijI J a*J Ulj cbpb-Vl ^Uj^L 
,-b4 V t f jlL* 11 IjlTjJ b^bJl A-iU J Sibil 
<Jjjll ^-^ OJLfi 4-iU ^Uj* J^ J> cjLft^ Ji 

UJ/ ^*j IfjJl t£/JI ^*^l 8-^-^i C^l 

t 3bU £*, t i]lJuT t £*=£l 06" Uj. tf>Jt 
J ; C U Lc! c^f ai* cj^l ^jj J*iil ^-jUj 

c^JI Ul Vi tt-^J U ^>" <> J^J 
4jN t ^ai! _^p ^Jail ^£Jj <o>*jl1 y> <Jijll* 
ij (j-jUj cObiJl JaiL Jij^' <^j^ Jp «jJ£ 

J*iJI ij j} Ui Jl jJ^ Oj^J ^ aS Jj i J*iJI 



*UaPl (jA^J J ^^J-l 



tUbvl -,U V 



(jji; Jaj . . .obA^dil i_-^o -W i j tj^— 4-1 
9 4Ui Ji. Jp ^UJI jJI 

J*b ^ _^ £*a£l jl y> «ly c^wUtj 
^^b! £+s£\ y* cbJI j— j Up a*J ^ j cii/* 
^ U» jl dy> y> l*j cJj-i-^ ^ b* jl 
£-b4 V y>b> b^-_jtJI Ajy. J fbaiilj "-r^ 
S^M-I ^a r >b>U U-iLl o^jJI jl .JJi Jl 
^.jl^I iUJ.Ij colJJI jM f 6i> & S^} 
.ii>l J.U5I y. jlT r ^i ON t(/ J^ r OiJ ^ 

-Ui) j 2Jbf t ( >^Jail 0jUa>- J jJJj ^Ji J*i_f<Ji 



Jl jl^lj c ^^>!\ j* <2^rj± JLii tdUiJj 
A^rj Jp — f^^' ^ >-.;.>H A^^iJ .iijiLl 
jbJ^I jl I AJji c^jl^l *wai- U Jl _ f j**JI 
Jb N Jj cAjL>-1^ ^-*^ J^'—i ^ «Jl>-_j Jb-iyi 

J^UJI jl j-j^ jl oljbl jl olTy-xT t ^L-l 
.< 21 >.bUryi l^plj U^ojj tJL^Ull fr ljU £*y 

.^_^JUilj l3jUH ^fr Li ii^iiJ j_y«l aJUj 

«JVjd ^y. UI Jjloil ^^ix c ^k^^lj 
iilJI jU*! J JbJ^I jjUJI j^L^J dUij cU-^j 

.OjUaJ-lj *I*iJ A^JL>- toJl^ljJl 

: ^*i\k^^l 2Ujt 5.1 

v ^i ^oji c ^u^^i as^* ji 

Oblj^il ^UU> bp jjj ^1 ^jjj-l fyjfi j^2>^3 

1^1 jJUi tiKill eJU SrJl_j4- VJWlj *j>JUt 
^<jUs> oli 2lx^* ^ bp jjjJb>^j ^1 UiUjL 
dUi cj^l Jp £l^. J_^J V JL* Vi ^ c^ 
TJks^j -Iai3 jA 7-!Aia^Vl jl jbp^/l J bw?j lil 
Jp c^i* frLjjiJl *bjUT ^ v j^ jl t^-Ul 
■ rfXJC t^j^ l*JLAj .e^JL^ cbV" SJVjJ <L^a^ 
l f |Jol a^jj JL* f-^Ua^l jl i^bJlj ^_^j]| 

ajlo jS U ja IJla J«Jj tULb. aJjJju: a*!Ap jjJ 
N Ail JUl IJla J Ojjjll cJ^ijIj .j^r 1 O^J 

. c Mk^Vl J ^Uv 

b j;^o J-*pI byil aJLJL>- J AlSLill jl 

bU C~>^P ^1 obljJLlI J>- j aJLp jJLJ 

V ^Ni ja a;U c^bJI jijiJi ^^ tf-^>yi 

JL1C fljJl jjjU- jN '(Ji^Wl (J AJ^- b^ JPM 

ia— A3 £*&r\ J| . ..dJLJi j^ JL~I y» U Jl 
.^lil Jl ^ULI jjU^j 

4j^JJ jA ! J* jl 4bp\f>-l SjAlii JbuJl* 



cJ,Uil ci/li ca~ 



A^J OAT, 



J^i 01 aJLp OK" Ail JU^Jj / 25 >«oUJLks«all 

^ 8j J,r tgr JWI ^>JI J^j iV>W^ 5U-I 
"jir U O^j cOJifTj ^1 aW^I 

Jl d^ i£Jl\ ^fNl y> : ^.jJUJl ^iyj 01 j 
cXJLiA-1 V>\c^r^l 5j_^l ^>^J- Ol Jl 'J-^l £^ 
jy£ Ji a~Up Sy>U? jly| l^Ui ^ jj^w ^1 
IffCij <5_}>«jtC olft Uj .l^Uj J J--J1 ^-~*i 
aJL^I 01 dUi ljS jjy \^ ^jJI J>U3 3JU- 
r-jjJlj SUUll ^ wb *As c^J>JU£ ^ ^ S^Nj 
^1 JUil ^ dlli > Jl ^J\j Js£>lj ^Ij 

0>> Jj^ ^Jl vW-^l ***- J 0^. oSj 

ja ' JU; U» y> . Jl£l 1JU j ^1-^*^1 J^ 

01 dUi Jl Uu*l .< 26 >«aJ fr ljiJI J^ Jl UL~I 
Oji cOL^^I (Ja** c3 (?i t^iJIj f^UJl J^ 
^j^l J U^jJ Sjj^ jW^l Ovs -k^' 
Jl 4^1 J-JI j* u*M l 01 £^ ^ to^i 
i^JWI ft Ul Jl Ji>3l p-j Jp 3j-U51 ibW 
jA ^-Jj ca—J^I ol_^ ^ s**i\ Jj>Oj 
.olljU J>-UIL 

-J ij^ycJlj jSj^\ aJL~- j tUJUlj T^a^- t^yJl 
f>)l J\4 c3 Ji *v~^J VW^ 1 r >Jl Jl* J 

.LusJI Oll^-Jl fW SJugjT Ji>il 

Ja^uj A-j^ftil J^j SLU« J l^-Sjjl C5jy~l SjUtJi 
eJL* ^ JSI OyJl C~-Jj» dy ^ aJ-I oUJJl 



tUjtsi JaJL-i Aiiil 0l» : Jl* d-?- AJlyj ^jJ^j 
J j^Jp ^js- Jj^^J ^S 1 * 1 ^P -^^^ S^-3 

IjJjj oy UjL>-lj L^._jJLpj oMl a*5 jluSj UU 
ij^Jja cUi; ^ Ulj -...p-jplyj l^UI J^UJj 
a^-U-Ij i3yLlj lyUi^lj ij^»_jJU> j^tJLp s-^j 

t^U-l Cjy ^ dj^*i 4^1-VpI A>Jj^j J4)*J_ 

^L-Jl OL-Jj c^ v UJ ^ W ^^ ^^ ^JJ 

J 1,Jp fyu olj^> ^ <J ^ V jOJli 

.£w*jj v-^yi ^ij j^i j ^1 dfa 
o^jUi j c ->u^vi jp j.r^i 01 

v^^J U*j> JJJj Jl cJ^ ^1 oL-lj^lj 
^.»Jall >^>^ o_^o'u v-i — WW*- 7 .) fj^' 
Oj^ t Jd4-l Jp } **-y\ J ^ ^1 jjiJI <> 
^1 v-iJI y a~]*UI aUJI jp c-^JI J ( yjc i 01 

^ jr o/i 01 Ni ...jyJi ill; j^ Jl ^ 

.UjU OjUiJl ^-J 

c c yk^^\ J^^. J^ ^ ^oJl 01 
IJUb ^y~ li-jL* aaU j Oljj-xJI J jl^^U-^lj 
^ aKjlJJ J^l 01 Jp ^U JJoJ _ ^^>l 
bl ^l t A~^ OLj'VI J y lilj t^^k^Ml j* 

ji ci^jj t^Ji* ^1 *_>*u ^ Sj^r 

jUU- OLJ t«^1> t0jb-Ul UjjS' 50^-1 j i>«-i 
j* ju M ...^.a^ ^Ai: ^p Ojj^Ip ^ : J^i 

.^ jJJi ^ j^l JSLtil ^ ...,^JI j^t 



Ujup Ai^iJ-l jlT jjS'-^* <^^i '-'U'l ^5j 
t ^Nl j t _ 5 JUJI il^-JI ^j 01 fjjji 



JU 



JlJj tJjjVl j>\ aJI j^, \s U* J^JJj 

j^ «dJUL-il ^SlJbl aA^" J AJy ^ t jjAi>- ^1 
^ |fj t\-gJLS^ *jli*aJl OUi CA> ,_/ai^l \J ^U| 

0l& % t( JUJ\ ^ ^-J dJJi 01 Jp JJb _ 
dJJL'j cJU^Ij *JUJU tA^*J-l Ji^ iJb-lj 
jl c^-*, Ijlaj .< 30 >«oIpU> oU^Nl 

dJJS cJ**Jl"cJ^I Jl ^. t JUL IJiftj t ^l 

«J**JI ^T>^l Jjlj cJLdl ^T J~*JI Jjb) 01 

.< 31 >0jJiU ^1 aJI c-jbi L. J 

: 43\JLfi\jAj r- ^UaViM -bjj* 6 . 1 

4j J>^j AJU*j .lafll y«> 4 j^J^ t7-*>Uxv3*yi 
<i^ >VI ^ J^ll U&l ^ t 4*o ^ 

f- l^-l ja U»L>I y^ I ^jc* iJLxSI c -Sj «iv? 
Jailil (J*^ Jp c^l tAJp *-giU;l_j OLiJl J*l 
£*£ JjNl Js^JI y> IJlaj .^jl^I l5 >-JL! o_,*dl 
jf- js- Jij .OLiJl J*l_j i,J*k\j tJail3l I aiUjI 
JT J iJb-lj OjS^j Oil aJ_^ ^ y^UaJl dJUi 
01 J jJUJI & w 01 dJDij . (32 >t<-jyJI j!AJ1 

.< 33 >£!>Ul^I dLi Nj ^j c^UxJl U_Up ^i=L 

^ <JJb#- JLJI Ail OU i*-*jy y> If j 
iU»lUl ^Uilj c a^I JUil c-^ v^ 1 *iJ 

l;L> Ov'j*J cAJiJiL* O^iUx ^ JUJl 4jJ \^j 
^ Al£iil oU^a^^l CJlT a'j ,L«j ^> Jl 

ja coyJI A-JUJi a^UI Jp jiJtf ^1 diL- 
J jS'ys Ul Jl£i^[| Sjji OU *^>ilj (ij-^l 

^1 apI^I j^I ^ bap. J, LJ jjjJj 



5i 0T Olj ti-J^ ^ 0^£j 0l Jp «jJii oUDl 

jy*aJ6 Jj tUj_^ai e^ ^^Ji tU Jlif J j^p 
c^l jJla^il iUlL iUl ^ ^ J^LJI 
(Ju-^jj «...ijJUlj a^-jJIj LjjUp'V (^JUaJlj 
^ JOol y. iaJi-l J (JjJULI t ^Jj» cLUi ^^p 
tl^*_p-_j J^jj tl^^ 5 W-' S-iy" y ^1 *^i 
A Jj^ 1 dli IJ^Aj t< 27 )«o^U JC ^Ij 
tiilil ^-Jj tiiUl JaI j^» fl^Nl ( _ / ai3 ij 0_^j 

M t oVUI ^ jjjT J vU-j^ »^j^" L* IIaj 
^i; U-up» j «f.Lj>JI J* ^i *lf- UiJ» U-«- 

.( 28 )«sT;i j oj^ji 
oS/ c C tAk^Ni ayji t/ juji ijt^i asU- 

Iji?-Ij 0^50 01 i^yJI c5j^l J^ ^Lc Js-y^ 
OL-iil j OU ^-^sUa-^^l ipLvs Ul .Up U^jf 

J^ji 01 J> .UiUtj jp Sjjij (U \*~£a ^yJi 

JLfC ^L>- jl_^ Lu> 01 ^^jC j^I ^p^Vl 
.hj^iJ iziy Oj^j U Ol ...<d 

j_^jl)I 4JI c__*i L« >w ij\J\ IAa c^ij 

J| ^^ V Uiji Jli ^b Jz>- ja ^lAJi Abe Uj 

Aja^- J| ^1 j tA^L^j ^ I) i . /t\ 1 ^aJ ( ^Jp ^* 
?-la£ LuSOj c^^l J f- j^ijlj JU?-jxU J^p 

l^Ju IJlaj (29) «Aj ^jUjJI ^IjJNl VJ^JJ cS^jOp 

•^ L.^,.)j ljJLs<2> Alb J J^-ij A^l IJ-* jV* 

j^ ^ aJ^^ 01 dAii t^JLa=Jlj £-UJl j^U^ 

y^ ^11 Ulj ihjjs* ^— J JU1I Jp J&UJNl 

aJNuJI dJUL" Jp ^U^Nl jjij ^Ul JsjUcJ 01 

.U. a^Ijl^l^I ibjj cJiilJI dJJJJ 



j^-Uil J c-^j i-bJ l^yy jj» '^ ^ u u^ 1 

^jl «Jl» j s^j^l jjb\3-)\ US' t_JU; ^j 
c »> _ >;i JJJi >3j .^jj M ^- ^ 

.£->jU *>Uj* jS' _ 5yL- Jl j^^l -M 1 # 
£^J J U >^ ls^- 0*>U> ^ J*i 

? ^\ j ^i j ju-i ^ $ uii ? c -*k^i 

li| iJLjJU .(j-Ull 4-1p jiJ L. Nl ob~ <jvj a^j 

IJL* J 0>^i» OIT Ul ...^ ...W>" £>> 
'uijJ^ — ^X? ^^U^Nl £>J — ^^j 11 
dlJi (J}\ JL4S cSJLpLx* VLr* f ^ C? Jij-^J 
•b*"** J*^ 1 Cr* J*^J t5Ji ~ L L> - ?1 ^ ^ 

yi tiJujJI ^>jj t^-4-l ^y. gPj iSSMj 

^jdl UUl 5JL^- *iy^ Jp l)j& jl - 1 
OyJU SJL*- ASyc* jjp jj>j jl — 2 

i^aj^ ijlj-ij ^-lj jJ*- (J^- JjSl Jl - 3 
.*-» J**i g^ 1 J^r' J 

ji>J]i jjjSj ji c?y k*)» cLl * tyj 

■^ <4JJS^ Lte*^'j u^y^l Cr* ^V^ 1 

^US jl viAJi c^>JI li* ^ J** (J j £\>>Jt 
jU J ^JJi jl* JSj ciiUI dj±£ Oi-^ 1 ^ 
t jwJ*ll ^-p jlf jlj .fjUl SiU-lj^OH^ 1 

j ^i ^ n jjuji j ^^^ji oSi tij^r 
Nj AilJI 

" .< 38 ><(a1£jJ.I 
: £**k**ifl jiU* 7.1 

g^l jUUl l^ ^jiu-i ^1 ijljll Jl 






LJLL. 



t 4i*p s-LJI Lg^uj jl r-^^a^^/l ^->ljJ { y-^i 
l—iUai i^^JI oUl^ ^ <-3j-^ L^LiJ 

jjj C4li> iyj: i^l r-^AW-Vl A^-y" - 1 

.(jU^-^lj (Jij^paJI J J^L-j jJJi 
J ^I^JI ^Nl c *>lk^Vl ift-y - 2 

.SJb^lj O/ ^r^ (*y^^ tJilsi 
■'ojjj^ > J ^l^ 1 ^ ~ 3 

jL^ >. N I; <3Ux^l J ^yJI - 4 

.Sjjj^aJl u L j i^ Jp «^J^I ^23 — 5 
AX jl cAiJlill aJlPliJl Jp L-a*j Jj^J 

o*j .Ijl^j ^^i aj^fjj ft u/ji jt pL^Vi 
.( 36 )« r >ji ^^r j 

liLi c4— ii ^-*>Ua^^l v^U ^* II* 

Jl i^ji-l j -^iu-v* Ja^ J O^y-i Cj>~P JLc^ 

cAJJLi-^li tj fi ^ j* ^j*^. ^^\* '^j 1 
: JUj j,>JI ^^. JK' J^ J ^ Jl jLlli 

Jl c-Uj lil ^ullj .i^.y ^y.J > cJy.lj 
V^5 ^ ^Jl cJ-LI ^ ,b>» >Ull dU; 

C-lil»lj JJ-I JpI CJJj Oi Jj^j" dAi)» cayL- 

t( jwJb LgJUs.1 JJj ttjJUwJ a*JKs ...SjlLJI Jp 



s&h iiUI pi* J jj^ll jl ^"JX jfj^-j 
L. y>j JiUJVl j* Jj^il ^1 Up I^aLW U Jp 
>& (i IpU- jl) L^j J L-L5 Vy JI **rj>^\ 
j*a*\ h\^ d*j ^Lp- cJK" ji (J^iLJI 4j 
ol£j jbJI g^l j^iJI J^l_,l ^1 C £ U^Vl 

t/* r*^ tj^^*j jji^UJ v~Jb °>-b , j tOJL ^ 
: aJjJI J> 8.1 

Nj t UJLLl ^ > Jp ^ oWjJ J*UJI 
Ui y>j cIjlJj^ iiUI tUip olcl U Jp ilJUi JV ?5; 
J j ...j^tliJL ^ ^ jjJJI ojJdjll iiJb-1 
(}L_&1 j-* jjjll : ti^>U o^ 1 _r^ 
^IjJl JT J^J ^ 43j\i ^j < 39 >«d^l 

K^i^d- Jp ^^V 1 tj C^ i^ 1 ob^ill 
J-^yJI y> oil jlIjJU .oJL^llI i^JLJl oWjJU 
l^jt" 4j_^J iiJb- ktj .bol£|j ob^iil oJLa Jl 

jl ^ dJU; <ob>l oJU j& S^bil olilCVl 
^ c^l J j& J| ^j, JiilJI j ^ JT 

dib jlS' f.lj-- t jUaJ.;.; jl ejljji ( Ja.a,Ul jjd\ jlT 
«JU ( _ r 5Co"j .<JK"^>- j *l .kalll «_>yl j 
bj-^>U^i ^ ^11 Jill iJLfr J LfrlT oljycJl 

r l ft lrVl JU J dlb olT ^j- to^Jl iiJUl ^ 
.l^i-^j jUiVl Jbf J 

^lil jl jJLvail i\f*l Jp SiUl u^ Oij 

ui^^l ^ ^L «Ulj ^yd! cj^J >A ] 

-U^y jl blj Ujj CviUi J ^j^JIj u^^yaJl 

.dbb ^ Vjo (jJl^I jl Silil) gjyJJI J^Al 

Up £->l_^ Ij^j r-'^iav^l fb U Ail tJu^aJj 
C--^ ywaj ai >«JI IJLa Olj co^Jbi ^^ iJVjJ 

>oj M liUi t < 4 °)dili y^ jl Ij^Ij li^- o^; 

J tJ^vsVl AJLi; 4UUJI 4j^AJJ1 Aj^^lJI iji-ky j 



t l/Jlj Sjt^l ^ VI Jj cv-^7 V 5y.jpj ijg 



U U fr Lc-Vl ^ JO^Ij 



Jlj J-^JJ 1^ ;uj 



L^5) ^Lys jl Lc-1 dy^ l^i vJKJDj cijyJl j 

l^2»i ai j .(c^Ji ^.yJi .j-u J f %Ji ai 

^JT ^yup ^ lyi cJliJl c^yUI OyiJI il^ 
t-jl^t-JJ <JL>\jJue-j f.LAIj jLiJJ uywjlj (^jl^^^JLi 
Ci_^l b J^Jaj oi ^ Sii j^j ^kJD LgJ±*j 

U «0ll t-ibT C~^-j ^1 cOyJI i^ji OJ 
'ftlf-l ^u jl ^ fJ>\y\ JiiU JU If 5j>-Uj ^ 
jj^ VA^. UjIaI Jl N^J oIp/j oNV 
^jJI S^jjJl o-U jl -(n Ji y> U \^yjij Coj^ 

. U- .i l ■/* * 

^^ojw a^jU-I fjLJI J j^>-UI jjjj jl U/Li. 
: Jb U J ol^-iU^Nl 
Ulj»j t icjiiJI oU-^k^Vl f L-l - 1 
Jp cOUail Ji^ Jp ji~^ Sji^ s-^ 
«!-»- i^-kJl ajI>4-1 J»UiT J oJU* U y£ 

C4XJL5JI Ol^*>Ua^Vl_) Obyill ^^ Ji - 2 

ii^uii oJLa ^Jj ojit Lh-*j t^^p JiV 

. ...ii)Jb~ ^tAkvsl jU^ JJ 

«V-» U/j*^ ^1 oUUI ^ ^_yci\ - 3 
j^Jiil LJI j^ ^11 vy JI ^JUI ^L-b 

jj^LXA J,\j Jjj} J€ Jbil li* j 

.^UiLlj ^I^LI 

J> <lj c^i ^1^1 y^j ...Ojyjl -4 
...^UJIj ^IjiJ! Jl cUJ3 JTj cAib^ 



JULI L^ Jp ojJ- ^yk^\ J~ J iTVjJl o-U 

.teljiVli ^Ijb^fl jj\j i~i j>\ a^" Otyp J 

i>-jb SjiiJ U^v? i*yJli ^ ^f f^Jlj 

1^53 iob jUi A-;yJl ^*>Ul ^ J f J*^-J 

...l^ ^ ^Ji wji Jl J^jd 0! J^-JI ^ 

*jjA\ y\y~& J >Jlj "^ aA^J\ jbjJ-1 

^^iiJill p—l Up jiki 01 j£c L. y> i-Ua-JUII 

.«c£>l 

t 4iJb£ aWjJ 0^ l£>J J-^l ^ ^^" **-jk 

ja j£ jS- CJ \S[ A-^^AW'Nl Ai_ r ^aJl ala»j 
...^^1 jU-ai>-b olJJUaS U l-Uj ...djj Ij^S- 

c^a^- £**£ 01 j& V jJ_^)l JJL* j d\ 

: jl U J JJL-^JI Vj il JU-I ^j <Cr ->- 
< 44 >#*p jj*)j aS'jUJ ^»jJI 1.8.1 

^ JaJJI ^j 01 : ,^-Jl r UVl Jli 

JjVl Jl v-Jb ^ iS*-^ t JUI J j^\ 0U 
jr^i j- 0b .<J1 Vji* JWI Jlj ( 4* ^jfiui 

t jj^i j| v~ju. *v^ _** tJu -^ 'J^ 1 «i 

.^ls)l Jl V-^ jb? 
Jl JiiUl JSJ y» j£>l 01 {JjS U jw-JJj 
4i*)U- Oir*^ OH Oj^J 01 Oji abv« jS- j j*s 

^ruii Jp ifiNi ^ jj, ;uir jij oV <uu~ 

.ijjJI ^^ Jp £* SJbwbr ^Vj Jl Aij^l 

t <^ Jjidl uii ^^ -^ ^-"^ ^i» 
SJbjO-l ^NjJI Uses 01 UU caJI Jyilj 



01 U-- N toU-tiM^^I ^ J0>. jrl>^l JU 
JWIj Jj^l Oi*^U OjC. Ul il^jiJI J J^SlI 

Jj^jNI ji^r^ <J 01 <_£j! : t5^l 5jl^~ 

j* Sty jJyJ L^j VU I^ISU* ^p AjjiiJl 

olili jlJI JL. ^ jJu U IJl* Jj (OU*iUa^^l 

iLJ^l ^-^i -^^ |J ^>J J^!J ^^^» 

.oU-Mi^Nl 

JbJL^ ^ JL> M Ail <SJ td^i J^Jj 

j JLLI ^ if Ulf c^>Ul J^^l j (IrliU) 
Ob'U ^ ^ (3)^1 i*J uJbii c-^ tflijSf! 
01 ^ U IJlaj .^l...oliilj ol^Jlj iU^I 

«^_^l LayMa.^- iiiil (41) (AJL^2Jj) t_J A^ ^ 

yii bl5" J ol^w^jl Uyi Jp oU-^k^Nl 

: LiA J IJbJb^j ((SJuJb*- ~Ajy>i jUjIj OL-Iji 
.( 42 )«..^bi. f-UjJl)) j fiAj^iJl SjUaJ-l OK'jlD 

V.Ijl^u-Ij oU^Ak^Nl jJy U*^ 01 
U*p ^ ^LJUil iS->l J r l*-Vl j,> Jp 

J?-ly jbf 01 UJp 01 (^*j IJLAj '^r*^ jl^-l 
^-*>lk^Vl Jif 1^1 JJj ijy^i CJ 3 J SJuOP 
=^jlj i_JUi j./3-.&-\ ,j>jJI jlJLl* TWli Jij . <aJ\J_j 

^jJ ^Jial f JivJ CJIT Jlu oU<JI lJJl^I 
jl ciMjJ ^JLJ«s«J c^-^l 01 Jlj ti-USfl 

Jp tlft^l jJLyall* .U— U IJby l^ oJLw O^Mi 
Jp £JS ^JJ iJUtU-l ^it J 0IT tjlill J~- 

frj^J UjIU 01 L.) ^ j&l 01^1 J <Ui ^jj ^^1 

^ji^ J| ^j biOj ...(< 43 >oj^ Jjf ^Uiib 

OlJo SJbJbf *Wi 01 ^ ^Jl J^j Jj c^i 
Oj^U JiSj 4 ...jUS/1 r yi ^ ^1 ^1 Jjb. 



.eJbJbr aMjJ iij^> JsSj 

3iL*j ^^jt* U^>U;I Jp c^^ cr* ~**^ *^ 

^j^> Jp aJUJIj JjJ (U> v^V *»*j ca-Ls>I 
tSjLft jl lijjs- Uk^l IfrWN cSJU* ol>^ 'J-^ 1 

oY^j OUi l^ ^ ^1 JiliWl jJ^J 
jiwbrj .^JUS j^p fl cJ6 i^^Aks^l cSJuJj>- 

.< 48 )SybUJb oyOl AilJl £^f ajM JU» (Ob 

cJULI J^ Jp c^l JliANl aJW ^j 
jow Jp 0l*ij jjjJUUi o^iUJJ <j$3J&\ ju £<Jr\ 

£~»yj 01 *^U~J tUjI Cj^j \\*>j .<JLJb <4y** 

I^Jp *JL 01 ( ^SCc AJaiJ Jp L-U UL>w»j '(^s**^ 

.Ja-iUl aJ Uj^xj 
jl^>- iiL* ..Condenser^jUJ? ,Jol« a^JS" : Jli* 

ttjiixli J*p \^-j J^«j ^jiJ jW^ or* **^ J 

i4aill »J-«> jl jLf=[-l liA AvaJ 01 t- j&\ (c^)* 



uu^. oir ^- o^uji ij<r ticj^i ^jji Jp 

UU. Jl f^L.^1 J cJLii t ft lpjJI 5>U-I ^ 

^.%-^l iNjlJl ^i^J C^l Ai> ^JJI ^J^l 

dujbj'tu ijsai o^ij cc5^> ^-di jp 

"aJI Jjidi ^ v%.Nl 

Jp i^Wi ^ ^i! jjSfi ubM Jp _ a^ui 
jp i^v^ 4 oijJ-i j^ A-i ^jiT cjiiJi uu. 

ciJUl A^^l ip- Jp JL-I C>% itiyZ' <j 4-J^. 

tjj^l I^.Ijl^x^-1 J «4i^» jl-I kJ&\ ou 
jUJI ^ijm^Nl J «>f»j ^->jytil OljJ-l (^ 

aIs-I ^j .oU^^Ua-^Vl jJy Jl o. ^U ol 
OlJUb J ^JIMI ^iij cOIjlUI ft U-l ^^o Jf JlI 
c ^ ^1 V'U-I ^ a, ^l V iJ* Jp oyb 

J^l Jlill J-«. Jp cJJjll ^j ciif^ Vl 

JJL^U JJJA (fj}\ jydli Jp «0I^9 ur ^i 
^ «b.U jUl L.I < 45 >«3^l ^I^Nl j ioi 

iJlj- J^i\ Jb-I .^JhX" bh ijjj Jj_j t^-^s^ 01 ^ 

JiiUI ^ ^-.y Jbf Uli : AJy d-^ JL^I 
Jlj Uj 015^ c jl^l Jl a^- ^ ^rj>^ a^ 1 

.( 46 )«o^ji fcjui .LpI j viy^ 1 cr-y ^ 

Jl^l IJl* J ^^p Jp ^U* 01 iljt J^j : oi5 
.AiUl r > J ybjll v l^ ^ jUl V ^ Jl -W» 

^y=Ji 2.8.1 

JT Jcs- Ailisil -u^&LLc (ili^^/l a. L5 >Jj 
r-ly^U-l Aj ( y«; If Cijwy^l «-UJij 0i=>j-^' t>* 

II* j .Aj.yJLJI JUI j JiUjS/l apL^j jUiVl ^ ' 

tJ u<jij ^ryij jj^\ ji c uji jLa^vi ^r*-^. 

A-^J 01 U>lj dUiij cA«^llj APj^JJ JLilj 



AJJj^Ul Jp i?4>ti* s.Lcl l^-oiJ JL>wJ t^rfy^l 
5 Jo j&> SjLjJI C-^- 9 y^J U Jjlj .oJb-lj 

L- dUi J jV ..j~JVl ^ W^jj^j l*>lJi^-l~ 

J l^Jp JjAJ V ^Jl sJ>}J-\ { ^M -kU-V JL^JC 

yij fr Ulj SjU.K' l^-ij Uj aUJI i_3^-V JailJl 

vy*- i>J> <_j Ujif <1^- «s.IapVI Jp f.j-Jlj 

Ja^j A>J> J C-K'Ij \<^j ((JLUpJIJI)) c j4a...ii 

.((JlilLJl)) ^vail (JiJa—ii 

£*>lk^Vl July JUt J C^>JI f Ijliu^l jl 
J^OJI c Mk^Vl ^io V jl ^1 ..j^ J 
IJ-»j ClJ.^ 7-*>Ua-^L aJp IUj jl JJ oL^ ^* 

Z_j cf 4^ cf^ r^-*-^ ^^* ^^ ^ Ls*^ 1 

.-Uj I* J AjaiJl eJLft JLp <_jJLi -Jj .U 

oliftlj ^1 4.8.1 

^IaJL. dyj*i jyJ—ll c^l cj* y^ 
£s ^ ...^j J dJJi, Ij^l ...pjbUTj 

M) ^ J^l Jp J^Olj IJLA j-iaj jl 

: aJB ibVl jjjl Uj ? JL-HI oU-^k^Vl 

A-jyJl aJxLAI t-JjA^- cl^l iijai* J — I 

Ijjir UU- ay^t ,y j£ J-Sj tAjjy(*JI 

^^JjRio-vac^UaJ aJLUI OliUiOl J jj^JLi*i«o 
jv^iL l^**-il Ijjli>.l3 ca— - Vl IJLft ^gi^j 1 fyiJl 
ojj~-U A-JL> U oJ.,,^:ll e_JL>- Jp l«l i 4(J »^ 
_j AjjUaJl viilj A~*~J J U-_y>- IjJLs^ *JU c^ijdl 

.(ir~-Vl ^Lij «£*-l« y))) 

tO^Jl Sy.^-lj ^isLl Jl^ jja*» J - V 

_, Ai jy dl ijj-UNl U^UiJI Jp jyi^. V 

\Jai ((^ _^l)) 1^^— j lilj t t»— '^ '^* •- -Craven A 



i^ft^j j Ji«jo (j^-l aJLwj Jl LiU- Lcjj 

Jp (_Atxlb If^-i Ai$Li jlS' jji tA.ti.saj t^y.iJl 
tj^ljull jl dL^iL A^^j V liUii cjliil Jjj-, 
...iULJl h\* J ^Vl jl ! ? ! a^U^I ^Lp _j| 
^^J tO^lj ^^ ^ j^pJJa^il j-Waj jl j^il 

.AiiL^J 

JIjoVI SjAlk Jl (49) ^jU ^1 jLil oSj 

: aJj* C-s>- d^^J tu^l j^- ^y 1^1 Jp aJLA 

'JjJ J*J a->J '^^J ^-^ ^^^-J 4 e>v 
: cii .((jtLJUJI aJ eiil ^ j^-i^ j^ _^aj 
0^ JUUUI Jyu jl cJU-l a* Ji. J JjVl 
. j>!lj ftrtJIj c ft Ulj ft Ul vj^' '^ Oiij^ 

J*>Ui 5JLii-l J ^ JUil tja*! jl dUi f- j~ij 

caLI : ^^ j ">b. Jijl — v^lj ^^1 h^jjo 
.^l...j5U cjj^f tj^-l 

C-s*Jl 3.8.1 

^ Jp _/d j! jiJiiJ ^ Ai^ljdl y>j 
tU^ \pj>-\ ^y aJ cOjJL>- JiiJ l^o. jJ^J t ji^ 
icJiJl V7 JI -u- ^ y»j .*>Uir UU^. J*£j 

^1 ^ ^ (50)^1 J ^ . ob> l| jjy J 

c^uJ c^yJI)) jl (51 >AiiJI ^^U. j^w J ^-jU 
Cr* lT^" y"J 4«0>-lj iUS' JiiUS' j^. 
ja jij f-^->jll li* J oiis^ wU j .((jUai>-Vl 

t^UJI ^jUJI j^\ Jp ^1 ^ ^JUI 
fX> tf o^pull Jp OiPjUl a^*)) c-'l^' i^A^> 

^ J^P ^ (=sA ^p o^>ull ^1 ^j 
Al p—i JIS bl J^oj r >JI jli ^ ^j^j 
jl Ji>.M. J& j .jc£ «yij c^^l j^J\ 
lili ...iuUJI f Lb-VIj' oljUII J J^X. c^>JI 

^uiS^ J lilji>-l jli ca-^ ^ V*-^ ojl^J t^jI 

*^i* .dJLJjLS <->j*jl> JSj ,\Jo}oXa \ja\ 7W2J Aj^>tJL« 



ji f jljJj <uLi>- ^^! ^* l J*-^J C <J^ J?*^ 1 
jjj «JVi £«J JiilJL IMS ...Uj^j iM-^j 

j£jl ftf* *>M Za\$\ 6.8.1 

OwJj Oi^^ Jl V^ 1 ^ £>i_J 

• : U* 

.lJj-^^11 fU- ii^aJl i*lil - I 

-JjlJLJj t*_-S'^ll IJUh ^IjLki^l jt£j ...JL-iJI 
ijj^jll «J.U 01 j&C lijJU jJju ^ j>-J^l 

.JLJJI ^iuJI 

is^iioj cUU»l UTy ilU* Ol ^ U*j 
CJU ^-LJI 01 jJ- J&upj cr jj-JJIj ^je-^' V 
bl U~-V c^>l fOi i^iiUsU Jb-I ^U[ JJbJ 
: ^Tjll f U* aJI v_>Ull i.lij J-i ^j .^1 ^1 
^ ^ ^Jb tOUUU Jl^l ^ jiiT J Uy 
U_ji vJUall v_iJL>- ^j t^j-J-l OjSLJ OUO 
...Ojili OLxJL ^L>Vl vO 1 a" ^ «0laL» 

6^ £ja U^UaJl cJj^; villi ijlJb 01 -*i^j 

viUi ^ JJLiiil Jp jJUoJl J^J ^ cjl/Jl 

t^Jb-l J 4-i^l ^JLa7 0| tvjujaij tJ-*> J^>- J| 
^il«J J AJLi JL?-I ^jP f.Lj«i*-i Jll f y~± Csi> ri . fi\ \ 

vOU JT Jp ^li L. J dJUi Ji* Jij cOU-Sfl 
jl -ujt*£ jl cob-* l»| t y*i ^j OjijiUl UyS' 

^jyullj fcsyll 7.8.1 

■y. ob-^W^I JUf J vi^LU xV 



L^_ Jl ^'li ^j .U*j| Jp JJ r - J ^ 

«0j-£JLJI» ylW Jp Ojiliaj ^rv^* J — r 
cUjiPj i^Lill aS^Ip Jp i»jl5 aJLs^ oy ^jS" 
villiJ ^j-^ -^j ^J^^ y.^ J 1 «0by jjh) Ji* 
.7-1^* OLj ^JLiJ U J (jSOj ...Ijl>- SjiiS' 5ii»l 

iwjl fb) ^b i.e. Jl bvjc-l j3 bU (^y 

jJ bU j\ tiJLLjojVli) jl «uyojl ^l» jl «Oi~jl_j 

.otftAp _,! 
0^ cfija^o _j /vedio Jl Luc-t ji bUj 

jL>- Vlj ( y3^3t2i\ iJA OjiS Sji^-i Lfcj^* Js J»^ 

.^Lft-I iiU OK' ^ cbUj bU_j ...? ijjail 
l^c^jjj aJV^il ^ 5.8.1 

^yauva^Jl *->l <Jp- jUaJ Ol ^S l* I A* j 

J^»S/I J ^>j U y> .^^^1 fWI_, . (r -=J!j 
^LIT < 52 > 9 il>l ^>^ JU^^I ^ ^ ^ L.U 

^l ^^ r 4 t ialk. 5>Ji ^^ j— Sri y ii 

Jl ^j^aii SjUj y_j vji^Jl OK'jl ^ ^J^ 1 
vl-j— Jlj 4^1...^^-^- C-5j <J ^jvosi OIjvi 

.^^-Vi j* j^\ y vjiJi ti*4-i & JjNi 

^y^c JiiUl ^JU Ol aJVJvJI ^r-y j^j 
viUJU ^j-£> Jiij viDi j\p jl ijjUf ii!>UJ vl^jJ^ 
ia^illj ^jJ-I jA H\xil\% j^-l j^S^l !Ai* 
/j» villi c^-UJ U A^j-Jt ,ei** <i— 5lj ...SJLiJIj 
.JI^VI vilkl 0U> l>" i->- 

J Jh vi— >- ti^SC* iUS' Uiajl vilb jaj 

clJU U^aP l3 'Lu&j *il=^Jlj V^ 1 ^^ 5iUl 

l-iT i«C ^1 J*^ i-jUJI JUI j* \j& kSj 

C^/J -J^l '^J S^l vT W o^3 
i_JL-l J Ul-y coUS^ll uUvsl Ol cviUi 



jywdl 8.8.1 

c ^^ ij-r^j 't^^ ^rf '• olp > 1*3 
<SP t ^L-Ji Jp ^ 01 ^1 loj lil ^j 

ojviT i^U 0U* ii^l oi^ j^alUj ij-*l*i j 
Jl>lj ^LU J^» ^ J U ^> ^ 
J j3^\ J\ ^jj < 57 >|jJwi=Jl c^L» i^UU 

^i c^L-JI J^JI c^ £>J1j 

j u\jJr\ j*iifti» lj* j gp ls, our 
< 58 >«^jwi <^~u o>u kv j^ a^ 1 ^ 

^-jJj cAJLiiij .SjJwaJl J^ <<^J tA ^*" : ^T* 
jJJ IfdU*- 5Jb-lj 1.1^ JJ l^L^I 1^1 t.\^J-l 

^JU ^ iJb-lj OtT >^JI J*Jj .IfU J 

ju* J '^^-i jywdt ^Ijl^u-I 01 Jixij 

J^f J ~<4S& V^' (^ J^' u^ 

*^ cJtT Leo* u/JI 01 *Ju>JI ^j .JUM 
jjb ^ ^ Jljj Nj cUj^' <j jUu^iJI Jp IjjT 

^jloJU fcUi-rtl 9.8.1 

r- jlAJl Jf ^-J : J^ 01 Zy tAjiJj tU*j 



If .iilaM UiUL c^.ydl aJLp jlfi J 4Jlj^ 
caJLuJj vl^JlJ-l ^1*31 ^JUX JauJj> ^-*>Ua^Vl 01 
U-. V ciU^JLJU ^jJI c biil jA J^i { 01 

aJLp jU( 01)) ^U ^.JJI-^ j^^l Jy Ua 
U! c !>Ux^Nl r _^ 01 ^Ui tc ^J^Nl 3>U) 

^.tAW 1 '^ 0^ ,^1* tOyJl SLA-lj <iydl ^--J 
jU?| j Ai t)l j* <) ^ N 4-kj <-p\^-t <^J 

AJ*P cJUji 01 ^o N la* ^j t^ 53 )**-^^! 
L^P Ljj Lg^-UU ^up! cjj^ai\ ,y 



Wj~ 



,1 uu 



i ^ \k, _ ^ r m 



•j^» 



^la^u-l 0l» : i£jy>- Jjii-v— 1 ^ y^ c^ 

Cj^Kj\1* Jp j^i*3l ^ l^al; i~i?r\ oLiT 

a-JUI iljll i«*-» y»j tl^pj^w U a^^Uil oiA OK' 

JiUiVl oJU ja ~<*&\ olUlj ^.Uil aJbJj aJOpI 

jjP i_i»ji 01 Sjjj-^aJU i^jll~J J — A-*UI 

.( 55 )«ol^tAk^Vl J\T1 (fe 01 Ji viycJl 

L. iJjlJU>- i^ajo I^om j^-i^j i-*U31 j^-Ullj 
U d^i J 0IT ^ (56 W U JLi^-lj toli 

^jdj ,^uli j ^ j^ ^j^i JiiiNi jr 

oljUl ^ Jb Nj ...illjsiNl ^ JbV Olf 

:*Sja fi cjit 3i>* t^uii ^^ ^ jftjusU j*^-ij 



r*>j 'u-A di> W^l ^ ^M» J 

l^ bU coyJI Ji ljj^l» t5JL^i-II vJUJI jUll 
OjSsj L» <«il . . ■*_ ■/**; j Oy^* (*i*l <»*~Jl> 

.t-JyJJ i«-JU <;JU7*>Ub 

^£c L^Jb LiJL.1 jiSii\ CJiPj^ Ott tU£*j 
: t) U»L>| 

: 4*03 Ob-*Ak^?l - 1 

tJi*^ ii~>- ...C^l olilJI c3 £I...OlkL- 
o^ tv ..k ^ < c^- a-J^ 01 t Jlill J-- Jp 
coliiil jJ5j ^ l^Vjd i.a^ Jljj U liJL^I 

<*iS~ ^!jLiw-l J ^ill Jp ^ LjU jJJi ^j 
.">U^ c<^j*«J cdlb J 0| AjS^m 

4_^JLiJl o JjLi&l J** y*j toU*k*Vl 



Jjj Clfs* 1-3^^ A->^* 



<*j*h 



0" jsST tj iVega _jl Wega C^~/»l ^r 51 «<^ 1 ^ 1 

J~JL~» j j^>J b-l iy ^ bU iOjjjVl oUUI 
t4-£jyifl oljL-JI ^* 9 y Jp Upj cjjilJJlyr 
f ai«i-J ^1 o'^vall Sj^Vl ^Ja^-t ja J^-\j Jpj 



a- AiU» ijijj gjU J JJj .AlJi Jw ^ xt?r 
oUi^ j 0| Jj .JjiJI IJi* Jbjj U olydl 
cl^ JjiJ ^ly jS'Lij OjjU f">LJI jup ^^^11 
J l^ Uij ^Jl obyill ^ IjiiT ULw» 

_Jo lJUhj ...^Uil tj l^ U-oj ij ...yuiJl 

j\ ? JJ U JT l_j**f ai Slj^l 01 J^j b ^ 

V vljlyil £*■ j JaJI ^ ly-y JL5 uiii^l 01 

bJb-j Uai DIjlIJIj JJUil oUA ^ v-L. 

.aJ^Us-.» t> ->.l U bl jjkJI ( j«J a i> yi Jp o^JI 
^ l f oot- tJiUJNl ^^ JL L. J jjjlj 

*j>»a> (J oJLf- "^ L*P «_jyllj Jj-lil t$jL>w> jJb 
Jp Obyill oJl» c ynw i>w^> Jp OUi AjyUt 

j^-^JI ^^^ JL *^ > b| _$i ...Ujlyl-.l 0lw»j 

(3l5i ^^x jjLJI Ol^il tj J*«cw : ^-Jl 

^ tlr t^-l iijJj'i/l J} jU» ^JLjl olf jJl jy*^aJl 

Syr^i' oliyill 3iUi-»l 10.8.1 

oyJI ^ l^j ai Oj^j 01 b} L4 villi c^j>-S/l 
jl ;J>-!OiJIj Sjjl^U iijUiJ-l <^jJl«Jl Jj^ jp 

vlJLL" tj cJU-jI jl» Oj^J 01 Ul_j t ifr>JI jj^ ^ 



4jy.lj a-jL&I j.iU-4* ^jo liU t^ Uj cyoj 

Ol AiLi ^yj *£— ''j S-M '*** ^ -^^J 
A-^J J^ J '-^ ^ Jl '*rfy^ c£j*i 

ou-trti^i ift-y of c JyJ ^ y^i aj-i ouui 

01 ^i~/tf cA-LyJI oliU^i ^^i J^ ^Ji 

ttM ^ ^i <y ^ J, cji yt Jp jcJ 

^JUI J*iJI y ^j (oliUVl) jl (AiUVl) 

.iiii A^-yJl OjxJ dJJi 4<J| Ciwsi 

4^p j\p U JjJI IJla c^ r j-^j 
J S^jJI c^jJI <y*- <yy : *JyL <6,) ^j--« 
yi ^-iJlj 4;^ UJj iilUJU U| J-.VI J» 3 f- 
Ji.j iSjjil -bJ-UJ ^jjj iJmj. Jji J^j 
Jp ilJLJi ,y OtT U Ul .U*y^j i^Ujij -U*>^ *-Ij" 
^pJi tAi^*l,t i*\ij\ <_jy-l ^y cJiiiiNl Jj^ 
.aUju IJub 



jyToil (j^jUJ 01 U O^j Jtf 'U^l? 
0^£-i»* ^ «^p» Jo- aJ| v_-*i L-i j>\~t> 
c^Lv J AoUJI AilJl Jp o\jpl «J[yJl ^tAja-^l 

a~~JU JU-I y> If <XJi oUJ Jj-^l Jp ^-Jj 
jl aJU^JI 3LilJI U| J**u-J ^Jl ojjjtft oUJJ 
a,^ <*Wj dJUJb ( -JUJI ^ j^ill Jb^Li tv-TsUI 

U-UP ^dif A^yJl 01 jJJi"( 62 )...WL^ Sj^j 

.jj*j UT jJ ...ijj\j ^-jlj t^-up Oi^ i^ 1 y 

^ J^yll ^ ^1 JJUjJl 0> ;JL*L. 



(/J cojjjj S^ , 



-HI 



^JUJI c ^k^Ni J| 



^^C Magazine C~>*- 



l^y Jl Jili&l 6 JlA Ji> JL*3 N 



Jl^SUj _ Vy Jl 

ll < C« )Uyl 



lili^y 
01 Oji 5JL.JLLI LjJVjO a^Jlp oU-tAk^t 1^1 J^ 

l^j ^dl OU-^O^^I viiL- U: ^j 

U Ui IjJL^ (i ■ Ui 4rt =UJ Jl <i,JbLl r >3l 
<li*l ijy Aj. U Jj cA-jy^' ^y Uj->yil j^i*— j 

^ ^jljLI jJUJI aaJ Jl aJUjI J iily^l ^f L: 



: ^\^jH\ oyJl UUt £^ Jj^l ciUill 

frill aJ r pA J* iJl/il J jJlwt d*rj^ 

j»\r ^ J* Jjljrtl *J jJW» Jl-H\ 

UJJ-I J cjail ^ liL.yJl 01 ,y (60 ^ 
iJ.lS3l ^lycu-^ IJLjjfj a) vlycu-l -ui (0\T) 
.toy UiUJl 4jV^L^' <>* %90 ^y j4 0IT il 

UjyJI oliUV 1 H-8.1 

j^l^JLil t5 *^ i U U,a^ U; ^j 
aIjl^w.1 J| uyJI AiL-*Ai)l j-— Ujj c^I^j-JIj 
co^ a^ J| viJDi J lyo^j oliu>^l oJU ( y U y 

IjJb^li t Jiiz-o U IfJ ^y V bJJ Ai_^U c-j*Lj 
4 ^,*>yi jX^ilj ttS J%- J^JI ^ N ^ 









...S>^ Sjj-^* t^^l ^ JiUNlj — $}f* 
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.150 ^ <^A - 1 

.1981 i>DI tv bSai oUJl iijJA iUI .J» t>^ p*U ^ ■*** 0& ~ 2 

.1961 jTaJI ^1 j^ .J» - 3 

.269 .^ c^ly> xJ> vyJl S-^ 1 c^ 1 *~ 4 

.428 .^ t^'Ui-l — </*• cJ ~ 5 

.1854 .J» - 6 

.19 -^ 41987 o Jj5i .J. -7 
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. f 1983 h*. j-jil ol Jr i^. .^jjNl oyJl iilJI ^ ij/fl JUill jh-jJlIi ^bT J Sj^l c*lT _ ^ t ^l - 

.ijJUB ol^-^Vlj ^U-l vi^dl JU? J o^>Jl ^ Jbjl (21 — 18 jIjloVI 4 ...iUVl M toyJI oU.U-1 jUI - 

.l t j4-l 8 Jd£l t^l OLJJI ~M . r l 969/1 2/30 _ 20 5y>UJI ^U! ^Jl JliJI yjil oU*y - 

<l£ill J jj ^y^aidt : o^Ullj . r 1988 i— ^-LU .J, ,sjoji*. ij.yJ jU_, oL-ljj yi c-ijjjJl jlp ^4 _ ^ - 
.(85/9/25 v*^> ^>*) 'o-*^ 1 v-/ 111 y> Jy ^Ui-^j (85/3/9 v*iJI o_^) 

.(•1985/9 ^UU ^^dl y> c L=il j 4^1T „ ff& jlp C ^LU - 
.(■1975 *-. il Jllil t^Ap ^lill ajuJI t^yJl JL-lIl 51* .i-JJl o^Jl felfl jijlri JJUj - 
.1983 OLp i^ajSlI iwyJl UUI £-* oljyL> cJjS/l jjliill p-jLl c l=il «j <iJLT - 

.(1987 a- 29 JJUil t^yJl oUJUl iL? .j~**i\ IJL* j_ ^y^&Jl f-Aidlj **yJl iilJt t S^U^i c^y. - 

.1985/9 OL* .^-U-l s^j^ 1 y> **■& ^ 'v-W f> vo* «,/-»■ <c^ " 

.1987 <i- 9 jJt*Jl t^yJI OLJJ! 31? t^Lilj ^ik^il -L^y ^j JUJ! ^Ldl ol — -y. jjj c-l>? x^ i x i ^J\ - 

JajUJI .e&ji-j (/ lJ-l ^Ul .J» t*JL«jj £Aiyl J-iiJl y JU# j^ tV^'j ^ f^ 4 y^ 1 'O^ 1 ^"^ ^j*- 11 " 

.o.j Sy>UJl .JjSfl 

.1986 Ojjm .lyl jb iiJUil 4*JJI 'ijjVl ^lj OjJii^ j,! jlp ^yJI _^l v bT cjv.Nl jlp tJi jJI ^ - 

.1985/9 OUp ^ULI ^^Jl y> ^1 ^ ^^ - j>^\ ^ ^U - 
.(■1987 t- 28 aa* tglyJl OUUl iU c^lh./iUj uj/Jl - 

.OyJl iiDl *_»J? 31? -fy^' V-i^" J <lJ^ l(j\— >■ -J-*ii h£jjJLs> - 

.(■1987/9 .jiUl jjJI . f jLJJ oyJl iJLil ci^dJ ^jOJ! JoJl'tJL^ tf MJI JU - 

.1983/9 ic-^&l *«yJit ,lLc iUL- t^jtj ^ *-»j J '^--^- l (JUH SyoLb M xs- i^l - 

.(■1987 ii- t29 JJiJI -vJjJI OL-DI 04 .jUk^ll ,4* ^ iw»ULl ii>Jlj i^U! ii>JI cJp t( y-LSJl - 

.1983 OL* i^a/lll i-jyJl SiUl ^ oljy^ JjNl JUill ^jll c^.^Jlj ^1 ,^-11 4Jr *- t^^i\ - 

.(■1985/9 0U* ,_, — ULl ^.ydl yfjL f jLL. O* .^UU ,JUJI oJ t ^J tJ /x. - 

.(■1985/9 OUp .,^-iU-l vij^Jl yjl f Jii i^ ts-iy^ 1 Vj^> c> *l-s^» oU^a^JI cj-fr li^DUl - 
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^jjAilij J*U)t q£ 3jlia?Jt J?UIl 
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.<Ctjj <uiLiJj /oLJI 6j£y ^*? JjLsiaJ-l 

l«» dip <L)Jj l^L-o Jp ^i. «_)!>•» AjkiJ 
o4^Jj ULUJ J jiiSOl JJ&! Jyi l«;U t<J ,l3l 
i *-LiJI //• O^o Ji J^-^l !•*-£» 






S-SjSj |jj »i (L) jSJ Ji A>-UkjJ jUj t*t*jijl ^ L^ 

jl *l^S3l jl jUJl jl jj^l jl 4ja^l jl jd)i 
.(iJujj^^JI) AjywaJl oU-jUl 

oI^Jup ^ lilyg y?*j\ ^^H -^*j 
diL*Ul (JjOJI jl jJ^JI ^UJI ^ ^ _ <p|yl 

jl il~Jl J i^v? Oj^j Jij ct^J^iJl («^y^t jl 
OlJjtiU j$>y* *>*-*P jpy^* <j J J^" jh* ti 

! OLj! i <LjJ ^ oWlj 

&iUi J3, .^jkiil ^> jl i^>Jb. ^ULI 
^i Jl XJ } jiJI ^ c~^ ^1 kbUj 

4j ill j t y^UI (J (^^I^ajl (_a--jj JfcJj j~&* j>-\ 

■4}^- ^ v J ^ j^ ^ J}^ ^/^ 

j j t jjji_pi oijUtf- «->yi <j>- t_-iiji oaJ jl> 



s.^jL ^bliJI ^>JpI ^1 ^^4 «i i? *^lj ^.,^.^1 
.#.-b ^i 

^^1^ ^Sflj ^!lj ^Jl J> ^>Ui- 

l -r ^l-l| SjaiJj .jia^JI J (ci^l 1^1 ^Ar>(_)) 
(_^^iJlj j.uJl A*-iJ I^Ij 4^jI! *^a1I UjjL>»j 

jl (^iU ttj^s t>* «>j5 jl^i olT d\ 

jl C^>-*^ jl 5^>- ja pi f.1* ^\^ j\ (.^.j^ 

jl jU- jl jlS' Jj-AJ j^ jJp *.l—^ Aj.sU i-JUr 

<J L-*aJL« jl in—^Jl J \jJoa \jy OlT _jl i(£j?>- 
J jUa5 jl 5iiU (J ijjL* && jl c^-jjIj oIjjj 

^>jUJI i^ (J 3ljL« i*jli« jK' ^1 to^SUs* jl SjLj** 

Jl jl ...jl idjij&W Jp ajIj ^j^w' ( ^ , ^ a r- 1 
! D iCw, jl DlT O __ ^JJUi U 
JT t U_^ L.^ JT ^ b'jUa^ ^ ^ 
oVUjVIj JilJIj.^l ^j Jr^tbljL^I 
15 tLJlju>t-*j Ljlp^/a-* j bjvl-/i* I3 cljJjiP 

U^pl <^P «^7 L» IS' tUjlpl^j b"lp_^Ja^j LwlJaJi 

.Ujl^il J Jj*4 jl 

JajjJ ys Jii] JT jU cjljallil IJLA ^»j 



\£L£\ ^1 ^M <Sf\ J J! U$Uj 

i£X^ l$J| jl c Salami ^r*^j ^.^ SjU**-! 

* j * ' 

J;|...o^*p iil 

jl&Vl/jrfUdlj iuNl Oibjl SjU^J ,i 
j^Jljj j^UjIj p-Ui JV* <j~^~~ 5l r 

SjUaH J^UJtj O^i folM 
jv »Jl» Ai3 cJji Jbi J-ijP i^l **1M 
XVijj j-cJl J* 5j^ij 4*Uij J^p y^ 1 

OT^JI J JU;M1 OUI & *IS^ dUi i«iii 

. ■ ■ ' , ' */" 

L!jU^-i iu&i alyji c^:w i*j 

: 0*>^ J Ml ij& }* <> '^^ 

4,yj| J*.S U-LP CJtf JjMl Aij*A\ 



OLJl jjl ^ 1> lii^Pi jj <f^ sf* 
oS'V ^ l> «Jp j^~» "^^ \J^ {J^ 
o>lj l^\lA Sjjill ot£- 4-LL- vlJ^^ 

^ .uLaj: jp £• jji > i L ^^i^udii 

.t5>-Sfl iiyJl -feUJ^i <->NT J j ^-y^ 

(JfjUfc^l ^>«^ OVi ^t. «ji^lj» AJaiiT ^iUBl 

3^ ^Ui ^ ^ .*-i jlijt Jidt. as 

AjU^i-jij 4jL.L-^j aJL*I^«j aJU^a* ^^jibJ 10a*> 

ist ^ itiiLii o^saJi ow-j^i *foj»jj£\j 

ill-*- l^*i*laJj W*^"j ^P^yj l4U>w» 

.o^ilu ujl. ii; L-^r jt 2^-t uuj! ^Iwi 

Jj^]\ oUl^Jl A^i Jl XJ } ^jS>_> £*&3 
.>|j ^Jlj ^ J >3I ^J jiiljl V.^ c/ 51 
? SjU*-l ^j: ilijSlI : OjJji^^J 
joUJI ^ J^U^' 05 lf-ii ^UlMl 01 j^ 
; IA^> ajjUi>- ^*U* l^2»J jl L^U* Ls^r^ 
ti c llJI j4-> ,iUi J ^ ^*> 

.iSjii olj^i !*!**•» tj «j^ 

oLT>l ^>' ^l & '»°j?~. $ £> ^J 1 ^ 



^ ^ ' intif ; da ^J ^UJ! ^ 1989 ^ >U» iu^Mt ^> ci 5 ^-^> J*UhU 



£-*■ j* our (jjj. ^\ [^ f_fi>\ d\)s\ 

ilj/Vlj V-jliJlj Vj^I ^j OyJl OUr^lil 

cJt^U-jJI ab jl ^JLJi Jl Ju>l 

^ ^jj ol^jj jr Jp j*JuJi a^vi 

jl^iVlj oUljOl j& Nj t oVUl 
J JJUI ^JLJl L^jI Jj t 4=5ilj <JI oLL~tJlj 
oL-J*I-aJIj oLa£ix*JIj oIp^^mJI Ll« 

iXi.j. J" J^-^i <5J*^ oik ^1 OUJJiva-JI j 
jUo ^1 iiUU U^LJpj ^-^JJ y-'-yfl-H JaI J^- 

jf^j OlT j| toL*l~* ls*_) .oULl~l!l iJLL - l^. 

o'U-l ^-Ul Jjji *,. .iJLUxii llUii l^ j-iSOl 

IjU- J-4-1 IJU J Jsj rj LJI j^U- iyu jiiilj 
aLL-S/I oC~lJI ^ j-s&l j^l jl dAi Nj 
<l cO^JUj ^1 ,lA flpj ftlj>iJlj *L*-S0l j 

^Jl vJCJI J djii y> O y£, J*Tl ^Jl 

j^v- Jy- iJLib oLjUo^ diUI V Jy>"j 

Jl ^ Jo* £*-> J ^ c5j^l c^iJI 

J*ii oUi^Jlj oLiUiJl Jbf J V _ iJjU^Ll 
.W i,H^I_, /j\ o^U? J Jj 

1961 flp jOv» t^JJI oM Jj-Ul ^Jj j^^ 
200 L^ J^xi \_ilf 450 3jj>J <a\ Jp ajj 
as oiT jl iSjj V jU; j! ( ^jp ^U ob ,jJ! 



jJUJI iiJ o^^l U 01p^ l«jf -^ ' " 



lijujii 



'^s\ jp jyij _ vy ji ct jp oij p 

.i^JJI jjjiJ! Oil* 4L yjl 

J Jl_p N ^1 _ LliJI iyjJI ojITj 

^ %'U Uai A^yJI O-gj'U- jjv^ _ \j£ jUa 
Jp L^-biJl c-iilj ^1 oLLIJIj jl^iSfl 
yj_^Jl ^L^JI c^l Jp jl tv ^J| 

i^J-U>l dyii\j V^' ^^*i LJfWi liip 

-Uj>^* oliijj ^^va.* Jp O^JjU iLL^j ls.Jb i-iaJl » 
Ol^b blJL>lj .OjjjVl jllaSV! ^4^ Jl Jp 

. jLJj Ljjj-- (j^*j J <*— jyijlj ilxj^'i/l ajjj^JI 

Cjlc ^Ul l j ij ^\ djS\ JM>- A^UxjJl o*Jl^lj 

iuaNij ^^^i o^ui u4^ j Suii 

Jl iiUi-l a^jUJI oljl^il , ^i. 4 vJUJ1 1 



.^UJlj AjJAJIj ^Vlj iAtaJlj t ^l J r WaJb 

^Uij ^Jduui iijjji ^^ j^i t y 
.4X1I *Li 0l f-UVlj 

|1 LgJV ^jJl jy^l OyJl Dj^l; ^JUlj 

5lyJI iilJI <oU5 ,i Jj^l ^^Jl J : Slj! 

J vyJU .Ojj^l jUji If liU LjL^>- lijli 

<*I t>* dJUi Jp ilail jlfej" Vj .lj^>- CteZ^-J 



tfS*ij ^fy*-£ 3 u*j^? ir J *^i** &^j^ ^- , *^v^* 

JjUu J^LaJT jjy tf. j^U- Jjufll Vj _ £^j 
(_£jJl y>>j cUjaJjjj Ujj^Isjjj UJsjJ^I £jty~J* 

A*l3i.__cJ vo dAJi '^*» *4 ^-J-»* ^M jj 






(J j c Jjilj Ja->lj JS! y> U Jl aIp I^Ip ^.IT 
jl Sl^I ll^p ^ikvxl!! 2Jli 0^. 01 I^Jtf 
.'*>L^3 lji£J 
^1 jUl ^ iiliiT o^JI L>\£ j£> (i j II* 
Jp <^ OS* U flJii«i-.l j* Ciy-jy. ^V 1 

U- *-^>J AJ JwL>*J ll» *>L>0 jl |JlJ^« A^UJI SjLw-jT 

dl&U ^1 ^Ljjj 4j -^ <0* j -i^J (JU^Vi 

• U >J l/^ 1 j'j-^j 

Syu-J ill OyJIj cAJliJI ^y*^ J 

aUs U jl^P Jp ^yill Jj£ ^y- «^-»U; ti*-*^JI 

J&U3L aJUi^Ij cL>- ^-UJli lfS%5i jJ^ J 

j _ L- vij^ 1 Jl ^^j U>- ^ a)l J*' 

^jLysU ( ju>- juj>*> Ob cl ^jj^ *r^rJ <3^H 



Cal^lil Ojl^Jjb jli Jj>*~* W (•-**#? 

ol* JJui aJL tAijJ^JMl j olJ^£~lll i*^ilj 
Up _ j>Ji JT j o^U ^>NT L>- oliU^I 
oUiks^ll! J*io" ^ oll^i-lJI oJLfr of 
a_JU1I oj^Nl jl a^Aiil jl VU^iJ! 

sjikln AijU^ii otr>i ;i*-i Vj ^u^^i 
> ^ ^f ^i oui>(j ol-ui ;\*>\ Vj 
^j tJ u^ii j^. iis; ulrj u^^jJi 

d^U hjL^>- A)iil i_iNl A*-> ^ Jj Cj^rf.. 
.^iiiJl A>IP *_$J C6j^*-*> 

ut^jsll'j ftUUI 01 AiyO (^JJI : LiU 
jjyll J iVf ^^ ,>^ (. Jj^l aj^sJI 

tljUjij UUlilj li>J A;«-^jll UUlj^J l^Cyflj 

jf ^>Vl JiiUI OjLb J^JI ^jy>\ lil IjJK' 

ju^S/i diix ifi; — 4^ «^j^» jf i^ 1 

li( ^vai JiiJ cjli J_^i j^ll>- OLJj ■ff'jfJ 
.< 3 >( (r l*J! <iJ ^ 

of jbj v ^u t jii; it ci^u i^> -as^^j 



5/i f Aii i fJ Ul gjU.1 s^U (977 .o) JW-i j> J^j .j^AI Jl>4-lj t/l^j ^M (850 .o) ^ r j. x^ (2) 
^1 ^ J OlC N j^l r *&l Oil : *^J lc ^ }J JS Slji c24 - 23 ^ *1 1 ^ ^ajSlI <eyJl ^Ul ^4 iU 3jJ J (3) 



OliJi J*Nl JsJi c >lj .DU! dJUi fr UJI ^ jy ^j 

oUjji Je^b W*A^ (Z 51 5 -^ 1 j*^ toiiujij objiiJi 

^ji j^Jf^h J*^ 1 c/ 2 *^ ^ ^j^- ^b '^ ^i (^^l^ 

ip'jUl Lu-ji (^JJI c^^l Uilx-I ^u>- Jj JU- ^Ull jj-i* ^>\ Ji «jj-W iji; 

J JUi 9 jL» ' .*^ (\>r^aJS\ OjjJjUl <i*i>tL-l 

_*~jjUl f t^JLJ JUl J j jU^i ^^ J?UJIj CjUx-Ua.Ma.Jl A-^JJ oL*l*>JI 

a-pIJJI aJl>- (^^^Jl) o^-j~*^ .r^ l3j isi* — ^^* f-if" JN. ^*J J 01 <_sy-J-! 

fjjl ^>l «i* ^P IJLoy ^Jj JT J.UJI 1>I)) t^ljjl JaiU- jv&l U^PU 

&J.\ jl <3ljA*JI : Ojj^iJbJI J O^L'UJI Li .jg^j-" L«j If* ^ ^ — «jUaJ-1 ol*o^ 

J^l&l : jl^l Jj £l>r^ -^1 1-^ J ^yJI % u^U\ Jp 

.dJULtl jUp : ~<?rJjJr\ jj ^"yJ-l oiA ft ljl J^U Jb-t 0| ^ . (5) «ojji 



Siiij ^*J^j <_r^J -tjkJJI c-ilytil Jj 

•^JJJ ^J^J Cl^J J^wJI J^XJI ^j 



t t : 3 Jjrt ^II oLN! ^ (4) 






1 ^y*. < 



iyj«i< 






JU» oybUil J i^JaJl I^jjX* Ij^Z- d&j 



Jp oUJkvalJ! J>*)}{j £>j*1S J^- 'jJs oJb^l 

l^>oc* J-^-ilj (^>w»l y>j ^U! a^JoJI ( _ r ^«l^! 
(4-&^l L.U-1 a* LJ d^^l ^1) ilUVl 

J uis^jylj (j'jvLiJlj JL«JI ^/^j '-"'MjJJ 

•^J £p ^> <4L> c5>~*J ^^ , 

.kj&y\ <*U\ Jl ,1-Ldl Jj^j l^Lf}\ ^jT r 



13 j tOb^^iUi ^ Ija^- yj! oJLfc ( ]A; 1 

.Oi^P lift J| 

lljjS j^L' (i JjS/l i^jJI ;Uil : isJU 

iSjU^-l yU-V ^^jL-^l ^XJl ^Sk Jp 

oVUJ ^ JUU JT J L! jlT JUii .1^. 
oljll J5U 01 Ji _ jy^Lj ^LUp SjU^I 



i! *ULJI , 



o^l^JI 



,a; JpVl ^^Jl ^ju Jp __ jU^I 4LJ_j t p 



or , 



. JlT 






*l*-l JJJb ipu;_4uj| oliiil Jp J^ 

jp ^^. Lup LiiiJi l^ji i4;u- i^j 



il jvJUiiJI jl l j 1 i£> M JI LIpj cLiy«l 




tUajl Lj^Jj u»UJ Jj' (^^-jhj LpUaitlj b^^X^P 

J L4j'U- *»V_j i4y)l j-^ip A**^kil Jli*i 



.1887 - 1827 (6) 

jj^^i\ <J>\jt.\, *>Jt^> *£a Jl^ H\ {jJM <j> j^4 1 3 i^mW 1 oUJk^ll j 4*^1 jjIiJI ^-^-Uj j^.1 ^.j^UJI IJi» y- (7) 

.1910 ^ ^p-^ ju4 
.1890 Jl 1867 ^ t8) 



J^JIj i-Li £JLj| SjyJ gjiJI ^l^Ji pljl 

: J^i t£-iN Ja-^-^JI j^oA! J ij L. Jp i^yjt 

«o jk U : f tA<JI ^ J^Uilj .s!UU-l eJt>U 
.J^JI r ^l ^ > Jp Lull 
JaiUI J* : J^Ui IjJU; joUil a J^ 

: JLJI IJLa j .feUM Jaw ^^clLUj 






JiUM 



5ijjJ far y ^ ^ai ^ j^i 

? '-uWju *LiVl ^ d> jiJIj -Ili £Jjl 

/ '^; ^ jAi j* jji A &>} 
L~ cs /^ jV v our ^ 



u - j'^ J gb*^ oK^' <^ oW~M lifl^U- ( Ji** c-j*» 

OyJl Jp 5^1 jil JLLj" 01 C.fll; C. 4l*J_j 

a**DI JU-j zj&r £* yUd l**^^4- oj^-l 
OyJl ^ cJlSO 1919 Jl^. j^S* J Li 
■Up jjn lL« ?c>xjl 3jUaJ-l JiUJl ^UJi J iJliJl 

i*I^3l <jji— «u ^-U^ c-jIj 1 j\*** Jl>-jj Jft : I 

? bjUii>- Lilp O^j 
^JAj, V iJjL^- ^U ij^l ^UJI iilJI Ja : ^ 

j!) iUaJI 5ijUJ-l JiU)Vl ii r y> J\ : i 
? cJl^l IJU j ( (i ^^p , VI l^ijai llj^J! 

.((^vai)) 

.-up tf 3 il^JI ^k; : (fj^T) J^pVl ^Uij 



OUI 



7W>lj *-i— < 






' f^Tj .4A. 



^ ^ / 



^1 



'-Jij*' 4 J '^*^ J^'j ^-^" A^-JI ^ijJb 



- 167 - 







: lil J^aj 01^1 




(,W.\ i^rjffr 


J 


tjlil diU 


'^ 


Aj.sUa.-iNl l^pr^jJA 


J 


cpUaVl dUU 


& 


i^jJk\ A^j3jJ-l 


J 


^-JLilviAUl 


^ 


SjLjI i-^-^Jj-^- 


J 


"^1 jiUI 


^ 


^ 


£> 


Jjij 


^Ul ^j« ^U^ 






^I...^UI oUa-*M 


r^ 


, 




C^ ^J ir^ t>* 


dJJi 


J^ u J*J 




! oi~r_A^ OI^U 


M * c^A? 


a5U| 


jljj c<l)b>*~M23 Ob&iJ «Ja*p» j ((-£U>)) 





Ij^ai^ L^_^« ^ ft) UjJK'j j «->yl» JjLi* 
.^1^1 ji^ll Jp 
Jp & 3 j6Sj\ ouOl j^ i<J 
oUj^NliC; y> ijJl^l vi^-l«pl>l 
cLjUw- JWU_j tLJ^-sj LjLj ^vai3l j^ Sip U _ 

•jP OyJl AxUl 1a£ jlp jl CjLs^-l A^-UaiJl 

4)^ j^ ,J>J UJ Sj-UI jl L.i*J J J tJwaJ J-> 

Hdyjjil) JjU* cU^N d-^wai If Jijl jl cS^Ua). 
((jjyjj)) JjU* ibUz*j 

A^Uai)lj ijyJJI <>-Uai!l L> U J-*^* 

lyl cJs"j til- ^ j£s1 oUlJJI oii ol j&J 

t -^.y Jl ^j — ^ 

Nj ti'Ltol N_, ':*$ J?/>ll SIp L. I^Uj 

iiij r^jJl is- Lai tAjjLsoJ-l i^LaiJl C-pUai 



1 ^J 5 J ,£-^-> 0* J* <J^ 

ili Jj J^-^yi J^* ^c^jCxJi £ il» oul^uJi 

.-L-S'Jj Nj TtLS y_ S*\^ 

5ji JjUiJl 0v>—^'l J ftc^JUalJl U5 jlj 

jryi oijjui j^i e^ j J ^ liu* t^jin 
ijyj Xs^^pA tjjpi* oijj c«(3jjiK')) 

y> jbljl 0V tOj^U «jblj)) Jjlii V^J 

N ^jJI tjLJilj$Jlj .c5jiilj -W iJL>t* (-ij-iK' 

: iJL^i tjbUH Jp ^i" 

tjj-^JI t^jdl iJb*ij <-iy^l^l jl-^l 

cc^jjJJI c5Jl1I il^j «J>^lS3l jb^AJIj 

(J^LjJIjI t^jdl ijUj L-ijJilSOl j^j^ltj 

U^J - U J^JJ j^j^'j j^'j^b 'c5j>Ul 

L-^iVNij LgJ^Ujj L^l>» U» ((olij-ilT» 

.AiJb^Ill 

jA ^ u-aJI^ l^Jl^>-lj jblj iliiJ &\ *j 

U. cijp ^Jl -kUMl e>^l oUSIj! ^ ^ 

,JiJb>~» Jl dJLol ^j — Ol>Jja-vaJl iLUj 

^ cJlil ^Jl -tUWl Jl >l!» Oji jJUJ! oUJ 
.'*>UI VLL'ljl 

l^Uai Jp V 1 iSj ((^j-i.K'i) AJiiJ 

JUI IJu J dLUI jJp ^Jj .0Ulj 0,0^1 
! J^Sfl C ^..^^L 
: Jj U «dAUI» J Jji g^ljjji^t 
3Jb-I^JI tSj'JLiJI O^Ul : (<0*~*) ciiUI 

^ ^»» Jl ^) ^ '£ ^3 '-^V ^ 

^y Uj dJJUl t(/ Ju3l Ll^-j ii«LJI ^jSfl" Jl 

fr^iJij <.o&^ J^ u^ ^ *i^*j j 4*- , j J^ 1 J^ 1 



^jl f- yi>y (J *_JlxJU /^-*JJ .^^ai Js>USl 

5 };■*■"■* (»-r a ' J ^* ^l*' UHJ 

force Jj^* J& (J «y ijaili 

: (4sT>>- jl ajjSL- *JU- jJi j^jf J y'jj U) 

energy J*Li* j;P J 4»U? AJaiJj 

2L.U ; (li Ji-io fUll Jp 5jJLaJI) 

capacity JjIa* jj*- J £-~"J aJaaJj 

V^ : (jij* **-) 

moment Ji^* jl^ J f ^ *)i^j 

Olj->- ouyu J |S -i>-» ijiiJ OU dJJj^ 

.<L*U aL>J *>«Jt« <j -iy If — 0_jJ 

Jlf (j fusion Jh^ «jl^iJl)) iJiiJj 
oJ_y« J <*JU5-e: — » L^l j If c4jj^i)\ o*>U-UJl 
Jri'j If j n^* ^ £&yV l3 t/j-^i ^Js» 

L^2jI ^A nl-jJb- jU^- l)^ («- ; ?«- ,, ^ (J i*J^-~» 

C-»L«UJI 9 yJ*y j <u>l*Nl Oji Jj&ij 
? iJjUa*. J^li iJjil J-UJI JiiD! J* 

. t -iJL; v_. -^j (5j^!l JjJ*^ s.Lip JJaI« 

.Ljjai^ \>j& <LAj V i\ OjjJUlj C-JU 

iiL>| cji^ ^pai AJ tJaxsM -la-£» V^r^ 

j Lip fJ&=-J ^)l jl oUJI -bUJVl j* j&\ 
: (ji ,y> U_j cajL*Ip ja Ukw jlx^-V d^ 






Wj ^jjWIj Ojyj^Jlj 

III- i^ju ^.Jdi £U»i j^ .uu-t ^jNjJIj 

■ * ti * " T 

O^jj^tl Jljt 



IJA j j — L«lp ^^ OjSC Oi AJl Jj cCjU^ 

: aJju^I J^dc Jp/-\ i}\JL3\ 

.^b-Jl ^jt, (JxJi iVl -M» (10) 



iijU-> ^ tiJ^I oi* J 4jI^ Nj 

o^» ^» JiUiS/i oii*i .ouui Jr j £*^ 

Ot*£ii| v 1 ^ J ^JJ If* ^U i£±^ y^ 1 
iU-^l Jji .jj^* ^J^ il ^^ *^^ 1 ^ 

Jill J,^ : dj}jkj 
L^li- ^^ 5^.1 5J4^ 

,ju <ca iii ^yxc *J-» 5-^2-ij 

0i4^1 , 

u v^JUl' ^1 -&s. ^ 5J&1 (jU 

^Ui «iiJ 01 Ul^l Li _ i^Ls-ai Iff- jliJ ^ 
LS »«*ai]l tfjs joUdl ».u Jil ^^ d* 
Jl. Jp ci4- J^ ■j&dj «*^ Cf ^-y WJr^J 
jUi^ vUJI J»UM LL.-J oLKJI aJu> 



-J Sjl^l J^» ^ «>.* 



(JtS'J jl (_ii*JI ^JaS ^y** 



olf LaJ ijj) ijjj ^ ty l ^ £ . 

_^k!l j>j JbJbJ-1 ^JLL^ ^ j-U 

A^>-U-j <L»i jl oUJL; j^jlC ^J-^ 

jU^I ^ ^>y 

^Ji tji JiUJ^I *Jut Uj ^c L. J<i .^lil 
,a!>Ip l ^.^; Ol OjJ JiUMl oJift 511^- *j$ 






: ^1 li> j c Ui3l Jl c-Sjlj i> oils' yd JiU^I ^(11) 
^J finaUze j *l*> t5 ^ mob j gJj^ 9 15^ sham J C^ '^ banter 

.JL)I i-AJ LS ^i: dubes j U -J , ^ , t^ du ds 



J^Ltj UJjJj <->jo>j 













W^UJ c^ij I4J j?f JT U>; j. LjjU 2LSJL51 

v^ j Jfui ^i»_^ ^ul yi ^j 

.xJUoJi ^u^-i j»uni 

jjUo" ^Jl U^lylj L^l^lj l^iJIjtj l^L'Uij 
l*ir, cW SjoJI IJU ^U; Jl aJj^VIj 



£> J^ M JjU; Jl Jl i^fj 

.» fT. * * * * 



->y=^ J^-j yu j^j UL jJLi *_, 
-u,j jj alyji i^^ai ^ji iuj^u 









byj A^^vaij bjUas- 4^x-v2* O^ifl 



J^h 






Jp i 
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aJLL- ilj-^- 


ua; 


ijii aJjU? 


> 


jjj-i (Jp L^Laj Cw»y -kUM dJJUij 


tsli JUibj _ l^liUi bS^J yi tfjU^I bV 


oJLa ^ .IvijI Lgifcl^ cUL>- 3l^ 


cLaJJ jj£ 


:'->b 


. c/>U-jOI 


r _,i ju^-ji 


^ 


5jLj 4JL 


s^h 


ol^^ jj=->1/ 


<!jUaJ 


jblj V^Jf" 


O^J^alj 


^^lt ojjir 


Ji J, J 


£' <Vjj* ol ^i 


j5 


^ JJbJl iJLa («^*>- j (JiiikJ 


^J 


.lJ^/I i*^aj jjUo N Uj>- -uxJj 


cOV-JJI 


^Aj 01 ^jUo^I o^oJI ^ :>juJI IJla 


Uii _ U-jii* JLt aJIjli^I e^L OU 


C »^J1 aUli 


tO^JiSfl JJLiJ If 



.^SljJl r Vl jJU,- fW ^ fjJl eJLf (13) OiW 
^-tjil ,j~4j bx*A 5^b- O^y^i liJJ'i; J-^IiJ 

jl 4jJJI J Oyix^l iL>o J?UJ! iil^i 

: <> - f *" 



. 1 1 *>r t206 ^ t oyJl U)l ^ a< 
ja jl ,j»w»iJl ,>« u.^,..> LJJI U-iLl fr bSl -l^-jj (jJJl JiiiJI jL^I j i,>l yC (lUJji : »l_^i U <ol_* J^j (14) 
.^jydl l^ !Sj^ JJL- « Jl L>Jj Ojji U fbl ^ U^pj iiUl jj^ai -y. jL^i Mj .isl\ jl *J-\ oUJUL. -Jp o«^-ij 'V^ 1 
j^Nlj ^lj ^JLs^/lf) ,^1 (tApij OUVl *lr-i Jp Jju. L. i^U vjV t4 *^". -^'j-^ s^-y^ f^ 1 f-j -^j 
c--^ Uj ijL-T ^.liil al^l a-JL-j OljJ-lj oUl J ^l^lj ^^1 *lfi ^ f U cJu^J Jp Jju Uj (0j>^J^Ij 

.lOlC ,^1 ji p^i^i jl ,4p Jl 

: oL- J^i ^1 OlS^ Jj .18 # *j^- dOj 7 ^ i^yJI i^Ul ^ ii^ 

JiliJVl JjL; j^ 01 jj-JI JJL-j ^j c*L ^ll 1 Olj c*J JSUI JU ^-J; 01 s-f. tfr U^ iJLJ^I ^l y - ^ ,4-Jl 

-ill tyr d48 ^ toyJl iilJI ^f iUi .^Ulj jlS^Vl JSlJ |f 

oUlyp^l »Ju v^w'j — U> jjvi ^ ,^1 v-y^ 1 Jj^ *JjW oLiildlj clJiJbJIj oUii^Jl Oji : ^U- Jji (15) 

.1987 oUp «^JbL| ^^Jl J ^.ydlj oyJI iiUli (iiJ^ f.£b -i^ 

: I j^- ^Lp il^-Vl J^i <_jyJl f_j->^* J^ *JJ-~' J (16) 

^i n uu .i^i *upi Jfc is^. aii _iio/ iuji ^j ^1 Jk± } JiJLW oip>i f ui aa Sli ^S/ ^ 

.i-jyi ftUfl Jp U jJk^ ji JJ jiii Oi oUik^AI Jv* Ci[ .it/- -^^' J 1 ^' •jj^' 0^ ^^ ,iA ^ b 

.11 t^ 155 ^ tS-}j*ll UJI ^ iU 



Oi!^-* ^ 4J.UJI <jy«iJl *->-Uil a1»jI »-5 j>> l» ot 
.j-^ai^l j^p tjJliJl Jj^l .r-^'j p^*-* 

L> JiUI _ JLUjJI ^jUJ-I J»UNl j 



aNjJI ^>lj 4 



SjJJI Alii; (_$JJ! tj>->UI_j tijj*" aiL^a ^JJt 

i—jUcjl-I .Ip Sj^li LjJLic>J f.LJLJI AjJtzi^y <ija-j 
tj jtixJI s-iy 7 » J ft*** J*y J* Jo^' J — o 

ilr ijUJ-i -buwi Uiii l>! Up A 









SjU-j 



^ 



>-J 



5ilpj 






db 






.SijwsJsJ \-_jf- - 



■J oK (17) 



.1987 Ojjo coLJ <u£, ti-yciJI j^UJIj oUUJa^il ^-^Ui ^ t-A*-. ^ - 

.1977 coLJ Ij&a iJ^I Jk^i o->^ t^li-Jl - 

.1972^^1 «v^ ! ^.^jt yi» jjj«Jl xs- cauI jljlj 

.1987 OUp i^.jlU j^JI J s-ij^J ^^ ^ f-^ 1 ^ c:U ^ " 

.1978 tc^j&t *~W- ti^UUj ^lii 0* c^jJLSoNl r >odl» ^^ ijb tO^JI - 

.1928 t5y»U)l «W^_) A-JaJl fjlJl *>**<•» A*^ ti-i^i - 

.1950 SyUJi t^yJ! j&JI > i«v/ll UJ-I -^ J r^ ti ifrjsJ* £>*l ji^l Jl* tJLiJI - 

.1988 Ojjo ili/JI <~&1 tii*~JaJl ^jip j A*j*-jUi jlj4 cv_Jl* " 

.18 1 1 2 ell ftljsrNl tSybUJl C^jA\ 3&JI ^ iU - 

.24 — 23 £ji>3l ^1 <i>j^ ^rf^ 1 ^ £^ &? - 

- The Barnhart Dictionary of New English 1963 - 1972. 

C.L. Barnhart Inc. New York, 1973. 

- The Second Barnhart Dictionary of New English, 

Barnhart Books New York, 1980. 

- The Longman Register of New Words, Longman, London 1989. 

- Webster's Third New International Dictionary - Unabridged G and C Merriam Co. Springfield 1976. 



JS>y\j eJUJaJlj j1j*J1 {jib 



dJuJL-j j~J~: J& _ 



. v >il ol;U ^p — d^b 



.aJjUj JJ (/ JU)l ^Ik^ftU fj*i* ^ J^> V*V £jU* Jli,j cOLJl *l**Sf vij^'j 

^ — 1990 — 34 iap y^Jl OUiil) ^y^l JL-SJI olrtJ JfUai ^^ jj_j 

^-s^Jl 01 If cLichen y> j-S-^l Olj Algue y> ^1*4*31 0l_> Mousse y> jljJ-l 01 (180 
• Virus y ^/-Jjt^lj Bact6rie j* kj^^vJlj Champignon j» jWj Fougere y> 

<_JL>4a3l j jljj-l f^jl* Jy t^^ft <Jii^J ■ Jv»^i 4~/^ ' V^A? ^Js^f' *k"* i>* W-^ ^J 

01 j Lichen y> jlji-l 0i j^-Ull v^Uwl tfjij c-j>JI **J J ^ (j* ^^ U J iJ-^J 

.oLJl *1p fj^- <J4^ S> ' '"^*J 'Algue y> O - ^ J Mousse _j* <— J^UaJl 

iaUU ^Sflj «^JU4Jlj jlj^-l ^yj cC-jJbU «JUI cJu^Jl jUa^b cJuy<Jl - 
COyJI 3U1M ^T ^ j^iS/lj vJUUJlj jl>l ( j*L» - 



.i^^Ll' 



l^j jy»-_j N cL>*)l>- AP_^f jy jl S-L^j ^"^ 
jup jij&d! ^U, Jl ojLil IJl* J_> cJa--Jt ^~ 

ol^i ji iiSfij oiy^ij uuAji 

ojo^l ©Jus o>^l l» til oil* jjjiJlj oUj-^IIIj 
.oU-UI ^ 

jUjtj Jljjtj OU^j jj-W oli ottlJ - (1) 
.2j jh J I oULJI : \j1j t^jj 

Jljjtj OU^j jj-W ob olAJ - (2) 
.UU^I ijykj^l : ....Jaii 

: ....Jaii (Jljjlj <3U ob ob'U - (3) 

J _^C Oji ia--J cS_^ f—^ a* ^"Li ~ (4) 

.iL^JUl i^j^H: ...tUNl 

i^ 4(1) p3j ,>«U»b ft^jUJl ^>^-j 
^yJl ^1 ift-y J SJUSall OyJt oUUa^ail 

.Ju^JI AjIJj J lLjUI t_-^ J#*>. «j£*aJj 

^ ^ 3 tj ^ ^JbU JLP) 0>ii »i* ^ ^ 

: U» OiV^- J *&*ll ^-U t^ <( 1966 ~ 
J^iJj i.^jJI jl ijJJ! oULJI - (1) 

UUMI J*iJj ijAj^JI oL'UI - (2) 






: olsLJU CjJL^-I u Lu a - Jl 

l_ r ^£- L«iyJ (Colomb et Houlbertl 906) dji\ 

: J~Nl JS^JI Jp 

oWJ ^j : SjjAJJI oUUJI 3-*-s - (1) 
JL.J jji^- j^ lf> oLj Jf Oj^o iv'j 

AjjJlJI ---U Lsbjl i*«^iJl tJ>yJ IJJj -IjJ-^J 



oUaii Jl ^J-^l — Aj^AjJl A^jJl j^^iJj 



,,UI sU^ 



mUI 



>l^_5 jj. 



,JJI 



^UJJl OUwJ ^u^tII jl Ji^tAilj 



olij 3^>-^l UliJI oli oU"Ul Jl UjjJU 

.0^1 

: JJUjJt ky&jVjl oU'Ul ua - (2) 

^i tobju^i ^li ^yii ol-lji j*^j 

C~s? ID tob"LJl aJiA jup jUjS^ iyrj ^j 
^ i-JUjJlj o-^j tybjJI ^^ (^ ^j*j^ 
^1 Jp VI^U c5^I ol^j^Jl ^p j^" 



; 4^«-iJl aJLft OW-J 



. f W) 



: Ljlj^l 4jy»3^l OUUI ^o - (3) 

^L Aijyll 3>i....;U oUjIjJ-lj idoC^lih) 

: v^liJI ^J^ 1 ^^M 1 V^ - (4) 

coLJl i^ J Ltj jh\ ^ vc^Jl el* oUU 



jlji-l OUU tiijIJLdl A-j_/JI jU-Uil »-*j^ 

.^Jj~\ ,_j.;.„tI1 (Jp j Obyiil 

j_^15j DUa-^-lj jj^ai\ Jp ^^Ljo uL)) * 
.j^a>-\ j\ ^ya-jl y>_j .oij^Jl 4-^L>-j Sj^-iaJI 



2-i-p <_£-*; (JJJI oLJl L*Tj - t3^jj'j JL- 



cJJUj 



i^l, 



)l>l ^ ^1 



Cr^ 1 ^ 



JilSj ^ ,jJb OLJ i^-j V_j .^laij ^-UU? 
.^jjJ-l (s? *Uil ^_^ill «i^lj Jail) 

.aJLJLs- jj^r ^ lT~tJ ^JJJ ^^ .3 -i>-l 
oUL, UU ^JaLj ci^JI jTUN) J _^j 

li-fcj .*(jy^a3!_j ^,^-iJl Jp IjL^I Jb-jj .(Sff 
j 4-UUaJl OV tu -LJl & jlst V ojj-U uyydl 

^3 t^^Sol .la,.-; (^1 (^_^lj Oli <jLy>ya.Jl -Jp 
j>p y> fiJL^Alg J jJ-Vl 01 Uajt La Ja^^l 



c^i <xop ^f t oy'>jSui J^> ^\j jiy.ij 

JjVl (Jt- y wai H p-^J -j-M' ^-^ *iA3«iT ^j 

tjljJ-l oLj jJp Jljjtj (iL- -s^t-j y> t4i-*j. 
(_-i>4ajl L^«j oLv-^Jlill oci (J L^-Lp* 

4-«-iJI ^LJI IJL Ji. villi j I4IL tLJ «.LopSU 

.ob-LJI 
ct>^— ~* VjV-j ^Jj>-; J*-**; °jj-*-) t — -Ls-cJLaJl « 

.ujuivaJi ^^ ^vi ^ <uJ ^' l. ts juyi 

cy^l olJ y> coLJI ^LJp jlp ^Vlj 

-»ip ^p—l)) i->lif tjJlj J '^'S'j-i'J j-^aii* ,oU-l 

: ^ji j-iN( oLi «oLJI 

(JaiJI) JjVl OLJI Oj^jj .ey^l Ug.^~ Ojl~ 

Lj ^jlL ti-lilxJ iJUp OLi-«j U^«w»_} (j U*j 
.(462 .^) * (Ai ik^l J^I^JIj uiLU-l 



? <l>**i51 ob>ll fJf i. J^ oLJI (Jpj oyJI 

Jl ^kj-M ^ Lichen jAlga jMuscus : cl) 1 }^)! 
4-^Jl AjIju ,^-j ,^^1 j-^*Jl -i^ 4 ^yJl ^LiJJl 



o* -kj>. \*r^ 



^J ^ yr*J 



ijj-l 



iJLJI obyill i>-y iTy- \k%i- c-ilp c0_jy 

l^yJl i^JaJl &jlj (^^T LgJibJ ;5ij^Js> i^ai 
.< 2 Mp vy JI J^P ^LJ| £jS ^'j cl^U- 

821 /^ 247 - 206)^U1 JT>I ^ 
.J~-l ^ ^^k-^U ,^>l -J* <> t(f 861 - 

cUylj Sa-jJI gr\j (jj]\ jc*- Nj c<-ii l jAh^>\ 
OULJI ^UxJi'V ij^ flfl j* LgijLaj U Oliyu 

J>. .oyJI J| ^>l ^1 J^VI J Sj^Jdl 
lip Uij : SjujvsjI gj ^1 4JLSJ LJ <J>JL>- ^1 

p& { Uj coyJL. a> ~* ^yJI jLJLil J Lr-I a! 
aH Jp v^JI J </ le-| j^Jl OLJJI J aJ 

tf ^-UjjA-oJ «_jliS0 AjilwlAJl 4J?jA\ UuJ 



.J-ic joi ((J^AI,) ^^ \^i£ ^\ '^^\ ^un 

iJlJjUdl «JlA AijjU-1 AjjyJl *J>-ljiil L5\ji^J - 

(^1 tli* L.jj Jlj AijjJ-l a^JI ajI^j jl> l$ILo 
oyJI _ Ai^JUiNl j^-Ull J U^ blj 

**A J '(Jr 11 r^j a^ 1 r^ >) 



<y* 



^Sfij ^Jb^ij jijj-i ^ijj 



01 y^l j L. v>'j .oLJl (Jp J Lf*^l»j 
J>tAJ vj^'j ^y Jj^ i^j c^Ull «JU 

(j^ol {jSZjA* £-J?jJ 1 ^,>«.a. J «-«— J caJUjj Ob ~i* 

: o^pI y jllll j^Ull 0>> J ^.^iJI ob>ll 



(^" 


r"^ 


r^ 


xVi 


^V! 


Jr^ 1 


^i 


^i^ia^ 


Mi 


^-->» 


1972 


1957 


1928 


1955 




j\y--U*± 


sJUJr-^ii 


UU^ii 


cJ^i.-^i 


Mousse 


v-U^-l^i 


^j>a,-iLii 


Uii-14-i 


? 


Algue 


^' Jr-jlj- 


^i-j'j- 


iiS\-j\f- 


vJUJ. 


Lichen 
















Mousse 
Algue 
Lichen 


Moss 
AJgae 
Lichen 


Muscus 

Alga 

Lichen 



^Uil jy (_i*)b>-Vl c--^ iSy^i y> L«j 



4_j5" ^ SjjiS' £j\jAAi U Jaii^-'l <^ijl c-;b£j| 

fU ^ JUI ^djj cbl^ 20 Jl^ £*A)\ 
^1 i#£-l .o^JI Jl ^UpI cJ^J;. ^.JJI 



t5^ 300 



' <j^j 'V 



400 grjIJU jlkJi 



iliiL, 



^_> t 5 r 200 ^r-ijsf ^juy^\ 3 J±\ 

toy 160 "Oj— U ^Ij jl^,*^ jt (J^w<|j i>-lj 

t5>» 100 JUI ^Ul gjj ^ ^ £_jr_, 

J-£j .5^ 130 cSj^JjJl 4jLu^- tjjj O.U ^lj 

J ^Jjjyu* jj ^US" 4**U- J jUaJl ^1 
Ji* J*ij .<wai_j 4^ ^y^* jS- *%& obyill 

•*( 5 ^ 30 ^ 

•XsdS ^y^l ij^jUl ilUlWl eJUfc Jjuj 

(^i^o C&^\ v/" «-L*^ JL*^ 1 jS^j jiS'JUt 
j>*p Ja : ajU JfrL-i ioLJl obyL. J.IH 
^a^l ^j ts"^ j* 2 ^ ^ s-o*^ Oy^l 

jlj>JU iJlijJl frLc-Vt f_^<L« JUJb£ j cd~.-LU 

j>*p !>Ui iiLa. jl J' Lj?^\ IJLa uLi ,-* Uj 
: 1 j»ij alb-*Ail - * 

jl ip-rjX' p*j A-iL jl (jr >j iJlAj .jUaJl 

. 0wUj>il_j Aj^*ii ,ajU jJI i^sJI jl IJLa -y, r --,.._; . 



890/ — » 350 -277) ^LJI ^^-Ujl 
ob>i o^JI ft U-Sfl £j>j fj -(^ 961 - 
oli > ^" <^^- V 4 (irf ^J t^Jijji-oi 

Jp C-L i^l^l *AA gS\i jl VI .1^ il^Ct- 

JU tii^-l^l i^r—Jl oU^i-,.3 Jp (ji^IjA J^Li. 
i-Jp^Jl <-=^lU izyr y j^\^, iL^I iiwJl jL 

4— Ij^j Vy^b ci^riil f-LJp aaI) * 

(J UjX^^-lj ^Sjjyu^ji OULJ ^UtJ.1 JUJbij 

*^m J^xll jl^^ ^ Jpj t _* 428 i^. JjA\ 

*i- J>^ c^^lAiJI ^ujaUl JLpj t-ft 453 

.-» 1008 ^ J^dl ^UbJ^I ijbj t _A 629 

ijLsi ^iii ^vi "^>ii ,ui ^i ^^ 

i^b^j l>^lj cjwoiJlj T-^-iJlj Aj^lJiJl iiv^Jl 
t_» 467 Ai- jj^l oil j ^Ij t_* ? ii-. j^ll 

41- jjdLI jijjl If ^ J C-UaJl jjlj 

t ^ 560 4^ jyll ^jiVl cJuyJIj t jt 528 

Jyil vj^Jl ^lj t ^h 560 <i- jyi\ ^SiUJlj 

4_^- JjJ,! jLUJl j_}l_, cj> 637 ii- 

. (2) *(-a 646 

d^L 4^ ^^^ V ^U ^^T v b^JI IJu 

ju-^j ^jji u^jji if c^^Ji ii* ijy 
: (3 >a^Ji uji ^u : .our j iijjr^j 

LbT 150 Jl^ jUaJl ^1 /"i)* 



OljLj ^»j lOlildlij l^-LijJllj I^Tl^Jll lf> 
jjk l^Uj A~iJl a*-jj ihA^A JjU^» (_il (^^ AiJb£ 

t^li oL; ^.j t < 6 )j£sJl a^p ]\$ L^-W 

J uUP AJai! J>j*-j ^j ((t_-JU±Jl ^P)) JjXil 

<j\ aIp ^j.,^ aj ,5*— 11 oLJl 01 Ji SjLiJ^ v 
.fL liJl (r*? J^p" i*-^^ f.Ll? jI J^p <_iyJ L^y* 

If d^-O-l oUI ,4pj oyJI iilJI J tjljJ-l 
: 3 ,tij ilfc-W - » 

IS'j t-cp t^^JI cfJUV— v* CL--»^-iJj SJjUl eJLA 
jL (^JLyaJlj £*-l>» c^-*-^ Jo atf vLj-L j* 
1 j £jS- aSjUj i cAjIjJj a^I^ o/T ^ oil 

.Julp jy 

J>\ aJUJI ip! : «^l y> jl^U) * (275 

« £ * ; * . ^ , 

a* 1 ^ i/V* j^ 1 a* ^-n* -^) s 4 d & 
^hJ\ J j/B ^U c^l>* J » •f-^J 

Ajaii jl a*ASo L~* ^1 j^ij .* G*-^ c~jL> 

i./»,:l l ajIju JL* « tC-l>- 0j^ -J^» *^i^ AiSy~«jj 
. (^ >t j&) * ^ . ^ Jil Jp o-U-l 



: 2 ^j &^*M - * 

«y^vaJl jlja-i ijLiil (v-m-VI U«- ^1 ^Ti 

J L^- ^1 Jlij .# (t_JL>JaJ! a^o tyrJ-l Jp 

jlj^i L>- ^i ^ ^ jUaJl jjl ^ij 



JLa> oLjI (t~^>- ^v* 4jI (»-*jj c/*J (V^ 1 ^^ A—-i 

^ (^ ^^ !jtj»- ^ .y Lei v-^lj c V UI 

S.LH 01 LJp lil tl ~ij ila>-*>dl 0j^2>_j JLi. 
01 ^*£. cv*-Jl 4j.iW LgiT O^^^ 1 -^ ^M 1 
ceJb-l • 5jajjJ (J \aj**jA ♦>>> JL^-I Jl OLJI *-* I 
-u* *44!J objA* yt.lla.va,* L^j c3^>-lj oi^i* (jl 
.yjl obiJI pU-l : oUI ..Up j ^L>^ j^p 

AiUi j Simples Jall—o j* Ol^yt* 5jaiJ cJjI^j 
Ajji'i/I ^Jb Ol^jill 01 j_/ajJl t^jij .^'AjwJjiJI 



ajj^I ( _ r ^P (Jp t-k*-l_) 



Sj^xll Sijill 



oLj Jp ^.rJt ^L j^j IjUf JlLl t«VjJU.» 
««-_JU±Jl <__lp» -_-.! dJ^J Ji* .i;*^JI c^^UI cyil 
3j^ OULJ Jp a-AiJI v^ (>*J 'jkf J^i (^■^ , 



C~L**j .*( fr L_^J| Ip^j tjjjl AJ^LU; 

Vj ^yi ^ cjUi ^ j o^i. ui .^jAji 

U) * : ^ ^A\ u ^j AjjJ,\j .La a^i J sojli 
5^ «_ij*'j t dUJ| Ji. ^1 J^b ^ 

: Ji U v o^i (1973 
^-tyl ^-ii : ijjji : SjUl ^X tij^Vl ) * - 

.* (Ja-iil JLp JajL-o 

ciJUdl ^jj ^fjl J ^i . j |^L 1 ' ) # _ 

■* ( S J ! ^ ^"-^J 
iJUdl Ji. ^1 Ji^L jLo U : hj^\ ) * - 

•* (J J 5J ^ y^' Cr* 
lit, •/* (l J COLT Jl>| Jp eJ^- ^ 

yui ob>i v^r ji. dUi j u> c r ^iii 

f^L* y> Li jljj-l r ^_, .(1 ^j Sji^Mll) 
4Jl Uai v Ji" ji 1^1 ^| t(3 ^ ^^ ^ 
^V 1 -? W^ b -^ ^_> c^LWVl Jli |f ^1 

: 5 ^ &*%\ - # 

■^ a^ 1 cj*^ j 1 /- 1 o^r ^ 

•i>* *— *tij*J jLichen ^L oU^JI 
-M*) yr~V^ ^1 ^uXl >W 

: ^j U (1934 

^ Ol ^U* VW aJ) : Lichen = j-iVl) * 



a* j»>») * : (147 ^ _ 2 c : s/Udl) 
^ SjU ^ c^Sfl ^^.^ ^UiJl Jj\ ^J 

U* jlfcy ^UdlT 1^ ^Lo" <U«, i^ 

j^i vu^i ^i of vi cai^ji jp ^ 

.* (^-tyl ol^ cJ^ JxU ^Ui ^ i^ 
j jl>l ol Ui^^ll «jla i^y^ 

C^\J\ y^j ^U ^ ^1 y, ^^^\ 

.ou -ut jp ^j^p ^ ^ ^ 

: 4 fSj a^^UI - . 

'^jtil f^ill ic^iJI a^^JI ^Uil cJj 
^1^ iJUJlD L5 ^c lfj_p dUiU tjl^Ll iJiiU 

: (179 ^ _ 2 C ) JL*M ^ r UJb ,1^ 
-uj * (47^1 _, 5jl>lj ijj,!: ^t jiy.1) , 
jLj U :^>l) ^ ; (i 6 3 ^ _ 2 ^) U,| 
(I j -K^l £-,_, ^ aJUJI Jt. ^1 j^l 

/•^^UJb i^li s^U J ijj aJuU ^ ij4 

: jlji-l) * : -waj U ^-Uwall ^Lat j_j 

II* ^ ^ .^sjl^. jo^IjJI j/j ^, 

"U J i^ Vj t |Ji s^U J ^1 IhJi ^\ 

-Ui cl^ 4ijJ_| ^^J| 1^1 ^| 

cUJIj t <iUl j ji^Li '^i Cj ^ .(1975 
5^1) * : y f UJI CjH ilb o^p jl^u .oUlj 
r ^iiL ^j <*(iJl^Jir ^|J| ^ jjuj ^i 
•&S <-£r*J s^ ^Jr\ j ^ f b) * ^| 



4J> xjUJI JjL-^j tlJb-l_) ly*JL> l^ AAjjJl J^» 

OLJI (J^ J jl>! ijiii ij&j dJi^lj t^u-x^ 

IJL* Jj t j^oi-^aH JLP LgJUi'lj A^ui -_v-l j-br- 

: 6 pSj &^rtil - * - _ 

<j>-£j iMuscus : |%-^Ij { j^xJ*^\j (jvJUjJl Jup 
j^^otC t L>- .IcJi uyJl a1> Ji> Jp _^— * J! *-±j*> 

: ^>JI jS^\ (1934) J^j-ilp 

A--*JjiJl Mousses *^-*j ] I Muscus— J'j^) * — ' 
£& ^-\y)\ d\i .OU y>j [aj>^I Mosses j 

.< 12 > ol;i <^_, .*( (11) (y ,r J>) 

j_,j^a}\ j>J^ j\y>- = Bryon= Jj^)* ~ V 

Jp AJyi) jil-i Sjiii ^AU^I JLP Jlf j 

.Alii AJiiij AjLyJ J OjJ^ AJiiJj i(yw (_P-^ 

c«Ojj^j)) olijJL t ((j^jJl a^» gj.y^ : iiil) # 
aIS")) (2LjlJ*^J\) i^UiULj a_p~~-» A^yNlj 
jjj j j ^~* o^*^ ^*>*~ j^"-^ J^J •* ( (( ^rf^ 
(4p ^k^\ J t5 »«j gjJdl oUl ^ u£JJ&\ 
^_, oLJI 01 ,/Ua^l Jyj .jl>l : oLJI 
Jp «yi s^JuJU c~~S") «*^i aK"j a~j*>UI J 
2LlJ*>\JI Musca U-~* ^ aJUo! t(((5j\ji -US')) JxJ. 
.< 12 >5jJlvo3I ajIjlH ^j Muscella tAjLi ^^ux 
■i/ ?^ (J Sjujl^- obis' v^t^J Juio-J 



4jUT j < 7 >j u -j^Li aJU : oLj : ^Ml - (f) 
.aj> 22 SyUib t 26 

^ o^j) ^^ u*r '■ cr 1 ^ ~ (vr-) 

t23 ^li^JL) ^yi. JU / 8 >im P etigo : i*-T>UI 

JU-Nl ^1 ^^ a^ij .(118 S>iJL 

.< 9 > t(J JLj>i 

J^jl Jp c-tf 5,aW aSljj : jA\ - ( C ) 

^ . * 

y> cvi-j-U-i i^JaJl J Lichen= O^^^J 
OjUi7 Oj^iS' apIjjI iAjJlU-I ^l^Vl ^ APj-^- 

jJU Oi^ 1 J W-^ 1 J^ ^r^ t/^ 1 ) Lichen= 

tOi^ jifiJI jH-'b cK? ' j^ 1 s-^ 1 S^ 
'Cr^' ^ Lichen^ J^Li* jlj>- ^JiiJ l^->j 
^iMl AjaiJ ^?j y* ^w?^/lj jJNl 4>-^Jl cJlTj 
Jy y* II* j^ tt_JaJ! t^S* J tUjiJI JjU. 

Lcai' c^Ja^l c^ii^ ilr^^^ .(^f-^Jl ui^^j^^ 
yhj cjUjJI jup olJ dUiS' y> cr^h 

AjaiJ «-sijj (^JJI CjLJI JLp J JajC— il ^_j^ii.l 
olJ ON «^>wail y> li*_) .Lichen JjU* j-i-Vl 

^ t-^j <-jy^ J^ 1 <> ^J^- fl Jj-^ Cr^ 1 
frUapi aJ j-*i V iS^- 7?-2*~*> ^j* Jy^* ^' 

oL-^j^Jl J oUU c^.jJ-I Uu^Jl (Op 
JLp j jljJ-l Ul .^ijScJI AJa^JI J\ cv-^bJI 
Jvaj V 05 IjJ^a Ji?- Jljjl aJ uLi j^i OLJI 



r U! 2LAVI J^ Jp i,^il oU*UL! J oLJl 
£*>Ua^l dUi Jfj -Mousse fUl jlj^-lj Lichen 
cjU^I ^ U JuV cULc i>w>lj ^ iJLLi-l j'V 

•* (^^ t> 
^a g^-SJI ojJ ja i}j2A\ UJJ-lj 
c t>U^Vl y>_, UU- a, J^l JUl c !>lk^Vl 

.LJUJI Lu-aLL* Jp aJLJI cjUI ^ 

^Ti J Vl" i V !^l Jl Vj il g^ail 
ja tjuJaiJ jTi ^r-oij L. \l&j i^>^- Jp eJOu 

>i) \+a sjb-ij 4j«i jr f.L.1 y&Ji j*um 

0-kU JiJ) * : al^Jl Jy, .(178^ JjjO-I 

iliVl O^^JJL. iCOiJl cJaJl v^j oU^ll 
t " v l^1 Jl ^J\ <SsA\ c yk^V\ jl ^ 

: 7 ^j ifc^l - * 

0e <^l cJWJl j ^1 Jjj 

y> ^Vl r b U cAlgue *i\ i.L^Vlj ^Lu^-Vl 
j'j^-l £-« (_jAJ iMousse _}A jLr'j Lichen <-^.y^ 
oJU j^Jj c_,jj-l oLJl pip jl Jl SjU^ 

lj^\ jU~Jlj JljjNl cB iykj^l ob-UI 
^LjljJ-l : U* t j i ~-L-l jcf-j^A J} clJL>- 



J>yci (^xjiJ.1) ^b-ljJI oLjIjsLI UU 
Hepatiques jl AjJJnJI oLjiy-l ^ L jJJiS' 
C 5 "^ uT*J 'V^ 1 Hepar <ja l$L^»lj A—JyjJL 



^ t^i U^"j *J^!^J >*-*" (^J^ Uisf j*^lj 
ji j obyill oAa £. t^JUUl C#*jL\ jl Jp Lb 

jlT l^j ^j\)A\ jAj^£^>1\j j\j>. Jl Lichen 

j ((^a~^)) ^ft-jJj jyS-Nl Jl Lichen s-jyJ J 

Jilii ^-UJ^ y» JUlj cjlj^ " Jl ddjij)) 

• Algue 

Jy Jl SjLi^l cLa ^TJUb y.jO-lj 
OLJo Jp UjjI jlJaJ 1^1 j^^ ^iiJ J i^-^i 
jlilj ^?U c^y^Jl oUJ ^yJI ^_^illj .«c5^ 

^ya^j IJ-Aj .i^JU^iail oLj jA a)j ; .«JI A^-» Jp 

(_i>Js)) 4j| ^k^iJl j\y>~ J L^, ^| Jy ^^i U 

.(2 j^Jj Afc^^l) «>waJ! 

J«y fOP dUiS^ ^-oL, 11* ((^yJj)) Jyj 
j^jU^Jl ^b U <jJtAiJl obyill v^y^J ^y 
j^sll ((jjj^D itiJ IjjTi OS jj^JtAJI ^ j^^iJl 

jji* .<^JL>JaJl 4JI bJb^j UJi 4^. ^^jj (^jJl 
ojJ^oa <_>'^b>-^l jl 4-&I *-fs^L- j^Ia^l ^y&u 

^ wUj^il 'LpIjjJI JaliJVl *?>*** i s-Ls^ y>j c<] 

OyJl ^UJJ 5JUwLi-l CjU-kM J uiiy^l «-*^ 

Algue j Mousse oIjLJ LCJL5 t-jyJl ji i )* 
W*--^ (J Ui^ -^*J -u^ if" ^-^V Lichen j 

CAiijJ-l <^J| f.Jb j-L* ^LjJl (J ^3 . jt* yn U Jp 

Algue — 4j-ilj Mousse = t-JUtla ajI^JI Jp VJUi 
Lgjc*ji yl Jii j^a J Ul .Lichen = jlj^j 
-LjL-I (J^aj ?tj3j -Algue JjL^* iw-Uxl? S-US' 



4_JU ;(A r -J J iJU ^JU^ail) Algue = Alga) « _ 

^JPj '«J^>»j t^'j^'j /Vrr^ 

.< 16 > * (U^l JJi : ^ IjUf ^.j^^l uwl&l 

J 0^-1^ jfi t < 17 >U,JI ^1 Jp JL^j |jbr 
J ci^P IJU cjUJl «L* Jj SaTl^l iJbJl olil 
jl LIp *lil OK" frl_^- cjU oLj c$jili-! c^iil 

J tJa^U-l y^ # jj*p 0\£* y JjJL 

.< 18 >: (fjl^h) 4,l£- 

..(UW» ftU IpiUI *U Jp ^br Jjai ju J^ j,l oV 

lift OLjI Jb4 ji: Jtf O^lll 01 W j^jj) * - 
-•('"'J^ OtT U jUI J oUJtj j&l J <ii>^ 



Jp =u_^ aJL jlJl cs-Ukllj ^Vlj jl>l 
.S-*-li»j SjiiS' ,c*_j tlf: iUaJkl A-JjOI U*jbLU 
J 5i>jJjc* lijLU SwL* J^Ij [f^L^r ^y* ilj Lfj 

.^jJI ^ 0> J-^u 

t-ui (j^yLl aj^x^j JlxJ^I i_->t-iJ \J&$ 
c(1972 **i>) ijjdli j^roc* J '£>X^ U LS i^J 



aJ^^I JiJl) /UJI iiUI a^ SJU 0>J 01 
c-UT L5 ^X tjjAi y. JU^ J^| ^ t (4 ^ 
OftW-j ^yi UUj: AjCJLoJI a-j^JI (^-Ull cJU^ 

ijJl S^Ujj) Ojj^ t^^jJ' Jv»^l (_>* aj^jT U^yl.j 

.< 13 >(ajI^I U53l Jjl 0>wJ 
: 8 pij &*-W - » 



jUo i 



yh OyJl AiUl J cJUJJl 



^-Ojjyl^J 



/i 



'((o^-j ,111 ^ 



jlkJl ^1 -UP Jijj t4jUl Ajj^I l ^w» »_i>4a5l 
Af-ill S^piiLI y> : t^^l t_JUJaJI) # : aJjS 
Jp (JUo!) c ULVl J Si^^LI tl^Ki j ^aJl 

t>* V^ c^^ 1 ^J^'j 3jl»J-l Jp O^o ^ 

aJ ^j cy^Jl «u»:> J a-Ji jJ^ y>j .y«Jl 

.* (JL. 

.OL-Li] cL,jJ-l Uu^dl UJUau ^1 ^ly»Jl ^- 
^j*— II y>j JjVl oUI 01 o^wa^l IJ-* c^jij 

AjJb jSJu IJLA J j ifrlll ^-OP ^L i_j yu ^vs>lj 

-Sri 



r*^ ^ ^^ c 



aI^UJI l^L^I J ^o V ^Jl t oL-^lill 

.^J^ (j\ Algue j^-U lLjOJ-I ouivaJl 
LS uDUl j, *A\ j Algue= v^^^ 1 

: j* (1934 i»j-»lp) ^^ 



ftlfi-l i*J^ J. U-i fail cl*U > J ob"UI 
o^pl gi jliil ^IjaJL S^l UUWI ^bt-l 

Achnanthes - Amphora - Anomoeonis - Aphanothece 
Carteria - Chlamydomonas - Chroococcus - 
Cladophora - Cocconeis - Coelosphaerium - 
Cosmarium - Cyclotella - Cymbella - Denticula - 
Diatoma - Diploneis - Euglena - Fragilaria - 
Gamphonema - Gamphosphaeria - Gyrosigna - 
Merismopedia - Mougeotia - Navicula - Ntzschia - 
Oscillatoria - Pediastrum - Peridinium - Spirogyra - 
Staurastrum - Stauroneis - Trachclomonas - Zygnema. 

jS\^ SjUll ^j^> ^JUJ^ Ol=^UI cJc^, oij 

33 j Families SL^ai 14j Ordre Vj 13 ^>w> 
cV^JI V^ 6 ^ ejj^oil ^ Genres u -^>- 
^1 If, ^y J& cUy 86 ^brVl »OA ^"j 

j^ijj .^^- ^1 ^ «-l j* JjNl iMIj n^Ui 

5^JL IJuJbr- ^_ ^lyNl ^ 32 ol Jl Olx^-U 

.^>il JuJuJI «Lil vJUJ* ^ lijy^ OK' a 

01 J| iaJI jj.ii L-i cl^tJl IJUk jytj 

Oi* Lichen ^^Ij Algue k_-U4aJlj Mousse jl^-l 
j. .JujUo ^ til* L«_ji ^s^j 4i>aJ-l LiUl 
J^O,_j JjLJ V If V ix^l^j T^wiJ Ji ^"1^ 

.^>Ll oUI jjt l3 frl*"S/l *Ju> 
jlj^ ^ii) c_jLp it-i*^^ la* v-jI~-1 j^aI 
Oli^Jl ^p i*jL\ ^aJI olJLJl «-^ J 
«— jLp -up ?o (^aJI t^yJU-j ^Ojjji-o^) 
oOi j»^JL»iw>lj ti_jyJl JUP CjL5" jlj>- f^^* 
OLs_UI a^p i_3 ifjdl ^Ijj^JI if* j* ffb*£. ^JiUJI 



Jl=!l JjO^Ll 



oUl ,0t j *>^i* 


Jt^ 1 L? ^^f^ 


^>JI ^ 


oljly- ^JUi. 


yi ^ - ^i itf 


Rhodophycies 


oljj-ji>- l_JUU» 


*^i ^JUi - f \^ ^i 


Chlorophycees 


oljly- >_JU^ 


y»l ^JbJs - fly i_il 


Florides 


^UJ, 


LJil - jj~i- 


Goemon 


cJ^xt 


hA 


Laminaire 


S J^ 


l^\ 


Padine 


iLil 


j'j- 


Parmelic 


>>!» 


A^i 


Ulve 


cJL-J, 


iiJ-i 


Vaucherie 



j ^UJI C *>U^I Jfil f~* ^JU- 

-jjj-l ^JLjwaJl Up J A^-^wail V^ 1 I^^J^ 



:^J 



oLJl 



IJut. 



■VI . 



^***i L* ^iuu 1-U.j -J— J' ^^J Lichen (»— '4 
O^^ll ^JaJl ^>*jJ.I J Lichen AjiiJ f^4^ ji^J 



-Ae- ij Tt-^-v? Ioaj iJil : L6canore 



Up J rt^^a lOftj i_J?U? : Navicule 

.oUI 

Up (J f*-^-** lOAj t r ~L>Ji' *. Nemalion 

.cAJl 
^ly: r _^JI US' 01 cU /OJL y.o^-lj 
^JbOb cl983 ^ oyj oi (5U-I ^ i^i) 
U.U a-lj^ (202 - 187 .^) IfU ^ ^Wl 
SjUll ^ ^jLju" ^1 Algue <_J L> *^ ^^ 

OUUI J. DARLEY Jjb Oi^U-j M. MAIFFI 

^ Ip> 86 jp Ji V U-£^*JL 01 Uo^j 
jlT li <~Jl UJbr If 32 jy*i cvJUUJI 
5jO*JI oLil J J~j6 ^1 cJl^iail j^ lij^^ 



^jUJl 4-i Jl£ Di J^Tj tjJLiJl lit: ^\ 






Q2®Q2®&®(22!® 



J_»\j_^l\ 



Dicotyledones 

Equisetum 

Equisetac6es 

Phaneiogames 

Fougeres 

Embranchement 

Algucs 

Gymnospermes 

Champignons 

Virus 

Classe 

Angiospermes 

Hepatiques 

Lycopode 

Cryptogames 



&i)Ji\ oli 


: ^ ^j^JI ^i\ i*j j 


5J-«-z*H oUJksfl 


il-(l) 


J^'v* 


Usnea 




wi 


oUii 


Lichen 




o^« 


^j 


Spermatophytes 




iij-^ 


u-V 


Spermatophytes 




*^ 


i-i 


Bact6ries 




lijs^ 


cJUk 


Pteridophytes 




W 


jJUl oL-jIp 


Thallus 




•^ 


ol*> 


Thallophytes 




V-jftt 


oL-jjii 


Bryon 




j 1 ^ 


H 


Bryophytes 




*ij^ 


jJJl oL-K' 


Bryacees 




£t\ij\j- 


^ 


Mousses 


<J\i 


*\>Jr 


^JJJI u£ 


Hepatiques 


ik~^ 


Oljl^ 


«AJ* 


Monocotyledones 


jjl^I UJLill olS 



: ^Vl j, j^JJ t >ji - ( 2) 
.(1980) i^JuLr J vy JI *LJUJI jjij jJLJl £>-» v-jbT : ^^ ^1 jlp- ..> - 
.(1965) ^.Jij^wJiJ '^% J&±±-\ ^ '**■& ■ r-^J r& '^ ^ C^ - J ~ 
_ 546 _ 521^ - 2 *;W 28 aJW _ o^JI oU,>il .x*~ il* _ o^Jl ^lU-l ^ : ^ ^Zjf 

.(1984) 

.(1985) _ 700 _ 647^ 

.(1988)d42 - 97^^ - 30 xuM _ a^ 1 oU1JI ^ - ^j ^ J^ ^ ^ ^^ : ^ J ^ 5 ^ " 
.(1980 ij^i\ v-^1 '**^) - 1876 _ a^ 1 ^ £>" ^^ : ^^ d{ ^J - 3 ~ 



1980 - 1970 j* i-yJl Jl 4-as-Sll obUM ^ ii*->l 5-W v^ ^^ ' 6 (^J 4j ^ 1 4 «£>>' "^ ^ ~ ( 3 ) 
<oyJI Jl ifr/l v^ll ^ (.Jl^L 49 pij) djJTjJ at-/ ^ s-W> £>" ^ (-M* >*o J> ^ -^j) 
Dj>iJlj J>\i^\ Sjljj **> colpf ^AJl iU* i^yJI v-WI £>'» s^ $ cfljl'j • ( ^> l Jl lA-M Oj^ 525 *J jfij 
*>l 'u-> J v^lj ^yJ> Jl Ji^/s/j '^-^l <^l cj "^ Jlji b 1980 ^ o>ll 55^ — U '^^J 
kM-\ 8>iH bl .(141^j 138 ^ d988 jjJ* 30 ju* jyJI ObJJ! >l) ^527 J ^Wtj ^ 588 j JjVl 
.(4JmU{ J) ii^Jl v-^ 1 -* ^> «y ^^ <^ ^j-* 31 siA t) j 1 ^ 1 tf 1 v 1 ^ 
.Sty. cf c-JjNt i*> _ 327 ^j 326^ _ ljr - v^ 1 ij 0>Ul» : U- ^1 - (4) 
Ji, icJOil ijyJl ^bll j u^ oU» jl liyii fljJi yj ^%x^i\ \+-j*M lobylo l***j i»^» *J"J V j 1 ~ ( 5 ) 

.(1 140^) . (UJI obUll : obyiU) * : <^ U (1973 «-J») 

,U y l» <W /i, 1 ^W 01 ^ <*n-, ^ ^W J^JI ./^ ,1). : (iris -) iU> fcU J *, JB .«~W- J 

.»^i W j 1 ^' (^ U1 ti' u a J*j ^ si * JaIL - i ^ -^ ijkA $ 

: l^ ijjiT ob-U J* vJLdl v^p ^1 jUu) . : iclJl c b-i ^i <il> ^ ^--e. -w-l j^oJI JU - (6) 
.(149 ,y>) oLiUiUl SJU« ^ Physalis Alkekenge = £^KJl = s-^ 1 S-^ ~ 
.(156 ,y>) j>±\ Cj\jX iJUai tf Ribesrubrum = ^/Lj^I = v^ 1 S-* ~ 
. « ((171 j>) oLjlfibJ 1 iW* i>* Solanum nigrum jlildl = s-^ 1 V^ 1 ~ 
Jli Xs-j^y Jy .j">LJJ JjNl 0>JI ^ 79j 23 *i~* Oii b» JiU Palinius Secundus (Pline TAncien) = Pline = u^. = a'Jik ~ (7) 
^,1^ y>j ty^WI ^jB f—b ^.^-jil oI» <_*yu- : _ lojUJ-t isail ^ tAii i(2) J^\* J^\) bUl jjAj X*£ .j b^p 

j^jji jij .sjjJLIj SsJijJ-ij <;bJi jjbuii ^ C ^JJ b^ Sjo^Sli _^ ijp t\j^i\ ^ l _^^ t i fJ5r 37 ^ uSh 

^ j£\ 27 Jl 10 ^ <*i>l fljas-^l J ob'LJb i^li-l *Le-Sfl oil* >fJb ^^JLi 01 Jf «i»^ibi| ^j^*. b*uL^- lijj 

.(88 J c 30 j>- ijj 18 i/» t23 «.ybl) ,j->?b *i\i Impetigo *A J* U*! Jyu Lichen ^Vl jl -b^ibi ^u> J cb^ - (8) 
■j# ob.j t67 ii- ^ «u-Jjb-| ibjl.ubji _ (^aLf ^y : Impetigo» : Celse (j-jjL- JUj .(9 J^UI) Martial *Jl*j 
Jjij _ Li* -ubT i^j .SijaSfl vbT p-b ,_»yuj tv JJb ^U-l ^1 Vj l^ J^ jl _, *JbbT c^b> .h&u> 130 «- 
ob) ^-^W j_^j (i^sbil JJ 375 ^~) -WyM ilij Oj; 5jj-^l i=-J' Oj>'l ^ bJ} J^j U J^i! _ bUl ^j . f .^ 

.iJLJJiS' ^.y-b Jy y*j .(&d\ JU, 210 i^. 
.JJ-I J^-jl J^ 0^" Jiljj Impetigo : J^-*U 0_^)t j J-\f- tipljjJl J v 1 ^ V*^ Columelle J:?*^/' J^j 
• Impetigo j* ObjJl JLp ^yiVl ^y <J>i\y dj£j ,JjA.\ li^ 
.y^JL jiX^ 0IT .194 ii- Jl^- oUj ^it5L« 40 *i- Jl^>- Ub^b jJj t(/ LjM y>bi M.Valerius MartiaUs: JbJjb. - (9) 

c 1975/1 9 **4JI Gamier etDelamare : jb>Vjj^ ^jU- 4-i)jl Dictionnaire des terroes de m&lecuwyaJl obUtuail |»^" >^l - (10) 

.Ujjpj 667—665 ^/i-^ 
Jy dlUr ^j . r 1882 ^ ^fc i~!*UM ^ -'bT -J ^1 Ji 149j 234 JyU ^U M.Porcius Cato = (>^) ^ -(11; 

.(I.^U.) f .t38 *i- OU LfiJl Horace ^-Ijy jH-^ 1 l ^ )U1 A^ S 
5,> > cjljp- ^i *i\ C,bJI ,Jp J a> jJk^W cBryon: ^b_^)l ^ ^y« ^ ,/TJ-jSll ^ .(j_^> 5^> ~(12 

tjviJ^All t Ub ^y tM. Tullius Cicero : y> J-l^b *£"lj tCiceron jH-iJI -A^ ijbi ^^c iXa~^ = Musca iW JL*o-I ->jj 
r-l J^. ^'~JJ> : ^i>^"iVa'^-« Muscella ^iJ O^j f .f-J 43 i- obj c^l JJ 63 t- %^i JlT 

.(1934 -^^*^ j*^^* l j* 1 ) Corpus Inseptionum Latinarum 
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c^SijJ). JSLi Jp U,l j ,UI i^j, l^bTj iiS/ >.\ \aj~Sj ij, U_,i ^ ij.il ^ i^l). US' ^ Jffr>.\ 01 -(13) 
.l^fl ial, ,j iyil ^.^UJI Ji* ic-UJl oyJl j^s-Uil U^Tij ^Ji t oyJl Jp iL>o ijiiljl 01 Jl oljLil -ui 

.1952 iJ. _ 100 ^> - 1 c : -M ^^Ul -(14) 
liA ar ^. Xf-t /"i .Lemna UIp lS ~-0i\ ,}U\ l _ r J r \ y> (1926) _ oUl fr UH ,*«.) ^^ xA -Up ft lil ^jlp -(15) 
jm ^liil ^jJl .iuJ-l ^ i-SlUl gibba 0V iv^l *Ul ^J^i : «*■/, L.gibba L^p tf »-U Ujl ; ^lyi ^ ^1 
.U^lp j,^*. ^ *l^ .Polyrrhizos { jJ$l\ J-^Vl ^ <J^1| ^1 uJjyJl ^ ,Ul ^.OPI oft-yj L.polyrrhizos LS *-II 
till ^-Vpf 4^-y'j L.paucicostata _y» ^-^ -W-l -Up ^iJlill £^Jlj .«J_^ oLil : v* Jlij ^Nl lift J"i ^yli $ 
L.minor ,j*-ll _^i ^1 £^Jl U t^Ji ^yi\ l±» *lc-T ^ tj *JUx. =Costatuj <JJi = pauci V^l J* '^^-^ J^ 

.(^^-j^Ll) V ydl otrlJ ^ ^*j Ujiiv till ^J^i <^y 

•(7 f*j u^ 1 jM) PIme V^l - (16) 
oliJy. »Jy (jMll JJ 8 ii- oL.j 65 ii- -Jj .UT>UI tl^-i J_pJ ^ Q.Horatius Flaccus *jH : t^jyt ~ 

■ «Art poitique <tj*Jii\ ipU^dll IfU tSj^JL* 
o'Mil Ji 19 ■«- oUj t (70 Ji,) 71 ^ ibjl tt^UI tSjA jA^ ^ Publius Vergilius «-l : tj^>» - 
^.jli t|i--iJl jl (OJliJl JJJ| «bw U Alga iiiii J ji^LiJl J^j .Carmina, Bucolia, Georgica, Aeneis: SAP cM'y iij 
.(4-iiL.J) iiOJ-l f ^ill j ^1 ^ J ^*c cs-l^l oU^^ .(r/Jl 0l>l j o/i ^j ^JUI e ^i 01 Jli ^ 
u ^ju If* jji^Jlj <v'U ol'L v-Jj Jjj-^j v_JU]aJl 0^j)« : (510,y — 2^) <~d> U coUl ilp» ^bS" J *W - (17) 
,Ji*J ^>Vl oUj^il Ul .iyfi., ^i\ UUJI 0^ iUUUJI oU-^^f ^^ Jj .a^Jju. ^>} UU. jt till J uu 

.^.jJi oM ^^ j! v ju« °ai j jl^. i+pijit 

ci««JI 4,1^ J tolJ ,H-l 230 & Ji N U *J l^, c_^l| t oL"UI ^ J»U- J^- <-t^M |0I^J-I» ^bT - (18) 
.jJjJt ^Li^ ^JlI Iju 5 fr ly ^w ^iJl i0j> JU>i f ^LJl jlp iU-Vl j^l^ 1966 UlsJl WaJl 

-ol 0y 111 oi> jll j^l ^ o4)« : *ly 4 l^'li x.J^ OjJ (3 1 0^ 5^- ) O^lllj v- 1 ^ 11 ^-* -t^-VJ-i jTij 

..(<i^' jl jljJl j Jail-I f 4 JtJI ,_) .juii t i_JL>4aJI Jj^I _p : Jli 

.o^i^UI >Jl-(19) 
cJUs-a ^lj i±iJj-\ (jii&h ^Vlj .^UiJlj jljJ-l £\/\j ^WL ^i. i^ULl ^JUJI frli-Vl iOp jjoi- UU ^jwJI & - (20) 
flijl «JUj .oUl ^ ^ O^l ob>ll rM iA dili c-iJW c_ ^l^Jl Jji If _ ^LiJI c ^k^^l f _^ic ^Ul 

iU-lj j»UI ij-J^I il^l the Monde Vcgital oUI jl ly ^ULl jJxJl <j-bil j *U- : 9y*^\ ^>~ ^c iiLLi 
AIgucs= v^W^ 1 ^ l^l* ^lA^ iJ ^' ^ Georges Mangenot SL-Vl ^ii c(1978 ^jU Hors Serie N 122) Science et Vie 
iiiJL ^ ^1 uJi 55 ^\y~ W-y^i .^y 17000 j-iVl ^j t22000 Mousses= jljJ-« ^j Uy 15700 : _^ 

t(234,y 30 JJ* ^^Jl OL-UI) w^ 1 Jp v'j i ^* IiJI r^ lJ,li, ^l^-a" ^ : "^ ^ (i^ 1 ^ :,Lrf ' •■* ils **^ 1 J 11 ' ~ ( 2I ) 
JU^jll ^1 p^xll jj cJJL' LjiJl Lichen j-lk^i- l^j t^Lil oUIK^U Uli f-Uj t^Ull lii iJUl jUVl Jl 
jTi; (I _, .j-j>ll Jl^i^l y.j t|lr lSn ^U oUl ,> oUJk^» ^ ^ Jj^'j (^sWI f^-lli) J»j— <Jl (1983) 

.Bryonj Muscus j Alga: Obji» (.^rUil eJ-» 
.L-- jjV »_JJ| J 0_^UJl i\y i^jV cj ,>r (jr^ ( > i ^ , *JaiJ JJI-I (I - (22) 

r ^ilL SjjJIj iijollj ^Vl l^l Ljiyjj tiJUaJll io^l j^Ullj ^Ull J ijU jTi' (1 jlja- iJiiJ 01 Jl ijLi^l ^ - (23) 
4 J^* 1 i^" W^J Lai Hepatiques l^j i^j^iUI Hepar j* ob^j Bryacfes= oL>yl Ji» -t>UJI JJ Lfiji U V <y~W 

.UlijiJl «iUol Oij ^.t^JI yuij Oj^i L. Ol _y6 i<l^jJ-\ f^iil j jl^Ll oLy_j» 



SjiaMj iuijjl 



giii / o^ 



SjjJ UU- ^UJI jl^j . r LiJ!-p^ Jl *JAi\ 
olpl^Vl JUj iJuJI o^U^I JJb~ J o> 
Computerization 4_---^l (J*-*- (J l ^-- c ^' 
1UJI JL^i yM JL>w <Jpj .Digjtalization iui^lj 
ipljNl AjjiJ oJ^ j jyiJI IJLft (Jwal> jj *i^ (J 
AjjUJbll aJOyLlT oUJL>- ^» l^ g~> Uj a^iUlj 
^Jl Videotex ij*d\j ^1 Jp £-j* ^1 Videotex! 
eJLA « y-l C.LS3 LJj) U iJjLLI JcjJaiLl f-^-I 

XWjdJ ^Jb»*i^ 30jJL»- US' - U-^-\ 01 
.IJ^T jL^L Uiaill oLJL^I ja U>j oL-J-l 

JJ UjlSoL ^15 <£J$ oLJ-l ii^iaJl aJLfc Dl j^P 
US--LJI *UiU J^ ^ J^p jIIp Uji j-1p Jb-I 

i-iaJ Jl>o} ^ LiJ Jij .o~~^ oUr oJL^jJ LLL* 

ii-bt* « j-/*"- ) [^ *£**-* j^tc f-^ ,>*_} Informatics 

^ Jjj3 Telecommunication aj-U-JI C>jL«aJ jll 
J*- 1 o*J .Telematic ^»j 0C*1>JI OH^ O* 

_j eii^i) o^*^3 ( o* «^»J3I» US c-*o ci~*5 

(j oi 1 "*^ us=*J£JI 0}kU; tjuUI «a-jUjL^)) 

ipL-i-^j jkJl 5if-. 4*1^ ^j -*ri_}j/^ oUUI 

.^«JI dLJU <~JU 



...! ? ^jJl j^a*J»j *i*J?1 

^ji aji^di u.j\ ^m>S\ j* c^yJi ^jUi 
^ji ii>i ^p o> ft u-t gip ^ujuji jii»i 

</>>J-l s**l\ '£J3 ^ sSjR ^N> f&>\ Mi 



J^\ JP J^. 



1,5 > ,-^j .^Ul 
OlS'j ,4jI^JI Sja~-ljj 'ji^'j iijlaAl iilll JLjcl^I 

i^yJI a%JI J) Alii j oy^JI ^ J Jj^Ji ^j^^ 

Lf *-j U C\ .U. 500 JJ ^jjjl J 4^-1 W^ 
^ SjU l^L'ljl cjIT Aii AiJbil oVUj'Vl 
^ r *ji-l i^AI jup oU-jj tSij^'^l -*^p ^jk oljLil 

a-j^»j Miy' cJ J^y ^ fy^^ Vj-^j 

oVLsflJ^I OJL^I Jii cAijJ-l JoJb^l oUo^JL! 
o^-iijlj l5\jy»i_j ^jjjl <y \-&k^> ^j-^-I ajJLuJI 
,Jw2i> J I^Iju cJlTj .1U!I s.Ul titf J ONI 
oljLilj ol>b)l £\j&.\ f Ujup ^111 J>JI 

f t>*J V^ 1 oUJiiLl JUjI tl860 fU ^\£J1 



.fUjIj J>j>-\> (t^"La*) (jla j Uixil oljjM OjiUlj OjJIJLi c^jij 

^ j* 00*^ JU^J xl- j us IT VI * W 'J 111 iA> ^^ -^j ^A/J ^ (l^ 1 

^Ul yjUJI ^--.IjJ-l jTy; iJUdl JLtfUl J*>iLl cJl ^bi^l aJLp 01 c?l .ia-JjJIi y* J,UJ| lJUj 

^l a~ iljiill csfes-y ..jjUIj JjJI SjbN jl^Nl ^p ii'li ap^~, ol^UI >y Ji ^k4 

U* ^l>l jT r Jl c ^l tJ _^JI (Jj jt aJ£ o> ^ r ...£j uA^J us^J J^J 

4^io e^ft JJi iJbo) j>.\ i\jjA L^» Uij v^ij ^1 oljUJl j>p CjU^JUII oJLa. JiLj c£j_)>aJl 

iiLiJI Jp dL-j ^^SU (! ,5jUJI jjUI J-b iilsM o^U^I JsUj ^> ^ JjJl *p^ 

aJVI ^^ a^L ^jJI ^^11 i^y ik-ly ki ^ ^1 Ua jU IJiAj .L£L,Nj L&L- 

obT J->i L>* Ijj ^-Tj f ^J- 1 ^ 1 j' V'^l (^1 A> jliai jU Uif l-Uj ^UJjJl *— l ^ 

f).\ $ of \J j! j&\ il^l ULi Jl 1^ .^jS\ j^\ 

•i* 01 Sfl .4-51 J->' LJk 01 o^ Ji jf&\ J» ? ^ ^ <j" vyJI ^ o=tl td% 

tJLja-U jl AJ^lJI <*V ^^i tj ./•"**" ^ :UJUL1 I* j ? A^P fUt Ol-iij Jlji ^ ^1 ft CAjI ^ eLd^i 

uJUl JL^I j,> ^p Vj-b j&f iJJi 0^ ikJ ? OljNl Up o^5i N ^ a, fUJl LOp c^JJl 

tiUi y ip* ^jlz1\ ^'-i il .J^\ Jb^Jlj .! ! ! ijjsrl JI £b£ 

J^l JLpI^j ciikil JJlII J cJJl^LI ^lijt Ji* IJ^j tfrly»Jl OUif J ij-UiNl iiiJt jj l^iily ^-y. 

oU^j cU^^j olijtj oly'UaJl j oljUaiJI iUT JU^I j^> oyJl WJI Jp ojj Ji 0/1 

ipliNl ^j JuJl jU-l ^pj Xj^LI J!j3-S/I jp .SJi^ iL>^ 

^ Lj^- ...jfclj WJIj CJ Ullj S^iUlj ^^I^J ^ oVLtfl iUj ...5>il 

li* .jl^ luj lib ..JL^ i^U Jp ^lj J^ • aj -3^ i ^^3' j^ oU%c-,Vlj 

JJUU JT ^ 01 aJ j£c Aili cSjJ^ ^ <Jl ^ u -^ Jl ^> *-^*i* XiL>| oL- AiJ 

ii^iiii ot ^ Air dJs j. j^S/i jTjj ^^' i-A~- v~~ s ^.^ ^> lup cji^i oij 

apL- ^1 J v^JI JLpNI ^I^j: f UJl ^t... ^» Jj Videotex^ A^jif Nl 4iUI J l^-l OlTi 

r LI J js.) {\>S\ Cf f J* </' (J_? ^UUI j. Bildschirmtext aJIINI iiliJ Jj Teletel 4«J>JI 

.C-JI J «JL*i. Jp ^W j*J (V"> JWi .Bte UjU^lj 

:' 01 lljiill ^jias-o jl^l li* ik-lji J^ Z^> ^^ L| fli r ^j^ 1 ^ ^J 

.0l>5l Oir^ t^Jli Sy'lWU >- iilia, j^^ - ^ <--j o 5 ^ ^> O^'J ^ u Ji ^ u ' 

.JjUiJI Ji^l J aJ Ai/ jp^A ~ cs '^r^ ~^ «~ o j*^\i> '^.^ *^ ci *^^li 

■ .^T ^L^ JI 4,L^ ^ Jlil ^ UJL, J>. - J* J-^ ^j' .OijM- 1 ,y> a* J X **- J 

^1 o*>U j, ^JUJI ^1^1 obii ^^-l, - JwSflj ^Lt-Vl JUx^l jTc a,^ a^P ^ik^ 

.^yJl iiLi Jp l^> ^Vl ^o j^iJb J~o~i1 jLj^JJ Ijtaii Jyj oV .^ iiJb^l 

.oU3l oL^Til j* oL.^ vDaj - uiJUl oy U gj. ^Ulj A*JiiLl Juh j UU 

.a^JU U* Jbf N jiiT viJUi jjpj u^*^ ^j^j c/ 5 ^ X-iLij apUL- aJj cjUDIj 



Jlj*p *UaP : i^-yj jIjip|. 



((^slk^ali)) 



C-i^ajl caJ^ jLiil »j»odl i_^j ajj^r'** mT^J 

j a~j>ji iiUb wiouukixr jjuj ,^11 

J| 4*5t*« -5j^^ Lya^y 41* C~.UfJ tlwUS' 
JLU J! <^lpJ If «-jU=NL aij Otfj .OyJl 
JLw irfyJl AiUI Jl jjS'ill <Uj»*jc* i^-^'j Jj^* 

jJp ^j->jX O^iaI ^Jl a1*-jJ-1 oyJI ^s&l j 
c^-jycJlj *>->dtj a*uJIj i~*JUJl oUxiks^il 
ip^ll ^j^lj oujUJl ^ dUi J \jJg~a 

.(1986 - ^y) ttti-JaJj Up oUJWdl 
j^*>o^ J o^^fl^l IM1 JJU JfL-si aij 

iiUL f^Vl OjO V*JyiJlj OyJl Oi^JI J^ l-i* 
Jpj V OyJl UjUail j* j& j 3^1 Aiji&Nl 

<i oji&Nl iUUL UkUl 0UL1I Ob v^-I ^JLJ3> 
i-JLJI oUUkvall f ^>jj: U^aI ^ jJI ^ jl; 
jj-^o- OUUI JU 0^ <sj&\ ^^ Jl W^J 

oUJJa-^ll jJWaJj UrjJ^SoJlj ipLwaJl I Ip 
.1,: AiJUsH i-JUJl 
li* 01 J| j^U p^oAl ^j oj^t ^P Ul 

: aJUI jr Vl Jp g;^ ^1 
OUUk^ll ^ JjlsJ Jj^ai *uj! - 1 

.^j gfljUlj ^JUwdl jija=Jlj 

(U1UI _ oUIWl pip) Jj^l J^iJ! 



tSLLl oVU air J ^JWI f aiJI 0} 
z^*i *^*~J ^^SCc ajjj^. jrsA p J jLjVI 

jjJaxJl ^ Jjy Jl JL-Jlj L^y^l 

oLiJ Jij .UJUJI ^Lil UlL^ <j oUUj^Ij 

oUJJavail <-lji JJ i>JU i^-U- ^->^l IJL* ^P 
.l^U. £^j l^V^JL. lll^l J J^dlj A*JUJi 

iJL^i hsjlA\ ^jJ6 Jp jIUJI Dial JT J*Jio 

|JL^ lJUo Ityi C^iai ^11 ^JLiiLl i^pl^aJl JjJLJI 

4Pj^ iiu* oi if t^r->Jij ^iu^Mi jj^i? jp 

^JUJI SjL^LI ^^ JUJJIj [f\jji y ^ 

tjs-^JI jjkJI Lji^ ^1 jr ^l i.oi. Jj 

iiJJI ^jIp i^U- tl^»^>-_j udikj: ajL-jVI ^jJUJI 

,Jp f >JI a!* jlJj .«oLJUJI» 5U-JlI 

^ t^JJl (V^kvail c?l) tOjjJ-l oUJja^il 



r^ 11 



,j» Ai^ljjj «JLkvaib 



Uj .^cl iiJ J aJ Jjliil ^JK^aU £• aS^UJIj 
ajIjIju J Jlj L. jJUJI IJu ol Jl 3jLi.Nl jjj. 
j j[^si>l\j j^kJl y£ ^j^ <>o 4J| V| Jj^l 
L^*j A^va. '^ ll oL-ljjJlj Oj^Jl jUj jUilJl 
Sjj^l (j ^aiJ (aS >^. ^ o^JI a^IJI JjjjJ 
Ol^-Ulj iijaJl ^JUl JjL> J oij^jJ A^JLil 



(*) «Vocabulaire syst£matique de la tenninologie». Les publications du Quebec, Cahiers de l'Office de la langue francaise, par : Rachel Boutin - 
Quesnel ; Nycole Belanger ; Nada Kerpan ; Louis-Jean Rousseau. Canada - Quebec, 1985. 



i y> f>**^ 



.1 IJl* 



if <r 






^1 Jb Olj *j C^k^l c^l J~JI li* t) 

^L^^j SaJJJI *^j1jIj J^y *~»1*M ^^j 

j£j (^JJI JU: ^1 a*-! ^U Ijc^lj 

j i^LAIj ,^1 (JUfclJ ^.J^ J~*JI 1^ fLUL 



LjJl <AjJpj V^* - ' < -* - ^'JJ *-*■!./" — 
ot t5 aur t l> ^r* v^ 1 ^ **-OJ c^l Ja^U 

JUaJ^I Ajji* Jp jlpL-J d-Uij i^lj ( 3 r^r* 



.1989 <^- v^ 1 J?*-^" s-^ 'j-^i ^ oU-JJi ,^^-^i ; 



^Ul lf± ayJl OUJJI ^J (.) 
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((^LyJk^.U)) 

VOCABULAIRE SYSTEMATIQUE DE LA TERMINOLOGIE 



tt 5iill ^-£p Jp yj c^j^il <^j->_A ^^j 
.iu»M <JJ^ Jp _ / s^->a j J 

(i^^Vl) d^-JI 2.1.3.1.1 

Recherche (terminologique) systematique («^f"*' 
^ fljaj «jJlJ Jp $ 'ji i ^'^k^\ iLA 

(^-X^k^l) d^_Jl 3.1.3.1.1 

Recherche (terminologique) ponctuelle <3«*»W' 

j* Jjj~ ^Ua-^ JP £jL ^^^ £-£ 

a~&&\ oUJk^all y SijJl^ APj-*^f Jp jl ojjP 

.J^>- 5^P jl A^lj (^*ip Ji>- J 

Terminographie^^tila-tfll #j.tdl 2.3.1.1 

Terminologue (^tlk ^i a 4.1.1 

.U ^JL" _jl ^*1p Ji>- oUJkofj 
Specialiste ^Uflas*-! 5.1.1 

(OUUa-tfll (tip) ^j-^j* 2 . 1 
Objet de la terminologie 

R6ditf ttJ*- 1.2.1 

flj^u" jl aTIj^I l ^C (jyt* ft( ^i Jp JdJ *)ijjj 

.Ljo 
Objet 5iU 1 . 1 . 2 . 1 



Terminologie : 4-*dla«A« . 1 

Definition de la terminologieA-^Ujivail ^Ju ^*J 1 , 1 
Terminologie : A-?*^ 2 -^ 4 1.1.1 

4**~J V^t~* <--'j-> ' (oUJJa^U -Jp) 

Terminologie A**tta*AA 2.1.1 

Travail terminologique: ^Jk^ i l J*P 3.1-1 

t3>j JLply ^-^ oUlkvall jl^l dUAS' 

: i f)kd\ d^Jl 1.3.1.1 

Recherche terminologique 

.oUJJfcwailj *J»>li»D A-^r* ^""b^J £r*-^ 

(^-^Ua^l) d^-JI 1.1.3.1.1 

Recherche (terminologique) thematique ^J-^J*' 

^ iP^f Jp jS>. ^-^^1 d^ 



jUa-y. {jo* 5.2.2.1 
Notion empruntee (a un domainc) 

J^ Ji L^i *^J U J^ J J**=~°- C-*** 

Ojlto* ^j^a« 6.2.2.1 

Notion apparentee 



C^ 



:>Jl~ j>-l 



^l ^jv* p 



iiy 



JpI f j$i* 1.6.2.2.1 
Notion superordonnee 

oli i^L^ 5JIP J| *— ^j 01 (j^sX ^_^ill 

Ji-* fj$A» 2 . 6 . 2 . 2. .1 

Notion subordonnee 

J^ 1 u^ J^ 1 C-*^ <^ ^ f^ «/ 

iljxJm f j0*» 3.6.2.2.1 

Notion coordonnee 

(jjz^> tj i*i\j\ Ua-JI ^aUII ^ ^#i* J^ 
Notion -eld ^bill ^_^i* 7.2.2.1 

Notion g^nenque ^Ul {j$A* 8.2.2-1 

Notion speafique ,y>^ fj^» 9.2.2.1 
.Sj^iJI c^* J| V-^ ^^1 «jj ^ : Jit. 



Classe d'objets i'jil U>- /- ^> 2.1.2.1 

&&-1 ci-^flJ 3.1.2.1 



Decoupage de la rcalite 

•^ JI 
Notion fj4&» 2.2.1 

cr* ^^"j <-yj j 1 ^11=-^; J^" s^ 

(^j^ill) V'^ 1-2.2.1 

Caractere (d'une notion) 

-J /fill J ,J~*i/ <£yi* ti\jt?~ '■ _)y^ ^*^ 

(^^ill) iiljal 2.2.2.1 

Comprehension (d'une notion) 

.?- Iji aJ /^^ JU— • *-*\ Jjti* : Jb» 

(f ^ill) ^3.2.2.1 

Extension (d'une notion) 

J- JI J^ t^^. (lj*l) {j*** /■ J 1 ^ 

(U J&-) J J*3 ^j«A4 4.2.2.1 
Notion pfopre (a un domaine) 

.«lj-. 0_ji U Ji>- Jp ^r^j f^* 



Correspondance ^UaJ 16.2.2. 1 

.OtTl^Vl Oy J,r jiUaJ (1 

.^1 f^i* £. U^jfi- i]lj4 J>-Lu (2 

.j^lj iiljjl- uk vlLLiJ (3 

Terme ^Ik^ 3.2.1 

(i5^l J) tfjLiM M*>* I* f jfi* Ji jv^"j 
• ui* 4 J^ J>-'-> 
.L^Jia^. 3Jb-j l^u\ tf-k ' "^^%* 

Denomination 4 j »... J 1.3-2.1 

Nom j»-«l 2 . 3 . 2 . 1 

.U ^$il SjLiVl <iJij <d jLJ J>Ip 

Equivalence JiUJ 3 . 3 . 2 . . 1 

u£J>k£- tjcfti (J uy^^i 2 -^ 2 -' u^ ^-*^ as^Ap 

LJj*. jl LIT d^i 01 j^c Jibdl : ty^y* 

.aaUII uy tJiUaJI ^"j^ s--*- ,> - 

Equivalent Jilwu 4.3.2.1 

Domaine Ji*- 4.2.1 

Domaine d'emplof ^d^J J^" 1.4.2.1 

Sous -domaine J&-1 S-jr 1.1.4.2.1 



^b {jqaa 10.2.2.1 

Notion integrante 

.jf-\ f^i* Cj ^i> j^b rji i^ 

Notion partitive J j*- f _J$A» 11 .2.2. 1 

.OsOl J! v-JL SyLiJi : Jli, 
Systeme de notions ^vftUii ^Uai 12.2.2. 1 
oU%JI Jp Jjl? ^aUII ^ i-T^* ipj^sf 

f_^A* JT} tAP^*^l J^-^" (^ <?*^ um A*JUJI 

£ftbil1 ^ Ad%Jl 13.2.2. 1 

Relation internotions 

VjA Si^ 1.13.2.2.1 

Relation hieVarchique 

(j^ip c^i-« ^L«Jjl jf- a£X> aaUII jju ^^=- 

ji Jj>-(j l£y~*J> jjp 4jJI_j iJLL- ^U* Jl 

^w\=w #*£ 2.13.2.2.1 
Relation s^quentielle 

:<£}\ ji v^^i <^i u^ 

^ clu* — JT Ul : Jli.) }\ - s-^ J^ 
•(C b i *" 

Champ notionnel jyj^ 1 JUpl 14 . 2 . 2 . 1 

(^U r ^l*) a*iJJ ^^1 JUl : Jbi 
oi^* uj-b wUa*) a-J? c(vS') Oi^'j^ j^ 1 - Uj ^' 

^^ oLJI 15.2.2.1 

Identification d'une notion 



Sens propre fj^fi*- ^f** 1.1.3.1 

.L* rJJa-^ai J-^l ^^ 
Sens figure iS'^4 ij** 2.1.3.1 
CS '■ ij*^ ^ a* £^ U ^ia-^ J** 

Synonyme <-Jilj* 2.3.1 

J| jwj I* AjJ oUJJiva^ ^ tJ^oa JT 

Jip J| i-^JL. iJj^^JI S^L~^ : Jit* 
Jii-I ^ ^ ^1 JJ-I £*■ J l^ LJ 

Quasi - synonyme *-^i'^« A-S 3.3.1 

Jl jj-Ij I* aaJ oUJLU-^* j^ tJILua* JS" 

.Aii^M jUu'Vl O^U- j J-jcl-j _jl iibai 
J JUS Ot j£c V OlijslJJ 4^, 01 : iJi^*>U 
JiLI '^ ^ ^1 J^L! ^ J l^ UJ 

Les quasi - synonymes de niveau 

4-ilyvU olbljil <u^ — 
Les quasi - synonymes geographiques 

j^ J «v^"> J^- : ^jWI JlJ-l J : Jit* 
.«£>- : OLJ J ^jIjJI ^j iSjJS* o/ 

(T-lj* • Jl^i • ApUaa^l AiUtwaJl Ji>- J 
j ^rjljJl ^j tiilas. L/ i^ j «JUI 



J^^ (^ j) J&- 2 . 4 . 2 . 1 

Domaine (d'emploi) specifique 

.1* Tt.Ua.sA.* aJ| ^j ^Ij jl -Jp Voj>~ 

J**' (J^J) J^ 3.4.2.1 

Domaine (d'emploi) connexe 

.aJ| L*ii* *5\j 
U ^^ip J&- s-^y 4.4.2.1 
Structure d'un domaine 

,L* Ja?~ Ou j^-* e—p J 

Ji^ U^* L* jl^J-l jJpj oUl ,4p : Jit* 

J j£M uA-waj 5.4.2.1 

Classification des domaines 

Langue de speciaUte jP Lfls^l *UJ 5 . 2 . 1 

A^asA A^i^JI IjLvj \&y>£- % ,'n± (c~-^' ^^ 
.(^1 .4^* tA-laJ 4( Jp coiU) iljc* hj- Jlsf J 
Locution 5jUp 1.5.2.1 

U hy^i\ IjXJuv^j I^JLp jii* OUJS' iPi*jf 

.A-JUJI JjiJ-l J cJj ^^ 
.SjU-| jJlv=>I ciup JL>-I ; Jit* 
j^c L^l oliJUU i^li-l oljUl : a^>U 

. (S^^T^Jja-^i* CjIjLp) (c 4 —^ 0l 
Langue generate A*lp A*J 6 . 2 . 1 

.^*P ^ J~*i~*j ^_^i* ^uJI ^UaJ ^ * j*. 

..UiJI IJL* AAL AJJl^ll iJU-l 
.aS'^i^* A*i L^jI JU; : aJsl>-*>1« 
^^illj ^Jk^il ^ olS*>UJI 3 . 1 

Rapports terme - notion 

(U ^Ua-A«) ^y*. 1.3.1 
Sens (d'un terme) 



• > Jk . /» g 



aJI 



r.^^ 



Morpheme SJib 3.4.1 

.eL** «JJa^ail .JuJ Sjyw=> oJb-j 

Radical ^ 1.3.4.1 

o^J jl t 5jKr ^ If J^cu-J J r : JU> 
ji tjlj^l t JU : iJbil oU;.t,il J ia^4 tiU-b 

Affixe S^jlj 2.3.4.1 

Uj>-I jl l^k-j jl U&\ Jjl J J>-jj ibb 

.UL** J-Ux! 

Prefixe kOA« 1.2.3.4.1 



■/^ 



.04-1 



•Jr/° 



' SJjIj 

: Jli* 



Suffixe a5?-V 2.2.3.4.1 
.c^l o^V j\ UlSOl jJ^ 
U^V JOu jl jJULl JU, eiUu" SJtflj : Jb. 

Infixe &^J 3.2.3.4.1 

.U jj^»- jl 4^i5" Ja-^j c? (-^Liaj SJijIj 

.(SjUtJI j) JiL/_J : Jli. 

Desinence O^^' **j»- 3.3.4.1 
^>-l J t-JUaJ u£}\y_ *S-j*£r jl AjjL 

^A>Jij Ul^I e^ ^ l^ ^p j^di U&\ 

• 9 >J v^lj 

Mot laiT 4.4.1 

t^J^r*- SOP jl <J^ t>* ^"y" ^ »-^j 

o.x*j JLj lij-— . L5 M-I lfrl£-i jj£L> L*_^*pj 
.^1 J ^l> 

Motplein U»lT iUT 1.4.4.1 

(U^ t J*i ^1) J^IT JjlJL. ob UK 



.J^L-jj JU-j y* ajUUI iiU^Jl 

4-^jJl OU^lJkl <Uj, — 

Les quasi - synonymes temporels 

.(UU) j**p £\6a} (LcjiS) jUUII : JU, 
V-f^l ^Uiljil 4*i — 
Les quasi - synonymes professionnels 

t (oUUUI - AiU\ ^ J) ^j^ : Jit* 

.(oLJI pip) c5ji>-j 
S~itdJ oliilj.1 <uJ. — 
Les quasi - synonymes de concurrence 
.*)f ^y t*l J />■ ajwl* "jly- *>*-<*• : Jli. 

Sj^l Oli^l aJ. - 
Les quasi - synonymes de frequence 

•C^JJ JaljJ: Jli* 

.^j-^aJl aJIj fljj-^iil 
Homonyme (j - ^" 4.3.1 

J5^iJI ^-jjj Li U iiJ ^ oy^^ 3 -^ 4 J^ 
.iiJba*- ^U* Jl jlj^ L^Jj t Jj^l jl LS ksU 
J-**=~i j^ jW) v*^>- (1 : Jli* 
iw.U-1 jtp-) i-~-U-j ((v^Ij^I obLoJU 

t (obUoNl J Jt>UJ Oj^) o^^ (2 

•(£—? U Jf) ^^'J 
.(J^ j (Jp (3 

Formation des termes OU x -lk^ll OjSsJ 4 . 1 
Forme (d'un terme) (U ^Ik^a) Jio 1.4.1 



-VI 



(i3j^> J^--) olj-^Vi *Pj*4 



.UJJ^ J^u ^1 (^ jCi) 
(U ^JJa^w) j^rf. 2.4.1 
Element (d'un terme) 

.U «ikva>. J iliLSl Jp J*:.!,; j-^alP 
,i*ISj| ^ljc* J-Uj jtSl jl *—*>>- '. 4j^Ij 

4-Jj^^So} /v^l^- : Jli* 



Neologisme C-J-^ 11 . 4 . 1 
.<_*-! ^J 

J&Jt C^JJ- 1.11.4.1 

Neologisme de forme 

Obyl* ji-*iJ s-U~" L* 7tUa-^« 4pL^> oiUj 

.U rj ^i. SjUVl S;IpV jl Sjli^J v-Lll <^ 
Neologisme de sens ^y*^ C-J«A£ 2.11.4.1 
Sy-y L* ?*lji*i* Jl**i**l ^ Qy~* <i-i-*^- 
.U r ^i« Ji SjliNl S^UN jl SjLi^J AilJI J 
Derivation (jUi^l 12.4. 1 

: Ubt* J io/ i*l5y « ik sfl. U 4^-y (2 

SJbMjJI t3U^\ 1.12.4.1 

Derivation affixale 

.L. jJbr- J^ SJb'lj J^4 J*-^" i-jUi^l ^-^ 

Derive <J=<i^ 2 . 12.4. 1 
.SJlJlj ija^ljJ >>■' J* &£** TtJia-^* 
(OL^Ijj) 4-~*l>- — : Jli* 

.(s>D ^u - 

^j^jtf JUail 3.12.4.1 
Derivation syntagmatique 

^»t.lk^iA j^«*J 4 . 12.4. 1 
Syntagme terminologique 

.Jb-lj f^*> J*- ^NjAJ S-^^r* £^ a -< a -* 



Mot grammatical kOPljS lUT 2.4.4.1 

.U*yij .Jyy^l jtj j4-l ^j^ J^ 'd*&\ 

j ij>yry\ 4jApIjUI oLi&l : i]i^M* 

Terme motive t&h tJj** ^Jk^» 5.4.1 

JLoj *— $yj : Jli« 

Famille de termes OU.I ll , /7 , U 4ti\p 6.4.1 

#J i ■« — ja£l**» tj\£u*l c^^*^! : Jli« 
Variante (d'un terme) ^dk-tfil £_>3 7.4.1 

.^jk^ii ji£ii ^ jkj, jr 

^Jk^il ijlsT £j$ 1.7.4.1 

Variante orthograpbique 

^Jk^ll J^ ^jS 2.7 .4. 1 
Variante morphologique 

'fj~-i ^^ ■ ^^* 

Variante syntaxique (J j£ ^>? 3.7.4.1 

c_j^l v~^ s-^^ 1 ^-Ua-^ 1 A**-? ^>J 

.iiTLJ] ol-u. ti^U o(J^ : Jb. 

Wgionalisme 3-*-^i 8.4.1 
Hapax Sjili Akgt 9.4.1 

.^* Wif 

Neologie ^^- 10.4. 1 



Symbole j^dk^la jAj 1 6 . 4 . 1 

.aJLS'j-* Jl yj>\j U y r l ^ y a ,* 4~*-~ J aJL^p 

(«.U) H 2 Ojl K W (Kilowatt) ~ "• J^* 
Emprunt 3jUi*»l 17.4. 1 
.(£j>-\ iiJ J 4a\A^1^ V ii) -j U Ttlksia* i>-l iJLp 

Emprunt externe 3jUi-»l 1 . 17.4. 1 

.4~J^r\ <UJ ^ j[kl^* n\)n,,n* 
Emprunt interne OjUi-tl 2.17.4.1 
JU ^y. U| ( &]| ^^i; ja j>_^l* ^Jk^a* 

Terminographie ^ Ufl., /lU JJJ^J' . 2 
Dlpouillement terminologique (< j?ukA« Jj^£ 1 . 2 

j hjisJ& oLk*llj oUJks^il Jbj^ 

.^^Uk^il J->JI >| j^> Uft 

Corpus W>f 1.1.2 

J| ij^^i. A-jllS «l A-^ii ji\^HA -jA <IP j^jf 

Source j»Uaa 2.1.2 

Nomenclature Ajj^U 3.1.2 

. UJJa^. li£ ^ ^Jl oUrl^./rll j^ 4P _^jf 

Nomenclateur, trice t)jJU 4 . 1 .2 
.A-^JI jl 4**JU)I oUt.lJa. N <a,ll /rfj-^ ^ l/ 2 ^--' 
Analyse terminologique t _ 5 *fcUa-A« JJ£ 2 . 2 

^Jp Jl* Jl v^sj "^Jl ^Ull JUJbi 

.L^ 4**>UJlj 
Decoupage terminologique ^^lk^dll aJliiJl 1.2.2 
,U ^a! ^ 3ij>-L« oJb-^J ^jsJja^all /w>jJI JUJl£ 

Analyse contextuelle 4,5-^* J^ 1 2.2.2 
J^b I* ^IJivai ^^ill J^^-aII -UJL^ 

r ^ill ol^ JJf, o^J Jt>U ^ difc, c^l 
. U ^JI aj_^ (^JJI 



D&ermin(< i«i# 1 . 4 . 12 . 4 . 1 

I 3.1^1 J> oJb-j t^j^y SJb-. J : Jit. 

.jwcJl SjLuJ SJLpU Ufljl ^s-M : iji^.*^* 
Determinant ^1* 2.4. 12.4. 1 

Composition S--5 jJ 13 . 4 .1 
.JajJI jl jjU^I ija**!^ oUJLUya-* Ajft- 4~L*P 

Juxtaposition jj\£ 1.13.4.1 

Ojjj jl ty2^*\y uUlksfl* 5Ap «^ 5JL*p 

.A-^-l — o j& i^^ji la ; (JIL* 
Reduction j^-flift 2 . 13.4. 1 

.jU^^i ik-^ oUJk^ii v^j 
.(SjLp j-^i^-) h 2 o : till (—-Ty : Jit. 

Terme abrege j-tfa£ ^Jk^ 14.4. 1 

.iJj^Vl cl^U-l j^L. J : 3 ^a : Jit. 

Abreviation ^J-*^a*fi\ yry 1 . 14 . 4 . 1 

.rJLUvail <L*— j jUai^l 4JL*P 
Sigle j-^sifi 2 . 14.4. 1 

oj>i jl u ^ik^ ^ JjNi ^i>i ( ys i 

.aJL^ull /Vl iJiL. O.N.U : Jli* 
Acronyme ^Mt l A * f^oti 3.14.4.1 
.<IjL1SJI * : Jqfl7 <la^/ljj yJJa.sA* 4*«— J <JL^ 
.(^yAl) jblj - : Jbu 
Radar (Radio Detecting and Ranging) 

ECU (European Currency Unit) 

Extension de sens ^i' £~->ji 15.4.1 



Langue de depart OftUa/ifl 4*J 4 . 1 . 3 . 2 

.(^^1 Aa! J C/>tlL« U wbr-jj ^1 oU t .I J^ . /jU 
Langue d'arrivee Jj-^j)l <W 5 . 1 . 3 . 2 

.(^^1 AjJ OUIK.^I O^Ull 

(jUfcl) J5J-I j*j 6 . 1 . 3 . 2 



Code de domaine 



. Lf Jp JJU- _jl JU J! jJ^ \1* Ji^ is** 
£Atill <# tf^all !»*** 7.1.3.2 

Marque de relation internotions 

Marque d'usage JU*£-»*>M ***$£- 8.1.3.2 

t j^l^ > CjiO) j\j^ .(£l tA^U C^Wl* 

5jJLpIj3 i»*>U 9.1.3.2 

Indicatif de grammaire 

l^y }jj. (£l tiivs lj*j tj^-l) A^*>U 

J^iJI *rji 10.1.3.2 
Cote d'acceptabilitl 

(6.4 >it).U 

.OjljJl *>-j.i -J Uajl (_iyu I Aja^-*)lt 

Definition <-Atj*J 11.1.3.2 

.^^ill fUaJl J>-b ^Uii M* 
Contexte <jfli 12.1.3.2 

.^ydl ^Ux^il Jp <^ ^11 aJLJ-I 
: ■^.ya-.lt -y« f- l^jl a—^ iJLfc : <li^*>l» 



Recoupement notionnel (^J^aU £i?Us)l 3-2.2 

Analyse notionnelle ^ J^> J-l* 1 4.2.2 

A*^y Jj lAS"lj.>l J cU f_jfi* ^Ijr* 4j*^ 

yJh^U oUa*ll £lJL»j 3 . 2 

Consignation des donnees terminologiques 

,^Jk^» Ja*» 1.3.2 
Donnee terminologique 

lky^> lA*li aJV:> A*-*/? L<-fi}\j* tjj^l) J-i JiAl 



■ ,Lil 



t ^ 



.Lill 



tf^UI SjLil cJULJJ aJ^ 



.(^1 tJ ^^ <JU1 jt JiJ-l 
jfejUj j Jill jx-l iiU'l ,^-^.i-j : iii^^U 

iiUaj J oUa*il «JL» Jl t(Sj\f~^l) iSUaJl ^yi 

(jjUl) £lW JjS/l 3LJ>' 1 • 1 • 3 . 2 

Vedette 

Terme-cle ^biil 1.1.1.3.2 
.(^^1 A5l]aj Jl ( ^aij oUjUll 

01 £s (frL*J0l) dlJjjJLil ^^ : J^» 

.d)J_JjJliA jl u^*^- W J^-J 1 * ^ <^J^i 
Indicatif de langue ^Sii A*-^ 2.1.3.2 
.L. gib.** 1^1 l=? *^o ^1 5JJJ\ jJb^ iJ4^ 
Indicatif de pays ALU Lftb Aiu^ 3.1.3.2 

.U Tcikva^ 4J> J-»J0L-O (^JJI JULJI JJU^ Ai^ 

.A^aJSVI A3*>Uj ^ijj A^« Aijai* 



■^V J Ui*^J £^ f&3 
Fichc terminologique b^ 1 ^ ' ^^ 3 . 3 .2 
OnAjzva-* oUjLt* (jdJ-^JJ ^J* - **^ Jt * **Uaj 

.U fj^i* Jl hy-^J 

Ficbe de renvoi 3JjJ^ ^3^ 1.3.3.2 

*~~Jj\ 4->dJa*all 4»UaJl J| Jy^ A»Uaj 

.J^lit* jl jjb i-ioly jl ?-UjL» w-l|W,,f-?* ija*-ljj 

Champ h~\~* 2.3.3.2 

Protocole i}j^yjji 4.3.2 
oL-jknil D_)>- *JiJ JLp-t_j5 '^y^r 

.SJUll ^1^1 1 iSU*Jl j A^lWl 

Traitement des citations joUsH 4^-\*» 5.3.2 

Citation J*?S 1.5.3.2 

Troncation Jl^-s-»l 2.5.3.2 

Ajout &U>I 3.5.3.2 

.1* j>**J Jp .p"-^ •^i^- j</*'.P 

.j^^j a»L>^I J| jLtj : iJa^-'^U 

Repertoires lexicographiques et tenninologiqnes 

Types de repertoires £$ljA)l £^U 1.3 
Dictionnaire (**«**_ 1.13 
jljjj l|= j JjL*j ^~J^ ^"/"^ <*** ^^jji^ 4^*JJ 

.5JLi-T *Uap]j iJ&M\j j*j~\ uKj, ^r 
Dictionnaire de langue Am a^ma 1.1.1.3 
OLj £* Aijiiil ob^ill Jp <Sy£- &**** 

.^JaiDlj jJa^l U^-" "^^f 3 UjLpljij Lp-^Ji 



Contexte definitoire *-^J*il ,_/aJl — 1 
jjj I* ^AJa-^i ^^fill Oj-^all ^ jj~ y>j 

Contexte encyclopedique /^^'J*' c / a -'' — 2 

.*J»j*3 J| i^-U-l UjJ 
Contexte associatif iJ^iJUll ^^aJl — 3 
(bS Up Ji4 U ^Ak^. J^UjI Jp Jju y>j 

Contexte langagier i£y^\ o^ 2 ^ ~ ^ 

Contexte m6talinguistique (5~*J' J& (w / a -'' ~ 5 
cJjJJi.1 i^IS J>-ij J-**-—^ 7tl)ava» jJkj 

.4JU** *J^i |P^) 
Microcontexte jL<aii jjflJl 1.12.1.3.2 

.iLi-l tf tjr J jl 51^ 
Macrocontexte jjlail <_^Jl 2.12.1.3.2 

AajIS jl 5jLj_) /r* !?._)>- jl iLlT AiJj il) »>o jl 

Note ^-!>l» 13.1.3.2 

J 1 ^yy J^i ^L 4 ^* Cw" *!*■ ^j 

.(^1 cJLa^I 
Illustration Jlrf ji-*»j 14.1.3.2 

Reference ^Tj^ 15.1.3-2 
.^^Jk^il J*A\ J^l Op- 
code de source J^j 1.15.1.3.2 
.U J^>1 J| ^yij l^ { jk> ly^p- 
Dossier terminologique < fwa.<A* ^JSa 2.3.2 



4-JUJI objill y Oyo -s-^ j— ^i V^ 

Vocabulaire alphabetique i-S^ ^^A* 1.2.1.3 

jl *> cAjJL^I <-»j>b1 •-— >• ^-^ ^byL. 

.jX^I Jl £^1 0^ 
Vocabulaire systematique 4-**p Obyb 2.2.1.3 

Oj>Jj uy^ ^r-* i_~~ ^ i>J-i« obyl* 

Vocabulaire unilingue folll ipW Obj£» 3.2.1.3 

.SJl^-b iil obditsA* f-*^- ObyL* 

OUJUI d*Jj£* OlijA* 4.2.1.3 
Vocabulaire multilingue 

.OUJ 5JLP 
Glossaire £^ (t^** 3.1.3 

Nomenclature *JJ*U 4.1.3 



Index C— »^i 5.1-3 

.J^JL^L ^*-J ^lj b <J^ 
yJk^U olilLiriil/ 6.1.3 

Fichier terminologique 

<-i_j yJ-1 «— — ^>- <Jy £^jJ <^j-*4 jt-v^ <Ji»^ 

Banque de terminologie ^u JO.' fi o lib) 7.1.3 

.yJk^Ll obk*ll 

yJk^H ^JIjUl £J&" 2.3 

Presentation des repertoires terminologiques 



Dictionnaire general ^ f^** 1.1.1.1.3 
.b UJ J obyil ^lyl J*- J*^A» C^_^ p-^*" 

Tresor (>&») <**** 2.1.1.1.3 

Aj.yJJi oijjili ^ .s-xp jS\ jvjaj (^yJ j^>o^ 

Dictionnaire special jfi^~ j*** 8 3.1.1.1.3 

ob>ii ^ o^ ^> <> J*^ g^ (^^ 

: Jb. 

Dictionnaire de synonymes d»liily.l (t-^*^ — 

Dictionnaire d'argot ls'" r*-^'-*'* — 

Dictionnaire de phonetique Ob'j-^JI j*>^*^ — 

■i'- 

Dictionnaire encyclopedique ^"J^J* (t^ 6 ** 2.1.1.3 
jjPj AjyJ Obyi> (Jp (^J^: /"-"'_J- 4 (f^*- 4 
J^Liu Lp-j-i A* SjiLat <L*1p ObjJjt«j AjjjJ 

Dictionnaire illustre J J-A* *^*« 3.1.1.3 
L^-^-i *-* objill Ob ^ J .»- '»mj *^*^ 
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4jyJl 2b**k*VI jol^U ^jJbtyi ^yJI ^1 *tfiU 



SjlJI 



*' t 



uO^» 



Elements for An Arabic - English Dictionary Of Arabic Idioms 

toll JU- .a 



i- ^ v» 

jib ^vJl/j^/ojJ*. (^S ^ J^l 



^LJ-I J j>Jl 
yL- jf J** Cf ^ 

^/jlyJ! J! ^1 ^/iJljJI ^^~ 



- I - 

• from one generation to another 

• defame, malign, slander, speak evil of 

• (tr) to swallow the bait, to gorge the hook, fall in a trap 

• having an itching palm, with a sparing hand, mean, 
miserly, parsimonious, stingy 

• forever, forever and a day, till hell freezeg, eternally 

• divulge one's secrets; confess to a guilt or sin 

• travel extensively 

• benevolent, bening, charitable, kind 

• cold as a frog, cold as a stone, cold as Christmas, cold as 
marble 

• not fit to be seen, as ugly as sin, ill looking, unsightly 

• having a very keen eyesight 



• know yourself 

• under easy sail, at a snail's pace, with clipped wings, slow 

• all the fat in the fire, fierce as a tiger, cruel, ferocious, 
violent 

• hopeless, impossible.unattainable, unthinkable 



• detestable, hateful, loathsome, repugnant 



iLiOl 



{ji J^ 



r-A-r^ , 



ui^ a>la 



j^-Jl tflj*^ cf J<\ 


• lasting, living for a very long time 


ffi a* J»\ 


• given to tears, lachrymose, tearful.weepy 


V>> & J^ij 


• early 


jy cf ^ 


• dense, dull, stupid, thick-headed; inert, 




indolent, sluggish; slow 


^J ^y/OU— tf g>\ 


• eloquent, fluent, weell-spoken 


cH^> 


• the morning 


«J,*' 


• a chip of the old block, bear a close resemblance to one's 




father 


V^ tf» 


• the right man for sth; conversant with 


**■#' 


• an honourable person whose position is recognised by 




everybody, celebrated, distinguished, renowned 


V>»^ 


• soldier, warrior 


4^pL- /^l 


• automatic, impulsive.spontaneous; passing, transient; 




extemporaneous 


J^l^ 


• traveler, wayfarer 


J** - #' 


• a moonless night 


^ J 


• echo 


^> U* 1 


• the moon when it appears through the clouds 


jyfr W 


• the day and the night 


oLw Vjl*1 


• the day and the night 


j< W 


• the day and the night 


<*-_> W* u^J cs ^ 


• beautiful, pretty 


J^UU/jLiSfl y\ 


• the lion 


Uu^Jl/^L^I y 


• generous, hospitable 


Lfr^-'/cr-^ 1 V 


• the fox 


>?i ^ 


• Adam 


>^ 


• bread 


<~w y 


• the dining table 


C l - J ^) 


• the pupil of the eye 


o^p y 


• the snake 


5^p y 


• hunger and poverty 


•> J*l 


• Satan 


Sy ^1 


• Satan 



^ JJJl i*l 

Iji^p/LsiiP JL5j| 



cs-y en* 



# 0*1 1^ ^ & ^r* 7 ! 



C> «W<- 



t> sl^ tflW o*/-^ o* $ 
{flex* uh V^J Cflt^ 

■ J UJI ^/ d Ui ^/>sU o'M* 

ft UiJ| jtlp Up ^1 



• the rooster, the cock 

• indomitable, invincible, unconquerable 

• clear as crystal, clear as day, plain as a pikestaff; clear 

• destroy completely, devastate, wipe out completely, wreak 
havoc 

• be destroyed by the passage of time; die 

• damned 

• clinging to, stay constantly with 

• breathe one's last, give up the ghost, die, pass away 

• give up the ghost, die, pass away 

• great evil, dire calamity 

• do sth under the cover of darkness 

• glutted, overstuffed, stuffed 

• the rent is beyond repair; be past hope, become hopeless, 
become beyond remedy 

• exhausted, fatigued, weary.worn out 

• burn with anger, flame up with anger, fly off at a 
tangent, go up in a blue flame, boil, flare up, foam, rage 

• stupid, thick 

• captivated, enchanted, infatuated 

• astray, lost, straying 

• vengeful 

• firm, fixed, ingrained, inshakable 

• beat severely 

• being destroyed or wiped out completely, leaving no trace 

• clever, skillful 

• overburden, weigh heavily on, exhaust, fatigue 

• as heavy as lead - _ 



• delight, gladden/warm the heart, please 

• extol to the skies, sing the praises of 



Cj>I>^ Cfl^J tfl'^J a* o^ 
^\ US' c^^l 

'*** J 715 <y s~*\ 

^ a- ^ 
iii ^ ^-f 



ur 



o-*/ : 



&S 



CflW 



o* 



si o>i^ csi<& sly* s &\ 

jIji 4-^5 j>i 



Ali 



<*" C^^' 



• advise with one's pillow, chew the cud upon, rack one's 
brain, consider thoughtfully, contemplate, reflect 

• chicken-hearted, white-livered, coward, cowardly, yellow 



• be with one voice, be of the same opinion, be united 

• beneficial, useful 

• swift as an arrow/adoe/a lamplighter, quick as 
lightning/thought, fast 

• bold as brass, full of beans, brave, daring, fearless 



• bold as brass, full of beans, brave, daring, fearless 

• greedy 

• harsh, rigorous, severe 

• go ahead and do not hesitate 

• being a hoarder 

• good-looking, handsome 

• candidate for Bedlam, mad as a March hare/ a hatter, 
stark staring mad, crazy, insane 

• ignorant 

• generous, hospitable 

• unfair, unjust 

• famished, hungry, starved 

• die, pass away 

• affect, impress, touch one's inside 

• sharp as a needle/a razor 

• a bad deed 

• cautious, wary 

• carry the day, come through with flying colours, defeat, 
outdo, win 

• economical, frugal, saving, sparing, thrifty 
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a*! 1 ** o*!'***- CsI'M* <yl^ 
0*1^ u*A^J o*/^ 1 ^j oV^ 1 



J *- j>> 



yjjj <wj^ c^/s 



^IjJLP ^/JJ v^U ^ Jaill 



• burn the midnight oil, work day and night 

• firm as a rock, resolute,resolved 

• appealing, beautiful, pleasing; good 



■ combine two evils 
» watch sb very closely 

• having a very good memory 

• cheap as dirt 

• wise as a serpent/Solomon 

• allowed, permissible 

• sweet as a nut/honey; good 

• false hopes 

• forbearing, long-suffering, patient 

• addle-headed, dull-brained, foolish, witless 



• tolerant 

• bashful, coy, shy, timid 

• cock-eyed,cross-eyed, squint-eyed 

• at a loss, at one's wit's end, bewildered, 
confused, perplexed 

• cunning as a fox, crafty, sly, wily 

• urine and feces; staying up at night and boredom 

• blind, confused, purposeless, random 



J,UL J,U-I U^l 
•uJ.1 JL^I 

lit 



c^ 






0>-l 



e-U, 



Ojjb- Jbtl 

<u;Ip .Jp Jl>-I 

oJj .Lp Jl>-I 

0^1 J^ Jp 0^1 

^jSfl Up Jb4 

oJL>-U JLv-l 

<uij JL>-I 
I Jl>-|/a*w- Jbtl oJb4 



the sun 

lose one's balance 

disquiet, disturb, trouble, worry; engage, 
engross.preoccupy, take up; affect deeply.move, touch 

sneak up on 

eavesdrop, listen secretly 

glance furtively at, steal a look at 

be in a state of utter confusion, be in a mess 

be in a state of utter confusion, be in a mess, confusion 
reigned 

deceitful, foxy, tricky 

be prepared, gird oneself, gird up one's loins 

condole, console, express one's sympathy to 

take sth into its entirety 

follow in close succession 

allow for, consider, heed, take into account/consideration 

assist, help, lend a helping hand to 

be cautious, be on one's guard 

captivate the hearts, enchant, enthrall, take one's fancy 

follow the right path 

age, be/become old, be advanced in years 

be complete 

go astray, deviate from the right path 

feel offended, take offence at sth 

take responsibility, undertake 

stop sb from doing sth 

take seriously 

tighten the rope around sb's neck 

copy sb, emulate sb, imitate sb, take after sb 

deal with, exchange, give and take 

argument, debate, discussion, give-and-take 

bid one's time, take one's time 

handle roughly 

accuse sb unjustly 



aiaj} oJl>-l • take sth in its entirety 

a))I a\>-\ • go the way of all flesh, give up the ghost, die, pass away 

J&S\ J^sl>-\ • the weaver 

U> \i> AiS'U ■y/^*[^~- ^y <ij>-\ • dull-witted, foolish, stupid, witless 

JjJl* ■yf^sJ-S 4JU-5- ^y j~~ j>-i • being a loser, hopeless 

l jo-L4-l j^-\ • the night 

Jjjl ^^^-1 • (of a person) of a black mother 

J^-l^lli j*&>-\ • the plowman 

>y&\ JUi 0^a>-| • their land has become fertile 

ijily • r «/u r >Ui ^ Ua>-I • erring, making mistakes 

a] li \Ja>-t • fail to achieve one's expectations 

a\y \)ast.\ • fail 

(J*** lWJ^J tl^ t ^^ >1 -^' i>* S-J 2 ^ • eloquent, fluent 

till tfl'^j. j^/r^r^ cy/^J O* t -*^ • light as a feather/as thistledown 

LUI ^JZ-. L* u?*^ • secretive 

■yj^^~\J~\ jj j^/c-js-Ls- <jj ^y (JlL^I • unable to keep one's promise or word 

t-f=rj f\j* Ji>-I • degrade or debase oneself 

i^Ji ^ Oj>-l • deceitful, treacherous 

ijy^- <>* S* -r^ • failing 

jj^Vl a*^ jta! • run the show, be in charge, take control 

i_->Li!( -—o/*-*ol • having a stain on one's religious practice or honour 

<j i *JaJl ^/^_J^iJl ^/J^L; Ja-^ /r* <3^ • thin 

s.NjJl ju o^l/a^Sj Jil • contribute, make one's contribution 

Jbjj)l L>- -j* (Jil • at hand, very close, very imminent 

J±* j Cf- U~^ U* ls*° * craft y' cunning, foxy, sly; resourceful 

oJ-gj>- <— M>\ • do one's best, exhaust one's energy 

4J£ SjL<aP iwjlil • rack one's brain 

jUa-i-l jbl • talebearer, telltale 

di—II / r */c_-j-i'Vl jy*JI j^ j^^ • aromatic.fragrant, sweet-scented 

iijS^U (^j>l ^/<_JUi)l <S& cJIj jJf Jil • abject, debased, degraded, humbled, humiliated 



i^ ^/-ULJI ^/ C IJI 0*1^*^ (* 

.y./aLi ^ ^/U*^ ^/,1-U-l ^/oLJI 

OLJLJI ^b^JI ^/jl^ ^/.U* jLi- 

S-bj5l C-^jl 



uTJ 



OUI/JJ-I -J 



■^j'j c^J 1 



f UJI C \J 



• lose face, sacrifice one's honour, suffer a humiliating loss 

• be at a loss, words fail one 

• find no way out, reach a dead end 

• go to one's account, go west, die 

• retrace one's footsteps, go back the way one has come, 
turn back 

• fail in one's endeavor 

• accept sb's advice 

• exceed the permitted limits, go too far 

• feel secure 

• give free or full rein to sb 

• life's comforts abound 

• cheap as dirt, dirt-cheap 

• rain cats and dogs, rain in torrents, pour with rain, fain 
hard 

• fertile land 

• shower sb with kindness 

• blow one's top, foam with rage, go up in a blue flame, 
pour out the vials of one's wrath; be angry; threaten 

• exalted, lofty, sublime 

• thin 

• being a skillful sharpshooter 

• deceitful, shifty, sly, wily 

• disclose, reveal, unveil 

• lewd, whorish 

• bright, resplendent, vivid 
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cy/vi> csIwj^ oVv 1 ^ o*A^ 3 

j*m jo ^ ^ 'jy\ 

cr ^Ui JA JO 

43 Li J-^>L-—| 
<dt J-"&~"} 




<_/»j jM Aj o_^I 

jbJl JjO 
Owb (J JaJL-l 






U^ lsJ\ >!j 






^/Jj^/I £~JI ^/^ o*l&~ u* £~* 



get blood from a stone, too late to start 

very insistent 

fast, swift 

(of a woman) shed tears 

die, pass away 

(imprecation) may God uproot him 

lay the axe to the root of, eradicate, eliminate, uproot 

dislike sb, find sb disagreeable 

obtain generous contributions 

catch one's breath, rest long enough to restore one's 
breathing 

be deceived by appearances 

seek and follow sb's advice 

become quiet or silent 

be determined, be resolved 

drop a brick, put one's foot in it, pull a boner, make a 
serious mistake 

cross the Stygian ferry, pay the debt to nature, take one's 
last sleep, pass away 

catch one's eye, attract one's attention 

do sb a favour 

let the curtain fall, bring to an end, put an end to 

fast, swift 

be at a loss, be at one's wit's end, be bewildered, be 
perplexed, be puzzled; regret, repent 

take one's last sleep, shuffle off one's mortal coil, die 

water and grain; water and spear 

a lot of of bark and no bite, his bark is worse than his 
bite, much ado about nothing, much cry and little word, 
ineffective 

have acute sense of hearing 



jXa -jA • r c"l • fat as a pig/as bacon/as butter 

l _jii>-Nl ,>• -ijl-l • black as coal/as a crow/as ink/as my hat/as thunder 

Jal» jflj J j— j\ • all mankind, the human race 

J<J> -yAJ j^~\ y j~*\ • common, widespread 

■y\ i \j?^i\ ryl^- j*~\ a* { • ill-boding, inauspicious, ominous 

tWc u ^ ^/o-^ b <yl'^y^ oVu^ 1 

oJLpL* JLLil • become powerful, robust or strong 

5>l?- y ^y^-il • melancholic, sad 

•ytlt^js- <i_J L y , /i 5 r^ dr*/ 1 — ^ tlr* f^^"^ brave as a lion, bold as brass, full of beans 

/*■ 

jjj^Jl olS j^ 7wl • close-fisted, mean, miserly, stingy 

j>t2\ i-s^l • go (and)chew brick, go and fly a kite, go climb a tree, go 
jump in the lake, do whatever you like 

xJj\ ^jA a^l • greedy 

JJj -^/Sjlii y (±JLi«l • disheveled, rumpled, shaggy, tousled 

iJ^JI j*£A • strong as a lion 

yj~\ y (_5f^' • appetising, delicious, savoury 

X*y- aJS' ^y (_5f^' * erotic, lustful, oversexed, randy 

■ja/j\^lJ\ 4jIj ja/jXS\ y j^S\ • famed, famous, well-known 

j^-i sis y/ cj s ^.y ^/>Ji 

t_-»I^Jl SjaJ t-j-iL^I • attain a precious thing, win a desired object 

4* j J C-2>- A-*iw- Ai'Lv!>l • be afflicted with a calamity that has destroyed one 

f iN <~A>3 Aj'M • be afflicted with a calamity that arouses sympathy 

t)K* jo^ J ?vs«s»l • be dated, belong to the past, become obsolete ' 

OljyJU i**k r- 1 j • be totally consumed by fire 

«-I^aJl jW j (t-rT^^ • have heavy or torrential rain 

fl jLl j^- •-* Sj-&\ • cold as a frog/as a stone/as charity/as Christmas/as 

marble 

^X«JI till J ;>Ua-^l • (tr) fish in troubled waters; take advantage of a state of 
confusion or trouble to achieve what one wants 
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jo* ^; 

j& juj IjJI oSUl 

^ J J! S^ ir* «/^ 



• lose one's mind 

• be in a mess, become confused 

• weaken sb's grip on sth 

• confused dreams 

• (tr) give final/finiching touches to 

• follow sb, obey sb, submit to sb, yield to sb 

• be pert, be saucy, speak in a rude manner 

• (of a disaster) show its might; set in 

• give sb a free hand/rein; allow freedom to 

• dash off like the wind, run away head over heels, run like 
mad.take to one's heels 

• give free rein to, give vent to, unleash 

• give sb a free hand, give sb a free rein ; allow sb to act 
freely 

• stop 

• lay the axe to the root; eradicate, lay waste, root out, 
wipe out completely 

• lend an ear to 

• lend one's ear to, listen carefully to 

• turn a deaf ear to 

• show what one really feels, speak candidly 

• scarcer than hen's teeth, rare 

• attribute evil to sb 

• let the experts deal with the matter 

• give freely and as an expression of generosity 

• give sb freely and take nothing in return 

• follow sb, obey sb, submit to sb, yield to sb 

• give a little from too much 

• raise sb's prestige 

• commit a massacre, cause a bloodbath- • 

• you exhausted me from the beginning to the end 

• beat in a contest or a dispute 

• drown one's sorrows 

• swallow the bitter pill, bear patiently, endure, put up with 
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AP-jj £>l 
OjJ-^» j^SvJk (_5-/**' 

*<> Jul 

LiAl Up ci?l 

4jup y\ 

Ut>U ^ 



V^J 



Up 



j*' 



»aJI jsl 



-uU Aka)i cJ£1 

OUaJl LaU C~iJl 



talk rudely to sb 

swallow the bitter pill, bear injustice patiently, endure 
injustice, put up with injustice 

follow sb's tracks 

become calm 

reveal their secrets 

reveal one's feelings or secrets 

reveal to sb all one's secrets as a sing of confidence 

give a helping hand, help in time of need 

move heaven and earth; ? 

attach importance, set store by 

upset one seriously 

become lucky; prosper, succeed 

live on hopes 

delight, gladden, make happy, warm one's heart 

extremely close, imminent 

shake in one's shoes, shake like an aspen leaf, be terrified 

deprive one from sleep, cause deep concern or worry 

the worst lier of them all 

be mean, be miserly, be niggardly, be stingy 

base, ignoble, low, mean 

be as old as the hills, be old as Adam, be old as 
Methuselah; be ancient, be antiquated, be timeworn 

live a long life 

I support or sustain him 

backbite, slander 

backbite, slander 

greedy 

(tr) the cat ate his tongue, be silent 

have a harsh or severe year 

the matter has reached an unacceptable point 

whisper in sb's ear 

cling to sb 
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4iljj! aJIp ^1 

4j%^j jp r t^3i ^i 

<u*l^ Jp ^1 ^i 

VJ WI JP J3-I 41 ^ 



• reside, stay at, settle down 

• stop, dismount 

• reside; stay in a place 

• (the cloud) stop at a place and rain 

• give/lend an ear to; listen to, pay attention to 

• (tr) highlight, throw light 

• settle down, stop travelling 

• (tr) throw down the gauntlet, challenge 

• be infatuated with, be passionately in love with 

• keep close to sb 

• make sb believe, persuade sb to believe 

• reside at a place 

• babble, gabble, jabber 

• ramble, talk at random 

• give sb a free rein, release from restraint 

• silence in a dispute, win an argument decisively 

• affliction, calamity, disaster 

• affliction, calamity, disaster 

• calamity; betrayal; injustice 

• female donkey, she-ass 

• life 
•life 

• barren land 

• the brain 

• a main road, a highway 

• the hyena 

• The City of Mekka 

• Alfaattiha, the first Sura in the Holy Quran 

• death 

• the knee 

• the wine 



.^LiU 4-lp JUaJ y*! 

v> o* JJ^f 

UJ-I list l$*> iJ^* Oi 
ilj ^ CJl_j ilj J lit 

Jj& ^Ju>J tji* lilj j£ C-il 

g^J l^ 1 0«* (/* CJ| 

u>> eP l 
^ (> cWlH 

sjui jIjlU j*$i 
us ^i 



the housekeeper, the housewife 

the wind, particularly the cold north wind which is 
normally rainy 

the galaxy 

disclose, expose, lay bear, reveal, unveil 

sth to be reckoned with ? ? 

a serious matter which can not be tolerated 

well-planned 

suddenly 

poverty and old age 

hold one's tongue, hold one's peace; be quiet 

endorse fully 

procrastinating, stalling 

be or become safe from, fear no danger from 

fearing no danger, safe 

feel safe or secure 

friendly 

you have a calumniator or slanderer 

wa are worlds apart, wa are very deferent 

I disavow him, I disown him 

all day and night, all the time 

be as different as chalk is from cheese 

you are very dear to me 

plagiarise sb's poetry 

travel on foot 

walk in the middle of the day 

become noontime 

cower, cringe 

exceed the proper bounds, go too far, overstep all bounds 

give up the ghost, die, pass away 

breathe one's last, go to one's last home, make the great 
change, die, pass away 

(tr) bow before the storm 

be startled 

seclude oneself, withdraw 
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ojX^/o^\>- rj^>\ • be delighted or pleased 



I ■/»»" C*jl£*j\ 


• be at odds, be discordant, fall out 


*jj\j* C— i-iJl 


• stir up one's bile, blow one's top 


4jLJ JlL^l 


• become tongue-tied, become speechless 


-^ftJLSp ^jij\ 


• disperse 


,J\j jt- *4^4h> C 51 ail 


• agree on sth 


4j*W> (ji^' 


• be/become depressed or heavyhearted 


a^>-j fU Jiji 


• save face 


aW» j jji ^i 


• reach a dead end, have no way out 


J^l 0*k*l 


• (of roads) become empty 


^:>j >» ^ 


• people in pawer 


^>> 


• the beduins 



JaJ\ t-j^Ail • a bloodless coup 

L-JI j iL>'J-\ tiDW • wipe out everything, wreak havoc 

^^iJl il)y>l • the lesser evil 

(,_J? Jl JaJ-J J JlSjT • sow dissension, stir up contention 

jjUJl j U-l _j5 jl • the responsible people, people who can take decisions 

tUsu; ill • beneficent hands, generosity 
• address sb but mean sb else 



S> L ^j ^ iH<J 



\j^l ^ cJjBl ^l • as black to white, as Ught to darkness, as fire to water, as 
different as chalk is from cheese, poles asunder 



C-*lj!iJl f jVJ^ °^ * his conditions have deteriorated so much as to make his 
enemies rejoice at his misfortune 

Jiijl Qj oL • stay up all night 

iS^sS\ Jp oU • be hungry 

t-\jA\ (Jft-i ^ • become destitute, become poor 

f-tij d\£S\> Jfi\j • be born and live in one and the same place 

i- \ . OUa~iJl <- 1 j J J^. • be mislead, be seduced, be tempted 

"t h^J t^- * witn might * nd main 
Jb^ljjl <J>J-\j • literally, verbatim, word for word 
ii t>j^ J o^l jP *^£ • (tr) seek a needle in a hay stack 

OH } <_r^ * ( manner of talking) by hook or crook, willy-nilly.whether 
one likes it or not 



b^Aj IpJL 


► repeatedly 


ij\j *JU 


» (tr) in cold blood, calmly 


,j"*^ i^i 


► with great difficulty 


^Ij ^l/^JIj JUJl Sxt 


spare no effort, go to any length 


4^1 1\a JJb 


► lose face 


*~* J^ 


► give the maximum of what one can offer 


f.L»_—Jl jjaj» 41* Cj w 


forever and one day 


9 oJL>- ^1 Jp iji 


» be free from fear or worry about sth, make up one's mind 


4x1* <-^^ ' 


lose enthusiasm or interest 


^V~- ^ W -A? ' 


you may frighten sb who does not know you, but not me 


aL'JJj -c*5\5' jjj « 


exaggerate 


Jj3l ipj-H « 


in a flash, quick as lightning/as a flash/as thought 


i^JLaJl hj.^i * 


naive, simple 


j>jj\ J*..... « 


generous, hospitable 


0_^*-t» *0>-jj *jL»- /,Jaj « 


appearances may be misleading 


^ U* . 


bottom side up, topsy-turvy, upside down 


f.l^l!lj ^IjUU lji»o < 


send a message, asking for help 


c~~*dJl «*■** • 


fame, reputation 


^Mj LdUl a« « 


after much ado 


<0 -vdl JL«U < 


being slow in attending to one's needs 


jLJl JL*y « 


ambitious, aspiring 


i^.^.,fa)t .Laj < 


celebrated, famous, well-known 


j>Jl ^o « 


bottomless, deep, fathomless 


^*7...Vl JLw < 


difficult to beat 


jLJll JUo 


inaccessible, unattainable 


jlaJl JL~ 


far-sighted, discerning, sagacious, shrewd 


* . * • 


► literally, precisely, verbatim, word for word 


4^>*J« « 5*^4 


» in the flesh 


UL.^1 t^iUi 5JLL 


• (of a person) evil, villainous 


^1 JilM/ J> j£jl ^ 


► come to a head, become unbearable, reach a critical point 


Ijl>«j 1 j Li *1> 


achieve remarkable progress 


J^M *> £L 


» tighten the grip around sb's neck 


Jl^l CJ > CJJ, 


be at death's door, be on one's death bed, be at one's last 


i 


;rasp, be with one foot in the grave 



J^pl jJu Qj • meet one's match 
^jNl Olij • insects and worms 



ilijl ob 


• afflictions, 


calamities, 


disasters 


^r* oU 


• afflictions, 


calamities, 


disasters 


C^ ol4 


• afflictions, 


calamities, 


disasters 


yhjJl ub 


• afflictions, 


calamities, 


disasters 


jJU<aJI Ota 


• worries 







JJJI Ob • prostitutes, whores 

J^U C-aj • echo 

4ji-i C-ij • word 

^ jXil j\ ^j* 1 *^ *^4 • wine 

jjjJl c^j • tear 

^XaJ( C^j • concept, idea, thought 

(_$y»l C~o • prostitute, whore 

Objj C~^ • cockroach 

j^l C-J • coffee 

f.ljjji yj • the needy, the poor 

^Je «.b 4j • be very healthy, rarely get sick 

JL^alM C-*> • core, essence, substance 

, • , , * 

a^>-j ^ya^j • show honour to; vindicate 

JlDl i^a-j • insignificant, unimportant 

jjUJI i^a-j • once in a way, once over 

^ijU-j <^il 0^ • very dear to me 

iJbJ-lj LJJ-i ^ • (of a gift) extract it gently and politely 

^Ajj ^j^l j*-*^" 0^ • every where; lose one's bearings; be in an empty desert 

where one can not be heard 

^ jiJl <j\j4^> uy. • in their midst, amongst them 

UUwjj S-^P Oii • all of a sudden, suddenly, unexpectedly 

IgjU- j U<a*il Jy • very close, very intimate 

^JL>-j <S^~? UX • very dear to me 

jiJu-Jlj 45 Jail <ju • (tr) between the anvil and the hammer, between the devil 

and the deep sea, between Scylla and Charybdis 

ijO^ uy. * (tr) between two fires 

^i^i uy. • in his possession; in his presence 



j J « Jtl>-I *^-j • great animosity, hatred and evil between them 

«jix* a—P *^Uj • close friends 

p_^j> )a* p-fa • great evil 

^Jl^aJl $.b L^ • hatred, resentment 

•_ .>ll v^Ji L-^ • antagonism, enmity, hostility 

i_->UaiU Las ciiiJj ,6-J • I have nothing to do with you, we are through 

i_-i/ jll i o ajlj j jc«j • animosity, enmity 

- o - 

o\yi\ aJ cJL>^ • make the mouth water, be very appetising 

j^a\J~\ a1J|/aj ^S • take the first place for one's honour and distinction 

JijJl ija+pi- 9 jf- • contain or suppress one's anger 

*_Ji js- ja Ol*ii &~*r • pretend to be endowed with sth which one does not have 

ta jJUs>j 2j*5U~ uy^f * combine two bad traits 

jJ! C-^- • at hand, available 

t r JK'JJI aJ| <_£-X^J • much sought after 

Oj-*M At ,Ju£ • be the object of admiration 

oJLaP C-ii^- • calm down, cool down 

J\ »jjl Aj (jAjy • wait for sb to meet with disaster 

U \> tt J*- /»-*jb C-S"y~ • destroyed and scattered completely 

boN jl jiJl ^/-^^ *0 • in a desolate place 

OtalyM aJjJ SsTy • having fun, leading a life of ease and comfort, living 
comfortably. 

.1?- i_J> »^- AS'y • be of no use 

UJl ill ,i Ji* (Jp *^>V • in trouble 

f- IJU-U ^LL A^J (of an old man) looking young in body and mind 

0j» i/*'" 1 ^ *-{£ j • eliminated, eardicated, uprooted 

Jail . *JL^ Ijjst- *J» jS'y • they left them dismembered or torn apart 

A»Uapl <»I^>«J J • be carried away, become ecstatic 

oS Aj/a*:> JaliJ • his blood boil, boil over, go up in a blue flame 
L^l iLSl aI)I Vj-^ * sought for one's knowledge or otherwise 
Aio Ob />- C-iyij • become destitute or poor 
L-. (JJbl L^JO /^j^" * be scattered in the four comes of the earth, be scattered 
to the four winds 



^^ <J¥. s-^~' -^ • be eminent or great 

JU-I <o C~*JaJw • be utterly helpless 

i_jL— ^l ^ C.»1^2T • be at one's wits end, to be at a loss 

ILucJl J (^jLaJ • live in luxury 

(\jJ~\ dy5 jIj • change colour like a chameleon 

fr l JaJl jJL>- UJiU • exchange obscene words in a moment of anger 

\&J> l^r^ti- y£ • fly off the handle, become furious 

t - r Si\ <d£tJ • be on everybody's lips, be the talk of the town, pass from 
mouth to mouth 

SUM jp u ~Jlj • depart this life, go the way of all flesh, pass away 

cjUp^fl 4J jJ f-)ai^ • be unattainable 



Oli=M C-»U • bold, fearless, steadfast 

i UJl/f JuJ! C->^ • brave ; decisive 

JjUI Jp /JjLJI JjUU jU • evil broke out 

*5j\5 OjU • fly off the handle, lose one's temper, become very angry 

Jj j\ i^Jtf • successful in every thing; generous 

Jtt yl Ai5U • the crowning touch 

A^tSi C~h • take root, become firmly established 

jJliJI cJ5 • steadfast in battle; unerring in speech 

oSjP <Je£i • educate sb, train sb 

,_jL^/«_iuaj/tjL4J l_aaj • very perceptive 

*- jJ\/\)ai\/{^\ J-aJ • a bore, boring, disagreeable, dull 

j^\ X*> • have a large number of children 

. g jll J-2j • dense, dull, slow-witted, thick-witted 

a^I <ui>o • invoke destruction upon sb 

C—^aJl (Jtf • defame, slander 

v_JLSJI Syr • affection 

"^"J y^ (J* - LS^ * be certain of thieving sth 

J\ Ae- ojl^a ^ • conceal sth, keep it a secret 

t- j4 ^ oJll-Jr- J_^_y • be incorrigible, cannot be corrected or reformed 

"£" 

i • . g->S; * jijt s-U- • everyone of them, to the last man 



JJUllj jlpJJI olJb *U- 

lis' jp 4^i <_-^j frW 



separate, from every direction 

great evil 

falsehoods, lies 

a brazen lie; fail 

crushing calamity 

multitudes of sth such as armies 

the entire thing 

multitudes 

lies, great trouble 

a monstrous lie 

dire calamity 

lies 

falsehood 

food and drink 

sand and wind; a great deal of money 

affliction, calamity, disaster 

affliction, disaster, calamity 

great deal money 

evil 

lies, falsehoods 

affliction, calamity, disaster 

multitudes of sth 

multitudes of sth 

a calamity so severe that one forgets the calamity that preceded it 

proven news 

achieve one's goal; fail to achieve one's goal 

determined to achieve a certain goal 

empty-handed, frustrated 

empty-handed, fail to achieve anything 

follow sb, to come after sb 

in their entirety 

quick and furious 

be scared, be terrified; be enraged 

be ashamed, be embarrassed 
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o^ip Liili «.U- 

ija^- 4~-lj Jj «.U- 

olji C-Jbi -lij s-W- 

<L»L>J Jaii Jij f.U- 
eJjj fj>*zj f\j>- 

AjjJLU'I/AjjJLLiI i^j^slaj tU- 

SjUU J JW- 

^JKJI it£ 

SjLL^aJl jyJl Jl>- Ujl>- 
*Jl£»- J.W 

#.UiJt Li aJLp ^ 
^ Ji >JI ^/ > 

ou ^ J* ^ 

\£*\ j jr Sll o> 

A£ji,\ Jb.il ^-^ 

JiliJ! i-^-.^c. is- j>r 

i**Jl c£^ 

fjiJl y>jJl <3j^- 



• hoping to obtain sth 

• be angry, furious, infuriated 

• determined to do sth 

• change one's mind 

• exhausted, fatigued, tired 

• be fatigued and thirsty 

• be calm, be cool, be quiet 

• drag one's feet due to the heavy load one is carrying 

• be idle; return empty-handed 

• walk struttingly; threaten 

• (of a woman) slender, slim 

• in their entirety 

• engage in a conversation with 

• absorb, engage, occupy, preoccupy 

• mean, miserly, parsimonious, stingy 

• comfort, console, solace; oblige 

• help or support sb, show kindness to sb 

• demure, modest, shy 

• generous, hospitable 

• be generous with sb else's money 

• eradicate, uproot 

• sb whose opinion is sought 

• sb whose opinion is sought 

• let sth sink into oblivion 

• look after one's own interest, serve one's private ends in a 
particular situation, try to take advantage of a certain situation 

• be on everyone's lips, pass from mouth to mouth 

• hate 

• excessive evil 

• things took a normal course 

• be defeated 

• enrage, irritate sb repeatedly, but the latter conceals his anger 

• run tirelessly 

• time destroyed them 
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receiving evil in return for good 

fathom, sound 

mean, miserly, stingy 

of ignoble or lowly origin 

direct one's attention to 

pay no attention to, not heed 

make sth readily understandable 

make sb the talke of the town 

stop travelling and settle down 

be unable to sleep, find no sleep 

be abundant, be countless 

blameless 

mean, miserly, stingy 

be scared stiff, shake in one's shoes, shake like an aspen leaf 

be mean, miserly or stingy 

be prepared with resolution and determination 

one and all, to the last man 

go mad, lose one's head or mind 

be in agreement, be in harmony 

one who knows the certain or indisputable news 

hunger 



j6 L»Jbu jU- 

JLiU- JLiU- 

dJLjVp Jp dlL>- 
4ij J! ^J\ ^rji j^ 



• (of people) scattered to the four winds, in a disarray 

• decrease after an increase 

• share sb's grief or pain 

• generous, hospitable 

• control or restrain oneself 

• able to stay up and resist sleep 

• (of a battle) bitter, fierce, grim, intense 

• suspicious 

• the night and the day 

• you are free to go wherever you like 

• till hell freezes, impossible 
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jUJJI <4>-j ^ Is*. 
y*Jdl jlJJb- 



fJ 



INI Up 



^ 






*d>-j Ja>- 



• till hell freezes, impossible 

• till hell freezes, impossible 

• leave behind in a race, out distance 

• embarrass, put to shame, shame 

• a stumbling block, an obstacle 

• be appreciative or grateful for grace 

• the day and the night 

• afflictions, calamities, disasters 

• kill for guests a bony goat which does not cook well 

• impossible, improbable 

• in the same manner 

• (tr) cold war 

• virtuous deeds 

• possessions and offspring 

• exasperate, annoy, vex 

• gnash/grind one's teeth at sb, be very angry at sb 

• hurt, pain; annoy, trouble 

• beware of, be wary of, guard against 

• brave, dauntless, fearless 

• avoiding backbiting 

• poke one's nose into, put one's oar in, interfere in, intrude 
upon 

• gossip 

• (tr) Trojan horse 

• pitch one's tent; reside, stay at, settle down 

• encamp, halt, make a stop 

• vanities of the world 

• support sb 

• save one's face 

• save face 

• relieve sb's agony, anguish or distress 

• be experienced, worldly-wise 

• (tr) a vicious circle 

• adversities or hardships have wiped them out 
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• generous, hospitable 

• glib, eloquent 

• (tr) bloodbath 

• the writers 

• become enraged or furious; become powerful or strong 

• not tolerating injustice or oppression 

• canny, crafty, cunning, foxy, sly, wily 

- ».alive and kicking, in the land of the living, on this side of 
the grave 

• (tr) a snake in the grass, a secret, treacherous enemy 



ej-i*P 



J^U 



i 

2 .U»i 2-b-j i. 



• unknowing, unwitting 

• enter war 

• talk to sb on a first-name basis 

• empty-handed 

• empty-handed 

• nameless, obscure, unknown 

• be unable to walk 

• utterly devastated 

• devious, dodgy, evasive, sly 

• calm down, become quiet 

• act rashly or without forethought or due care 

• evil, spiteful 

• be at sb's beck and call 

• revolt against one's master 

• difficult, intolerable, unbearable 

• humble sb, subdue sb; undercut, undermine 

• their land is fertile 

• of appealing appearance but with an evil or repugnant nature 

• consider, contemplate, reflect on 

• take large strides, make significant progress 

• disgrace, shame 

• (of a woman) fat 
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\jj~\ ii\Ji>~ • (of a woman) having a slim waist 

^£iUj C-i>- • disperse, scatter 

*»J1 ,yai^- • a life of ease and comfort, carefree and easy life 

4_jU»- <j Joa>- • be gracious to 

A^\^r <J (j^ 2 ^- * defer to, submit to, yield to sb 

UiJl/^^l/^jJl .Jui*- • amiable, amusing, charming, humorous, likable 

^j^ ^Jui>- • having a small family and little or no debts 

ii±Jl (JlJ^- • insistent, overpressing; not insistent 

g U» U (.Jui^- • having a few children 

;i*Uj! t_iii>- • dim-witted, foolish, stupid 

jjl <Ji-ip : - • adroit, deft, dexterous, nimble-fingered 

y} r \ <J *>l>- • be free to do anything 

4jl>s> ^^1^- • die, pass away 

i}jj -jA V^ * delusion, illusion 

JaJL. Jai^ •pell-mell 

aJLp /-* i-ijyl *h>- • break a promise or a pledge 

ipllaJl *!>- • rebel against, refuse to obey 

■IJluJI *JL>- • behave wantonly, be uninhibited 

0*>l* 4P-U? y oJb aJ^- • obey sb no more 

^33 .1 Ju£ flL)l ^ (ij>- • (of a person) of a noble origin but contemptible conduct 

y>jJl ^^ • calamities 

U<a*il i}ij^> (V j^ • more generous than the others 



i_J jjl f.b • hunger 

yljl^jl ftb • envy, jealousy 

j\jS\jtSl^\ Jb • the eternal abode, the hereafter, the afterworld 

iSUl jljJl • the eternal abode, the hereafter, the afterworld 

bLpt klj b*^ Jb • have travelled extensively and experienced many things 

jljJl Jb •hell 

i_jJ>JI jb • the enemy's country 

S$ Sl/jli=Ll jb • Heaven, paradise 

jtbill jb • this world 

jjfa\ Jp jb • be much-discussed, be on everybody's lips, be the talk of the town 
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• be afflicted by calamities, suffer adversities 

• die, pass away 

• become fatter and wealthier 

• cheat or deceive sb 

• waste 

• dash along, race along 

• die, pass away, part with life 

• bury one's head in the sand (tr) 

• (tr) drive a wedge 

• (tr) sound the alarm, warn against an imminent danger 

• chatter, prattle 

• wine 

• (tr) crocodile tears 

• be very difficult 

• a Herculean task, impossible, a labour of Sisyphus 

• bold, brave, courageous, intrepid, valiant 





<a£ Sjlji 


c^ 


ljUj J V^ 


lor J 


ej Ubi cjs 




j*\jj\ ob 




JL-iJI oli 




jjJUaJI Oli 




jj\ ob 


dj^\ 


4 aUpl > 


a 'J*3 *'j** jf * 


d\SJ>\ A, 


OjL- djs i 




ajUp Ji 




^_JL«i5l c-Ji 


£\lj\ ^Ijil S-*^ 




<JL£ ^jo 


J'tf 


J-> J ^-*i 



• their leader 

• a wolf in sheep's clothing, a pious fraud, a snake in the 
grass, a fraudulent person 

• strive in vain, work hard to no avail 

• affliction, calamity, disaster 

• to the left 

• secrets hidden in one's breast 

• to the right 

• (tr) throw dust in the eyes, cheat, deceive 

• mention all sb's faults and weaknesses 

• (of one's fame) spread far and wide 

• become subservient, be easily led 

• crafty, cunning, devious, sly, wily 

• come to nothing, be written off completely, end in smoke 

• let one's imagination wander ? 

• be obstinate and wrong 
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L-t/f- 1* f- JL^/f Jl* f A 



,1. jX!-/>i 



Jj}\ 



IJLju LaJl* v-Jki 



• disperse, scatter, be scattered 

• disappear without a trace, vanish into thin air 

• their days of glory are over 

• leave no stone unturned 

• go very far, be very extensive 

• go with the wind, vanish, be lost in the clouds 

• follow sb's ideas 

• come to nothing, be a total waste 

• be scattered to the four winds 

• begin to show, emerge 



OyJl (jlj tj\j 

£JUaJl <J\j 
j/U-l i^j/Jajlj 

t_Jip Jp Ulj 

^S ^jU c_^JI Oil j 

aJU Jp (<dll) iajj 
4jLJ il)j 

**» Jo 

<L>-lj^l iU/^>-j 

4^ji/0j-ii.l iiivaj/j-^»lj tiylj £*-J 

aJJu Jp 6iy>l^r\j^\ <J*/J/^ 

4JtP/<oUpl jjp ^>-j 



• see with one's own eyes 

• sit on pins and needles, sit on thorns, suffer greatly 

• be amazed at sb's behavior or deeds 

• broad daylight 

• conciliate, reconcile, make peace between 

• calm and collected, steadfast 

• search one's soul 

• be seen by everybody, become well-known 

• base over apex, head over heels, topsy-turvy, 
upside-down; completely, deeply 

• make no progress, mark time 

• lying down on the ground 

• give one patience; strengthen 

• silence sb 

• assist, extend/hold out a helping hand, give a leg up 

• make peace between them, reconcile them 

• retrace one's steps, return whence one came from 

• return empty-handed, fail to accomplish one's mission 

• go back, turn back 

• return the same way one came 



^jLiJI J^-j • (t r ) the man in the street 
V^W (*-^-j • conjecture, guess 
^Ul t— j-j • generous, hospitable, open-handed 
fAj JJI 4-j-j • capable of facing difficulties 
^y^lf^J^ { -rt>~jl'*-r > ~J * generous, hospitable, open-handed 
<-AJr\ iw->-j • affluent, rich, wealthy 
h>~\J\ <-~>-j • generous, hospitable, open-handed 
p-f 4 ^ V-^J * broad-minded 
j-UaJI S-^j/S-^j • magnanimous, patient 

o^Lil i— -*>-j • generous, hospitable, open-handed 
^J J>jpr Ji J^j • die, pass away 
V-r-'' ls^J * at ease » relaxed 
O^U* ^UaJl <J JIT/Jj • pay back twofold, bring double retaliation 
j^vaJI Jp ^>oJl ^j • reverse the situation 

ij>l*u- jJ-a— -1 o^j • reduce sb to the lowest level or status 
A ^^ d* fti J * drive back , force to withdraw 

A^d» C— vj • be bold or fearless in war 

£>?•' J* £^' lT J * ( tr > ™ b salt into the wound, aggravate one's humiliation, 
pain or suffering 

~aj^J\ l^X^ffj • (tr) coup de grace, a finishing strike, the stroke that kills 

t_->b lb -U->JI ja ^t=>j • be content to have saved one's skin 

3jij 4J ipj • intimidate, threaten 
'.it • - 

AAjl p-^j • be humiliated, become humble 

**j\ (*Aj * against one's will 

^**'j £*J * 8i ve sb glory and pride 

«UaP £*j • go, get going 

y\ j& AjJj gj • refrain from dealing with sth 

^W l5j • have/show compassion or mercy 

<J^~' <jjj * destitute, needy, poor 

^ly-l/i-iU-l jjj • (of a person) amiable, civil, friendly ; (of life) easy and 

comfortable ; (of sth said) gentle 

jj*A)l jjj • emotional; sensitive 

£7^' ij^J • gentle, kind, of a mild temper 

S~^' J^J • affectionate; compassionate 
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<L»bo ^>-b>- o 5 j 
j^*JI <_Ji S-^j 

jw-i ^ ^r, 

4iUa*i 4-S"j 
&5% *j^j£ u»J^ <SJ> 

55'^>e> JUj 

JU&l iills, oL.j 
ajIS^-j oUj 



of a gentle heart 
suffer humiliation and hardships 
betray ; wrong 
defy horrors 
travel by sea 
leave one's homeland 
take the matter seriously 
embark on a dangerous mission 
accept what one gets 
outdistance everybody 

act at one's discretion ; be/become obstinate ; act rashly 
fall, with face down 
betray, cheat, deceive 
go to excesses 
be/become ill-tempred 
bear hardships 
follow every possible path 

commit a folly, do irresponsible things, embark on a 
■eckless course 
(of an orator or speaker) continue his speech 
back the wrong horse, be on the losing side 
(tr) ride the crest of the wave 
be obstinate or stubborn 
fly, travel by air 

follow one's whims, be/become caprocious 
become angry, rage 
throw oneself on the ground 
go too far in one's suspicion or interpretation 
(tr) shifting sands, a dangerous situation 
iflict a terrible disaster on sb 
make sb face a serious calamity or a disaster 
iflict a disaster on sb 
iflict a catastrophe upon sb 
slip one's scale, turn up one's toes, pass away 



- 236- 



>-\ 3 5JLJLj oUj • deprive of sleep, keep awake 

^J^-M u*J * be at SD ' S beck and caU 

*>-5 cJjj • pacify, placate; refresh 

OjAI e^jj • unpredictable change of fortune, misfortune, vicissitudes of time 

^y^r **4>Hj • be in agreement/harmony 



4JU Jp Ui^j ilj 

* . f. 
*U_j ^ OloJ 



• go on from to worse, make matters worse 

• fan the flame, make matters worse, pour oil on the flames 

• add fuel to the flame, aggravate the situation, fan the 
fire, pour oil on the flames 

• be reduced to poverty, become destitute 

• agriculture and animals; means of survival or sustenance 

• singly and in groups 

• bring glad tidings, bring happy news 

• be foolhardy or rash; be scared 

• (of people) dancing and eating voraciously 

• be afflicted with disaster 

• be/become arrogant or haughty 

• the leader 

• (of a person) insignificant, of no importance 

• two insignificant persons 

• lend support, strengthen 

• satisfy one's need 

• be concerned/worried 

• content, satisfied with what one has 






• be under an evil star 

• on one's bended knees, humbled in the dust, cringing, submissive 

• move one step at a time, move carefully and cautiously 

• follow in sb's footsteps 

• cling to sb's heels, follow sb blindly 

• advance, make progress 
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jUl £. jL. • (tr) swim with the current/stream, go with the crowd, 
follow the fashion 
fi)\ ^"U • dignified, grave, sedate, venerable 
JljaJl cf^ • quiet and grave 



\L~>- oLw 


• humiliate, render humble 


Ojjfi. J^ 


• explore, probe, sound 


jjjjl JaL. 


• generous, hospitable, open-handed 


Jjdl «Jl~JI J^- 


• the die is cast, be too late 


4jL*J t j^*-" 


• hold one's tongue, keep quiet 


tJuv* i>U**» 


• brief, short-lived, temporary 




• all day long 

• (tr) pull the rug from under sb's feet 


^1 Jp 4»i v»w 


• forget and forgive 


jloJ^I aj[>>^- 


• irony 




• irritate, upset, vex 

• keep body and soul together, keep one barely alive, 




provide with a bare existence 


elia>- iJL* 


• guide sb's steps 


j^PiLi Wi *^J- 


• their evil/blame etc has reached us 


4uijaj AjK^- j^i— 


• do as one pleases 

• dig one's own grave, seek one's own destruction 




• the camel 

• cheer, cheer up, gladden 


4^p j> Jal~> 


• drop in one's estimation, lose one's respect 


^-1^1 ft J Jai- 


• be afflicted with distress, face calamity 


eJb (J Jai-i 


• be at a loss, be bewildered 


i3^U ^-l^o \jA~ 


• be uprooted by death 



a£j c^>w • fall into oblivion 

iLaJl U *L* • docile, obedient 

Jp i.y^\j(,\y^\ JaJL- • (tr) throw light on, illuminate 

a^jj JL. • breathe one's last, give up the ghost, die, pass away 

dj U jX" • exceed the limits, go too far 

f. L^Jl dl~~* • the first rains 

jiiU U-^- • complacant, obliging 



4pJL>-l c£^" 



• tractable 

• skinny, thin 

• cruch sb's pride, humble, humiliate 

• capricious, fickle, mercurial, whimsical 

• equal 

• discredit, disgrace, dishonour 

• rancorous, spiteful; the enemy 

• (tr) black market 

• one's close relatives 



JyJl ijLi 


• yearn for what others have 


JiH\ >p. 


• absentminded, abstracted 


4j\j~» Jti 


• be defeated, for example, in boasting 


<oUi cJLi 


• cross the Stygian river, breathe one's last give up the 




ghost, die, 


pji»\xj t»lJLi 


• be devided, be in disagreement; decamp 


UuNl ^Li 


• arrogant, disdainful, haughty, proud 


J>J» jp 4-i 


• mature 


^/jlpl/jU-li-l ^ 


• inch by inch, in its entirety 

• (of a woman) fat 

• one who does not extend a helping hand at the hour of need 




• fat, obese 

• help, lend a helping hand to sb, support sb 


4,U*I ii 


• reside, sojourn, stay 


c l>»li 


• tighten one's belt, economise 


aJL>-1j -Li 


• prepare to start out a journey 


JU^JI ii 


• break camp, prepare to leave or travel 


f U> li 


• master the situation 


aJL/iP JL> 


• stand by, support, encourage 


oJb Jp J»i 


• back, support 


<CC^>- y»}0 li 


• be well-prepared for sth 


«J>* -U. 


• gird one's loins, prepare 



A& o-b j-i 

^Ul JbJLi 
JU^I ilJLi 

"jt* j*^ y^ 
jU-I jipL- ^ ^^ 



• abstain from having sexual relations with women 

• adhere to, cling to 

• capable of staying up at night 

• capable of tolerating fatigue and pain 

• obstinate, stubborn, unyielding 

• innocent of an accusation 

• foreigners, travelers 

• helter-skelter, pell-mell 

• drain the cup to the dregs 

• with good cause 

• (tr) the last straw, the straw that broke the camel's back, 
the final blow to be withstood 

• succeed in life 

• quench one's thirst; satisfy one's thirst for revenge 

• take it out on sb 

• hustle; make one's way 

• mutiny, rebel, renounce allegiance, revolt 

• drive a wedge between, sow dissension 

• proud, haughty 

• proud 

• get one's tail up, give oneself airs, ride the high horse, 
be/become haughty or arrogant 

• gird up one's loins, prepare oneself 

• get to work seriously, gird up one's loins 

• put one's shoulder to the wheel 

• (for war) break out, flare up 

• a chip of the old block, like the father like the son, 
specifically : both are ill-tempered 

• (tr) a thorn in one's side, a source of continuous annoyance or trouble 

• ugly-looking, unsightly 



- U* - 

-ftjJl «J1jIj^U- (t-ftU^ • become instinct 

a*j ^Je- jl^> • stay at home, rarely leaving it 



^y^j ^^> • eye for eye, repayment in kind, tit for tat 
<*f £*^ • reach one's ears 
<~jzC- (*U- i—-*^ • wreak one's wrath (upon); assail, attack 
jUl Jp C-j jil v- 3 * ( tr ) add fuel to the flames, fan the flames, pour oil on flames 
*waj j~p • take a snack 
j^Ai (js> ,J ty^fi • make one change his mind about sb 

AiCjp/4^jp ^ • be determined or resolved, have one's mind set 
( j~+k\\ aj^^> • S eek self-destruction 

ojo\>- ^X^> • cause concern or worry, trouble 
As-Ji ^mj (»-$*-W> • tell the truth 

<_j.A^M j~& • the matter has become so aggravated that it has started to 
worry one 

• break up with, part company with 

• intractable 

• empty-handed 

• stop being friends with sb 

• breathe one's last, give up the ghost; die, perish 

• impudent, insolent, rude 
jy^ff] ^9 • crafty, cunning, foxy, sly 

• hard-headed, stiff-necked, stubborn 

• hard, harsh, stem 

• strongly built; relentless 

• hardy, strong, sturdy 

• be very mean, be very stingy 

• of unknown father 

• ill-tempered, sulky, surly 

• relentless, tough 

• turn a deaf ear to sth 

• afflictions, calamities, disasters 

• the enemy 

• be unheard, be unheeded 

• miss a chance, to let an opportunity go by 

> "s (J* J*' A ^ A *^-*w» • have no way out, feel trapped or cornered 




<uii ^Jp dJb>w» 

--Ijl-1 (J L-UM ^j-^* 

4^|JL-I (J 4~-liM <~Sj>J> 
Jp 4jLU v-J^ 

<UPj yVl <~>j*» 

^LJ-I jj\ Jp v^> 
aJj^ aJIp ^j^> 
Ui^> <up V^ 

JjL JbJl>- (J <t>j** 

aJLI <Jp dJw» 



• not tolerate 

• be at one's wits' end, be utterly at loss 

• be at one's wits' end, be utterly at loss 

• be too poor to, be unable to acquire 

• inaccessible 

• die, pass away 

• cheat, deceive, fool sb 

• laugh in sb's face 

• grin from ear to ear 

• daring, bold, fearless, intrepid 

• know the inside of sth 

• act with deception and guile 

• wreak one's mind in search of a solution 

• settle down 

• prevail, take root 

• examine sth very carefully 

• become established, take root 

• settle down 

• participate in, share in, take part in 

• brush aside, disregard, ignore 

• settle down at a place 

• beat mercilessly 

• (tr) strike a sympathetic chord, touch a raw nerve 

• be determined, be resolved, be resolute 

• turn away from, avoid, shun ; disregard, ignore 

• have a permanent aversion to sth 

• beat the air, be unsuccessful, flog a dead horse, roll the 
stone of Sisyphus 

• be exemplary, be taken as an axample 

• set one's heart on, set one's mind on, be determined or 
resolved to achieve sth 

• bear patiently, put up with, tolerate 

• (of a shepherd) kind 

• calamities 
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J-> ij) J-> • of unknown parents 

A-**- Xi> • his effort was in vain, fail 

jiJl IA^ <J t-y^ • (tr) the light at the end of the tunnel, a glimpse of hope 

JlJl oli <Ji-^» • destitute, poor, poverty-stricken 

jJbU (j^ • impatient, restless; angry, upset 

jjp <3UiU <J~/> • clamp down on, corner, oppress, restrain 

Jk*i\ J-^ • narrow-minded, limited in out look 

LUll (3^ • conservative, intolerant, narrow-minded 

.ws~l j3--> • narrow-minded, intolerant 

- Jp ci> - 

iJj-^Ji .JjUs • mighty, powerful 

jp L~ii <_jUs • abandon, forsake, give up, relinquish 

<uij* *- Us> • err or slip, make a mistake 

<li jU? • drive sb out of his mind 

Aijwys jUs • be/become famous, renowned 

(Jli^lAyUJl J ^i *S j^ • become celebrity, become very famous 

oyli? jU? • blow one's top, fly off the handle, lose one's temper, 
become very angry 

U-U-i («^J») ^Jj ^jb • be terrified; be confused 

4j\ w» jll> • lose one's mind 

idip jUs> • lose one's mind, go crazy or mad 

<,\jfi- jb • become grey-haired 

U-y jUs> • be/become overjoyed 

e jlji* <uli jUs • be inclined to sth one loves, follow one's heart 

f.Ui«JI (,-j- OjUs • be lost forever, never return 
aS\j jjiUaf- OjUs> • be/become haughty or vain; be/become scared 
IpUJi <u-jii OjUs • be/become confused or disturbed 

'U-j— ^Us* • bark up the wrong tree, fail, miss the target 
AjI w9 if 1 ^* • lose one's head 
jj jjp JbNl J lis • live for a very long time 
JU>ji (j^j^ d^ 3 • sooner or later 

d^> J lb • may he live for a long time; he is been away for a long time 
j*W» -J y\b • of an unknown father 



JU^/l ^^rfi C-ii? 



jlU-I J->- i+i/JtJ* 
OUUI jL 

4-jI jUji* Jp ^li> 

A-i \£ J,UJI ^ 

Jp A^jS/djJ^ i£Jb 

•db Jp dl_ji» 
OU*JI f ji> 

CJj ii/jyi/5i& j*> 
c^ 1 J*> 



• chaste, righteous, virtuous 

• chaste, righteous, virtuous 

• be/become well-known worldwide 

• be/become a celebrity, extremely famous, a household 
name 

• be ungrateful, despise grace 

• (tr) tip of the iceberg, a danger a small part of which can be detected 

• come to one's ears or knowledge 

• go to one's last home, hand in one's cheques, die, pass away 

• become happily excited, tremble with joy 

• ambitious; tenacious; tough 

• seek the impossible, try to attain the unattainable 

• eloquent, fluent, glib, voluble 

• cheerful, good-humoured 

• generous, hospitable, open-handed 

• be/become arrogant, haughty, proud 

• occupy a position one is unworthy of 

• be a chip of the old block, follow one's father's example 

• his star has set 

• settle a matter once and for all, wind up an affair 

• die, pass away 

• come to an end 

• conceal (feelings) in one's heart 

• conceal or hide a secret 

• be through with, bring to an end, finish 

• accept sth with its defects 

• amenable, docile, tractable 

• under one's thumb, at sb's beck and call 

• enduring, forbearing, patient, tolerant 

• mighty, powerful, strong; able, efficient; knowledgeable, 
well-informed; generous, hospitable, open-handed 

• (of talking) never ending 

• rich, wealthy 

• forbearing, patient 
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OU*JI (jijb • generous, hospitable, open-handed 

OL-ilt ijiy 9 * impertinent, impudent, insolent, pert, saucy 

iUfill Jj^ -tall 

oJl Jj^i? • thief ; one who resorts to violence quickly 

jlj i\ 4-4*' • good-hearted, guileless, sincere 

ol J. *i) I <_-J? • may he rest in peace 

i. ' t. 

JJt? jyy° * capricious, impulsive, whimsical 

~* p ci^ ^jfr* * completely, entirely, radically 



ajUpI .Ip :>Ip 
^UM *;> 

V^V JIp 

4jLjP l_-P 

aJLp ^.UiVl Op 
^^ JO" U*' U* «-V 

J,lyj| ^ ^xJ ^i> 

V^ yV! ii^P 

i*^Jl ^j^JJ <_ i^P 



t> c> 



return to his past habits 

things are back to where they belong 

right returned to its people 

retrace one's footsteps, turn back 

return to a bad habit 

return to bad habit 

matters become normal again 

(of land) arid, barren 

give sb a Herculean task 

capable, distinguished, wel-known 

talk bitterly 

elegant, graceful 

meet with disaster 

perish 

put sb to the test, test sb's metal 

watch very closely 

put to the sword, kill 

know how the wind blows, know on which side one's 
bread is buttered, know how one's interests are best served 

give sb two difficult choices 

(of a person) bad, evil, wicked 

tolerate patiently and silently 

(tr) harp on the same string, talk constantly on one and 
the same subject 

obtain sth with difficulty from a mean person 

grit one's teeth 



eJL>-Uj <u1p JaS- 

4jLj y&jJl <waP 

*0^b tg -iJj Jp Jp* 

J^>-l t_~4P 
Jp ^^U JlSp 

4jLJ JLAP 

A^jU JLip 

^ ^ >; > 
> c w Jp 

^1 iiU- Jp 

^> J^ J* 
^Sll ^jjj Jp 

Aj jlil jijLJ< Jp 

0^-U jJUJI Jp 

f tf! u>> Jp 
J^-i J> J* 
otr^ <*> jp 

jiyi r ^ jp 



feel sorry, regret 

cling stubbornly to sth 

crafty, cunning, sly 

(of life) give one a raw deal, heap trials and tribulations 
upon one 

take good care of 

bring to perfection 

righteous or virtuous in one's relations with women 

(tr) Achille's heel, a mortal weakness 

be prepared, be ready, roll up one's sleeves, gird up on one's loins 

rate sth as first class 

make one speechless or tongue-tied 

get up one's hind legs, become angry, flare up 

poverty and chronic disease 

on pins and needles, in great suspense 

in a very difficult position 

(tr) on a barrel of gunpowder, very precarious, very tense 

by radio 

with winged haste, promptly, quickly 

plan to travel 

with one foot in the grave, very old 

you are capable of doing it 

gladly, with pleasure 

for all the world to see, publicly, in public 

welcome 

touch and go, in a very precarious position, on the brink 
of the abyss 

may your journey/flight be safe and comfortable, have a 
safe journey/flight 

within easy reach, easily accessible 

all the way 

(tr) on a volcano, a barrel of gunpowder, very precarious, 
very tense 
• anxiously.fearfully, timidly 
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t5L* j ^ Ji ^Jp • in full swing 

Cj* ^J* (J* - * before sb's eyes 

<u* /*~*-~»_} i£\y Ac- • before the eyes and ears of sb, with sb's full knowledge 

cJiSl^il Ac- • at once, immediately, promptly 

o-X) ^/Ae- • with sb's help 

JAp (JJj Ap • hopeless 

jy i^Lip • bravo, well done 

jUL *^j| Jill ^ <ulp • rich, wealthy, well-off 

ii iJ»l ^ J*p • make a hill out of a mole hole 

<^is ^rfrk ^ • by heart 

*^jl S^^j Ae-/^ • all of them, in their entirety 

1A>- 4-Js> ^ • gladly, with pleasure 

(. ta JS" l^ jap • (of a person) with many faults or defects 

j^j jjp • destitue, needy, poor, poverty-stricken 



\?\j ^ Js>Ip • confused; lier 

<^>- j j^p • outrun, surpass, win sb 

?- Li_pl ijj& • (of a woman) having a slim waist 

y» y\ ^jA 4jJU L» p • wash one's hands from sth, have nothing to do 

J-J Ah- • (of a woman) bad-tempered, ill-natured, sulky, surly 

SJjJI Jiip • hard-headed, stiff-necked, stubborn 

t\$J\ jaP- • generous, hospitable, open-handed 

( jij~\ j»£- • patient, tolerant 

Aj13 J*p • put sb to the test, test sb's metal 

^JLaJl At- Ajyu*- <_/**£ • swallow the bitter pill, bear patiently, endure, put up 
with, tolerate 

oijL> a^js- • easy prey, unearned booty 

<jji\ <^- • be buried 

J?l& ^ {j 3 ^ * a drop in the ocean, a little of too much 

- <J - 

jljaiJl Ajli • (tr) miss the boat/train 

i\yo\ f- jli • care-free; be in a bad shape 

<»— jLj <jlj • breathe up one's last, go aloft, die 



3JUJL?- <L>oL^> 5T^» 
JJJl f Ui J 

(3J3I apJI- cS 

aJj JjUi» (J 
W^J u^J^ 1 <ij*-^ J 



• give up the ghost, take one's last sleep, die 

• evil broke out 

• enfeeble, enervate, weaken 

• the dirham and the dinar 

• Munkar and Nakeer, the angels who come to the grave of 
the dead for reckoning 

• (tr) turn over a new leaf, make a new start 

• convince sb to change his mind, talk sb out of 

• (of people) break up and scatter 

• deal sb a severe blow 

• (of a person) cringing, submissive, subservient 

• dampen, subdue; weaken 

• insignificant and homeless 

• generous, hospitable 

• in deep disgrace or shame 

• be/become concerned or worried 

• in itself 

• in everything he does 

• (of a person) corrupt, degenerate, evil, immoral 

• under cover of darkness 

• for better or worse, under all circumstances, in all conditions 

• in a flash, like a streak of lightning, like greased 
lightning, like the wind 

• in a flash, in the twinkling of an eye, in less than no time 

• all over the country 

• unknown 

• kept as a secret 

• at sea 

• in everything one does 

• accessible, at hand, within one's reach 

• be frightened or scared 

• all over the world, from China to Peru 

• be mentioned casually or in passing 

• clear as day/crystal/noonday 
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ijjij V • haughty, proud, vain 

- J ~ 

ij;J .1 ui-'j* v 1 ^ * verv c lose > ver y imminent 

fr N jiilj frljJNl ^15 • die a thousand deaths 

• j */^i ~*l* • sit on thorns, sit on pins and needles, go through the 
worst, suffer greatly 

Jull j^sM • helpless, powerless 

i_iJkJ! 5^15 • (of a woman) coy, modest, shy 

JljJI . (^Uil • everybody and his brother, every Tom, Dick and Harry 

yJA J dJDL. «vU> 1 U JlS • extol to the skies, sing the praises of 

oi j \j Ai • provide for, support, sustain sb 

JL- Ap j*yA f l» • take pains, devote one's attention to 
4l»L» C~»U • all hell broke loose, be very angry 
o- « i -iil /"/M • 8° to one's account, pay the debt to nature, die 
„.Nl A^jt Jp Jo* • hold the reins of power, take control 
jy*J\ A*i J^ ,_/M • take control 

<&( -waJ • die, pass away 
i jp- jbJiJl LS • be very experienced, be time-wisened 
j^A ■jjjji^af' Ja • (tr) kill two birds with one stone 
jS'j Jl >U a^N aL JJ • come to a head, reach a critical point 
o\*Jb ijj ->3 • become humble and weak 
*5L* j rii • defame, libel, slander, speak evil of sb 
(Jj>-\ jt-\j ">Wj {& • falter, hesitate, waver 

als- (J alii • be annoying, harrassing or vexing 
a\*\jj Jfi>'j • breathe one's last, give up the ghost, die, pass away; 
recover from ilness 
j^i\ t-->lib 9 J» • master sth, overcome sth 
<, j^>Ia»Lm fty 9 } • gird oneself for action, gird up one's loins, prepare for sth 
La.«Jl aJ 9 _y» • draw sb's attention 
iV>U.I LsA»o APji • blame too much 

Ajj-Jl *-r-^y * prompt in attending to one's needs 
UaJI aJ j-ii • show what one really feels; be loyal to 
<u>-tL>- lyii./i* • clip sb's wings, weaken considerably 

0j$> *-*ai • break one's back, deal one a mortal blow 
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U** 



«JH-Ml 4-lp 

AjLJ *JaS 

aW i^ ySfi Jii 

4JI iSil <di 

gu_, us 

Ait J^^li 

JJ ^ 



• helpless, powerless, weak; niggardly, stingy 

• inhospitable 

• the son of a famous father 

• make a long story short 

• rob one's sleep, make sleepless, be hard or difficult 

• be very astonished at 

• die, pass away 

• eradicate, exterminate, root up, leave no trace of sth 

• silence sb 

• disregard, take no account of 

• break the heart, cause great deal of sadness 

• (of a woman) not insolent, polite 

• (of people) break camp, depart 

• nobody, unknown person, have no family 

• (tr) turn the tables, reverse the situation and become in control 

• change the situation completely 

• examine sth very carefully 

• rage and threaten 

• go the way of all flesh, gve up the ghost, die 

• become dissolute or uninhibited 

• become sb's enemy after being his friend 

• feel sorry, regret 

• heart and soul, entirely 

• lose prestige 

• be in a bad shape, be in trouble 

• humble, humiliate 

• a pretext for conflict or controversy 

• (tr) a timebomb, a precarious situation 

• stay awake; tattler, tattletale , 

• energetic 

• hardy, sturdy; eloquent; fluent; quick 

• hair, hairbreadth, inch 

• (of a horse) fast, swift 

• gossip, idle talk, tittle-tattle 



- 250 - 



<uk j-o- -UP jS" 

4jlj -UP Otf 



JL, Jp ^jJ-1 



rsi , j>*- 5 ' 






• not keep one's promise or word 

• gentle as a lamb 

• of no use, useless 

• out of the frying pan into the fire 

• quiet, silent 

• have widespread evil 

• not to disappoint sb, live to sb's expectations 

• live to sb's expectations 

• like wild fire 

• the labour of Sisyphus, the work of Penelope, a slaying of 
the slain, useless, a wasted effort 

• scapegoat 

• at random, blindly 

• carry coals to Newcastle, paint the Lily 

• (the day) very short ; (of sleep) short and fitful 

• entertain illusory or unrealistic hopes 

• in a flash, in a glimpse, in a moment, in no. time 

• good-natured 

• generous if approached (by a needy person) 

• degrade, humble, humiliate sb 

• put sb to shame 

• overpower, subdue, subjugate; degrade, humble 

• (of evil) break out 

• harbour enmity toward, hate sb 

• show one's teeth 

• (of sth) become aggravated, become more serious 

• (of war) break out 

• (of the face) black ; (of a^ person) rude 

• equal, neck and necck 

• stop insulting and hurting sb 

• equal, neck and neck 

• every single detail 

• (tr) all the roads lead to Rome 
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t-j-^J i—~a tf JS • every Tom, Dick and Harry, everybody and his brother 

(_/»j*Jl ^/j^--L»-JI ( Jcu> <ulS • ask sb to seek the impossible or attain the unattainable 

j$u\ *lL»/JJi • helpless, insignificant, unimportant 

Aa\ 4JJJj § • in one's birthday suit, stark naked 

<djNi J~S • roll up one's sleeves, prepare oneself 



(iJJ t_jl if • an expression of admiration; said to urge sb, to do sth or 
to scold or rebuke 

Vjji Lf^/c/* 5 ^**' lT^*^' '—^ * * never, never ever 

<_£j*>/Lau~~^ j U« ..,Jl *b U ii)j\ 3 • never, never ever 

yo/ jliiap aJL> £>-y ^^ a1*»( V • never, never ever 

U/c^ oU jl ^ ^ U/JJU- fl cJjJ 
J 01 L*/Uf ftU-Jl J of L./ f U- fLwJI 

tJjLi ji U ^LiS I a • never, never ever 

tiU f I j • an expression of praise or surprise 

4jp J/ifl iJ^ J • (of a situation) intolerable, unbearable 

*y^- j>\~*> * • be a lier 

{ ^s- Jju \j>\ (.jJ^aJ if • not seek sth that is over and done with 

Sijlj if j S-ijLi AJ^iJ if • nothing escapes one's notice 

4jLL/> (JA£ if • be mean, miserly, stingy 

k£- JjUs if • lead nowhere, be pointless, result in nothing 

aJp jLp j • cannot be objected to 

U^pi J Jj j**^ J^**"' ti ^ * insignificant, of no importance or consequence, unimportant 

jJcS\ <J i j jyJl J j • insignificant, of no importance or consequence, unimportant 

J—J-l ^ ilLo! if • never, never ever 

l\ju0 a\ f- yij if • cannot be harmed or hurt 

i^Ju^u j JaJt i • (of land) very fertile and grassy 

Lft- Nj j*)i\ (j aJ Sili i • have nothing to do with a certain matter 

tj>*2- ( j^i * • be very mean, miserly or stingy 

^j* (J \£ ^ • cannot keep a secret 
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4P^J iijJb ^ 
<UjIp jP Uidl **ji M 

jLp 4J Jpto "V 



OLiJb aJ 



AAMU 



u/v 



,u,i ^ ii jp ^ v 

<UjaP «>V 

4S3!-L>*P jj 

> JP 4iif ^J 

i)}>\ Up c— J 



• be of no use whatsoever 

• be a chatterbox, be talkative, talk incessantly 

• remain immobile or quiet 

• be unable to keep a secret 

• unequalled, unsurpassable, be a cut above 

• not know who is better : the lineage of his father or mother 

• be strict in bringing up one's children; travel extensively 

• useless 

• we are inseparable 

• not worth a straw, worthless, worth nothing 

• be of little use 

• be a cut above, be unequalled, matchless, peerless 

• be invincible, very brave 

• (of land) very fertile 

• not know a hawk from a handsaw, be completely 
ignorant, know nothing 

• be unable to differentiate between friends and enemies 

• incontestable, indisputable, unquestionable 

• not be frightned by what is not real or by the vicissitudes of time 

• helpless, powerless 

• be very poor, be destitute 

• indisputable, no two people disagree about it 

• cannot be trusted in deed or in word 

• calumniate, defame, slander, speak evil of sb 

• be on everybody's lips, be the talk of the town, be rumoured 

• arrogant, conceited, vain 
abstain from, refrain from 

• pretend not to hear 

• show hostility; be prepared or ready 

• turn a deaf ear to sth 

• be a chatterbox 

• for some unknown reason, from secret motives 

• give sb sth after everybody else has been given 

• having a slim waist 
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^UNl lift JiJ 

\jj}\ jlJU- <UjiJ 

JLlI c jl1jI J 

U*JI Jp AiT JUi! OjJ 



5j ^^ 



^J 



N, ili ^Nl UA ^J 
U-JI o5 



(tr) play the fire 

play a double game, work both sides of the street, deceive 
by double dealing 

a cat-and-mouse play 

die, pass away 

maraud, raid 

be affiliated with, be associated with 

a chatterbox, very talkative 

breathe one's last, give up the ghost, die 

go the way of all flesh, give up the ghost, die 

from the beginning 

once in a month 

an expression of admiration : what a man 

leave nothing to be added or needed 

reach the end of one's tether 

not occur to one 

not enfeeble, undermine or weaken 
pay no attention 

have a hand in the matter, have a finger in the pie, be 
nvolved in a matter 

have a greater share 

have a good reputation 

give sb the cold shoulder, turn away from, turn one's 
back, avoid, shun 

disobey sb 

make sb decrepit and senile 

cannot achieve what one desires 

be utterly destitute 

be utterly destitute 

higgledy-piggledy, hugger-mugger, helter-skelter, unclear 

mild, smooth, soft 

lenient, mild 

gentle, soft 



-f - 

A^jUb |»_jJl A-il L* history repeats itself, nothing changes 

aL~p t-J^-^i* a] t_i^pl I* • be of unknown parentage 

Lijy. N j Ji\ V a^. C~w^l U • obtain nothing from sb 

L^^/\^l*p/ ( _ya*Aj J^^'l t» • find no sleep, be unable to sleep 



<i ^F- 



cJU^S'l I* • not see sb 



jliaJL- ^ Aj <5ll J^Jl U» , • arbitrary, baseless, unfounded 

Ia^vsjj u^S*^ f-Z* U¥. ^ * be disoriented; be in a desolate place 

i^^v? *zj\j J jA^ / tj j} jl-W^ ^* • there is nobody in the house 

t£j>- *\ <i^i iS-^>~\ \*> L* • mean, miserly, parsimonious, stingy 

aJL-£- <^jj^u> a! iiy U • heap insults on sb 

4-^sjIj AijAsJaj\j ryij t» • a marksman, a sharpshooter 

^-J j I a5 jJj U • what is rumoured 

r- i jjSo j Ttj- U • a reason other than the obvious one 

jlyJI LJUI (_$J^>- U • never, never ever 

ojUp jJ./Ja>- U • fail to be equal to 

r- Li Vj iS'jJi/JUJ Nj JULi ajjj U • easily accessible, easily obtainable 

tUa-i Vj s,\}y*lt)or£ Nj pW_p- J^ ■> j L» • not answer back at all 

^>J A**>b>- aJLp U • be very thin or emaciated 

ZJLjs>J\ <_£JU> L» aJsfi- U • mean, miserly, parsimonious, stingy 

"aaj^> fdk> jl JjI j L« • there is not a soul in the house 

&L>-jJ j j ^b>-j>- c£j-W» tj t» • be absolutely certain, have no doubt whatsoever 

f- jaI Ails' j U • be utterly destitute 

N j aJU- /a^pI j j j a-pU/^JjU j j J-J^*- a) L» • not have a penny, poor as Job, poor as a church mouse, 

N_j Alii/jUp Nj j\$lja^ Nj Ja^>-fo\ be utterly destitute 
Nj J— -/o*51j "i/j a^jL./aJLL>- 

\, a^ N, aJ^j/X V, 

SL^I )( j SUa>- aj U • unable to form a personal opinion 

^-*ui j(j fljj aJ L* • lacking in logic and appearance 

*>- i j f aJ t> • have noone whose help can be saught 

jl-b j*i\ <j aJ U • not be in one's power 



Ojii "Vj SJLi <d U 
OlJb/^l Vj Jb ^Vl IJLa J J, L. 



AJ/^ijI t_JL>- uU 

Oy jl «L>- ill—* 
Vtj^*J u^J^ iijU~* 



• be confused 

• have no personal opinion; lack the power of discrimination 

• be unable to do anything about sth 

• mean, miserly, parsimonious, stingy 

• be silent 

• be confused or hesitant 

• insignificant, valuelesSj worthless 

• fast, swift 

• invincible, invulnerable, unassailable 

• dumb, feeble-minded, foolish, imbecile 

• helpless, powerless, weak 

• helpless, powerless.weak 

• not be frightened by what is not real or by the vicissitudes 
of time 

• indomitable, unbeatable, uncoquerable, unyielding 

• die a natural death 

• obvious, visible for everybody 

• as naive as a child 

• determined, resolute 

• sage, wise 

• mean, miserly, stingy 

• (tr) devil's advocate 

• frightened out of one's senses/wits, frightened, scared 

• extend a helping hand, assist, help 

• arrogant, haughty, overbearing 

• meet with what one hates 

• pass swiftly 

• brush past, pay little attention to 

• degrade, humble, humiliate 

• the die is cast, be too late 

• a matter of life and death, a vital matter 

• take control 

• (tr) a nail in his coffin, a step closer to sb's destruction 

• from China to Peru, the whole world 
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jJUll fid! 0\hl \jJ~s 
LLlI £j*+ 

tSij? AjUi St. 

^Al i^U JUL. 

t yt ji ofti ^ 

JbJJI Jl JLill ^ 

^bU ^ 



• be subservient 

• empty-handed 

• be a pure beduin 

• (of age) between sixty and seventy 

• (tr) hanging by a thread, uncertain 

• inglorious, obscure, unnoted 

• halpless, powerless, weak 

• the breast, the chest 

• satisfy oneself 

• force the horse to run at top speed 

• very arrogant 

• (of a grin) from ear to ear 

• fat, obese 

• admire sth 

• faithless; irritable; ill-natured 

• of mixed ancestry; without a known father 

• be rish, wealthy 

• be in control, master sth 

• (of a road) commonly used 

• from one end to another, everywhere 

• from a to z, from begining to end 

• a fortiori, with greater reason, the more so 

• all together, one and all 

• from head to toe 

• from all directions 

• of every origin 

• from the cradle to the grave 

• arrogant, haughty, overbearing 

• bad-tempered 

• (tr) a gold mine, a rich source for sth 

• from childhood 

• refuse to be led or humiliated 

• feeble, helpless, powerless, sapless 

• failing to keep one's promise or word 
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Jcu>. I <->y • natural death, sudden death 

j£-\ ^>y • violent death 

y^>\ fjy * confused, distraught 

i_ibS>l LL>j» • hospitable; polite 

i_~i*Jl Us^* • having a large following 

oj*i\ Jby • the crucial point 

jliiil dy>y • feeble, weak 



lj4aj 31^,11 Ojtj 

*±* cs Sy 



- J - 

tender, young, youthful 
astute, perceptive, shrewd 
influential 

(tr) rest on one's laurels, be satisfied with past 
achievements and not concerned with the present 
be sound asleep, be carefree, not bother 
scorn, spurn 
very bright 

have a large number of children 
unchaste 
begin to show 
discredit or dishonour 
generous, liberal, open-handed 
be ungrateful, despise grace 
lose one's respect 
perish 

(tr) burn one's boats/bridges, rule out the possibility of retreat 
unique 
threaten 

(tr) the lion's share, the best or the largest part 
be or become shameless 
be/become conceited or overproud, inflated 
be insolent, have the cheek 

flog a dead horse, lash the waves, plough the sands, use vain efforts 
rouse sb's temper 
shake off laziness 
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jA i I -J* «Jb ,jiuJ 'wash one's hands from sth, refuse to deal with a matter 

*4a> jiilvOP/ <uja» f iU-/» tl-i • become hungry 

SjiJaJ-l *X& • mean, miserly, stingy 

4-JiP (U- ^/a^J • beat a retreat, turn back 

A\y* (J* £<r • follow sb's example, take sb as an example 

<Ji 4&I jy • (God) guide one to the path of rightness 



4L>JU r-U 


• boil, burst with rage, flame up, flare up, fume 


<_Jj-Jl t-(J}\* 


• calm, composed, confident 


H^J <> f U 


• meander, ramble, wander aimlessly 


ij ♦*** *w* 


• go to the dogs, the pot of the devil, scatter to the four winds 


0*»lj J^j ijb 


• in complete unity 


AAj cl* 


• have luck on one's side 


A^p > 


• calumniate, debase, defame, degrade, slander 


jL-^l £&> 


• expose, show up; disclose, reveal secrets 


J*J\j c*JI ^U» 


• go to sleep 


ii^>UJI (_j-~o (^JJ! {.jJlAI 


• (tr) the calm before the storm 


c>j £> 


• agitation, bustle, fuss 


j\i Aj*? Jp jji 


• control your-self , resrtain your anger 


-l£i* yt, 


• be delighted 


SO>-lj Oj Jp ^ 


• be in agreement, be in league 


OyJl Jjjl y 


• hater 


viivaS Olyw ^ vili f jJl y> 


• be inseparable from one.cling to one 


^UT j ^ jjjl 


• reliable 


oU»-U-l jjt- y* 


• base, ignoble, low 


^ N O—Ji j* 


• praiseworthy 


t 1 -^ 1 «>■ J* J* 


• it is up to you 


U*JI ^ Jp dJU/ r $1 ^> Jp ^ 


• easily accessible 


otyJJI J;U yk 


• generous, hospitable, open-handed 


j*4-i o-i ^ ,l>l 01^ j> 


• inseparable from sb, cling to sb or sth 


*L>~ j <^Ja£/oly> j Ja^ y> 


• reliably charitable or useful 


jJU ^ ^y* 


• cross the stygian river, perish 


JsL. I.U 


• ruckus, tumult 



(_£jt!l/4_^i^l 6\j\j • bury (a dead person) 

*M~' £-"'J • know the ropes, resourceful 

f- j-ul/f- Ij^i /"-"'j • patient, tolerant 

&*-J\ a-Jj • merciful 

j-WaJl £-*lj • forbearing, patient; generous 

(jWl £~"'_J * recourceful at time of needjwealthy 

<u*JI *-*!_} • rich, wealthy, well-to-do 

j\yj\ 4*j\j (j ( j- « * ■ " t- j->j r* - ^^ * ^ c ' ear as daylight, clear 

Jl>- jI dlilj • breathe one's last, give up the ghost, die, pass away 

<— >lyJl ij£ Ujtj • find a greatly desired thing 

Ifil k 5jl-Ul OU^-j • find the means to achieve one's ends 

4j>-y Lf*- j • face to face, directly, in sb's presence 

j>J-\ JJiS' H*-J * be rude 

^■*^J_} ^* **^J^ *'jj • there is more to the matter than meets the eye 

ilU-» <~>\y\ *\jj • (tr) behind closed doors, in secret, secretly 

^-Ji^Sol frljj • (tr) behind the scenes, in secret, secretly 

t£iU j dX> Cjj j • help, come to one's succor 

*c£- ,j>L>- Ijij j • kick the bucket, shuffle off this mortal coil, pass away 

4aM *jj • become angry 

(^jtll/^ljiJl oJ-* j • bury, lay sb to rest in the ground 

jUJb <+~*j • disgrace, dishonour, shame 

j$M C^- £-s2?j • examine very carefully and thoroughly 

aa$~ jjp ^~Jj £-^_J * "sk one's life 

«-0 C^- £->_} * P' ace under sb's authority or control 

tffe ijul Ae- Ak$-\ ^w? j • lead sb by the nose, control sb completely, overmaster, subjugate 

JUaJ-l J-i iiyJ! £->j • (tr) put the cart before the horse, do or put things in the 

wrong order 

4__JljjJl J UmM £-> j • (tr) put a spoke in one's wheel, try to hinder or impede 

eUaP r~* ff 3 • stop travelling and settle down 

»_j J\ Jp £si> j • (tr) lay on the shelf, put aside for the timbeing 

Sjo^l oL~JJl /w>j • (tr) give the last finish or the finishing touch 

"Uuc- i_..s ^ J P-*?} • give top priority 
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c "* J-r ' c^ -^La^i £"*-? * ^ ot tne ' s anc * cross t * ie ts ' c ' ar ^y a matter, clear 
up a matter 
Jp oOj a->_) • lay hold of, take hold of, take possession of 
<A*3l ^y*^ Jp e-^J f-^J • ^y one's finger on an open sore, find the real cause 
of the problem 

• (the road) be used by everybody, be very common 

• bear malice against, become furious at 

• (tr) initial (an agreement, a document, etc) 

• face calamity, evil or trouble 

• be in full agreement, correspond fully 

• touch a sensitive spot, touch a raw nerve 

• face a situation which one cannot handle 

• a predicament 

• become very affluent or wealthy 

• fretile land 

• fall into sb's hands 

• Fighting broke out 

• be afflicted by a dire calamity 

• be afflicted by a dire calamity 

• lend support to sb 

• make effort 

• face up to, stand up to 

• sit on the fence, sit on one's hands, assume a 
passive attitude, fail to take action, remain passive 

H- 5 j" <yj • beat a retreat, clap spurs to one's horse, run as fast 

as one's legs can carry one, show a clean pair of heels, take 
to flight, turn tail, flee, run away 

°ji* "J • lose for sb, turn one's back on, turn away from 

• turn one's back on, turn away from 





yLw.j ^ lF *&>3 




«j3l* >j 




J> ^% & 




V^ f I* & 




>LU Jp >LU & 




^-LJ-1 jj\ Jp £j 




U.JI >U j <J, 




U*4 u*?- 4 £?J 




*-'j f-^ 1 J £»J 




jts* 3 U»jj J £*j 




-u^a-i ^ *5j 




Jp}\ Jp jjyJl C~*5_J 




J*" J- /J L^J 


IfiL*- AUaJ JL-P 


' f!/jj^ fl/>V f ' 4 ^J 




<yU- Jl u»j 




JbLI JL. Jp ,Jii_j 




H*-) J ^j 


^ 


JtijAJiS^yS iJ>j£a c-a5_j 



<^Ji5' oV « 



«»y tT 



Aia>Jjl/<upU« JJj • conceived at the spur of the moment 

~ 4 ~ 

J 'j ,_P* <^J^ • strut, swagger 
• have an itchi 
parsimonious 



J (_r? S?J - strut, swagger 

<— J^SOI C~*-j • have an itching palm, with a sparing hand; mean, miserly, 



^yu Jr jl£ • think the matter over then proceed with it 

s.LsAo iU/Ai • benefit, favour 

jUJL; aJ| jUo • be outstanding, remarkable 

.ilyiJl «-* (^jJj • be evil, evil-minded, malicious, villainous 

f.111 jjp *ij_ • clever, smart 

5Jb-l^l JLJI £>\*J\ Jp JUj • (tr) can be counted on the fingers of one hand, few, a small number 

Jsc£S\ *fy jj! j-« JUj • know which way the wind blows, know on which side 
one's bread is buttered, look after one's interests 

}L-P j LJ JaJu • flowing with milk and honey, fertile 

L_i i-Jl olii • live on hopes 

jJa-JI OH 'j^i t (tr) read between the lines, understand more than what is stated directly 

C)\j£ cjf (^ ,,ie 

t^JtaJ-b (j-UJl ^y ic**^ * sow dissension among people 

jwU aJ iJ-Xxi • cause disgrace, embarras 

iuiiap J j)ii • conceited, self-conceited 

jX^oj N j ijjj • begin sth never complete it 

;>j*y| ^jj • black day, unlucky day 



( JO* - tf j^ 1 ) 






1022 


Colorimeter 




01/V! ^U. 


1001 


Coelenterate 


i_C,y^>- 2 0lj-3~ 


1023 


Colorimetry 




b\p\ ja 


1002 


Cohesion 


dL-U 


1024 


Color vision 




b\p\ hh 


1003 


Cold-blooded animal 


Sjl^M j-iz* 0lj^>- 


1025 


- Column settling test 


<£*y* 


vW u*~* 


1004 


Collection vehicles 


*-AjjtjJl cAS jA 


1026 


- Combined sewer systemO jJ~ 


* LfM- "^J^ 4 


1005 


Cold spring 


^ £jA 


1027 


- Combustion 




j\j>-\ 


1006 


Coliform group 


d^jii\ APj*Jr 


1028 


- Combustious 




cjl^^O J,li 


1007 


Coliform loading 


o^yjl j^ 


1029 


- Comparison tubes 




iijli* L^Ui 


1008 


Coliform organisms 


OjJjiJI djUrT 


1030- 


Complex organic chloramine>*Ji*l! 


l^jJaJI jwljjl^II 


1009 


Coliforms 


djjii\ OUIT 


1031 


Complex reactions 




oJLit* O^pUj 


1010 


- Coliform standars 


d^jJ»i\ j2^* 


1032 


- Composition 




V^V 


1011 


Coliform test 


OjJjiJI (j^-J 


1033 


- Compos mentis 




j^l^U 


1012 


Collecting agents 


*^A>tdl LL-J 


1034 


Compressor 




u^ 


1013 


Collection coefficient 


A^*^xJI (J-*^-* 


1035- 


Composite noise rating (CNR)«— -5 jS 


t\^Oy^\ Jjjit* 


1014 


Collection efficiency 


x^»j>*J( 5f.liS 


1036 


Composting 




^*-JS -L>«MWJ 


1015 


- Collection crews 


x-*>Ji -JU? 


1037 


Compost 




^ ^ 


1016 


Collection system 


*_jaj>iIjI 2j» Jai* 


103& 


- Compound pipe 




o5'_p »_j»JI 


1017 


Colloidal particles 


Vj> ^^ 


1039 


Comminuter 




iij^. 


1018 


Colloidal stability 


Jlj>JI c^Jl 


1040 


Common land 




i^U ^jl 


1019 


Colloids 


-^ 


1041 


Community 




J>«-V5 f-*^ 


1020 


Color 


^ 


1042 


Commuter 




J^ 


1021 


Color blindness 


oi/fi ^ 



1077 - Constriction 

1078 - Construction 




1043 - Commuting time 

1044 - Communal forest 




1079 - Construction joint 


4JLiJl Um?j 


1045 - Commune 


h -J 


1080 - Construction wastes 


A-jLiJj Cj*>L/ai 


1046 - Communicable diseases 


ijjJU Jc>\y>\ 


1081 - Consumer 


d^J, 


1047 - Commercial area 


AjjI^ 5i]iL» 


1082 - Consumption 


ij^wl 


1048 - Commercial wastes 


i>jtf CJ%J»A 


1083 - Consumptive use 


Jill ^! 


1049 - Common sense 


fUJI JjJUl 


1084 - Contact 


a-** 


1050 - Concentration 


jfj 


1085 - Contact aerator 

1086 - Contact beds 

1087 - Contacter 

1088 - Contact stabilization 




1051 - Concentration time 

1052 - Conchybiology 

1053 - Condensate corrosion 

1054 - Condensation 


<j&a\ jrl- 


1089 - Contact time 


u-**n j*j 


1055 - Conditioning 


lir-^ 


1090 - Contadino 


«j"Ji 


1056 - Conditioning chemicals 


Aiv-^- AJL^S" i\yt 


1091 - Contagion 


iS^ 


1057 - Conduction 


J^y 


1092 - Contagium 


•J" <f3J* 


1058 - Conductivity 


il^ay^j* 


1093 - Contagious 


JL^Jl 


1059 - Conduit 


sLi 


1094 - Container 


ijjU- 


1060 - Confined air 


JL-li i\y» 


1095 - Contaminant 


tl»JJL* 


1061 - Confined water 


jy^A fU 


1096 - Contaminated water 


i^jjLt $U 


1062 - Confining bed 


Oj-^U- AAjl? 


1097 - Contamination 


ii>JJj 


1063 - Confirmed test 


jj" c^ 


1098 - Contamination level 


d»jB uj^ 


1064 - Confluence 


'*jft <.J&S 


1099 -'Contemporaneous 


j^A^z* 


1065 - Congealable 


xl>cJl JjIS 


1 100 - Contemporary 


j+<£>\*A 


1066 - Congestion 


f ^jl 


1101 - Content 


lSJ*- 


1067 - Congestion of traffic 


J} }\ f Uojl 


1102 -Continent 


OjU 


1068 - Conger 


y»«JI 0L*J 


1103 - Continental climate 


c^jU £b. 


1069 - Conjugate 


^i\j£* 


1104 - Continental Platform 


c5jUJI ..i-^^l 


1070 - Consecutive reactions 


aJIt> Ot^pliJ 


1105 -Continental Shelf 


^jUJI Jjl 


1071 - Conservation 


JijL>- 


1106- Continuity 


ajjI^a^-VI 


1072 - Conservation of species 


^jJl JiiL- 


1107 - Continuous culture 


jr *^~. oU.1 


1073 - Conservative 


^JLaJl Jp Jail* 


1108 -Continuous monitoring network^itjA^ i»jta a>-J> 


1074 - Conservatory 


^J^r- 


1109 - Continuous operation 


^- JJ^; 


1075 - Conspecific 


£^JI ^ 


1110 -Contour 


oUf 1 


1076 - Constant growth 


c^ 



1145 


- Corrosion-resistant metals JS liU l*jLi* OjU> 


1111 


- Contour line 


<_3US3\ J^ 


1146 


- Corrosive 


Jisrt 


1112 


- Contour map 


\j\j& *)oij>- 


1147 


- Cortical 


ij^i 


1113 


- Contraction 


u Az 


1148 


- Cosmic rays 


4jj&\ 4*iSll 


1114 


- Contraction joint 


u a^aJ ZL^j 


1149 


- Cosmozoic theory 


VljJ-l AJ^I 4,JiJl 


1115 


- Control 


Ojk^^ 


1150 


- Country 


^ij <>* 


1116 


- Controlled dumping (obUdl) ^-J'y '^}A 


1151 


- Country-man 


"f' J 


1117 


- Controlled storage 


J^oil djL\ 


1152 


- Country-town 


Oj^iP -Lj-l* 


ills" 


- Conurbation 


<Sj^~ z*-*^ 


1153 


- Coupling 


4JjU 


1119 


- Convalescence 


aaUJI jJS 


1154 


-Cove 


jj^ 


1120 


- Convalescent home 


aaUJI jta 


1155 


- Cradle 


0.3 L-j 


1121 


- Convalescent hospital 


iUUUl jLit~A 


1156 


- Cranberry 


i^jS\ OjJI 


1122 


- Convection 


. ^ 


1157 


- Crayfish 


j>4\ A\yr cDbjNl 


1123 


- Convention 


iijJU ©.sip 


1158 


- Creek 


^ 


1124 


- Conversion 


^ 


1159 


- Creep 


<J&-y 


1125 


- Conversion factor 


j*y y* 


1160 


- Crest 


iiU 


1126 


- Conveyance 


fi 


1161 


- Cretaceous period 


c5jwUjaJl j^ui\ 


1127 


- Conveyor 


•J* 


1162 


- Crippled 


Jjti* 


1128 


- Convulsions 


oL>«LiJ 


1163 


- Crisis 


~<y 


1129 


- Cooling 


^.jy 


1164 


- Critical 


c> 


1130 


- Cooling tower 


*jj\ as. 


1165 


Critical flow 


c>> 0L ->> 


1131 


Copper 


^ 


1166 


Critical mass 


^->l 51^31 


1132 


Copper sulfate 


^-UJI ub/ 


1167 


Crop 


**bj 


1133 


Coppice 


jl>w Jfl OjJL^f 4>jI 


1168 


Crop failure 


jL*U ili 


1134 


Coral 


0b>-y 


1169 


Cropping 


^\j^\ 


1135 


Coral reef 


XjXs^jA 4-*J* 


1170 


Cropping system 


L \j^\ ^ 


1136 


Core drill 


V UJI <_Ji, 


1171 


Crop production 


cJLJI ^li^l 


1137 


Corma 


4j^~p 


1172 


Crop rotation 


\*\jj>\ SjjJiJl 


1138 


Corn 


Sji 


1173 


Cross-pollination 


jtJilj 


1139 


Correlation 


i»L-jl 


1174 


Cross section 


^A t && 


1140 


Correlation coefficient 


J.L-^1 J,U* 


1175 


Crown 


r-Ul ic-Jj-jVl i*3 


1141 


Corrosion 


iju* cjrl- 


1176 


Crown corrosion 


^^h\ 4-j jrl- 


1142 


Corrosion cells 


JfUl L-^U 


1177 


Crude oil 


fUU JaiJl 


1143- 


Corrosion control 


jrLj! Jp s>_JI 


1178 


Crust 


4^>ji\ a^JLiJl 


1144- 


Corrosion protection 


jriJl ^ iU-l 



1213 


- Cycle 


t 'Jl* 


1179 


- Crustacean 


iSjZ* 


1214 


- Cycles of decay 


jLci\ Cj\jj> 


1180 


- Cryology 


0JbU (Jp 


1215 


- Cyclical 


J^~ IISJJ* 


1181 


- Crystallization 


JjV 


1216 


- Cyclone 


JJL. jUapJ 


1182 


- Culling 


fUi^l 


1217 


- Cyclops 


e.\W <tjy>ji 


1183 


- Cultivated land 


AP jy 


1218 


- Cyst 


5jli» 


1184 


-Culm 


»J>Jl}\ (jljj 


1219 


- Cytochemistry 


hj&-\ *L~&I 


1185 


- Cultch 


Ajlij 


1220 


- Cytogenetics 


^Sp~\ aJI^I ^ 


1186 


- Cultural diffusion 


(JUj jLijjl 


1221 


- Cytology 


1>U (Jp 


1187 


- Cultural eutrophication 


UU>"uJ,l AjJ^J 








1188 


Cultural lag 


(JUj i^Ja}j£- 




-D- 




1189 


Cultural media 


■cA~z~a 


1222 


- Daily commuting 


Vji «y^ 


1190 


Cultural patern 


JU; Jai 


1223 - 


Daily per capita consumption^ jJI <J $jm\ iJt>y^l 


1191 


Cultural system 


JUJ ^UaJ 


1224 


Dairy processing wastesOu jI f-?-^> 0*>lvai 


1192 


Culture JUi 


±\j c^U: <c~i~ll 


1225 


Dairy products 


OLWl Ol^ 


1193 


Culture techniques 


oU^I oU" 


1226 


Dam 


JL 


1194 


Cumulative runoff 


f\j* e^ 


1227 


Damage 


jj^ «j>\ 


1195 


Curb 


4iU- 


1228 


Damp 


^j 


1196 


Cure 


«.U-i CTT^- 


1229 


Dampness 


hj^j 


1197 


Curer 


iu. 


1230 


Daphnia pulex 


^s*}\ ft ii! oy^ 


1198 


Cureless 


pLLiii JjU jip 


1231 


Darsal 


L$j*^> 


1199 


Curie 


C^ 1 


1232 


Data 


ouy~ 


1200 


Curing house 


£*«;*> 


1233 


Day light 


^yt^JaJI ^jJl f.^> 


1201 


Current 


j£ 


1234 


Deacidification 


l^yj~\ Ajljl 


1202 


Current density 


j[J\ iiliT 


1235 


Deactivation 


^ 


1203 


Current meter 


jUI jIIp 


1236 


Dead animals collection^iiU! Oulj~>-l /*-?*-*- 


1204 


Curtain 


^li 


1237 


Dead end 


i_-Oj tiili* <bl^ 


1205 


Curve 


^ 


1238 


Deadly 


c^r cj;l5 


1206 


Curved sewer 


V^ ^ 


1239 


Deaeration (s-lU 


j c-.liil) frl>l aJljl 


1207 


Custom 


a-pU?^ S^Ip ciJs^ 


1240 


Deaeration tank 


^1^1 iJljl Jey- 


1208 


Cut-off 


c^ u 


1241 


Deaerators 


^y.1 o^.>. 


1209 


Cut-off wall 


^Uil jlJb;- 


1242 


Dearth 


4pl£ 


1210 


Cyanide 


JLJlljl 


1243 


Death rate 


oti^i i--j ' 


1211 


Cyanides removal 


jljLJI *}\j\ 


1244 


Debris 


5^5 L5J 


1212 


Cyanide wastes 


JLJL-JI O^L/ai 



1279 - Delinquescence 

1280 - Delta 

1281 - Demand 

1282 - Demand load 

1283 - Demand weight 

1284 - Demanganization 

1285 - Demineralization 

1286 - Demographic revolution 

1287 - Demolition 
. 1288 - Demulcent 

1289 - Denitrification 

1290 - Dendrology 

1291 - Dense 

1292 - Dental caries 

1293 - Dental decay 

1294 - Density 

1295 - Densimeter 

1296 - Denudation 

1297 - Denutrition 

1298 - Deodorant 

1299 - Deodorization 

1300 - Deoxygenation 



bdJdl 



1301 - Deoxygenation rate 0**-"*"/^ *^j\ ^• x ^ t 



1302 - Depletion 

1303 - Depletion curve 

1304 - Deposits 

1305 - Depressed sewer 

1306 - Depression 

1307 - Depression cone 

1308 - Depression equivalent 

1309 - Depth 

1310 - Depth finder 

1311 -Derelict lands 

1312 - Dermatologist 



245 - Decalcification 

246 - Decanter 

247 - Decay 

248 - Decease 

249 - Dechlorimate 

250 - Dechlorination 

251 - Decibel 

252 - Deciduous 

253 - Decomposition 

254 - Decomposer 

255 - Decontaminant 

256 - Decontamination 

257 - Decreasing taxa 

258 - Dedusting devices 



&\ 
& 

259 - Deep sea explorationjl^Jl i}l*e-\ <— »Ui5c-l 

260 - Deep-well pump J*«JI i^A* 
.261 - Deferrification -UaJ-l oLS"y Jlja>-1 

262 - Deferrization Ji-^ '^j\ 

263 - Deficiency jy& { - t J a ^ 

264 - Deficiency disease SjAiiJl ^/i^ 4^/V 

265 - Deflocculation *^l ^ jl 

266 - Defluoridation ~°j^ ^jl 

267 - Defoliant(jW^^t Jljjl -!"—> "U) illp SiU 

268 - Defoliation d^jj^ ^y 

269 - Deformation *y^ 

270 - Deforestation oUUJl £^5 
1271 - Degasification jWl j>- jj>^ 

272 - Degree ^^P 

273 - Degeneration il— * ' JtA^I 

274 - Degradation ^t-JJ 

275 - Dehydration *M ^jl 

276 - Dehydrogenation C&r Jj-V^ ^ jl 

277 - Delay time J^^CfJ 

278 - Delinquency <J»\j£\ ^jpr 



1347 


- Detrition 


oUi 


1313 


- Dermatology 


ijoj-i ^iyyi ^ 


1348 


- Detritus 


<L/s \Jil 


1314 


- Dermatosis 


(S-^r Jey 


1349 


- Detritus tank 


L>UJI Jt>y~ 


1315 


- Dermatitis 


JlU-I ^1 


1350 


- Deviation 


<_*!>! 


1316 


- Desalination 


7JJ- c^Jil aJIjI 


1351 


- Development 


j£ t«U*J ijjhj 


1317 


- Desalination plant 


aJJ- u^ 


1352 


-Dew 


ijX 


1318 


Desalting 


ju^iii aJiji 


1353 


- Dewar flask 


jljii *ty 


1319 


Descent 


^cji 


1354 


Dewatering 


CH« o-) *w *"j! 


1320 


Desert 


(\j>^p 


1355 


Dewatering sludge 


,111 Jlj, ^ 


1321 


Desertification 


ji^waj" 


1356 


Dew point 


<_£jJl "^sl> 


1322 


Desertion 


i 


1357 


Dezincification 


£kj>\ aJIjI 


1323 


Desert locust 


4 3 \^\ >\Jr\ 


1358 


Diadromous fish 


jUUJI dJU-JI 


1324 


Desert soil 


hj\j>^ hy 


1359 


Diagnosis 


o^h^ 


1325 


Desiccator 


eJi^i^jdj flpj ci_iiif 


1360 


Diabetes 


i£j>*J)\ J^Jl JffjA 


1326 


Design 


1>*-S^J 


1361 


Diagram 


J*M ^j 


1327 


Design criteria 


o.».^:]| jsjlfc* 


1362 


Dialect 


~<A£\ ^lil 


1328 


Design flow 


p*../3Z)\ jL)^ 


1363 


Dialysis 


3>_U! 


1329 


Design period 


f» y3")l 8 ja 


1364 


Diamond drill 


^O ^Jiill 


1330 


Design point 


- *. . /aTll a ^j a i 


1365 


- Diaphragm cock 


t_^L^>- Oli A-A^- 


1331 


Design storm 


S,.^,.^.^:'! iivjbdl 


1366 


- Diaphragm pump 


(_jU»t?- Oli Ai-t^OA 


1332 


Desilting 


vW 


1367 


Diatom 


r yLjdl 


1333 


Desilting basin 


yr*^ 1 e^J^ 


1368 


Diatomaceous 


i/^V 


1334 


Desolation 


j_^6-* 0l>-» tjL*-s 


1369 


Diatomaceous earth filteri->ylj^Jl *ij$\ 7^* J* 


1335 


Desorption 


i y>L i alA\ 


1370 


Diazine ((J 


W v*>) ^jMi 


1336 


Destruction 


«j*i 


1371 


Dichloramine 


<jyljjl>u.i 


1337 


Destructive distillation 


J^l >UI 


1372 


Dieldrin 


JO-MI 


1338 


Detector 


i_JL^D 


1373 


Diesel engine emission 


jjjjji ^ru ^.uji 


1339 


Detention 


JiJ~* 


1374 


Diesel fuel oil 


Jji-^ 1 iyj 


1340 


- Detention period 


Jjj^JI S^i 


1375 


Diet 


u*>» r^ 


1341 


- Detention reservoir 


Jij^lJI jl> 


1376 


- Different erosion 


Sjy^ JbyJ 


1342 


- Detergent 


"Udal* 


1377 


- Differential diagnosis 


(Ij -iju ^LJ^-^Ji 


1343 


- Deterioration 


<->*&! t»Jdl; 


1378 


- Differential-aeration cellsVj^' "*iy$ ^*^ 


1344 


- Detonator 


>OjN1 Jili 


1379 


- Diffraction 


\>J-I 


1345 


- Detoxification 


^ w-uJ( AJljl 


1380 


- Diffused-air units 


j^il *l M olo>-j 


1346 


- Detour 


«31M 



1415- 
1416 - 
1417- 
1418- 
1419 - 


Dish 

Dishwasher 

Dishwater 

Disinfectant 

Disinfection 




1381 - 

1382 - 

1383 - 

1384- 
1385- 


Diffuser 
Diffuser tube 
Diffusion 

Diffusion coefficient 
Digest 


(j^aAl J^-s^) *»U*J» 


1420- 


Disinfection efficiency 


^JUJ! Sj.US' 


1386 - 


Digested sludge 


r _^. vL-?- 


1421 - 


Disinfecting capacity 


iJbtlJl 4*-^ 


1387 - 


Digester 


(^>La 


1422- 
1423- 


Disintegrating pump 
Disintegration 




1388- 
1389 - 


Digester gas 
Digestibility 




1424- 


Disintegrator 


C-l/L* 


1390- 


Digestion 


^\ 


1425 
1426 
1427 
1428 


Dispersion 
Dispersion index 
Dispersion of pollutants 
Disphonia 




1391 
1392 
1393 
1394 


Digestion tank 
Dike 
Diluent 
Dilution 




1429 


Displacement 


r-\jy[ i^-lji 


1395 


Dimension 


juJ 


1430 


Displacement pump 


4-^-1 j| Si^sk^ 


1396 


Dimeric species 


<L>-jjj> i_3Lvs>( 


1431 


Disposal 


c> 


1397 


Diminution 


j,\&\ 


1432 


- Disposal fee 


C >JI f-J 


1398 


- Dipnoi 


Hjj ^ 


1433 
1434 


- Disorder 

- Disorderly conduct 




1399 
1400 


- Direct filtration 

- Direct water cooling 




1435 
1436 


- Discruption 

- Discruptive 




1401 
1402 


- Disaster 

- Disaster relief 




1437 


- Dissimilation 


^ 


1403 


- Disability 


(JiP _,! ^^^r) y*i- 


1438 
1439 


- Dissipation 

- Dissociation 


JUJLJ 


1404 
1405 


- Disc filter ^} £^f 
Disc-type centrifugal separator V-^j* «-^" <U-y5>l» 


1440 
1441 


- Dissociation constant 

- Dissoluble 




1406 
1407 


- Discharge 

- Discharge coefficient 




1442 
1443 


- Dissolution 

- Dissolved gas 




1408 
1409 


- Discharge curve (_ijy*a3i { J^^ A 

- Discharge hydrograph J^.j^\ ^VA Jaja£- 


1444 


- Dissolved load 


t^lJU J^ 


1410 


- Discrepancy 


lJ^I 


1445 


- Dissolved organics 


h\X* hj^ze- s\y 


1411 


- Discrete particles 


aL^> oL-»>- 


1446 
1447 
1448 


- Dissolved oxygen (DO) V^ 1 Oi**~ ^V^ 1 

- Dissolved oxygen sagv'-^ U^^J *' J i_/"^ 

- Dissolved solids *jU> il*> z\y 


1412 
1413 
1414 


- Disease 

- Diseased 

- Disease transmission 





1455 


Distorted 


^A 


1449 


Dissolved substances 


AjIJL* }\jA 


1456 


Distorted model 


<->> cV 


1450 


Dissonance 


ol^Sfl >Uj 


1457 


Distortion 


O^.J- 


1451 


Distillation 


j) a *> 


1458 


Distress 


Aj'jtf 


1452 


Distiller 


ji?**"" jL^»- 


1459 


Distributory 


&s sLi 


1453 


Distillery 


jjiaiJI J*** 


1460 


Distribution 


£.jf 


1454 


Distilled water 


J^jla fi. 



<c*> 



■tefcrlj oIjoj 



Su^JI JbyOJl 3jj>JH) JjSli ojJid! 



: oL^»jsJl (2 

<4- .jJb sjjuJi ^y : *5*a* W^' ^w^y o 

djssi f.yd^J S*jbUj <J~— aJ! lf*lf* 4*Jb ^j^\ 

Or^ j iijLi^ a^p -^ ,/" c>* cr-^ j*+ a* 

r .^ jr j& j* s r ^ 3^1 ^ 

Jp Oi^r^ ^ .Jiib" «by«Jl AilJl ojo^i ijJ-» 

U_> bu, ^ jbat cJJb JT J ^j^SS II* jUl 

^» ~ti^j> ioUJl ojJlJI jIjip'V 4a j^ h±- tjij>S 

^ j^jljI -&Si\ 3 Jl> j^fh\ ju-I '&Ji\ 

^y. 4jLU ^^SOl XP jj^jJl Sb-Vlj C4jj^- 

: J^ (1991 7>**» *>oUJI SjjJLJ Jvai> 

JU J oyJI OI^JJI c5 j^t U ^a^ - 1 

.fcJU aJ^I JbLUIj ^Ulj oUlk^ll 

^JJI o*j^ ^j^ull i-lji JsA* *\js\ - 2 

oL-.). SJlpbj; (g^U-l) ^yiJlj (^J^ 1 ) 

4.S..M C >U JUil JL**ll Ji- ";l^^> A^IP 



-«>» 



jiljll -a 1 4 1 1 50*SJ1 g;j> 20 — 1 9 — 1 8 
SjJiJI c 1991 (jJji) Oljd^- 4 — 3 _ 2 :^J 

OU»W 5JLP A^jUiJ; OyJl AjjiJJl Oj^JlU JjNl 

il^,Sl! r l5 SjJLOJ ^c-^JI c bi^l Ji^j 
Si-Jjjl Sj-uJl c~^j t^-r*- *by^* aj^JJI s^-Ut 

a^-Ij) b> SiLL-'i/li Cw?jl_j ^j^i *J&*^ 

Uft- JI Uji*o cupl Iflj^lj UjUjIj Sj^-AJI 
4j^L- (»L^j ?- j^r-^' t— slJu»>l cJjb" oLs^yll ,ja 
.^Lji <i^_) J--^l 
: ^Ioa^I (1 
oL._^UJJ db jUj JI ^j^lt «-*J^ 

l^lJL^^-l JUaS OyJl A^DI j^i j^ jS^C iijilJl 

: Js, o^Uil ^ c5 
L^JUJI oyJl oUJJa^ll Jbf fr L*l - 1 
.Ujij>-y ^jp SJipL-ilj 4jjbaJ-lj A-irjJyxJlj 

.^i'^I^JIj ^U-l ^1 J 

.4^a-^ai^«j i*lp ^r^lj* r-l^^iw*.!- — 3 

.oyJI ^LJ ^jbl ^ r UJI jLfl - 4 

j ;byJi uiii iiUJV ^U-i ^r^ 1 J^l - 5 

C^JaJl {S d*)\ d^Jl Ji-ib. Obrb- A-JJ - 6 



JJij ejUb f jib" U oUii A-k^ dy> *^ 

.OyJl Ajjiiil 

: fykJIj ajU^Ij ^^ ^y-^ 

ryl*)lj SiliiJlj o^ A^yJl i-Ja^l - 
^Uilij (JjJIj o^i] v^uNi *~k^ ~ 

jUaS Jp S^l ^1 £l^ SJlpL> Jp J^^U 
^Ij JMj O^dJ OyJl Ujiill ^ - 3 

Jp J^^JU r >ilj iiUiiij o^dJ i-j^JI 
: Ji, iJUJI gjlill ^ iJL ol/U 

cOijNL OUyi juJ-I a^p Ksyj {J ~^\ 

oL. jllj il^S/l ^ olp^Jl J^i - 5 
iyOJI Sjo^iJI ^j^ i-^l oUjAIj olT^Jlj 



4^JU!( i^.1 jjJI jUN dUij i^> ^-^1 ju^ 

ji^j cf- j^ill oU)ad iJUUiJlj a L/uaI I A^iJlj 

ela Oj^Jj SjJLlU oJLill SJLJjJl J SijljJl asIJjJ 

.IlotfJI SjjJU J-*p £U^ JL-lj-dl 

oi—jli Jp h~.jyj ^k^ 1 s— ^ WVj 

.l^kjl; f >JI J J-UJi 
:lA M4, ^ )U - >' j 1 ^ C 1 ^ 1 " 4 

,JJ^ J 9 j^tlL '«->_/« V^l *^ f^ 1 ~ ^ 

4JUi!lj iu>dJ oyJI Ujidl ^. o~~^ ~ 6 

.aLj£ J A^jLiilj 

iiUiJ^ <ii>^ '^.y^ *~*&k\ £* J-*^^ — 7 
SjJlJI o^JI oIaUI t^Jb-1 iiUi^ c>Jlj 
a JL*.jU»U tlfJ ^jTjLiAlj Uap^* JjJ^j i«iUJI 

ajLfl 0L-> V«_j ^j^rtil V*^ l j^ 

r y; j^ ^j^-U ^IJJI J,yi Iju: J^Vl - l 



h>j6\ 4Jj*Ul Sjj^-iJl {^JjZ* 



^ Jb^ \JLgi .L>yj t^aJi ^j~H oUjl*ll 
.<U* yl* Mj -d*>Ui-l 

fell ^ a~J*}\ i—jlli .4-ijdl OLw.jll 
l>J J^JI iJ^r fji" Of ^ ^Jl SJv^jJl 

US) Ipi ^i^s JjJI iolilj iyJI oLl£.*>U 
SJ^IjJl 5 — -JH 01 f t(al>S/l -U* dUi > >yi 

JjjWI jt^waJl J*jJI IJ^ ^bA^J 0i ^Jai-J N 

^j^lll jlfl ^ iijaiJ 01 ^ -b ^i Ijj _, c^l 

JL~i- ^ .IJL>- SjiiT Sjo^JUl Juiji 0} 
U^^ 0^1 ^ J^ N vl^UI 01 Ij^T IpI> Njl 
JU«a-»*ifl J OK* lii U iiyd Up JL*»i Of ^£c 
j^. ( _ s *~* Jp J-b ^jf- JaOJ <i~>jJ-l _jf £JuJl 

^ i^lyJI Vl j^UI fe~ <C-J ^\ j\ Jjdl 
N - l*-*^- OK" U«- — ^IjiM of ^>jyll 
J*iJb. WI^JI) c/tfL*u-Nl .JT vP>u-J of ^ 

aiLj j AlJu Jp «L>tP APj— . J JJ**^ .J* ^i^y 
AiUl IJlA If-i ijj jjl OtfL-Jl *^ <iyt* j^j 
y. If 0^1 j' -^J J^*^) *Jj-&\ ^ysy^ j 

*li 01 — jy*h £ .( u ~*\yii\ J syry 

jui ^ j y* j>\ whs g* jp _ i»i 



ii^ ^ jff U j!> Jp ^1 oU>ll 
Uj UjjPj A*-- Wj ^.J b ^J ii^Ua^l oU^Uil 

t^j^ ^*-lj JUaJ Jp ^LiJ! (^4; *^*j 

JIpVI ^bTj Ji^ULl l^ Ji. tL^jJ^lj 
Iu-p jij^ y .IJLa.LjUj j jL^Jl 5o;L-^l JUI 

Olpj-^J jil^ 4-^vi>ilU jjP Aj^UJI ^yj^vaJL! (Jj>-\ 

(J\ JjUi* J J*f 01 y> II* j i.^ ^ij 
cJL»Ar.ul ^Jl 4nUI Jic LyJ U^-y ^^p ^i^u. 
IJL*j '&J>X\j iCJUUl ^jva^l Cr* .y^ J J*^J^ 
^»-bv._j ijj|_yj| ij^l ^Ull U2jf 0_^ of ^jlc V 
il d^UI diiaS' Jul- Ji ^.jO-I oUJk^il 

J jkSi ^ (J!>UM ^lkvail 01 ia^ilb. (-JjHa-i 
Ojj t JUjc«.Vl J Jbo J^Jb jlj ^^UJI (^*il 

• ojt^Jlj ^Jtr^ 1 J* **rj* <^l^ JUjCU-^I J J^J> 

: ojlfl Jpj^ 
<gi>JI iJj^^l oj^rSl Jp jl^u of - 1 

Oijll J ii>JbJ-l L>-jJjJ^JI C~Ub- Jij .Jj*iil 



-i^nr 



^L 



^ ^ 



>y-i 



objo*i1 Jp Sjs^-UI JaL-J 01 tjZsj II* 
dUij APyiil S^l oUjjJI lp> (5y^ ^Jl 
aJ^jJI oUydlj Lp\^VI JLWjJI oL-ljjJI js, 

UAI oUjjJI ^ U^j SJ^Ul oL-ljjJlj 

e^iiu .^uli if^-j^ r^h ^J^ v~^ 

: ^jj-idl jUl U»t 
a. jl Njl y> SjjJl al* ^ Jej^ 0} 
Jjs- OyJI 3-JbJl oL— * Jil Oii f-'j^ J^W" 

.JUpNI ^jy Jl v-JU JliJl Ji Jj-^l UiUj 

Jp jJL--* J*-* 3 * ^i^ l/ 2 ^ ^ ^' 

SjiiJI Oj&j ol^p Sop Jp J**Jl -k-Ja£ - 1 . 

^ Jl 91 ^ ^) oly- ^ J> 

.(96 

ol— jil ^ :>JLp ^^51 Jp J**JI jo— £ - 2 
J J**J1 ^ l$k*J jlf b <~—^ J^ fljdlj 

: JUtT oLJjNl ^ - 3 

«_j£j| <y j^p ji>o 4~wj* Jf JiSo"» 

jL^J JlAl ^ iopj iiJbU v*L-Sfl **^ 

.SJJL^I 

J* <JL^ ^> Cf-s^- J^" ^-^ u-f J J • 

jr iii^i s^^ j ^ toil ii* ^ 

cjjjt J fcuJ-l iJUJI oUIk^il JLa-y f 



jr j^l* jp ap^i la* ji ^l>1j -biiiNi jr 

01 (j^jf *>\i ^-^.IjiJI Uli .C-Jl^ LI ^j-^aJl aJlft 

5^Mii^l ^ f- jJl IJ^ oU^Ull oJU J5C ( JL' 
JI_jiaJI ji^JI tl->^ ^> d->-LJI 01 >r .aJj*^JIj 
jli Sjo^-Ul UU .asJu Jp Aix^aJU «i ^ LL>4 

^jIj) IJbr 5iJ^ aJLl-I lyJp ^^ib 01 -U^T C-^LJI 

If _ JN-dl JUil ijyy of Jb^ oV (0IT 
JUl jl oiidl jl ^wJI Jii^. ^UU — Ud5 
a^JL ^ULI JUI jl ol^l ^^. ^^-1 

<_^aj 01 A-i^i ^]^ ^ 4-SJjcJ.I Olj^Vlj c5_^~l 

^ ^^ a* J 5 ' <^ j jLjJ-l fC r-i* (> ^l> 
br J^b cJU-a-l ^11 JjLuS/I ^ ^l a3 

'.l^UL- ^*^j Jbil II* J J>-^" 
*->j aJ^p J^— ^ ^ J g '-:'- 'I* j 
^^bi* Jp i\^P^b 4j> i^>-jil '^yj rUUvall 
...cijl^l Jl £ j^Li t^lkMflll ^->j L.I Xs-y^y 
j> ^1 01 c^>-i cu-il J^l J ^1 a^ 1 
JwIj JiiJ U Of (ijlaJI ^Ul j^p ^) ^Ull 
y> tJiij ^ jSft JL>-j I3>! cjLx>-^/l ^/Lji-j .b^Jp 

.(jJj« /** jS\ J A-Jxll 4->Ul^il 

AJ » iJI ii*jC*J.I Ob>rl}?.,^ll J^-jJ b»l 

; jjwbill ^JU Jp UsjI dJJi 
jj^ dJUi ^r^ij JboC-Vl a^ ^-Li* - 

.Oly 5^P iJ^J! 

.(Jl, ^ /Tt J) ^_^iJI ^U, - 
jis^i 01 ^ N ^j^jll jb^^l II* j 
S^Ut aUjij? ^1 oU>II Jp ^Nb Ni 
^OlT .^ ^-01 iJbu Jl dili -jr J ^) 
ibf'b^^-iJ t^y^l iijiJJl S^UI Olj^u ^U*> 
; (JI^I ^UJI ^1 ibf j J:>> ^/ai ^1 

IjyjalA Sjo^-Ul 01 Jis*i V 01 i^j II* 

J^s jS J*J >^u, V U oUJK^I Jp Joii 
J?UJ*AJ ^14-1 ^-yUJl y^j U lilJis.1 jjao 01 



jij^ll £ju~i U ;^ Sj^Jdl -r ^-J - 7 (^ j^ V^iJ ^J*^ oLW.1 £-~-*J_j 

^ Lu 01* ^h IJUj .^j^Jl ^ J^JI ^ If V*H 5JpU1Ij ^ ^ cJ^ ^^U-l 

e^j^J V-Uil Oj-U-I £ljJI ilJipl ONI WJ1 J u ^^^ jj£> Uj J^ CJ^ v-to 

.aJp a^j>1I ilfi^ll Jp iU-Nl .^>^il v^ 1 t> ^ ^ '& '°^ '*"* 

o^l oljcUl j£ SMii-Vl j> Jl/ifj \i* {?*+- <y~^ (^^ 0/ ^i if (i J« ~ e 5 

01 OyJI OIUI ^ J~- JL5i JlJLlI lift J oi* »jb£ »^ Ol— > ^ C^l J>\ jL*Vl 

'if of ,^-»«i-ij -cH 1 cT t^ 11 1Ju * ^ ^-^ -V^- 01 j' ^U^ 1 ^> uy a* W-^ f jL — J 11 

•^ Is, dJJij «jUli c-,tf g;AJI J*^l iW <*JiAI «-*^l cJ- a^U-Ij J~^ *J- UuJ - 6 

J*U-I y^Jlj g^l Ju,JbUj ^1 ^ '^> ^ 0j& f>Jlj <JUill_, o^ii i-i^J! 

.jJL3 >j oUJkHflil j^U^j j tj* <>JJ1 oi* £^j fr'jj^-l o^-J ^-^ 






.ILJLJl OUJlU^il J-s-jJj vi^* J^ J l*^ £* OjUJL ^iJl (£ JbdL! JlyJl iUVl jjii 

V*ll ol^l ^! Jl ^^1 Jtj* jf ^^^ j ^|* ^ij JUJI ^Ldl Sjljj 

jfl U Jp vy JI o^jLjilj Olij-JI *ij_&* J 1992 (OUJ) J^l 30 Jl 26 ^ Obj-JI 

JtA^. oL^-^JI t^ilat J 5^ I;/ c^S* u-* s^y ^>^ ^=» ^j^ {^>J~\ **•** v-Lp iii> - 

Ol -> J l^ Silix-'i/lj ^j^JI dJW £j>JI x,j> oUJi^j 

•a^ ( oM tj y^lj ,/*»' ^ iiUiilj o^dJ O^JI UaAl Ji* Jlij 

>^ jj^j ^A c>^ 4 r^ 1 w" v*> . i .j.ljl ^^di ^ J^ ^ 

. VaJI oUlk^ll o^y) jJI^Ij J'L-^I .2 ^ ^ ^ ^ ^^ ^ ^ vls &, 

^1 ^Jk^ll J^yj ^jycll VJ U£ ^ . 3 ^ oL ^^ ^ 5jjU -^ -^ ^^ 

.3 *>- j I « -ijJI ol v— Jl ti i - i. - ii. i - 

£lWI jl^l J oyJI ,^l j^- J^ .4 -^^ ^ ^^ M , oU ^j, 

, , , , " : ,11 ,~-L-l , LCio SiU-l ci-u 

jjii 4X.Li. o/ A^^ly^l l y^a JUii L*y liJlft 

Ob^lj oUii; OU.U-IJ ^Ul ",v. l^ . ■ -^ ^' ^ ^^ ^ 

ttlJI J^ Jp SL^ldLI JJU^JI J^ " J^3l". 2 '^ ! ^^^'^ ^ ^' ^ i ^ , oUlia - ail 



.fUJI ^Ij JUJl 



ju^yj s-iy^ 1 J^r c3 oljJ-l JjL" . 3 



^i j juii ^i y\j* iiir j oyji ^jui ^ JUI ^^ c? st ^ J a ^ 1 J JL '^ 1 -^ • 4 



iiijll i_-j£S\ J^aJ^ V4^-iJ j^ <_/Wi^ 

jl o^J! UiJL U! jll a~JI*J1 v^ 1 j'M • * * 

glUl ji>J vJJaa. U*j cjrt J^ IfJl **■/! 

i-JUJI 5>-l ^ ji a- u^ >^h ^ ***** M 

^ iij&.\ -ljuji v^ 1 J^ t**-^" • 13 
^i ^udj ayji ^u>o ^u!i ^u^i syo . 14 

AiJi^j ^yJtl 2L&JI «-j£)I J-b jl-W>l • I 

ui^jslij Oi^ 1 p* oUl * a*-^- *^ 
v^Jj ^A t-i/l=M oLU J o. 5ili^t>U 

Jp cJycU 3UU old jU fU^l . 2. 

_,! iiJ> o/ ^ Jl c l^ ^1 oUU=^l 
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As for the Spanish language, « Not only do the 
Spanish-speaking republics across the Atlantic have aca- 
demies matching that of Spain, but in the face of the 
natural tendency towards some separate linguistic deve- 
lopment in the different countries (sometimes encouraged 
and exploited for nationalistic ends), all these academies 
have joined forces in a federation. This has been in 
operation since 1951 »* 29 ) and « the model and standard 
are seen as remaining firmly in the historical mother 
country »* 3 °). 

It may be objected that Spanish is not so standar- 
dized, that its dialects are numerous and that certain forces 
tend to split Spanish into a family of many languages 
instead of a single one* 31 ). 

Chinese needs a unique linguistic referential autho- 
rity, for better standardization. 

Last but not least, the Russian language has the 
standardization advantage of a single centralizing lin- 
guistic authority. 

In conclusion, UN languages, with English at a lesser 
extent, suffer from common problems at translational 
level : terminology standardization, neology, subject and 
translation specialization, etc. However, each language 
has specific problems attributable to its peculiar situation, 
as indicated above. 

Plurilmgualism and translation 

Multiplicity of languages and cultures is undoubtedly 
a source of mutual enrichment in the United Nations. 
This amalgam will have a special significance in the 
XXIst century, which « will call for more socioculturally 
determined paradigm which can no longer live under the 
illusion of the 'universality' and 'neutrality' of science and 
technology »* 32 ). Also, « the problem of diversity which 
biological and ecological models are currently emphasizing 
is equally important at the cultural level* 33 ). 

The world is progressing towards a necessary « cul- 
tural peace » for the « expansion of the mind and of the 
heart ; of knowledge and love ; and of humility, modesty 
and humour which help prevent us from taking ourselves 
so seriously as to forget what our purpose is on this 
planet »< 34 >. 

One of the means to attain such a cultural peace is 
to teach children two or three or more languages at an 
early age, preferably between 6 and 7 years* 35 ). But this 



has proven to be costly and necessitates a huge number 
of housemaids and teachers. This kind of teaching, if 
well-utilized, is not expected to have a negative impact 
on the mother tongue. Children of diplomats and inter- 
national civil servants have normally the opportunity to 
undergo such experience, sometimes at the expense of 
their own language. They speak fluently three languages 
at least. 

However, when two languages are brought together, 
one of them prevails over the other* 36 ). This is not a real 
problem as far as a broad-minded cultural perception is 
there. - _. 

The output of such a scheme would be a good re- 
servoir for future states-men with international profile and 
for future translators and interpreters, better equipped in 
the linguistic field and capable of rendering the meaning 
in different languages and subjects, and in a better po- 
sition to trans-gress linguistic obstacles. 

It is recognized that most of the disputes submitted 
to the United Nations are due to misinterpretation in view 
of the diversity of cultures and ideologies* 37 ), which can 
never be accomodated by a single homogenous language. 

It is also of interest to undertake a sociological study 
of language-culture relation in the UN system* 38 ) for a 
better world comprehension and to improve the inter- 
national communication endeavour. 

Conclusion 

Promoting translation and simultaneous interpre- 
tation may be the solution, as the one-language dream 
may be beyond our reach for the time-being, and may 
remain as such for a very long time to come and may be 
for eternity. It may even not be necessary, as men would 
be deprived of the richness of diversity. 

As communication (of the meaning) is the very 
essence of international multilingual gatherings, it is 
necessary to determine ways of improving the under- 
standing process through translation, mainly through the 
standardization of terms and concepts especially as re- 
gards neologisms. 

Interaction between the UN experience and emerging 
translation theories would be greatly beneficial for a 
systematic approach to translation activity as translators 
are doomed to play a paramount role in the world of 
tomorrow in view of linguistic intricacies. 



This kind of English deserves special attention as it 
is the language of the great majority of UN documen- 
tation. The same language is used by non-native trans- 
lators and interpreters, when English is a target-language 
in their linguistic combination. Usually translation and 
interpretation from Arabic is seldom undertaken by 
non-Arabs. This is a contravention to the UN rule 
stipulating that a translation or interpretation is normally 
done in the mother tongue. 

Editing is of extreme importance and should be 
promoted in order to facilitate translators' work, in view 
of the required daily productivity level, and as most of 
the documents are originally in English. 

A certain beneficial elitism is evident, in the case of 
the French language, because of the well-structured and 
rigid educational system and the unabated battle waged 
by conservatives cherishing the language. While this may 
not encourage the dissemination of the language, 
non-French speakers generally master the French language 
as it is obvious in some African countries with particular 
reference to North Africa. Also, the French language still 
conserves the clarity of expression and rigour of logic 
which are the traits of Latin and Greek( 21 ). French and 
German use may be enchanced in a united Europe. 

Many efforts are being made to boost the French 
language at the international level, i.e. the International 
colloquium on French in the International Organizations, 
Paris, 29 June - 1 July 1987(22)' and many institutions 
have been established, such as the Haut Conseil de la 
Francophonie which is placed under direct supervision of 
the French President. 

Francophony has taken a new turn after the « som- 
met de la Francophonie » (Summit of French-speaking 
countries, mainly from Africa) held lately in Dakar, which 
decided to encourage plurilingualism and to develop 
African languages. The new concept is based on 
« partnership, solidarity and pluralism ». It has a new 
cultural dimension which is not merely French-speaking 
and encompasses cooperation and inter-cultural links. 
Francophony is supposed to be a communication gateway 
in an overall context and an outlet to the outside world 
for French-speaking countries. 

However, « le francais ne serait done plus la premiere 
langue de publication des chercheurs francais »( 23 ) and 
the use of French in scientific publications has therefore 
declined in the period 1974-1980, from 69.6% to 
48.6%( 24 >. 



French is actually suffering from the lack of updated 
scientific terminology* 25 ). French scientists are not duely 
recognized, even in France, unless quoted in English in 
an authoratitive American scientific publication. 

Arabic has been safeguarded by the Quran, which 
is considered to be first of all a linguistic miracle 
surpassing the Arab verbial ability. The Arabs, known 
for their predilection for rhetorical feats and poetical 
inclinations, have never been able to match it* 26 ). 

It is a well-structured language, with a well- 
elaborated grammar* 27 ). However, it has been marred by 
the fact that the text has served as a pivot for the Arab 
thought, for historical reasons, mainly to interpret the 
Quran and Hadith (sayings of the Prophet Mohammed). 
The musicality of the language, which is an asset, has 
made the text an end per se. It has become a hindrance, 
aggravated by the synonymical confusion generated by 
the decadence of the Arab Empire. However, this situa- 
tion has now been redressed to a great extent. But Arabic 
is still suffering from the lack of terminological coor- 
dination in the scientific field, particularly as regards 
neologisms. 

In general, the potential of Arabic is neither fully nor 
properly utilized. Even Arab figures, which are universally 
accepted and used, are still resisted for unknown reasons 
by some Arabs, using not-to-convicing so-called Indian 
figures, which may lead to errors, as zero is a simple dot ! 
A zero is therefore written in full letters to avoid mistakes 
in statistical and other tables. 

Arabic in the United Nations has proven to be an 
effective communication tool, thanks to highly qualified 
translators, and documents are published in Arabic in 
different spheres of knowledge, even in extremely complex 
subjects of highly technical character. 

Also, the Arabic language is enduring an imbalanced 
bilinguism and the imperatives of science and education 
arabization, which pose certain problems. Sciences are 
gradually arabized in the Maghreb countries, while the 
Syrian experience is pioneering in this regard. A good 
solution would be to introduce translation courses and 
bilingual or multilingual scientific terminology at the 
secondary and university levels, and to provide adequate 
reference material in Arabic and competent teachers. This 
would open up new horizons, while preserving the 
national language. 

Anyway, « L'arabe classique est reste partout la 
langue savante et litteraire... Cela souligne l'unite 
linguistique du bloc arabe et favorise le rapprochement 
des elites »< 28 >. 



However, even if by a miracle all people on earth start 
at a certain time using a common language, their unavoi- 
dable diversity, cultural and other, will inevitably diver- 
sify and that language will ramify into a legion of sub- 
languages, as realities and needs differ from a place to 
another. Difference is inescapable. But within a controlled 
babelism, understanding is possible with an insight into 
other cultures and knowledge of other languages and the 
existence of competent translators and interpreters^ 8 ) who 
serve as a link. 

The United Nations is a case in point where six 
official languages coexist and where translation and 
interpretation are playing a key role in inter-communi- 
cation. 

While these languages contribute to international 
understanding, through translation, which plays a fun- 
damental role in linguistic interaction and knowledge 
transfer, they embody specific features which may 
obstruct the conveying of the message. 

The United Nations : a controlled babelism 

What are those peculiar problems ? The United 
Nations Organization is a cultural cross-road and a forum 
where people of different races, colours and cultures meet, 
discuss, concert and try to understand each others and 
to cooperate in the political and scientific realm. The six 
official languages, i.e. Arabic, Chinese, English, French, 
Russian and Spanish, represent specific cultural groups. 

Classical English is undeniably ranking among the 
world's majore languages at the top of the ladder. 

However, modern English is a linguistic mixture^) 
with a high adaptation possibility. It is characterized by 
the absence of an authoritative grammar based on spoken 
and written British English since 1945. It has been reduced 
to a few rules to render it more easy. Revolutionary new 
methods of sparsing have swept into prominence in the 
last twenty years or so< 10 ). 

Also, « the divergence between one country's English 
and another's is seen to be in danger of growing much 
more seriously wide »(") and « yet the facts are un- 
questionably dawnting »W. 

Distinctive types of English have emerged because of 
the dispersal of that language in the West Indies, Canada, 
New Zealand, South Africa and elswhere and « with 
relatively minor exceptions these versions of English have 
become distinctive without any major feedback to the 
mother country... » (,3) . The English language may be 



roughly divided into four categories : British, American, 
English of previous colonial territories and international 
English. 

Moreover, a « nuclear English that would constitute 
a nuclear medium for international use »(' 4 > has been 
contemptaled by Randolf Quirk. That kind of English 
would be easier to learn than natural English and ex- 
pressive with the possibility of extension. Also « the future 
possibility of further separation than now exists between 
varieties of English - at least the well-known British and 
American varieties - seems even greater than in the past. 
Ability to 'speak English' will less and less guarantee 
perfect communication with others who use the same 
language, even fluently »( 15 >. 

A British Academy was established in the year 1902, 
but it « has never attempted to give authoritative advice 
on any linguistic questions ». Also, the Philological 
Society was reorganized in 1842 but « does not lay claim 
to any authoritative or any supervisory powers » (16) . The 
English Association, created to uphold the standard of 
English writing and speech, « never seek or hold any kind 
of literary or linguistic authority », as « usage is hailed 
as the criterion in theory »( 17) . 

Generally speeking, « there tends to be a note of 
superior scorn in Anglo-Saxon attitude to national aca- 
demies, though the achievement of such institutions as 
the AcadSmie Frangaise and the Academia Espahola are 
far greater that we generally recognize »< 18 ). 

This has led to a certain discord in the assessment 
of text quality, to the extent that for T.S. Eliot the New 
Testament of the New English Bible (1961) was not even 
a work of distinguished mediocrity !< 19 >. 

The English language is undergoing a rapid meta- * 
morphosis( 2 °). It is a necessity of modern life dictated by 
economic and other factors, especially because of the 
scientific and technological advances in the United States. 
International English is the version used by non- 
native speakers for international communication, in order 
to reach a large audience. 

The emerging international English in the UN System 
is mainly written by non-native consultants, experts or 
other staff members and the mentality underlying the text 
is alien to the English language. The problem raised here 
is the lack of authority to determine the quality standard 
for this « special » English, particularly when the message 
is clearly conveyed, which seems to be the main purpose. 
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INTRODUCTION 

Language is an important component of national 
identity and a warrant for continuity. Distinctive races 
have almost always borrowed their names from their 
spoken languages, although they may be of different 
ethnic origin* 1 ), such is the case of Arabs, French, Ger- 
mans, etc. Nations have disappeared with the evanescence 
of their languages or vice-versa. 

At a certain point of time, some languages have 
acquired superiority by force or for knowledge purposes, 
either because of military or economic power or scientific 
advances. They were imposed but they have always 
encountered resistence in a way or another. Yet, and with 
this sense of preservation, man has long dreamed of a 
single language in order to remove the linguistic barriers, 
especially with the development of sophisticated means 
of communication facilitating the rapprochement bet- 
ween different people all around the globe. Thus, « in- 
ternational communication - an indisputable desiratum 
- does not presuppose, let alone prescribe, a single 
international language. But it has long been held s virtually 
axiomatic that this would constitute the ideal basis »* 2 ). 

The idea of an artifical language came to the fore- 
front as it was deemed by scholars and philosophers to 
be a good remedy to the babelism. 

Descartes was the precursor of « metalanguages » 
and artificial languages* 3 ). On 20 November 1629, he 
wrote in a letter about this « philosophical » language, 
« une langue universelle fort aisee a apprendre, a pro- 
noncer et a ecrire et, ce qui est le principal, qui aide- 
rait au jugement, Iui representant si distinctement toutes 
choses, qu'il lui serait presque impossible de se trom- 
per »* 4 ). 
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Leibnitz pursued this grandiose task. 

Then came Jean-Francois Sudre, with his « musical 
universal language », Solresol, elaborated from 1817 to 
1866. In 1888, Henderson put forward an « Anglo- 
Latin » version (Latin with English grammar). He 
afterwards proposed an « Anglo-Franca » language. Then 
came the idea of esperanto, conceived by Polish doctor 
Zemenhof, and which is building upon existing languages. 
But, it has been criticized and attacked by its adversaries 
and has not been able to find a large audience. It has no 
practical base, as living languages stem from real life and 
needs and build upon them for survival. 

A plethora of artificial and semi-artificial lan- 
guages* 5 ) was concocted, sometimes with ludicrous and 
amusing names, such as carpophorophilus and aste- 
goniagraphianek ! 

Also, Ogden and Richards came forward with the 
« basic » language* 6 ), considered to be a simplified 
version of English or a philosophical language based on 
English. 

All these schemes were doomed to failure from the 
outset. Some languages, such as Hebrew, have seen 
resuscitated. A Year of Hebrew language in Israel has 
been proclaimed as of October 1989* 7 ). 

Other national languages became prominent for 
nationalistic obvious reasons, and are seriously competing 
at the local level with well-established international lan- 
guages such as English and French. 

This two-pronged attempt to instore a Iangua franca 
and to promote a multitude of national languages is 
evidently paradoxal and oscillates between the ideal of 
easy access and communication and the exigency of 
preservation, the richness of multiplicity and the geopardy 
of unicity. 
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On another occasion, Chomsky reiterates the same view 
about such influence. (Al-Muzainy, 1989). 

The influence of the Arabic tradition is believed to 
be very old! Al-Haj Saleh (1972) argues that there is strong 
evidence that the notion of « language creativity » was 
introduced to Europe by Silvestre de Sacy, a French 
scholar, who was knowledgeable in Arabic. It is probable 
that Humboldt who was de Sacy's student learned about 
this concept and Chomsky, who has made the notion of 
creativity or generativeness explicit, has certainly been 
under the influence of Humboldt's work. 

Until recently few efforts have been devoted to a 
re-examination of the Arabic linguistic contributions in 
order to assess them in light of modern theories. Arabic 
linguists are presently under the influence of the western 
views and have done little to give this tradition a broad 
dimension through appropriate and effective means 
(Al-Saleh, 1973). The efforts in this regard, have been very 
limited in scope and subject and they have been, some- 
how, unknown for non Arab scholars except for the 
orientalists and specialized scholars. 

Reconsideration of the Arabic tradition will certainly 
reveal important and useful facts about it. This will 
eventually help us modify the attitude towards certain 
issues. For example, Sibawaih's Al-Kitab has been 
thought to be suffering from some organizational short- 
comings. This is probably due to the seemingly dis- 
organization of the subject matter. Concerning this issue 
Al-Nassir (1985 : 12) notes that : 

Although there seems to be clear division of 
the subject matter investigated, there are 
frequent references and discussions of va- 
rious areas in different points. But nevethe- 
less there are clear indications that he had 
a certain plan in his mind when he wrote the 
book. When a point that concerns phonetics 
appears while he is discussing syntax or 
morphology, he will discuss it very briefly 
and add it will be fully covered later on its 
own section. 

It is true sometimes that it was the tendency of some 
grammarians to express their views in an occasional 
manner ; that is to discuss one aspect of the problem on 
one occasion and to leave other aspects to other occasions 
supposedly for some good reasons. These, however, are 



rare cases and we believe that when all the relevant ideas 
are rearranged, the early Arabic theories involving such 
cases will prove to be as valuable as their modern coun- 
terparts (Ameireh, 1983). 

The arrangement of Sibawaih's book was not acci- 
dently done. We assume that such arrangement rests on 
deep conviction that the description of a language follows 
a certain pattern beginning with syntax and ending up with 
phonology. Two observations may be made here. One is 
the fact that such arrangement coincides roughly with that 
of the earliest version of generative theory as proposed 
by Chomsky (1957). The other is that this arrangement 
is the reversed arrangement of the components of gram- 
mar as suggested by the structural linguists. Sibawaih's 
arrangement does reflect an insightful understanding of 
the way the components of grammar should be studied. 

There are many interesting examples in the Arabic 
linguistic tradition which suggest, that the goal of Arabic 
linguistics was descriptive ; that is to describe the com- 
ponents of language precisely as they occur in the spoken 
language. To achieve this goal, a systematic and exact 
methodology was developed and applied rigorously. At 
this level, the Arabic and structural linguistics meet on 
common grounds. However Arabic linguistics seems to 
have attained an explanatory level or adequacy. 

Al-Farahidi's (1965) attempts to determine the rea- 
sons for some linguistic phenomena should not be in- 
terpreted entirely within the logical context. In other 
words, his reasoning is best understood in the context of 
explanation. He was trying to discover the causes that 
shape the system of the language. It is evident that he 
avoided discussing arbitrary things about that system 
(Al-Muheiri, 1983). On the other hand, the Arab gram- 
marians seem to have attempted to answer the question 
« how ? » in linguistic description and to explain the 
structural relations that exist among the linguistic units. 
For example, they have established the relationship bet- 
ween the forms « qala » he said and its underlying form 
« qawala » (Abdu, 1973). 

In conclusion, although the prescriptive mode 
influenced the grammarians' view during a certain stage, 
their attention was mainly directed to, using De Saussure's 
(1959 : 232) words « language studied in and for itself ». 
This is exactly how language should be approached and 
studied according to the most recent linguistic theories in 
our time. 



is unfeasible because it requires detailed scientific know- 
ledge of everything in this universe (Bloomfield, 1933). 

Chomsky, being under the influence of structural 
linguistics in his early linguistic works, ignored the se- 
mantic component in his first model in 1957. However, 
he changed his mind by incorporating the semantic com- 
ponent in his 1965 model claiming that it is an interpretive, 
non-generative, component. Chomsky's characterization 
has been strongly rejected and criticized by a group of 
linguists called generative semanticists who claim that the 
generative component of grammar is semantics and there 
is no need to postulate a separate syntactic deep structure. 
(Lakoff, 1971). In the following section we will examine 
Al-Jurjani's theory of Al-Nathm. 

It is interesting to find out that the Arab grammarians 
have handled the issue of syntax-semantics relationship 
in an impressive and original way. Al-Jurjani's contri- 
butions in this regard are remarkable. His theory of 
« Al-Nathm », that is arrangement, as demonstrated in 
his book entitled « Dala'il Al-'ijaz », represents a unique 
treatment of syntax and semantics as interrelated and 
interdependent components. This theory has undoubtedly 
given a new dimension to the concept of syntax which has 
been echoed by the most recent theories of grammar. 
(Murad, 1986). 

Al-Nathm theory briefly states that the « units of 
speech are both connected and caused by one another » 
(Al-Jurjani, 1961 : 416). Furthermore, according to Al- 
Jurjani « the position of a word in an utterance depends 
largely on its meaning... Arrangement of units is derived 
from the meaning in the first place » (1961 : 93). 

There have been two modern evaluating views con- 
cerning this theory in light of modern theories. Mandour 
(1948) argues that Al-Nathm theory approximates to De 
Saussure's theory which views language as a system of 
rapports. The other view which is represented by Murad 
(1986) and Ameireh (1983) states that this theory is ba- 
sically a generative one. 

It seems that the former view lacks convincing evi- 
dence except for the notion fo « relations ». Mandour's 
assessment looks superficial bacause it relies on the 
common relations that are found in De Saussure's and 
Al-Jurjani's theories. We have to bear in mind that De 
Saussure's « relations » are primarily structural and they 
operate on a linear level which make them different from 
the generative relations which take into account the role 
of meaning in the arrangement of speech units and they 
operate on a nonlinear level. 

As for the latter view, it is reasonable to say that its 
characterization of Al-Nathm theory as a generative one 



is correct in general. However, we may add that this 
theory is closer to the generative semantics theory rather 
than to Chomsky's generative syntax theory. 

Generally speaking, Al-Jurjani's theory resembles to 
a certain degree Fillmore's (1968) case grammar theory 
which recognizes a number of functional semantic 
relations among the elements of the deep structure. Cases 
such as the Agentive, Instrumental, locative... etc, are 
implied in Al-Nathm theory. Finally, McCawly's words 
concerning the role of semantics in grammar seem to 
reflect what Al-Jurjani had in mind when he described 
the syntax-semantics relationships. McCawly (1968 : 161) 
says that « a full account of English syntax requires a 
fairly full account of semantics to just as great an extent 
as the converse is true ». 

D. - SYNTAX AND MORPHOLOGY 

The description of word structure constitutes an 
important aspect of the syntactic description. Almost all 
syntactical descriptions include the discussion of 
morphological issues. Sibawaih (1966) devotes a good 
portion of Al-Kitab to the morphological component. Ibn 
Jinni (1954 : 1/4) asserts that « He who wants to know 
(describe) syntax has to start with morphology ». 

According to Hassan (1974) the Arab grammarians 
have combined both morphology and syntax as if they 
were inseparable areas as they are demonstrated in 
AI-Alfiyyah. Morphology has sometimes been disengaged 
from syntax and treated as a separate area. The book of 
Al-Tasrif by Al-Mazini represents a good example in this 
regard. 

IV. - GENERAL ASSESSMENT 

Throughout the previous discussion, we have tried 
to shed some light on the foundations of Arabic linguistic 
tradition. As argued, those foundations were firmly 
established by the Arab grammarians with little or no 
foreign influence. The contributions of the Arab gram- 
marians and the influence of the tradition have recently 
been acknowledged by some prominent Western linguists. 
Noam Chomsky (1982 : 73) the most influential linguist 
of this century, acknowledges this influence by saying 
that : 

I was interested in the tradition of Arabic 
and Hebrew grammar of the medieval 
period and much of my own thinking about 
language actually was influenced by some of 
that work. 



2. Language Infinitude 

This is a central concept in generative grammar. 
Humboldt, a German scholar, was probably the first to 
use this concept in Europe in the last century. There have 
been some speculations that this concept was borrowed 
from the Arab grammarians. We will explain the source 
of these speculations later. Chomsky has made this con- 
cept explicit and has given it a new dimension in lingui- 
stics. According to Humboldt a language « makes infinite 
use of finite means » (Quoted in Chomsky 1965 : V). 

There is compelling evidence that the Arab gramma- 
rians knew this concept and employed it in linguistic 
analysis. Ibn Jinni (1952/1) associates this concept with 
the notion of « Qiyas », that is analogy. According to 
him, new patterns or linguistic constructions may be 
invented on the basis of the already existing patterns or 
rules. Commenting on this approach to generativeness 
of language, Bakalla (1982 : 43) correctly notes that 
« Qiyas » has become « a means of generating descrip- 
tions of the competence of native speakers ». 

Six centuries ago, Ibn Hisham (d. 761/1360) treated 
the concept of language generativeness in a revealing way. 
In his book entitled « Al-Mughni », he points out that 
there are « general rules that generate infinite structures » 
(1966 : 752). He identifies a number of rules and de- 
monstrates how they function in the language. 

3. Surface and Deep Structures 

This is another basic concept in generative grammar 
since it was first proposed in 1957. A sentence has two 
representations (structures) ; one is a deep representation 
which includes all the syntactical information and it is 
generated by a set of phrase structure rules. The other is 
a surface representation which is the outcome of the 
transformational rules after they operate on the deep 
structure. Transformations result in reduction, rearran- 
gement and insertion of structural elements. 

The transformational process constitutes an impor- 
tant part in the Arabic syntax and morphology (Ayyoub, 
1978, Hammoudah, 1982). There are many examples in 
the Arabic tradition that support this factual statement. 
The Arab grammarians were familiar with different types 
of transformations. 



1. Reduction Rules 

Sibawaih (1966 : 1/34) refers to this type of trans- 
formation and he notes that « this phenomenon is 



well-known in Arabic ». Examples include the deletion 
of the subject in the sentence. Ibn Jinni (1952 : 2/360) 
points out that reduction « affects the sentence and single 
words ». He cites the verb « Qama » « he stood up » 
which is related to the underlying form « Qawama ». 

2. Rearrangement Rules 

Generally speaking, the Arab grammarians have 
discussed the notion of switching elements in the language. 
They have observed several types of rearrangement cases. 
Ibn Jinni (1952 : 2/382) treats this issue in more details. 
He cites the case of the predicate fronting, for example, 
« Qa'imun Akhuka », that is your brother is standing up. 
Other cases include the fronting of the object and the 
adverb. 

3. Insertion Rules 

Sibawaih (1966 : 1/32) cites the case of « Alba* 
Al-Za'idah », the additional « ba » element which is 
attached to the predicate in the sentence. It causes no 
significant change in meaning. For example ; « Laisa 
Zaidun bijabanin », Zaid is not a coward. 

Finally, it should be pointed out that the Arab 
grammarians have dealt with the cases of ambiguous 
sentences as well as the paraphrases. They show how each 
set belongs to a common deep structure. (Al-Mousa 1980). 

4. Marked Vs. UnMarked 

This dichotomy was basically introduced to modern 
linguistics by the Prague school in the 1930s to account 
for some phonological cases. Chomsky has borrowed this 
notion and incorporated it in his theory. On the rela- 
tionship between the marked and unmarked forms, Lyons 
(1970 : 17) notes that « the unmarked form is usually 
more general in sene or occurs in a wider range of contexts 
than the marked form ». 

In fact, the Arab grammarians knew this concept 
quite well. Masculine and indefinite forms are primary 
(unmarked) and general, whereas the feminine and de- 
finite forms are secondary (marked) forms. (Sibawaih 
1966 : 3/193), (Al-Mubarred 1963 : 4/276). 

C. - SYNTAX AND SEMANTICS 

The relationship between these two components has 
been a major issue in modern linguistics. The structuralists 
have ignored meaning claiming that the study of meaning 



originality and they echo old definitions. Sapir (1921 : 35) 
defines sentence as « the linguistic expression of a pro- 
position ». This definition is largely derived from the 
Platonian's Logic. Bloomfield's (1933 : 170) definition of 
sentence which states that it is « an independent linguistic 
from, not included by virtue of any grammatical cons- 
truction in any larger linguistic form » is an echo of the 
Arab grammarians' definition. 

The following discussion will be devoted to a number 
of structural and generative concepts which we believe 
they were tackled by the Arab grammarians. We will also 
look into the relationships between syntax on one hand 
and semantics and morphology on the other in order to 
assess the early achievements of the Arab grammarians. 

A. - STRUCTURAL CONCEPTS 

1. Emphasis on Form 

The Arab grammarians laid more emphasis on the 
form rather than on content in linguistic analysis. This 
is obvious in the distinction between masculine and fe- 
minine ; and singular, dual and plural. The inflectional 
morphemes « an » and « un », for example, are used as 
key markers to classify the words into dual and plural 
forms respectively. Furthermore, the subject and object 
are determined according to positions (Ibn Jinni 1952 : 
1/184). 

2. Immediate Constituent Analysis 

Sibawaih (1966) has effectively used this technique 
in the grammatical analysis. He divides the components 
of the sentence into units called constituents beginning 
with larger units and going down to the smaller units. This 
is, of course, based on the fact that each structural unit 
may be substituted by another unit regardless of the 
number of the components involved. According to Carter 
(1983), Sibawaih's grammatical analysis is similar to 
Harris's (1951) structural analysis. Furthermore, Carter 
points out that « We have to recognize the remarkable 
similarity between Sibawaih's goal and methodology and 
those of the twentieth century linguists » (1983 : 243). He 
adds that « Had Sibawaih been born in this century, he 
would have been ranked between De Saussure and Bloom- 
field » (1983 : 245). 

3. Distribution 

This concept is often associated with Bloomfield. 
Some Arab grammarians especially Sibawaih (1966) cor- 



rectly observes the cooccurance of same articles with 
certain words in the language. For example the definite 
article « al » co-occurs with the noun. Also, the cooccu- 
rance of certain articles such as « qad » with the verb in 



B. - GENERATIVE CONCEPTS 
1. Linguistic Competence 

Generative grammar has suggested that the object 
of linguistic description is the competence of the na- 
tive speaker, not the performance. This shift has been 
motivated by good reasons which need not be discussed 
here. 

The notion of competence has copiously been dis- 
cussed by Ibn Khaldoun (d. 808/1406) in his treatise 
entitled « Al-Muqaddimah » (1981). He distinguishes 
between the subconscious knowledge a native speaker 
usually has about his language and what he actually 
performs. The native speaker knows how to use his 
language correctly and appropriately without realizing 
consciously all the grammatical details such as subject, 
predicate and grammatical cases of noun. 

Ibn Khaldoun seems to have good awareness that 
competence constitutes the object of linguistic description 
(Zakariyyah, 1986). It is our contention that if he had 
made this notion more explicit by introducing the concept 
of generative rules, Ibn Khaldoun would have been the 
Chomsky of his age. Praising Ibn Khaldoun's views in 
this regard, Blanc (1975 : 1275) asserts that his views « are . 
original and penetrating ». 

The closest Arabic term to linguistic competence is 
« Saliqah », « tab' », or « Sajiyyah ». It is acquired 
during the early months of childhood in a form of in- 
ternalized rules. Ibn Jinni (1952 : 1/237) refers to the 
notion of competence through his grammatical descrip- 
tions. He points out how a native speaker of Arabic, based 
on his linguistic knowledge, may judge the level of ac- 
ceptability of different usages. 

There is no least doubt that Al-Farahidi's insightful 
characterization of linguistic competence has made him 
a forrunner in this field. He observes that linguistic 
performance is carried out according to internalized 
knowledge of the language. He explicates this view as he 
says that « The Arabs use language according to tab' and 
sajiyyah. They unconsciously know the rules of their 
language as well as the causes that motivate their 
structured speech » (Al-Zajjaji, 1973 ; 65-66). 



language put forth in an attempt to account 
for a certain range of linguistic pheno- 
mena... The central fact to which any signi- 
ficant linguistic theory must address itself is 
this : a mature speaker can produce a new 
sentence of his language on the appropriate 
occasion, and other speaker can understand 
it immediately, though it is equally new to 
them. 

It is noteworthy that such ambitious characterizations 
are new and associated with N. Chomsky, the founder 
of generative theory. The earlier view, that is the structural 
view, is different in terms of subject matter and goal of 
linguistics. The structural view is very much concerned 
with classifying the data. In this regard, Block & Trager 
(1942 : 8) say that the linguist's aim is to « analyze and 
classify the facts of speech... in such a way as to account 
for all the utterances of a social group ». The generative 
theory is best described as a hypothethic-deductive theory 
which utilizes data to test the already constructed hy- 
pothesis. There have been serious disagreements between 
the two theories concerning their empirical validity (Der- 
wing, 1973). All the controversial issues raised by the two 
theories will be ignored as we refer to either theory 
later. 

The chief purpose of this section was to outline some 
of the widely adopted views in the linguistic theory is 
general in this century in order to test the linguistic 
descriptions made by the Arab grammarians. We will find 
out that such grammarians have strived hard to construct 
an adequate theory of the structure of Arabic which 
combines some structural and generative assumptions and 
eventually meets all the scientific levels of analysis. Thus, 
it may be fair to describe this tradition roughly as a 
structural - generative model. 



III. - CONCEPTUAL FOUNDATIONS 

1. Definition of Syntax 

The definition of « Nahw », that is syntax, as given 
by the Arab grammarians shows their profound know- 
ledge of the subject. Beside its traditional definition which 
is concerned primarily with correct and incorrect issues 
in the structural usage of language, syntax, as demons- 
trated by Al-Jurjani (d. 471/1078) involves the specific 
arrangements of Linguistic units in the utterance accor- 
ding to their meaning (1961). We will return to this issue 
later in the work. 



On the other hand, syntax studies the structural units 
of speech not only in a linear level, but it deals with all 
relevant and functional aspects of the sentence. In other 
words, syntax is concerned with the underlying structural 
relations among the units in the sentence (Ibn Jinni, 1952). 
In fact, Arabic syntax is a broad area which comprises 
sound, structure, and meaning. It further focuses on the 
relationships between language and thought and form and 
meaning (Al-Rajhi, 1979). 

Another precise, but brief, definition of syntax which 
takes into account its abstract nature is the one which was 
proposed by Ibn Al-Anbari (d. 577/1 181). He states that 
syntax is specifically « Ma'qul min Manqul » (1960) which 
may roughly be interpreted as « explanation being based 
on observation ». We thing that this definition is close 
to modern definitions which try to go beyond the tra- 
ditional views. 



2. Definition of Sentence 

It seems that the Arab grammarians were aware of 
the significant role of sentence in linguistic analysis. 
Therefore, they tended to define it at the beginning of 
their studies (Al-Muheiri, 1966). 

The Arab grammarians should be credited for their 
big achievements in the definition of sentence. They 
certainly preceeded modern grammarians in this regard. 
Sibawaih (1966 : 1/23) points out that a sentence consists 
of two parts ; namely « Al-Musnad » and « Al-Musnad 
Ilayh » which stand for the modern terms « topic » and 
« comment ». Ibn Jinni (1952 : 1/17) notes that a sen- 
tence is « the basis of any speech and it consists of an 
independent meaningful utterance ». Accordingly, an 
expression such as the Arabic verb « Sah » which means 
« to silence » in the imperative form is considered a 
sentence regardless of the deleted elements. This des- 
cription is in compatible with the modern notion that the 
verb is pivotal in sentence structure. Finally, Ibn Ya'ish 
(d. 643/1245) shares Ibn Jinni's views on this issue. 
(??? : 1/18) 

The above attempts are important and original. They 
differ from the classical attempts such as the Aristotle's 
definition which states that a sentence is a « significant 
speech of which this or that part may have meaning as 
something, that is altered but not as expressing a judgment 
of a positive or negative character ». (1973 : 121). 

We also think that the structural definitions of 
sentence as introduced by Sapir and Bloomfield lack 



historical source of linguistic thought. In it, Robins makes 
a general survey of the contributions of different nations. 
Arabic linguistic contributions are briefly described under 
the Renaissance period. We are unable to think of good 
justification for listing them under this period. We know 
that the first formal Arabic linguistic attempt, generally 
speaking, was initiated by Al-Farahidi and reached its 
peak during the eleventh century which is known as the 
golden age of Islamic knowledge and sciences. This age 
falls beyond the indicated Renaissance period. Occasional 
references are, however, made to the grammatical schools 
of Kufa and Basrah. Special reference is made to Si- 
bawaih. 

Although Robins (1967:98) acknowledges the pho- 
netic accomplishments of Sibawaih and other gramma- 
rians when he says « He and other Arab grammarians 
were able to set out systematically the organs of speech 
and the mechanism of utterance », he seems, however, 
to have criticized or misinterpreted some aspects of their 
works. Robins (1967:98) points out that : 

Their only serious observational failure lay 
in not diagnosing the mechanics of the voice- 
voiceless distinction in the consonants, 
though the division of them into two classes 
was treated as important and the consonants 
were correctly assigned to them. 
We strongly disagree with the author because accor- 
ding to modern studies and analyses of the early Arabic 
sounds, almost all early descriptions were correct with the 
exception of some controversial aspects such as the voicing 
of the glottal stop /?/. (Cantineau, 1966). 

On the other hand, Robins (1967:99:98) has been 
unable to hide his admiration of the Arab grammarians' 
phonetic achievement, as he remarks that it was « Far 
more successful in terms of descriptive accuracy than that 
of the Greeks and the Romans ». 
He goes on to assert that : 

The Arab Linguists developed their own 
insights in the systematization of their lan- 
guage, and in no way imposed Greek models 
on it as the Latin grammarians had been led 
to do. 
Given all of this, one is led to expect Robins' obvious 
acknowledgement of the role of the Arab grammarians 
in establishing and shaping the old and modern linguistic 
thought and to recognize the direct influence of the Arabic 
linguistic tradition on other nations that came into contact 
with the Islamic civilization. However, this is not the case. 
Robins (1967:6) says that : 



In some important respects it is difficult to 

believe that European linguistics would be 

in the position it is today without the insights 

brought to it by linguistic work from outside 

Europe, in particular the work of the ancient 

Indian linguists on Sanskrit grammar and 

phonology. 

Finally, we would like to emphasize that we also 

disagree with some modern linguists such as Anis (1975) 

and Bishr (1986) for their criticism of the Arabic tradition. 

They claim that such tradition lacks unity, consistent 

methodology and it confuses levels of analysis. They 

conclude that the Arabic analyses suffer from both 

scientific and theoretical validity. All of these claims will 

be refuted through the following discussions. We will 

argue that the Arab grammarians laid down reasonable 

assumptions upon which they based their description of 

Arabic. Their works were concise and systematic and they 

deserve every attention and consideration. They dealt with 

issues which have recently been treated by modern 

linguistics. 



II. - THEORETICAL CONSIDERATIONS 

We think that an adequate description of a language 
is largely dependent upon a good theorizing about that 
language. Theorizing, in general, constitutes an essential 
part of our cognitive system. When a linguist writes a 
grammar of a language, he actually constructs a theory 
of the structure of that language. A theory as Mclauglin 
(1987:3:7) defines it is « a system of facts and laws » whose 
purpose is to « organize data, and help to understand... 
to summarize relatively large amounts of information via 
relatively short list of propositions ». He adds that « the 
theory is more than the aggregate of facts and laws, it 
gives each of them a new meaning ». (1987:3). 

When a linguist describes a language, he theorizes 
and constructs hypotheses or guesses about the structure 
of that language. The hypotheses as we know, are ten- 
tative solutions to the linguistic phenomenon under in- 
vestigation. Langacker (1972:19) emphasizes this point as 
he says : « However, tentative and sketchy these hypo- 
theses may be, whether, they exist on paper or only in 
the back of the linguist's mind, they already constitute 
a partial theory of the structure of that language. » 
Chomsky (1970:7) summarizes the whole matter as saying 
that : 

Linguistic theory is systems of hypotheses 
concerning the general features of human 
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I. - INTRODUCTION 

Western Scholars and historians of linguistics have 
tended to pay little attention to the linguistic contributions 
that the early Arab** grammarians made to the linguistic 
thought in general. This is probably due to, among some 
reasons, a misassessment of the works of the Arab gram- 
marians as being below the Westerners' « standards » of 
good works. On the other hand, there have been, unfor- 
tunately, some modern Arab linguists who implicitly agree 
with the western scholars and they claim that the Arabic 
traditional works are lacking in terms of unity, concepts 
and methodology. 

The purpose of this study is to briefly examine some 
conceptual aspects of the Arabic linguistic tradition as 
represented in the works of some prominent grammarians 
such as Al-Farahidi (d. 174/791), Sibawaih (d. 180/793), 
Ibn Jinni (d. 392/1001) and others. 

Based on the subsequent discussions which will 
primarily include syntactical examples, we will argue that 
the Arab grammarians' contributions were remarkable 
and are to be fully recognized in the history of linguistics. 
In addition, we will attempt to prove that these Arab 
grammarians had, in deed, produced an original linguistic 
theory about the structure of Arabic in general. In other 
words the main focus of this study will be directed to the 
examination of some theoretical foundations of the 
Arabic linguistic tradition. Our Working hypothesis runs 
as follows : The Arab grammarians have adequately des- 
cribed the grammar*** of Arabic and that description was 
systematic and scientific. It was based an a certain number 
of plausible principles which are, in some sense, very close 
to the conceptual and methodological principles found in 
modern linguistics. 

We think that had the historians of linguistic thought 
had the opportunity to examine and evaluate this vast 
Arabic linguistic literature objectively and honestly as it 



represented in the large volumes on syntax, phonology, 
morphology, and lexicography, they would have drasti- 
cally changed their views about it, and linguistics, as a 
science, would have been much more advanced science 
(AI-Musaddi, 1981). Consequently, the status of the whole 
tradition would have been reconsidered. It will become 
obvious later that despite the least recognition this 
tradition has been given, it has played an important role 
in shaping the modern linguistic thought in away or 
another (Hilal, 1989). 

There is no doubt that writing a historical record of 
any discipline requires a scholar to be objective and 
knowledgeable. He has to be fair in stating the facts which 
constitute his subject matter. Furthermore, a historian has 
to find every possible means to acquaint himself with all 
the sources of the historical data regardless of some 
linguistic barriers which are related to his linguistic 
background. Responding to Muller's claim that Panini's 
grammar is incomparable and unsurpassable, Al-Mousa 
(1980:107) correctly states that « Such claims could have 
been right, if those scholars had acquainted themselves 
with all written grammars in the world and also if they 
had, further, established clear methodological standards 
in order to judge other grammars. » 

In his book on the history of linguistics Mounin 
(1972) points out that the Indians and the Greeks had 
exerted some influence on the Arabic linguistic tradition. 
He makes no reference to any particular Arab gramma- 
rian or any book on Arabic grammar. Overall, he over- 
looks the contributions of Arab grammarians. Surpri- 
singly, he devotes good portions of his book to describe 
some relatively insignificant contributions of different 
nations such as the Summerians, the old Egyptians, and 
the Chinese. Bloomfield's (1933) brief reference to Arabic 
tradition is quite limited and is no better than Mounin's. 

Robins' (1967) book entitled « A Short History of 
Linguistics » is widely known as the best contemporary 



* I am grateful to D r A. Ali Mousa for reading an earlier version of this work. 
*• The term « Arab » is used here to refer to Muslim grammarians in general. 
*** The term « Grammar » is used in a broad sense to refer to all components ; namely phonology, morphology, syntax and semantics. 
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The main sources from which Arab lexicographers 
have been drawing their quotations are : the Qur'an, the 
Hadith, poetry and proverbs. Many medieval Arab lexico- 
graphers were prescriptive in the selection of their quota- 
tions in the sense that they limited their citations to the 
pre-Islamic and early Islamic literature, the « golden age» 
of the language, when the language was « pure » (to about 
the end of the nineth century) claiming that the language 
became no longer « pure ». 

Although some contemporary Arab lexicographers 
do not insist on the full identification of their illustrative 
quotations because they believe that it is not important 
who used the word, but how it was used, as is the case 
•in The Basic Arabic Dictionary, ancient Arabs used to 
identify the source of their quotations unless it was 
anonymous such as proverbs, or verses which were not 
attributed to a particular poet. In that case, the dictionary 
used the introductory clients, the « poet said : » or « as 
it was well said : » etc. 

5.5. Proper Nouns in Arabic lexicography 

Grammarians divide nouns into common and proper. 
Although it is difficult to distinguish between the two 
types linguistically, one can safely say that semantically 
a common noun designates a class whereas as a proper 
one designates an individual. Proper nouns are names of 
persons, places (such as countries, cities, mountains, 
rivers, etc.), events (such as holidays, battles, etc.), cul- 
tural products (such as titles of books, epics, novels, etc.). 

In principle, a dictionary is not concerned with pro- 
per nouns, rather with lexical items. The place of proper 
nouns is in encyclopedias or encyclopedic dictionaries. 
That is why those entries of proper names are sometimes 
called non-lexical items or encyclopedic information. 

However, most contemporary linguists who write 
about lexicography or practise it are of the opinion that 
it is very useful to include encyclopedic information in 
dictionaries to serve the person who consults them 
bestC"). 

In the English-speaking world, dictionaries had not 
dealt with non-lexical items until the first encyclopedic 
dictionary appeared in 1872< 42 ). Most editors-in-chief of 
one volume English dictionaries refuse to include any 
non-lexical item in their products even if those items are 
essential to understand other lexical items listed in those 
dictionaries. An example of this point is the definition 
of the Muhammadian (Adj.) in Webster's Seventh New 
Collegiate Dictionary : « of or relating to Muhammad or 
Islam ». If the reader looks up Muhammad or Islam in 
the same dictionary he will be disappointed. 



French lexicography has followed a tradition whose 
principles were set up by l'Acad6mie Francaise in its 
dictionary whose first edition appeared in 1694. Proper 
names are not treated at all unless a particular proper 
name has been converted by usage into common name 
of adjective, as in the sentence « e'est un hercule ». 

Other French dictionaries have followed suit such as 
Le Petit Rober and Larousse. For commercial reasons, 
certain editions of some or these dictionaries have an 
appendix of proper nouns. 

At present, many European dictionaries include an 
appendix of biographical and geographical names which 
gives very brief information. The Arabic lexicographical 
tradition stands in the other camp. From the beginning 
of the tradition, proper names were included in Arabic 
dictionaries, even in the shorter ones. Al-Khalil listed them 
in his dictionary Al-'Ain which appeared in the middle 
of the 8th century. Al-'Ain has entries on a number of 
scholars who were contemporary to its author. 

Nevertheless, the inclusion of proper nouns in Arabic 
dictionaries was somehow limited until AI-Firuzabadi 
compiled his dictionary Al-Qamus. In this dictionary one 
finds an intensive inclusurc of all sorts of proper nouns 
such as names of places, tribes, swords, jinns, horses, 
dogs, etc. 

In the nineteenth century, Arab lexicographers came 
to the conviction that the dictionary is not the right book 
for biograhical and geographical names ; the dictionary 
of a layman should be devoted to language rather than 
to history, geography, philosophy or the like. This idea 
was advocated by Ahmed Faris Ash-ghidiaq (1804-1888) 
in his critique of the Al-Firuzabadi's dictionary Al-Qamus 
Al-MuhiftV, and applied by Bujrus Al-Bustani (1819- 
1883) in his dictionary Qafr ul-MuhitfM which is a shorter 
version of his dictionary Muhit ul-Muhif, and Louis 
Ma'louf (1867-1946) in his best seller dictionary Al-Mun- 
jid which was published in 1908 and was wholly devoted 
to lexical items only* 45 ). 

Finally this trend was confirmed by the Arabic Lan- 
guage Academy in Cairo which excluded all biographical 
and geographical names from its dictionary, AI-Mu'jam 
Al-Wasit which was first published in 1960-1961. 

It was my personal choice to include biographical, 
geographical and other names in the Basic Arabic Dic- 
tionary whose editorial board I coordinated. The diction- 
ary is designated to serve the learners of Arabic in general 
and the non-Arabic speackers among them in particular. 
This sector of the dictionary users most probably looks 
up non-lexical items in their dictionary. 



a) No phonological information is provided for 
certain words which are so familiar that the users 
of the dictionary are expected to know their 
vowelling ; 

b) The provision of pronunciation aid is a necessity 
when mis-copying is feared, when words are 
difficult or rarely used, or when the same word 
has different vowelling for different meanings or 
the same meaning. 

When pronunciation information was necessary, 
Arab lexicographers used one of the following methods : 

a) providing full vowelling of the word ; 

b) spelling out the short vowel after each consonant, 
e.g. Jiddah, (kasrah) after the jim and (fatha) 
after the dal. This method was systematically used 
by Al-Jauhari in his dictionary As-Sihah ; 

c) providing the model verb (or the verb form) after 
the verb whose pronunciation is difficult, e.g. as 
in daraba, and the reader would understand that 
the' middle vowel is (fatha) in the perfect and 
(kasrah) in the imperfect. If the word is a noun, 
the lexicographer could provide a familiar noun 
of the same form or pattern, e.g. fadl as in (mahl). 

The last two methods were first introduced by Al-Qali 
(893-967) in his dictionary Al-Bari' whose manuscript is 
unfortunately still lost ; only two parts of the dictionary 
were published in 1931 by Wilton, the librarian of the 
Oriental Library in the British Museum* 39 ). 

At present, one rightly assumes that printing has 
facilitated the use of full vowelling in the Arabic dic- 
tionaries. Nevertheless, typing and printing errors have 
replaced mis-copying errors, and it is not utterly rare to 
find modern writers referring to the older methods of 
spelling out the name of the right vowel. 

5.3. Grammatical Information 

The famous saying of Bloomfield that the dictionary 
is an index to the grammar has been faithfully applied 
by Arabic dictionaries and it must be said that the Arab 
lexicographers knew this principle and practised it twelve 
centuries before Bloomfield was born. The first Arabic 
fully-fledged dictionary A/- 'Am included an introduction 
outlining the grammar of Arabic and the entries of the 
dictionary often referred to the introduction. Most Arabic 
dictionaries followed this tradition, even shorter ones like 
Mukhtar us-Sihah by Mohamed Bin Abi Bakr Ar-Razi 
(died in 1268). In his introduction of this dictionary, the 
twenty major Arabic verb patterns (forms) are fully 



conjugated and explained. In the entries of the dictionary, 
the verb is not conjugated ; instead its pattern is indicated 
only. This technique is very economical. I should admit 
here that this particular procedure is much more sophis- 
ticated than the method used in The Basic Arabic Dic- 
tionary of which I was the coordinator and which was 
published by Larousse in Paris just three years ago. 

Arab lexicographers showed deep interest in 
grammar. As a matter of fact, grammar was the basis of 
word order in many early dictionaries. The father of 
Arabic lexicography Al-Khalil divided the sections of his 
dictionary in each chapter according to the number of 
radicals of each root : i.e. biliteral, triliteral, quadriliteral 
and quinquiliteral. Al-Farabi divided the sections of his 
vocabulary Diwan uI-Adab into nouns and verbs. 

Lexicographers included in their entries information 
on derivation and etymlology, e.g. As-Sihah indicated 
arabicized words, and traced some words to other lan- 
guages. 



5.4. Illustrative Quotations 

The use of illustrative quotations is one of the essen- 
tial features of a good dictionary. They serve as a sort 
of pedagogical device which illustrates the grammatical, 
semantic and stylistic behaviour of the word in a live 
context. 

English lexicography has not dealt with illustrative 
quotations until 1755 when Dr. Samuel Johnson intro- 
duced quotations in his Dictionary of the English Lan- 
guage. That was Dr. Johnson's major contribution to the 
development of English dictionary making* 40 *. 

In the case of Arabic dictionaries, the use of illus- 
trative quotations was not a question to debate at all. Arab 
lexicographers have been traditionally using quotations 
intensively if not systematically. This tradition was laid 
down by the father of Arabic dictionary making Al-Khalil 
in the eight century. 

However, it is worth saying that in addition to the 
purposes of illustrative quotations mentioned a short while 
ago, Arab lexicographers used them for two other pur- 
poses : first, to prove that the word does exist in Arabic ; 
secondly, to show that the word has a particular meaning 
to which the user or the critic might not be familiar. This 
is why the quotations were sometimes more difficult than 
the definition they were meant to illustrate. Consequently, 
the lexicographer was often obliged to explain the quo- 
tation to help the user understand it. 



lexicographers to provide the users of their dictionaries 
with satisfactory phonological information, relevant 
grammatical indications, ample illustrative quotations and 
satisfactory encyclopedic information. In their own way, 
Arabic dictionaries have been descriptive and prescriptive 
at the same time. 

5.1. Descriptive and Prescriptive Dictionaries 

The lexicographer's descriptive or prescriptive atti- 
tudes can be illustrated in two interdependent aspects of 
dictionary making : the selection of the material and the 
purpose of the dictionary. A descriptive dictionary de- 
scribes objectively the lexicon of a language on its present 
state as it is used by its native speakers, whereas a pre- 
scriptive dictionary describes the lexicon of a language as 
it was in one or more of its previous periods, most pref- 
erably its golden age, or as it should be used* 34 ). In 
addition, the purpose of a prescriptive dictionary is to tell 
its users through usage labels which words are correct as 
well as those condemned as incorrect. 

It might sound contradictory if one says that Arabic 
lexicography is descriptive and prescriptive at the same 
time, but that is the case. Early Arab lexicographers were 
descriptive in collecting their material and selecting their 
entries, and prescriptive in the objectives they set up for 
their dictionaries. Their material were collected from 
bedouin informants and from literary works especially the 
Qur'an, the prophet's tradition, and poetry. On the other 
hand, their purpose was very prescriptive, i.e to help 
people how to speak or use Arabic correctly. This pre- 
scriptive objective. is fully justified by the phenomenon 
of diglossia in Arabic. Arabic has two varieties ; the 
dialects and the classical or literary Arabic « which is 
learned largely by formal education and it is used for most 
written and formal spoken purposes but is not used by 
any sector of the community for ordinary conversation^ . 
Classical or literary Arabic is the language of the Qur'an 
and present day writing, and the main unifying factor of 
the Arab Nation. 

Ibn Duraid (837-933), author of the dictionary Al- 
Jamhara can serve as an illustrative example of lexicog- 
raphers who were prescriptive and descriptive at the same 
time. He collected part of the material from conversa- 
tions, the Arab desert in the South Arabia, where he took 
refuge after he fled Basrah because of a popular rising. 

Otherwise, the purpose of Al-Jamhara was purely 
prescriptive : to help people to speak Arabic correctly, 
because « we have dictated this dictionary at a time when 



ignorance is spreading among the people... » as the author 
declared in his introduction* 36 ). 

Another example of descriptive and prescriptive Arab 
lexicographers was Al-Jauhari (died about 1003), the 
author of the famous dictionary As-Sihah. His descriptive 
approach of collecting his material is outlined in his 
introduction. He stated that he composed his materials 
« after obtaining them by thorough study, and discussing 
them with true Arabs in their desert home-lands »( 37 ). 

However, it should be noted that many of the dic- 
tionaries compiled during the period of the stagnation of 
the Arabic Culture (from about 13th to 19th century) were 
prescriptive in their approach of selecting their entries and 
choosing their illustrative quotations. Their entries were 
copied from earlier dictionaries and their quotations were 
limited to certain periods of the language, especially 
pre-Islamic and early Islamic periods. 

Our contemporary dictionaries collect their material 
from the written variety of the language, not the spoken 
one, which is mainly in dialects. The written sources of 
the modern dictionary cover all the periods of the lan- 
guage (from the 5th to the 20th century) and all the 
varieties from the Qur'anic Arabic to present day news- 
papers* Arabic. This objective of coverage demands too 
much research and renders the lexicographers' task more 
complicated and difficult. 

5.2. Phonological Information in the Arabic Dictionary 

Arabic writing, when fully vocalized, is a compre- 
hensive and accurate phonemic writing system in which 
every phoneme is represented by a distinct letter, and no 
phoneme is represented in more than one letter. All 
phonemic contrasts in our language are recorded in its 
writing system* 38 ). Consequently, Arabic dictionaries do 
not really need a pronunciation transcription after each 
entry as it is the case, for example, in English or French 
dictionaries, on condition that those Arabic entries are 
fully vocalized. 

Fortunaltely, computer-assisted printing has faci- 
litated the vocalization of Arabic dictionaries. But when 
copying was the only means of publishing Arabic dic- 
tionaries, mis-copying resulted in plenty of phonological 
and orthographical errors in these dictionaries. Neverthe- 
less, Arab lexicographers, as early as the eigth century, 
used to indicate pronunciation of their entries wherever 
necessary. 

The provision of phonological information in early 
Arabic dictionaries was based on the following prin- 
ciples : 



4.3. Arrangement of Sub-entries 

Another defect from which the Arabic dictionary 
suffered for a long time was the arrangement of various 
derivations under a given root. Arab lexicographers, prior 
to the nineteenth century did not pay attention to this 
particular feature. Sometimes, they begin with the verb ; 
at other times, they started with the verbal noun. On a 
first look one might think that the difference is due to 
the adherence of lexicographers to two different schools 
of thought in Arabic linguistics : one claimed that the 
perfect verb is the original form from which all other 
derivations were generated ; the other gave this honour 
to the verbal noun. But further investigation shows that 
that was not the case. In the same dictionary one can easily 
notice that in certain entries the verb comes first, in other 
entries the verbal noun does, and in others the 
lexicographer might start with the adjective. Even when 
a lexicographer might start with the verbs of the same 
root, the way in which verbs were listed was not 
systematic ; thus you may find the quadriliteral preceded 
the triliteral verb, and so on. 

Arab lexicographers have experimented with the 
arrangement of derivations by trial and error for a long 
time, until recently (about the fifties of the twentieth 
century) when the Arabic Language Academy in Cairo 
set up a kind of linguistically-based logical order of 
derivations to be adopted by its dictionary Al-Wasty < 32 >. 

The present order of derivations adopted by most 
modern Arabic dictionaries is as follows : 

- the verb without the letters of increase ; 

- the verb with letters of increase arranged accor- 
ding to the number of those letters ; 

- the nouns arranged alphabetically. 



4.4. The Arrangement of Senses 

The problem of the arrangement of meanings of 
polysemous words still faces contemporary lexicographers 
in spite of the progress achieved in the fields of linguistics, 
science of information and documentation. 

The general trend among modern lexicographers is 
to arrange the various meanings of an entry according to 
one of the following principles : 

1 . The frequency order in which meanings are 
arranged from the most frequent one to the least 
frequent one. This principle, adopted by the 
dictionary of the French Academy, is preferred 
in dictionaries designed for learners or foreigners 



such as the Oxford Advanced Learners' 
Dictionary. 

2. The historical order where various meanings are 
listed according to the date of their appearance 
in the language, as it is the case of the Oxford 
English Dictionary, Littri and Le Petit Robert 
(edited by Alain Rey). 

3. The logical order in which meanings are arranged 
from the concrete to the abstract, from the literal 
to the metaphorical, from the general to the 
particular, etc. 

It goes without saying that the frequency and 
historical orders require a lot of preceding research which 
was not possible for early Arab lexicographers. Most early 
Arabic dictionaries suffered from lack of systematic 
arrangement of various meanings for the listed words. 

This matter was given full thought by 
Az-ZamakJishari (1075-1114) in his dictionary Asas 
ul-Balagha (the Basis of Rhetoric). During 
Az-Zamakhshari's age, rhetoric played an important role 
in both poetry and prose. Writers were fond of ornate 
rhymed prose dotted with words used in their 
metaphorical sense. Thus, Az-Zamakhshari listed the 
various meanings of the entries in his dictionary in a 
systematic way : the literal meaning first, then the 
metaphorical one. He stated this principle in his 
introduction* 33 ). 

The Arabic Language Academy in Cairo adopted 
Az-Zamakhshari's principle in the arrangement of 
meanings under entries in its dictionary Al-Mu'jam 
ul-Wasit. This trend is not universal among contemporary 
Arab lexicographers. The Basic Arabic Dictionary 
adopted the frequency approach, as it is designed to serve 
the non-Arabic speakers. 

However, the Arabic Language Academy in Cairo 
is also planning to compile a historical dictionary of the 
Arabic language, but it is a long-range and complicated 
project requiring much research, especially as Arabic is 
so rich and about three thousand years old. 



5. CHARACTERISTICS OF ARABIC 
LEXICOGRAPHY 

Having discussed the major difficulties or failures of 
Arabic lexicography, it is now fair to highlight its main 
successes or strong points. To my mind, the areas where 
Arabic lexicography excelled lay in the ability of Arab 



Abu Ibrahim Ishaq Al-Farabi (died 961) who used the 
rhyme order in his vocabulary Diwan ul-Adab in which 
ryhme order was used in the sub-sections and not as the 
basic arrangement of the whole book. Nevertheless, 
Al-Jauhari declared in the short introduction to his 
dictionary that his ryhme order had not been anticipated 
in Arabic lexicography< 27 >. 

It was said that the rhyme arrangement responded 
to the needs of Arab poets and writers who were fond 
of rhymed prose in the tenth century. Another justifi- 
cation is that the rhyme arrangement made the use of the 
dictionary easier for the layman who could have difficulty 
in deducting the roots of difficult words when their first 
letters were obscured by the extra letters (of increase). 
Haywood suggested that the use of rhymes in prose fa- 
cilitated learning by heart, at a time when there was no 
printing and manuscripts were expensive* 28 ). 

Al-Jauhari's dictionary was divided into 28 chapters, 
each represented one letter of the Arabic alphabet. All 
the roots ending with B, for example, are put together 
in the same chapter, and inside that chapter the roots are 
arranged alphabetically starting with their first letters and 
continuing to the last one. So the roots KDHB, KSB, KTB 
are listed in the same chapter. 

Al-Jauhari's major contribution to the development 
of Arabic lexicography does not lie the rhyme arrange- 
ment of entries, rather in his abolishing of the tra- 
ditional division of roots in each chapter according to the 
number of their radicals as well as the separation of the 
sound roots from the weak ones* 29 ). 

Al-Jauhari's dictionary was so popular that it gave 
rise to a number of abridgements, completions, expan- 
sions and commentaries. Two major dictionaries were 
later compiled in the rhyme arrangement : 

a) Lisan ul-'Arab by Muhammad Ibn Manzur 
(1232-131 1). It is the most exhaustive encyclopedic 
dictionary in the Arabic language. It covers about 
20 volumes. 

b) Al-Qamus ul-Mubif by Muhammad Ibn Ya'qub 
Al-Firuzabadi (1326-1414). This dictionary was so 
popular that its name Qamus came to mean a 
dictionary in the Arabic language. Consequendy, 
present day Arabic has two words meaning dic- 
tionary : Mu'jam and Qamus. Several contempo- 
rary Arab linguists prefer to use the first word as 
equivalent to « lexicon » and the latter one as 
« dictionary »* 3 °). 



4.2.4. The Ordinary Alphabetical Arrangement 

The ordinary alphabetical arrangement of roots used 
in our present day was originated in the lexicogra- 
phical works of Abul Hussain Ahmad Ibn Faris (died 
around 1004). His two dictionaries : Al-Maqayis and Al- 
Mujumal, which is more famous, were compiled on the 
same plan. There are 28 chapters, each for one letter of 
the alphabet. All roots are arranged according to their 
initial radical, then their second and third one. However, 
Ibn Fans divided each chapter into three sections : biliteral 
roots, the triliteral ones, and the roots of more than three 
radicals. 

The modern dictionary arrangement was further 
consolidated by another great scholar, Abul Qasim 
Mahmud Az-Zmakh$h.ari (1075-1144) in his excellent one 
volume dictionary Asas ul-Balagha in which the complete 
modern dictionary order was introduced. All the roots, 
regardless the number of their radicals, are listed alpha- 
betically* 31 ). 

The Arabic dictionaries compiled in the nineteenth 
and twentieth centuries followed the same arrangement 
as Asas ul-Balagha. The most famous among those dic- 
tionaries are Muhit ul-Muhi{ by Butrus Al-Bastani 
(1819-1883), Aqrab ul-Mawarid by Said Al-Shurtuni 
(1849-1912), and Al-Munjid by Louis Ma'louf (1867- 
1946). 

4.2.5. Alphabetical Arrangement of Words not Roots 

According to this order, words are arranged in the 
dictionary as they are written, not grouped under their 
roots. It is the arrangement used in all modern European 
dictionaries. This type of arrangement was first used by 
Al-Jurjani (1340-1413) in his work Al-Ta'rifat. But this 
innovation had not been appreciated by other Arab 
lexicographers who felt that this type of arrangement 
would obscure the semantic and morphological 
relationships among the derivations of the same root. 

However, since the root arrangement encounters the 
layman and the learner with certain difficulties, some 
Arab lexicographers are tempted to adopt the alphabetical 
arrangement of words not roots. Sheikh Muhamad 
Al-Bukhari Al-Mijri (died in 1914) rearranged two early 
major dictionaries Lisan ul 'Arab and Al-Qamus ul-Muhit 
according to this order. Later on, this arrangement was 
adopted by Abdullah Al-'Alayali (1914-) in his dictionary 
Al-Marji' (1963), Jabran Mas'ud (1930-) in his dictionary 
Al-Ra'id (1964), Fouad Ifram Al-Bustani in his dictionary 
Al-Munjid Al-Abjadi (1967), which was an abridged 
version of Al-Munjid, and Khalil Al-Jur in his dictionary 
Larousse (1973). 



4.2. Arrangement of Entries 

The problem of arrangement of entries in the Arabic 
dictionary has not been resolved yet. A few years ago, 
the editorial board of the Basic Arabic Dictionary, pub- 
lished in 1989, by the Arab League Educational, Cultural 
and Scientific Organization (ALECSO) had great diffi- 
culty in deciding whether the entries of the dictionary 
should consist of roots or words arranged alphabetically. 

Until the twentieth century, almost all Arabic general 
dictionaries take roots as their starting point and arrange 
them according to one order or another. The main advan- 
tage of the root arrangement is that it regroups all the 
word family in one entry and thus definitions are short- 
ened and understanding made easy. However, the root 
arrangement has its difficulties. To begin with, many 
learners and laymen cannot deduct the root of the difficult 
derived words they want to look up in the dictionary. 
Secondly, a lot of borrowed words have no known root 
and have to be entered alphabetically. Thirdly, even 
lexicographers do not agree on the real root of certain 
words such as Mina ; should it be listed under the root 
(M N A) as the Al-Wasit Dictionary^ 23 ) did, or under the 
root (M A N) as Hans Wehr< 24 ) did ? 

The development of arrangement of entries in the 
Arabic dictionary has passed five distinct stages, though 
overlapping : 

4.2.1. Phonetically-based Alphabet and root permutation 

Before the first Arabic dictionary was compiled by 
Al-Khalil, there were two orders of the Arabic alphabet, 
and they still exist : 

a) the alphabetic order which is widely used nowa- 
days in catalogues and in dictionaries. It groups 
the letters according to their forms : a, b, t, 
th, j, h, kh, d, dh., r, z, s, sh, s, d, t, z, i, gh, 
f, q, k, 1, m, n, h, w, y (the vowels u, a, i and 
u are not included) ; 

b) the Abjedic order which is used at present on a 
smaller scale especially in numbering parts of 
articles and the like : a, b, j, d, h, w, z, h, t, y, 
k, 1, m, n, s, i , f, s, q, r, sh, t, th, kh, dh, d, z, gh. 

However, Al-Khalil did not choose either order for 
Al-'Ain. Instead, he derived his own order of the Arabic 
letters according to the their point of articulation starting 
with the gutterals upwards to the labials. Thus, the letters 
are arranged as follows : i , h, h, kh, gh, q, k, j, sh, d, 
s. s, z, t, d, t, z, dh, th, r, 1, n, f, b, m, w, alif, y, '. 



The dictionary was divided into chapters, one for 
each letter of this alphabet. Inside the chapter each letter 
was taken in rotation with other letters to record all the 
roots containing that letter. Then, each chapter was 
divided into sections according to the number of radicals 
in the roots. Inside each section every root in use was 
permutated to produce the other possible roots. 

Although Al-KhahTs system is complicated and 
cumbersome, it enhanced the thinking about and under- 
standing of language, and stimulated phonological and 
lexicographical research. It influenced dictionary making 
for over two hundred years. 

In the tenth and eleventh centuries, Al-KhahTs system 
was immitated by a number of lexicographers such as Abu 
'Ah Al-Qali (893-967) in his dictionary Al Ban', Abu Man- 
sur Muhammad Al-Azhari (893-981) in his Al-Tahdhib 
fil Lugha, an encyclopedic dictionary in ten volumes, 
Muhammad Ibn ul-Hassan Al-Zubaidi (died in 989) in his 
abridgement of Al-'Ain entiled Mukhtasar ul-'Ain, 
Al-Sahib Ibn 'Abbad (938-995) in his dictionary Al-Muhit, 
and the blind Andalusian linguist 'Ali Ibn Sida (1007-1066) 
in his dictionary Al-Muhkamu wal Muhitul A'?am( 25 h 

4.2.2. Normal Alphabetical Order and Root Permutation 

The second development of arrangement of entries 
in the Arabic dictionary was achieved by Abu Bakr Mo- 
foamed Ibn Durai'd (837-933), an outstanding linguist and 
poet who was born and died in Baghdad. As he mentioned 
in the introduction to his dictionary Jamharat ul-Lugha, 
the author had noticed that the phonologically-based 
order of alphabet invented by Al-Khalil was too difficult 
for the layman, that is why he left it aside and arranged 
his dictionary according to the alphabetical order with 
which all people are familiar. 

Unfortunately, Ibn Durai'd was not able to get rid 
of Al-KhahTs anagrammatical arrangement of roots, nor 
of their grouping according to the number of their 
radicals, i.e. biliteral, triliteral, etc.< 26) . 

4.2.3. The Rhyme Order 

A radical development in the arrangement of entries 
in the Arabic dictionary was brought about by a prom- 
inent linguist, Abu Najr Al-Jauhari (died in Nisapur in 
about 1003 in an attempt to fly by using a pair of artificial 
wings). In his dictionary As-$ihah, Al-Jauhari arranged 
the roots according to their final consonant. Some people 
think that Al-Jauhari was influenced by his maternal uncle 



the lexicographer Al-Qali who was born in Turkey, left 
for Baghdad (Iraq) as a young man for his higher studies, 
and settled down in Cordoba (Spain). 

In the nineteenth and twentieth centuries, some Euro- 
pean orientalists contributed to Arabic lexicography, such 
as Dozy (1820-1883) who compiled Takmilat ulMa'ajim 
Al'Arabiyya and Edward William Lane (1801-1876), who 
compiled Mad ul Qamus, an Arabic-English Dictionary 
in eight volumes* 16 ). 



4. DIFFICULTIES OF ARABIC 
LEXICOGRAPHY 

In their search for producing the ideal dictionary, 
Arab lexicographers have faced and still face a number 
of difficulties. The following are the most important 
problems for the Arabic dictionary : 

4.1. Selection of Entries 

Contemporary lexicographers, wherever they may be, 
are concerned with a vital issue of their profession, namely 
the relationship between the practical dictionary and the 
theoretical lexicon of the language. In other words, how 
much material does a lexicographer include in his dic- 
tionary in terms of individual lexical entries ? And how 
should that material be organized within each lexical 



entry 



?(17). 



Do we define the dictionary as « a book listing words 
of a language... » as Encyclopedia BritannicaW does, 
or as « a book containing and explaining the words of 
a language... » like the Oxford Advanced Learners 
dictionary does* 19 ) ? According to the first definition only 
a certain number of words will be included in the 
dictionary, whereas the second definition implies that all 
the words of a language should be listed in the dictionary. 

The father of the Arabic dictionary, Al-Khalil Ibn 
Ahmad (718-786) was a genius* 20 ). He was a prominent 
linguist, poet, mathematician and musician who wrote 
monographs on tuning musical instruments. Al-Khalil 
codified the poetic metres and his metrical system of 
Arabic poetry is the only one used until our present day. 

As a lexicographer, Al-Khalil did his best to devise 
a method (or let us say a programme, in the jargon of 
today's computer scientists) by which one can count all 
possible words in the Arabic language. He explained his 
method clearly in the introduction he wrote to his 
Dictionary Al-'Ain. As the articles of the dictionary 



included some mistakes that could not be committed by 
a leading linguist like Al-Khalil and referred to certain 
linguists who lived after the author's time, some scholars 
were tempted to suppose that Al-Khalil wrote only the 
introduction of the dictionary and set up its skeleton, and 
the rest of the entries were filled up by his students, in 
particular Al-Iayth (?-796). These mistakes and references 
to later linguists could be the transcribers' act* 21 ). 

Al-Khalil's method defines first the types of possible 
roots in Arabic. They are biliteral, triliteral, quadriliteral 
and quinquiliteral. The vast majority of Arabic roots are 
triliteral. So, he took each of the 28 letters of the Arabic 
alphabet in rotation with other letters, recoding roots 
containing that letter. Each root is permuted to generate 
six roots, e.g. the root C R B. 




1 + 2 + 3 = CRB 

1 + 3 + 2 = CBR 

2 + 1 + 3 = RCB 

2 + 3 + 1 = RBC 

3 + 1 + 2 = BCR 

3 + 2 + 1 = BRC< 22 > 

All six roots are used in Arabic, but in other cases, 
certain possible roots are not used (negelcted, in 
Al-Khalil's terminology) because of phonological 
constraints. 

Thus, Al-Khalil designed a method of recording the 
total vocabulary of the language. His method and his 
ambition influenced generations of lexicographers 
thereafter. It took great efforts and immense courage to 
get rid of this authority's cumbersome method. 

Like all lexicographers in the world, Arab dictionary 
makers still face the problem of selecting the entries of 
a general dictionary. Even when one specifies the purpose 
of this dictionary, Applied Linguistics has not set up 
scientific rules or criteria of entry selection. That is why 
many scholars tend to say that lexicography is not a 
science but an art. 



a) The use of informants 

Linguists, who were usually city-dwellers, went into 
the desert to talk to bedouins, whose language was con- 
sidered to be pure Arabic, and recorded words used by 
them, not according to a certain classification or order, 
but as they heared them. Books of history of the Arabic 
language and literature are full of stories of those linguistic 
researchers and their encounters with the bedouins. 
Among outstanding linguists who carried out such 
research were Al-Asma'i (739-831) and Abu 'Ubai'da 
(728-824). This type of research constitutes part of modern 
sociolinguistics in the West. 

b) The compilation of vocabularies 

The second stage was the classification ot the words 
collected in the desert under subject headings such ar rain, 
milk, palm trees, generosity, wild animals, horses, etc. 
During this stage, Al-Asma'i compiled short monographs 
on various topics such as : the Qualities of Man, Clothing, 
the Horse, the Camel, the Sheep, Houses, Weapons, 
Plants and Trees. Abu 'Ubai'da compiled several mon- 
ographs on several topics such as the Horse, the Camel, 
the Eagle, the Dove, Snakes and Rare Expressions. 

c) The Dictionary Making 

At this stage, linguists embarked upon the 
compilation of fully-fledged dictionaries. The first Arabic 
dictionary was made in Basrah (in the south of modern 
Iraq) by Al-Khalil Ibn Ahmad Al-Farahidi (718-786). As 
there was no precedence in Arabic for the reference book 
that Al-Khalil elaborated, he had to face all the problems 
of Arabic lexicography and find solutions to them* 10 ). 

3.2. Typological varieties of Arabic Dictionaries 

Until the nineteenth century, the Arabic dictionary 
had been basically monolingual with few exceptions, 
notably Az-Zamakhshari's Arabic-Persian Dictionary. 



This does not mean that other nations did not compile 
bilingual or multilingual dictionaries in which Arabic was 
handled as a source or target language. In Europe, several 
orientalists compiled a number of such dictionaries ; for 
example, Jacobus Golius (1596-1667) compiled the Lexi- 
con Arabico-Latinum which was published in Leiden in 
1653 ; Edward Castell (1608-1685) compiled a polyglot 
dictionary which included Arabic ; and George Wilhelm 
Freytag (1788-1861) published his four-volume Lexicon 
Arabico-Latinum in Halle between 1830 and 18370 '>. 

However, the monolingual Arabic dictionaries have 
covered all various types of lexicographical works. A 
Moroccan scholar busied himself for a while compiling 
a classified bibliography of Arabic dictionaries, and was 
able to assemble about two thousand titles though his 
bibliography is not comprehensive* 12 ). 

The Arab lexicographers excelled in all types of 
dictionaries ; specialized and general, lexical and encyclo- 
pedic, descriptive and historical, and so on. 
3.3. Universality of Arabic Lexicography 

When one talks about Arabic lexicography, it does 
not mean lexicographical works written by Arab scholars, 
rather written in Arabic whether by Arabs or non-Arabs. 
Islam does not differentiate among individuals on the 
basis of their race, colour or sex but on their faith and 
merit only. All Muslims constitute one nation « Um- 
mah ». « There is no distinction between an Arab and 
a non-Arab except in terms of pious fear (ofGod)W and 
as it was stated in the Qur'an « This nation of yours is 
one nation ; I am your Lord ; so worship me »( 14 ). 

To illustrate the fact that the Arabic lexicographic 
works were elaborated by Arabs and non-Arabs, here is 
a list of the eleven greatest lexicographers before the 
nineteenth century with their birthplaces indicated next 
to their names, although their birthplace does not mean 
that their dictionaries were compiled in the same place, 
as most scholars used to travel freely in the Islamic world 
for study or work. An example of this phenomenon was 
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Al Muhkamu wal Muhitul A'zam. 

Asas ul-Balagha. 

Lisan ul-*Arab. 

Al-Qamus ul-Muhit. 
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Some of the syllibars, discovered by Assyriologists in Iraq, 
are made up of four columns : the Sumerian sign, its 
meaning, the Assyrian equivalent and the meaning of the 
latterO. 

Although Babylon was the administrative capital of 
the Babylonian Empire, the city of Nippur was its religious 
and scientific centre. From its libraries, the archeologists 
dag out collections of religious, literary, historical mas- 
terpieces as well as elaborate grammars and dictionaries. 
This fact made one of the archeologists who participated 
in uncovering those libraries describe Mesopotamia as 
« the birthplace of writing and the cradle of civiliza- 
tion »< 3 ). 

The early essays in lexicography in Chinese and 
Sanskrit may be as old as the Assyrian, but the first work 
preserved in Chinese is Erh Ya which may date back to 
about 200 B.C., and in Sanskrit is the Amarakoca which 
dates to about 500 A.D.< 4 >. 

The fact that Arab world was the cradle of the 
dictionary led Encyclopedia Universalis to state in the 
opening of its article on dictionnaire as follows : 

« The earliest dictionaries, often very rudimentary, 
were born with the first civilization where writ- 
ing was practised, in Mesopotamia in the second 
Millennium, and in Egypt 1750 before our time. 
They were a response to the practical needs of 
human communication between different groups. 
'Scientific' dictionaries did not appear until much 
later »< 5 >. 

3. DEVELOPMENT OF ARABIC 
LEXICOGRAPHY 

3.1. Islam and the Arabic Language 

The history of Modern Arabic is closely associated 
with the birth of Islam in 610 A.D. Islam emphasized the 
necessity of learning and the importance of knowledge 
from the very first verse of the Qur'an revealed to the 
Prophet Mohamed : 

« Read : In the name of thy Lord who createth, 

Createth man from a clot. 

Read : And thy Lord is the most Bounteous 

Who teacheth by the pen, 

Teacheth man that which he knew not » (6) . 

One century after the death of the Prophet in 632 
A.D., Islam expanded from the Gaule in Europe to the 
frontiers of India and Chinese Turkistan. The rapid 
expansion cannot be explained by military force, rather 
by the humanitarian values of peace, brotherhood, justice 
and knowledge that Islam embodied for the masses* 7 ). 



Wherever Islam spread, its language, Arabic, was intro- 
duced and learnt. Muslims recite the Qur'an in Arabic 
and say their prayers five times a day in Arabic. 

The keen interest Muslims showed in understanding 
the Qur'an gave rise to linguistic studies including gram- 
mar and lexicography. Almost all scholars who have 
investigated the rise of Arabic lexicography agreed that 
the main motive behind the early Arabic vocabularies was 
to understand the Qur'an and the Hadith (Oral tradition 
or sayings of the Prophet).* 8 ). 

The relationship between the devotion to Islam and 
Arabic linguistic research is summed up by Al-Tha'alabi 
(961-1038), who was a non-Arab Muslim, in his intro- 
duction to his famous dictionary Fiqh ul-Lugha, one of 
the early dictionaries of synonyms in Arabic : 

« Whoever loves God Most High loves His 
Prophet... and whoever loves the Arab Prophet, 
loves the Arabs. And Whoever loves the Arabs loves 
the Arabic language, in which the most excellent of 
books was revealed to the most excellent of Arabs 
and non-Arabs. And whoever loves Arabic (must) 
busy himself with it and apply himself assiduously 
to it... »< 9 >. 
The importance of lexicography as a vital aid to the 
understanding of the Islamic Shari'a was emphasized by 
several lexicographers such as Al-Firuzabadi (1326-1414) 
whose dictionary Al Qamus gave its name as a synonym 
to the word Mu'jam i.e dictionary in Arabic. As a matter 
of fact, many early lexicographers were originally spe- 
cialists of Qur'anic studies and had written their own 
interpretations of the Qur'an. Two outstanding examples 
of this type of scholars are Al-Azhari (893-981) whose 
earlier exgesis specialization made him draw most his 
illustrative quotations in his dictionary Tahdhib ul-Lugha 
from the Qur'an and Hadith, and Az-Zamakhshari 
(1075-1144) who had done an authoritative Qur'anic 
exgesis work in addition to his famous dictionary Assas 
ul-Balagha. 

One common feature between the Qur'an and Arabic 
dictionaries is that while the Qur'an has preserved and 
perpetuated classical Arabic and kept it « static » as its 
dicalects diverged from it, dictionaries helped immensely 
in understanding that language as it reveals itself in the 
Qur'an. 

3.2. Stages of Development of Arabic Lexicography 

The development of Arabic lexicography has passed 
through three distinct stages though they sometimes 
overlapped. These stages are : 
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1. ABSTRACT 

The present paper treats the development of the 
Arabic dictionary, not in a historical or chronological 
order, but rather in a thematic way. It outlines the major 
difficulties faced by Arab lexicographers such as the 
relation between the dictionary and the lexicon (or, in 
other words, the selection of entries), the arrangement of 
entries, derivations under roots, and senses under each 
sub-entry. Arab lexicographers have been trying hard to 
find solutions to these problems, but the ideal solution 
is far from being achieved. 

On the other hand, this paper highlights the main 
characteristics of Arabic dictionaries such as the provision 
of satisfactory phonological, morphological and semantic 
information. Complementary information such as proper 
names, illustrative quotations, and subject labels are also 
provided and considered as an essential part of the 
lexicographical tradition of the Arabic language. 

2. HISTORICAL BACKGROUND 

2. 1 . Needs and Prerequisites for Lexicography 

Like any other intellectual or scientific activity, 
lexicography was initiated by specific practical needs, and 
was preceded by certain essential prerequisites. 

Dictionaries are tools of information designated to 
satisfy precise needs. The great number of existing dic- 
tionaries in modern societies indicate the variety of needs 
they cater for. However, the original needs that gave rise 
to lexicography, although in its rudimental form, were 
limited in number and are still valid. Ancient dictionaries 
came into existence mainly to help people understand 
some texts of their own language, or to comprehend the 
language of other people with whom they were in contact. 

In general, the basic prerequisites for dictionary 
making are writing and a schooling system that facilitates 
the acquisition of writing. Dictionaries are either printed 
or computerized, and in both cases writing is their means 
of recording. Societies with only oral tradition cannot 



produce lexicographic works. On the other hand, the 
content of dictionaries indicates the level of civilization 
attained by the societies which compiled them. 

2.2. The Arab World is the Cradle of Dictionary Making 

The prerequisites and needs for dictionaries were 
found first in the Arab World ; consequently lexicography 
was first born there. 

Cuneiform and helographic ideographic signs appear- 
ed in Mesopotamia (present Iraq) and Egypt respectively 
in the fourth millennium before Christ. The first alphabets 
were developed in Syria and Palestine and were the fore- 
runners of the Greek and Latin alphabetic writing^. As 
it is known to all linguists, the names of Greek letters : 
Alpha, Beta, Gamma, etc. represent originally Arabic 
words : ox, house, camel, etc. 

The Sumerians sowed the seeds of our modern civi- 
lization in the southern part of Mesopotamia more than 
five thousand years ago. They developed agriculture, 
invented the wheel, designed writing, created schools, 
constructed libraries and produced rich literature and fine 
arts. Schools flowerished in their many cities like Ur, 
Eridu, Larsa, Uruk, Kish, Lagash and Nippur. 

In their schools, the Sumerian schoolboys used to 
copy lists of cuneiform signs and their explanations on 
clay tablets. Several of these clay tablets, discovered 
recently by archeologists, contain cuneiform signs and 
their explanations classified under subject headings such 
as professions, family relationships, the status of chil- 
dren, etc. Copying these lists of words served the double 
purpose of practising writing and acquiring knowledge. 

The Acadians conquered the land of Sumer around 
2350 B.C. and unified Mesopotamia under their lead- 
ership. Their great king Hamourabi (1728-1686 B.C.) 
chose Babylon as the capital of the new empire. As the 
Acadians assimilated Sumerian civilization and learned 
their language which was not Semitic, the schoolboys had 
to use a kind of rudimental bilingual vocabulary 
containing the Sumerian cuneiform signs and their 
Assyrian equivalents. 



* A paper presented to the Conference held in Colombo, Sri Lanka, Dec. 1992, on the occasion of the completion of the Sinhala Dictionary. 
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